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6.6. Qetak
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20,00 — “LIPANJSKE VECERI 2014.”, Glazbeni program: ARTESKI BUNAR - Kondri¢

na nogometnom igralistu NK “Rekord” Kondri¢ u Kondri¢u

1. 6. subota
OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO

18,00 - 7. folklorna manifestacija “SELO MOJE NA BRDASCU” — Organizator: KUD
“Kusevac” Kusevac, $kolsko igraliste (Osnovna $kola Josipa Antuna Colnica,
P.S. Kusevac)

19,00 — Smotra KUD-ova “LIPANJSKE VECERI 2014.” — Kondri¢ na nogometnom
igralistu NK “Rekord”” Kondri¢ u Kondri¢u

22,00 — Glazbeni program: ARTESKI BUNAR

A&M%&!&MWWWOWOWOMWWWWWO
12,00 — 8. MOTO SUSRETI — Organizator: MK “Dakovo”, iza Strossmayerovog
perivoja

A&O%%Q&%OWWMGMGMOMWWWWWO
9,00 — 8. MOTO SUSRETI — Organizator: MK “Dakovo”, iza Strossmayerovog
perivoja
9,00 — Memorijal Zlatka KneZevica — Teniski klub Dakovo
12,00 - 3. memorijalni stolnoteniski turnir “Rac — KneZevi¢”” — Gradska nastavno
sportska dvorana
14,00 — Nogometni turnir veterana — “BONAVITA” na nogometnom igralistu NK
“Rekord” Kondri¢ u Kondric¢u

g&&go%g&g&ommmomomommmmmmo
8,00 — 8. MOTO SUSRETI — Organizator: MK “Dakovo”, iza Strossmayerovog
Perivoja
9,00 — Memorijal Zlatka KneZevica — Teniski klub Dakovo

16.6. Bonegig!jak
SSS SOOD ISOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOD
9,00 — Memorijal Zlatka KneZevic¢a — Teniski klub Dakovo

17. 6. Utorak
OO OO OO OGO OO OO OO OO

16,00 — Radionica - “Cesljanje i tradicijsko odjevanje u granicarskim selima: Budrov-
ci, Piskorevci, Strizivojna, Novi Perkovci i Trnava”, Muzej Dakovstine Dakovo

20,00 — Predstavljanje knjige “Zapisi iz Dakovstine |, Tradicijska bastina granicarskih
sela Dakovstine”, Muzej Dakovstine Dakovo

A&m@&g&%wwmomomomwwwwwo
5. Dakovacki rezovi (18. — 21. lipnja)

(*mjesto odrzavanja — dvoriste Doma HV-a, Kralja Tomislava 15)

20,30 — Otvaranje 5. Pakovackih rezova

21,00 — Predstavljanje Hrvatskog festivala jednominutnih filmova

22,30 — Koncert Argus Jazz Band

19. 6. Egtxrtak

OSB! OSOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOCOOOOD
5. Dakovacki rezovi (18. — 21. lipnja)

(*mjesto odrzavanja — dvoriste Doma HV-a, Kralja Tomislava 15)

10,00 — 1. projekcija 11. Medunarodnog Etno Film Festivala Srce Slavonije
20,30 — Otvaranje 11. Medunarodnog Etno Film Festivala Srce Slavonije
21,00 — 2. projekcija 11. Medunarodnog Etno Film Festivala Srce Slavonije
21,00 — Radionica Astronomskog drustva Orion

ggm&oomomommmmmmmomomow
5. Dakovacki rezovi (18. — 21. lipnja)
(*mjesto odrzavanja — dvoriste Doma HV-a, Kralja Tomislava 15)

10,00 - 3. projekcija 11. Medunarodnog Etno Film Festivala Srce Slavonije
Filmske radionice za djecu Djecjeg vrti¢a Dakovo

10,30 — Promocija knjige “IVANJSKI KRESOVI” autora: Josipa VinkeSevi¢a i Roberta
Vildmana, povodom 15. obljetnice odrzavanja Ivanjskih kresova, Organiza-
tor: SAKUD Slavonije i Baranje — Mala gradska vije¢nica

20,00 - Izlozba fotografija Veleposlanika Republike Poljske u Hrvatskoj Macieja
Szymariski, Hrvatski dom (kat)

20,00 — 27. BONAVITA, Glazbeni program: IVAN ZAK, na igralistu NK “Dinamo”
Trnava

20,30 — “NEBESKI HVALOSPIJEV”’, Organizator: Udruga “Roseta” - Strossmayerov
trg

21,00 — 4. projekcija 11. Medunarodnog Etno Film Festivala Srce Slavonije

22,30 — Koncert Rundek Cargo Trio (gradsko Korzo)

%é&%’&omom@m@m@m@m@m@mmomom@w
5. Pakovacki rezovi (18. — 21. lipnja)
(*mjesto odrzavanja — dvoriste Doma HV-a, Kralja Tomislava 15)

10,00 - 5. projekcija 11. Medunarodnog Etno Film Festivala Srce Slavonije

18,00 — IGRALISTE NK “DINAMO” TRNAVA — GASTRO DOGADA)J

Prodaja ¢obanca (10,00 kn porcija), degustacija vina trnavackih vinara

19,00 — JAZZVEZ - 3. medunarodni festival jazz glazbe Dakovo
Glazbeni koncert - Korzo:
Matija Dedi¢, Nobuki Takamena

19,30 — Otvaranje 27. BONAVITE
— KUD “Kondri¢ani” Kondri¢
—KUD “Mladost” Lapovci

20,00 — Pozdravna rije¢ - Dodjela nagrada i priznanja ocijenjenim vinima, Te progla-
Senje pobjednika 27. “Bonavite”
MPS “BIDANI” BICKO SELO, KUD “IVAN GORAN KOVACIC” BERAVCI, MPS
“BACE” BOSNJACI, PLESNA UDRUGA “STARI FIJAKER” DAKOVO, ZVS “SRCE
SOKACKO” STARO TOPOLJE, KUD “IVAN PLANINA” TARCIN, BIH, MPS
“GUNDINCI” GUNDINCI

20,30 — Vecera

22,00 - | zvlacenje tombole i koncert tamburaskog sastava DERDANI
CIJELO VRIJEME SE MOGU KUSATI OCIJENJENA | NAGRADENA VINA SLAVO-
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NIJE | BARANJE, A ISTA VINA, KATALOSKI OBRADENA, BIT CE IZLOZENA NA
DAKOVACKIM VEZOVIMA U VEZOVSKOM SATORU

21,00 — 15. IVANJSKI KRESOVI — Strossmayerov perivoj

21,00 - 6. projekcija 11. Medunarodnog Etno Film Festivala Srce Slavonije

22,30 — Zatvaranje 11. MEFF Srce Slavonije

23,00 — Movie Night Party

gomo&&%mmmmmm@momommmm

21,00 - Glazbeni program — Dakovo gori 13: MUVA MASTERS 3000 (DJ), HOLD
YOUR HORSES (DJ), KOMODO SAKI (DJ), INFORMATION (OS), STURM UND
DRUNK (DJ) — Vezovski Sator

<><><><><><><>'<’>'$ 5 00000BOOOIOOIOIOOOIOOIICIOOOIOOOIOOHIIHOD
21,00 — Glazbeni program — FLUENTES, VATRA - Vezovski Sator

26. 6. Cetyrtak
TOEOTOBIIOOBIODOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOGOOOOOOOOOOOOOOOOOD
21,00 — Glazbeni program — STROSSMAVYER, INAT SLAVONSKI - Vezovski Sator

L8, SOOOOBOOOOOGOOOOOOOOOOOGOOOOGOGOOOOOOOOOOOOOS
10,30 - “Zeleno Srce Dakova — Najljepsa okuc¢nica 2014.”, dodjela nagrada i prizna-
nja, Korzo
21,00 - Glazbeni program — TESKA INDUSTRIJA - Vezovski $ator

3000005 <>o ¥ OO SOOI

9,00 — Medunarodna izlozba starodobnih vozila i starina — Organizator: Oldtimer
klub Dakovo — Prostor ispred Katedrale Sv. Petra

9,00 — Radionica “Molovanje — oslikavanje tkanina” (3amija, pregaci, ¢oskova...)
- prezentacija tehnike, Organizatori: Folklorni odbor Bakovackih vezova,
SAKUD grada Dakova i SAKUD bakovstine - prostorije KUD-a “Sklad””

10,00 — Sahovski festival — Organizator: Sahovski klub Bakovo — Memorijal Matije
Drli¢a i Kresimira Pavica — prostorije Sahovskog kluba “Hrvatski branitelj’”
(Dom hrvatske vojske)

11,00 — Izlozba “Prvi svjetski rat u Dakovu i Dakovstini”, Muzej Dakovstine Bakovo

19,00 — Koncert i promocija spota — ZENSKA KLAPA CERTISSA — Hrvatski dom
Bakovo

21,00 - Glazbeni program — IZVOR, SLAVONSKI SAN- Vezovski Sator

gg&o@@%&%o%'!%mmw%wmm@momommmm

10,00 — Sahovski festival — Organizator: Sahovski klub Dakovo — Zavrsnica kadetskog
i juniorskog prvenstva grada Dakova — prostorije Sahovskog kluba bakovo

16,00 — MALI VEZOVI — povorka krece ispred Male crkve

17,00 - 18,30- Mali vezovi — nastup skupina — Strossmayerov park

19,00 — GASTRO FEST “PAKOVACKI VEZOVI” (29. 6.- 3. 7.) — Vezovski Sator
Gastrofest — Lovacki gulas i lovacka jela — Lovacki savez Osjecko-baranjske
Zupanije, Lovni ured Pakovo — Vezovski Sator

20,00 — Koncert Puhackog orkestra DVD-a Dakovo, Organizatori: Puhacki orkestar
DVD-a Pakovo i Udruga za mlade Dakovo — dvoriste Doma HV-a

21,00 - Glazbeni program — NOVA BANDA, PRUATELII - Vezovski Sator

ggé&go%‘go%%{wwwwwwmomomomwwm
19,00 — 17. dakovacki susreti hrvatskih knjizevnih kriti¢ara — Hrvatski dom Pakovo
19,30 — Gastrofest — «Sto su jeli i pili nasi stari» - Cluster “Slavonka’” Osijek,
Podruznica Dakovo i Udruga «Bela sela» Harkanovci - VII. drzavno i X. regi-
onalno edukacijsko natjecanje u kvaliteti «Prirodne domace kruskovace» i
«Viljemovke» - podjela priznanja - Vezovski $ator - XIV. lokalno natjecanje u
kvaliteti ‘Slavonske sljivovice’ - Vezovski Sator
- Izlozba prehrambenih proizvoda i pi¢a
Izlozba fotografija — “ BISERJE RAVNICE” - autorica Silvija Butkovi¢
Hrvatski dom Dakovo (predvorje), izlozba traje do 31.7. 2014.
20,00 — Docek pola Nove godine:

Predgrupa: ODRON

Grupa: PSIHOMODO POP — Vezovski $ator

20,00 -

1.7 utor%lé<>
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10,00 — 17. dakovacki susreti hrvatskih knjizevnih kriticara — Gradska knjiznica i
Citaonica

18,00 — Humanitarni malonogometni turnir “Za pomo¢ poplavljenim podrucjima
RH"" — Reprezentacije: Hrvatskog sabora, svecenika Bosne i Hercegovine,
svecéenika Republike Hrvatske i nacionalnih manjina Republike Hrvatske
— Organizator: Vijece Slovacke nacionalne manjine Opcine Punitovci —
Gradska nastavno sportska dvorana

19,30 — Gastrofest — fisijada — Vezovski Sator

21,00 — Glazbeni program: ARPEGGIO, DYACO - Vezovski Sator

7. srijeda
<><>00<>0 OGO OO OO OO OO OO OO OO

18,00 — Humanitarna nogometna utakmica — DAKOVACKI VETERANI — HUMANE
ZVJEZDE - stadion NK “Slavonija’ Budrovci

19,00 — Gastrofest — Dakovacki cobanac — Vezovski Sator

21,00 — Glazbeni program — KADENCA, ZVONA - Vezovski Sator

%éoooo%g WWMOMOMOMWWWWWMO
19,00 — Gastrofest — Kulenijada — Vezovski Sator

20,00 — Gastrofest — Dodjela pehara i medalja — Vezovski Sator

21,00 — Gastronomska kulinarska vecer — Vezovski Sator

21,00 - Glazbeni program — ARTESKI BUNAR, SLAVONIJA BAND - Vezovski $ator

&%gwwwwwmomomomwwwwwwwwmo

10,00 — Rukometni turnir — Gradska nastavno sportska dvorana

18,00 — Pucko crkveno pjevanje — Samostan sestara Sv. Kriza

19,30 — Folklorni program — KUD “TENA” BAKOVO- Strossmayerov trg ispred
katedrale

21,00 — Svecano otvaranje 48. Bakovackih vezova - Strossmayerov trg ispred
katedrale

Program: “NEKAD BILO, SAD SE SNILO...”
Scenarij: Mirko Curi¢
Nastupaju glumci: Darko Milas (GK Gavella Zagreb), Vjekoslav Jankovi¢, Ani-
ta Schmidt, Sandra Lonéari¢ Tankosi¢, Mile Ognjenovi¢, Miroslav Cabraja,
Tatjana Zubkovi¢ Bertok (HNK Osijek), Mato Rucevi¢ (Dakovo)
lzvodaci: VERA SVOBODA, SIMA JOVANOVAC, STIEPAN JERSEK — STEF,
BORIS CIRO GASPARAC, SLAVONSKE LOLE, DIKE, ZVONA | DAKOVCANKE,
1ZVOR, SANJA HAJDUKOVIC | GREGA BEND, DYACO, PRIATELJI, MVS KUD-a
“Tena” BECARINE KUD: KUD “Tena” Dakovo

22,30 - Glazbeni program — DERDANI, SLAVONSKE LOLE - Vezovski Sator

%gg&%&wwmomomomwwwwwwwmo

10,00 — Rukometni turnir — Gradska nastavno sportska dvorana

10,00 — Zaprezna utakmica ,, A” — DRESURA, Drzavna ergela Dakovo, Hipodrom

12,00 — Turisticki obilazak grada “775 godina VEZe Dakova i Slavonije”, polazak
ispred Katedrale Sv. Petra, turisticki vodi¢: Domagoj Butkovié¢

15,30 — Kombinirana utakmica KUP SLAVONIJE | BARANJE, voZnja kroz kapije s tri
Cvrste prepreke, Drzavna ergela Dakovo, Hipodrom

17,00 — Utakmica “B” — PRVENSTVO RH ZA JUNIORE, Drzavna ergela Dakovo,
Hipodrom

18,00 — Revijalna utakmica VK “Dakovo” i VK “Mladost” Zagreb — Gradski bazen
Organizator: Vaterpolo klub “Dakovo”

19,30 — Dakovstina u pjesmi i plesu - Pozornica u Strossmayerovom parku

21,00 — Nastup gostujucih skupina - Pozornica u Strossmayerovom parku

22,00 — Glazbeni program — BRACE, SLAVONSKI DUKATI- Vezovski Sator

MWWWMOMOMOMWWWWWMO

08,30 — Svecana povorka sudionika ulicama Dakova - Od Malog parka do Stro-
ssmayerovog parka (folklorne skupine, svatovske zaprege i jahaci)

09,00 — Konji¢ka natjecanja / Drzavna ergela Dakovo, Dvorana za konjicke sporto-
ve/Jahaonica:Preponske utakmice E**, A* j A**

10,00 — Sveta misa - Katedrala sv. Petra

10,30 - Medunarodna smotra folklora - Pozornica u Strossmayerovu parku

12,00 — Turisticki obilazak grada “775 godina VEZe Dakova i Slavonije”, polazak
ispred Katedrale Sv. Petra, turisticki vodi¢: Domagoj Butkovi¢

12,30 - Smotra folklora Hrvatske - Pozornica u Strossmayerom parku

15,00 — Dvoprezna kombinirana utakmica — NAGRADA ERGELE DAKOVO, Drzavna
ergela Dakovo, Hipodrom

17,00 — Smotra folklora Slavonije i Baranje - Pozornica u Strossmayerovu parku

17,00 — Preponska utakmica OTVORENO PRVENSTVO SLAVONIJE | BARANJE, Pre-
ponska utakmica RASTUCE POTESKOCE, Driavna ergela Dakovo, Dvorana za
konji¢ke sportove / Jahaonica

20,00 — “Slavonijo, zemljo plemenita” - Pozornica u Strossmayerovu parku

- Izbor za najbolje no3eno narodno ruho (djevojke, snase, momci i becari)
- 1ZVOPACI: VERA SVOBODA, SIMA JOVANOVAC, STIEPAN JERSEK — STEF, BO-

RIS CIRO GASPARAC, MIROSLAV SKORO, SLAVONSKE LOLE, DIKE, SLAVONSKI
VEZ, IZVOR, SANJA HAJDUKOVIC | GREGA BEND, DERDANI, DYACO, SLAVO-
NIJA BAND, PRUATELJI, ZVONA, ZENSKA KLAPA CERTISSA, ZVS DAKOVCAN-
KE, KLAPA SLAVONICA, MARISTELLA RAVLIC...
— PUCKI ZABAVLIACI: “Ba¢’ Roka i did Tunja”
— Dodjela nagrada i zatvaranje 48. Dakovackih vezova

23,00 — Glazbeni program — CRVENA JABUKA- Vezovski Sator

ORGANIZACIJSKI ODBOR PAKOVACKIH VEZOVA

Zoran Vinkovi¢, gradonacelnik Grada DPakova, predsjednik

Goran Soldo, predsjednik Gradskog vijeca

Ivan ISasegi, zamjenik gradonacelnika

Mirko Curi¢, zamjenik gradonacelnika

Marija Burek, direktorica Turistickog ureda Turisticke zajednice Grada
Pakova

Tomislav Vukovi¢, predsjednik SAKUD-a grada Pakova

Janja Glavacevi¢, predsjednica SAKUD-a Dakovstine

Glazbeni urednik: Tomislav Radicevi¢, prof.

* Vezovski Sator ¢e biti postavljen na parkiralistu iza crkve Svih Svetih

Suorganizatori pojedinih programa: Ogranak Matice hrvatske u Pakovu,

Drustvo hrvatskih knjiZzevnika - Ogranak slavonsko-baranjsko-srijemski,

Drzavna ergela Dakovo, Muzej Pakovstine, Udruga kulinara Pakovacki

kulin Pakovo, Udruzenje obrtnika Dakovo, Dom za starije i nemoc¢ne

osobe, Op¢ina Trnava, Spomen muzej J. J. Strossmayera, Totalni FM

Pakovo - Novi radio
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DAKOVACKIM VEZOVIMA NAGRADA
ZA NAJBOLJU KULTURNU
MANIFESTACIJU U HRVATSKOJ
,DOZIVI HRVATSKU"

Zoran Vinkovic¢

D ragi prijatelji, dragi gosti,

dobro dosli u bBakovo, tradicijsku prijestolni-
cu Hrvatske, dobro nam dosli na 48. Pakovacke
vezove. Dobro nam dosli u grad cijim e ulicama
i ovog srpnja tedi rijeka narodnog stvaralastva i
tradicije na ponos citave Hrvatske.

Tradicija je to s kojom se Sokci i Sokice radaju
i umiru, s kojom dijele dobro i zlo, a pjesma, ples,
narodno ruho i gizdavi konji vranci odrazavaju
povijest u kojoj su ukorijenjene sve nase vrline i
vrijednosti, koja u sadasnjosti oplemenjuje nase
nacionalno bice, tradicija je to koju nam u bu-
duénosti nitko nikada nece, niti moze oduzeti.

Hrvatski narod je vjekovima cuvao i sacuvao
obicaje, jezik, kulturu, povijest i vjeru, stvorivsi na
taj nacin prepoznatljiv identitet kojim odisu i Pa-
kovacki vezovi. Upravo taj identitet sastavnica je
Sireg europskog kulturno-tradicijskog kruga koji
prozima svakog od nas, c¢inedi nas dijelom eu-
ropske civilizacije u cjelini. S druge strane tradi-
cija koju cuvamo stvara prepoznatljiv nacionalni
identitet s kojim se uvijek i svuda moramo po-
nositi. Jer upravo se tradicijska kultura utkala u
svijest naseg naroda koji ju pomalo ljubomorno
cuva od vanjskih utjecaja i promjena, Cuvajudi ju
zapravo od izumiranja.

Ne mogu ne prisjetiti se u ovom trenutku,
mogu slobodno redi naseg pape, Ivana Pavla 1L,
sveca sa Sokackim SeSirom. Njegov posjet Bako-
vu trajno je urezan u povijest naseg grada. Sveti
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Ivan Pavao II. Hrvatsku je dozivljavao kao svo-
ju obitelj. Povjeravao nam je svoju ljubav i po-
Stovanje sto je vidljivo iz Cinjenice da je poput
suvremenog apostola usao u svaki kutak nase
domovine. Svima nam je u Zivom sje¢anju osta-
lo kada je po izlasku iz dakovacke katedrale Sv.
Ivan Pavao II. pozdravio i blagoslovio okuplje-
ne vjernike koji su mu dosli izraziti postovanje.
Tada sam mu darovao u ime Grada Pakova, u
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ime svih Pakovcanki i Pakovcana, dio nase tra-
dicije musku i zensku narodnu nosnju-zlataru te
prigodnu povelju s tekstom: ,Sveti Oce! Ovaj dar
je simbol opstojnosti hrvatskog naroda i njego-
ve povezanosti s Katolickom crkvom u kojem je
utkana povijest, sadasnjost i buduénost, njime su
protkani dakovacki, slavonski i hrvatski korijeni,
svakodnevna borba covjeka za boljim Zivotom,
muka i znoj seljaka, ljepota radanja kruha i Zivota
iz slavonske ravnice. Dar je simbol vjere Hrvata
i Hrvatske, mali znak velike ljubavi svih gradana
Pakova, Slavonije i Hrvatske prema Vama Sveti
Oce i Vasoj borbi za istinu, mir i ljubav”.

A potom je uslijedio trenutak koji je ostao
zapisan u povijesti — Papa uzima Sokacki $esir s
hrvatskom trobojnicom kojeg na opce odusSev-
ljenje svih okupljenih, stavlja na glavu te njime
otpozdravlja vjernicima. Taj trenutak Papine ne-
posrednosti i ljubavi prema Hrvatskoj i Bakovu
obisao je svijet Cinedi sve nas Dakovcanke i Da-
kovCane ponosnima. Danas, kada je Papa Ivan
Pavao II. proglasen svetim njegove poruke i djela
su joS znacajnija. Neka nam svojim zagovorom
Sv. Ivan Pavao II uvijek bude na pomodi, nasem
Pakovu i Hrvatskoj. Slika Sokackog $esira, neizo-
stavnog simbola i Dakovackih vezova, u papinoj
ruci ostaje svjedokom povijesti naseg grada i
nase tradicije.

Cuvanje nase tradicije i njeno promicanje na
svakom koraku ne znaci iskljucivost prema dru-
gima i drugacijima. Upravo suprotno, jer kroz
utjecaje drugih kultura u¢imo i o sebi samima.
Glazba i ples su uvijek privlacni i poticu ljude na
istrazivanje i stvaranje novoga, poticu ljude da
budu bolji. Istrazivaci narodne umjetnosti isticu

da je kolo u kojem se plesaci medusobno drze za
ruke najplemenitija pojava koja se jedino moze
vidjeti i osjetiti u svijetu folklora. Ta snazna soci-
oloska dimenzija iskazana kolom u kojem su svi
jednaki i svi mogu sudjelovati je najvrjedniji dio
naseg zajednistva, a ujedno i razliCitosti medu
ljudima. Jer folklor je sazdan od razli¢itosti, njega
stvaraju i u njemu sudjeluju i dobri, i manje dobri
izvodaci. U folklornom izricaju nema otudenosti
jer u kolu nitko nikada nije sam. Kolo i pjesma
su simbol zajednistva koje nas je sacuvalo kroz
povijest i u okrutnim i nepredvidivim vremeni-
ma. Zajednistvo nas je sacuvalo u Domovinskom
ratu, zajedniStvom ostvarujemo bolju buduénost
onima koji ¢e dodi poslije nas.

Tradicija je srz Vezova koji su kao manifestaci-
ja prepoznatljiv dio sveukupne hrvatske kulture,
Sto je potvrdeno brojnim dosadasnjim nagrada-
ma i u svjetskim okvirima te posljednjom od njih
- nagradom za najbolju kulturnu manifestaciju
u Hrvatskoj ,Dozivi Hrvatsku”, koju je Vezovima
dodijelila Hrvatska turisticka zajednica.

Zato, dragi moji sugradani, ponovno po 48.
puta istkajmo najljepSu dakovacku pricu, nase
Vezove. Otvorite Sirom svoja srca i dusu svima
onima koji ¢e doci u nas grad. Ucinite ga i za ovih
Pakovackih vezova boljim i ljepsim, ucinite Dako-
vo, Slavoniju i Hrvatsku ponosnom.

GRADONACELNIK GRADA BAKOVA
PREDSJEDNIK BAKOVACKIH VEZOVA

ZORAN VINKOVIC, ing.

L Zr,
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KRONIKA 47. DPAKOVACKIH VEZOVA

Od 8. lipnja do 7. srpnja dakovacke ulice i sela Dakovstine bili su
pretvoreni u jedinstvenu, zivopisnu vezovsku pozornicu

U VELIKU EUROPSKU OBITELJ VEZOVI
UNLJELI NEIZBRISIVU TRADICLJU
SLAVONSKOG BICA

Tekst i foto: Maja Muski¢, Suzana Zupan, Vesna Kaselj
i Foto Brzica

posveta jednoj manifestaciji Sto ju svake godine, pa tako i ove 2013, stvara, njeguje,

tka, veze, zanje, kuje, u pjesmi, tamburici, zlatari, dukatima, drmesu, drumarcu..., kasu
lipicanca veli¢a slavonski ¢ovjek. Kroz gotovo pet desetlje¢a veza Sokadije i Vezova postala
je neraskidiva jer, jedni bez drugih ne bi bili to sto jesu — jedno srce, jedna dusa sto Zivi za taj
prvi dakovacki vikend u srpnju, da cijelome svijetu pokaZze $to ‘znade’ i 'imade’. Tako je i u ove
svete Zetvene dane kraja lipnja i pocetka srpnja 2013. Dok se po okolnim Zitnim poljima za-
nje slavonsko zlato, u srcu Slavonije na svjetlo dana izlazi svo blago Sokadije - od no3nje iz
ormana, dukata iz skrinjica, tambure iz futrole do grivastih ljepotana iz Stala. lako rasprsene
u mjesec dana trajanja, ono $to Vezove Cini Vezovima i $to u Bakovo dovodi desetke tisuca
posjetitelja, zbiva se u tri dana prvog srpanjskog vikenda, pa je tako bilo i lani...

Vez do veza - tisu¢u vezova, 47. Dakovacki vezovi. Rije¢ do rijeci — hvalospjev, oda,

SVECANO OTVORENI 47. PAKOVACKI VEZOVI

Divna Marija zito pozela, zito pozela, tri vijenca splela...

Iako se netom prije pocetka nebo obilno izlilo
na Dakovo, scenskom slikom “Divna Marija zito
pozela, Zito pozela, tri vijenca splela... " dakovac-
kog knjizevnika Mirka Curi¢a 5. srpnja na platou
ispred katedrale svecano su otvoreni 47. Pako-
vacki vezovi, prvi u okrilju velike europske obi-
telji. Brojne duznosnike iz hrvatskog crkvenog,
politickog, kulturnog i javnog Zivota Curi¢ je na
Strossmayerovom trgu poveo vremeplovom u
19. stolje¢e kamo je ovoga puta smjestio svoju
pricu $to govori o narodnom obicaju s pocetka
srpnja kada je u kalendarima bio obiljezen blag- T RO, - i R il
dan Srpne Gospe koja oznacava pocetak Zetve.  Gradonacelnik Zoran Vinkovic po trinaesti puta
No, da bi scenarij dobio zaplet, radnja se isprepli-  zaredom otvorio je Bakovacke vezove
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¢e s pricom dakovackog knjizevnika Nikole Tor-
dinca "Brat Adam”.

Poznata glumacka imena poput Darka Milasa,
Vjekoslava Jankovica, Sandre Loncari¢ Tanksosi¢,
Mile Ognjenovic¢a, Anite Schmidt i drugih ozivjela
su likove iz scenarija, Cija je glavna tema bila — bi-
ranje seoskog crkvenjaka, to¢nije — zvonara. Kako
to i danas biva, selo se podijelilo, no na koncu,
zvonar je ipak izabran. Mnogi su se slozili, kako
unato¢ protoku vremena, mentalitet ljudi nije
se puno promijenio, ostao je gotovo identican.
Radnju su, kao i svake godine, ‘prekidali’ nastu-
pi brojnih poznatih imena iz svijeta tamburaske
glazbe - Kico Slabinac, Vera Svoboda, Sima Jo-
vanovac, Stjepan Jersek — Stef, Ciro Gadparac,
Slavonske, Lole, Slavonski Dukati, Sanja i Srce
Slavonije, Zvona, Izvor, Berdani, Dyaco, Prijatelji,

te MVS KUD-a Tena, Becarine. Nastupili su i KUD-
ovi “Sokadija” Strizivojna i “Tena” Dakovo”. Kako
su 47. Vezovi i u znaku preuzimanja sluzbe no-
vog nadbiskupa mons. dr. Bure Hraniéa, svecano
otvaranje pratilo je i vie od 20 biskupa.

Vezove je tradicionalno otvorenima proglasio
gradonacelnik Bakova Zoran Vinkovi¢ pozeljev-
Si dobrodoslicu svim gostima. “Vezovi svih ovih
godina Cuvaju tradiciju Pakova, Slavonije i Hrvat-
ske. Oni su odavno bili dio Europe, dio Europske
unije, ali po prvi puta se odrzavaju kao takvi. I
Europi i svijetu nude ono Sto Bakovo, Slavonija,
Hrvatska ima. To je tradicija koja je duboko uko-
rijenjena u svima nama. U ime ocuvanja te tradi-
cije i buducnosti otvaram 47. Bakovacke vezove”,
porucio je Vinkovic.

SVECANI MIMOHOD 47. PAKOVACKIH VEZOVA PRVI PUTA PREDVOBEN

I ZASTAVOM EU-a

Medu zlatarama i tamburicama - i Maori s Novog Zelanda!

Pakovo, nedjelja, od 8,30 do 11,00, potez od
Malog do Velikog parka. Tece svecani vezovski
mimohod $to se na Strossmayerovom trgu kla-
nja ljepoti katedrale, a ona njemu. Jer, u njemu
su 4.500 dusa u narodnom ruhu svoga kraja, s
pjesmom na usnama, u ritmu plesnog koraka...
Rame uz rame stale Sokice sa $amijama, Bosanke
u dimijama, Slovakinje u leprsavim plavim suknja-
ma... Sareni se trobojnica o $okackom $esiru, ali
i crven’ fesi¢, oprava ukrajinske narodne nosnje,
vez Sto ga sobom donijese gradis¢anski Hrvati iz
Austrije, Hrvati iz Berlina... Koliko li su samo ruke
vezilja prosle koncem po platnu za svu tu ljepotu
Sto se jucer slila u srce Slavonije? Pitanje je to
bez odgovora u mislima promatraca dok zadiv-

Zlatare su nezaobilazne u povorci Vezova

Dakovcane su odusevili gosti s kraja svijeta - Maori s
Novog Zelanda

lijeno promatra sudionike velike vezovske povor-
ke u koju je jucer bila utkana i ljepota baranjske,
moslavacke, vrlicke, paSmanske, Sirokobrijeske,
licke, vojvodanske, desinicke, sesvetske nosnje...
A, ve¢ u idu¢em trenutku nesto sasvim nevideno,
drugacdije, no krajnje zivopisno, potpuno egzotic-
no — u sjeni zvonika, ispred koje tu veliku rijeku
tradicije prati dakovacko-osjecki nadbiskup i me-
tropolit mons.dr. Buro Hrani¢, osjecko-baranjski
7upan Vladimir Sidljagi¢, gradonacelnik Zoran
Vinkovi¢ i dr.,, velikoj dakovackoj smotri pridruzili
su se — novozelanski Maori! Zajedno s pripadni-
cima Kiwija, Samoanaca..., stigli u Bakovo s juz-
nog Pacifika zajedno s novozelandskim Hrvatima




iz FA “Kralj Tomislav”. Okupljeni u Klapu Samoa-
na i skupinu Te Ihi Connection Wellington, Ma-
ori osvojisSe Dakovcane i njihove goste ritmom,
pjesmom, odjecom i bojama svoga kutka svijeta.
Pobrase simpatije i iskazivanjem dobrodoslice
‘radom ruku’ koji u nas ima sasvim neko drugo
znacenje... Na nekoliko trenutaka simpaticne du-
gokose Maorke svojim su nas pjevom odvele u
neki sasvim drugi, egzoticni svijet.

A, ve¢ u iduc¢em trenutku velika vezovska
povorka nudila je nes$to sasvim drugo, jednako
originalno — kandzijanje, UNESCO-om zasticeno
nijemo vrlicko kolo, bosnjacke gradske igre iz
Sarajeva, zvuk i tradiciju iz doline Neretve, Zivo-
pisnost livanjskog kraja, tradiciju Palesnika... "Oj
curice, rokoko, poljubi me u oko...", pjevao je KUD
iz Starih Perkovaca ciji je stari, Sokacki govor na
popisu nematerijalne bastine RH. KUD “Ivan Me-

Strovi¢” iz Vrpolja donio je detal; s tijelovske pro-
cesije, a KUD iz Strizivojne zapjevao: "Aoj, drustvo,
zapjevajmo skupa, pozdravimo novog nadbisku-
pa”. Gizdala se vezovska Sokadija i gradonacel-
niku domacdinu: ”§okadijo, nek’ je tebi dika, Sto si
dala Sokca nacelnika!”. U povorci i staro, i mlado,
pa i bosonoga djecica Sto dakovacki asfalt tek na
prsti¢ima gazi... U mimohodu i KUD Gorjanac $to
jos nijedne Vezove propustio nije... A, kad je i za-
dnja od cak 54 folklorne skupine prosla centrom
grada, sav taj folklor iz zemlje i svijeta spleo je
na platou ispred prvostolnice veliko Sokacko kolo
Ciju sliku u idu¢em trenutku zamijenise prolasci
okicenih svatovskih zaprega, njih cak 65, a za nji-
ma 85 jahaca. Svi oni jucer iz Dakova Europi i svi-
jetu odaslase poruku da takve smotre i tradicije
nigdje drugdje, no u srcu Slavonije, nema.

PROGRAMOM “SLAVONLJO, ZEMLJO PLEMENITA” ‘POD KISOBRANIMA'

ZATVORENI 47. PAKOVACKI VEZOVI

Najljepsom djevojkom Slavonije i Baranje proglasena Vrbanjka Katarina

Tomic

NajljepSom djevojkom Slavonije i Baranje na
47. Bakovackim vezovima po izboru dakovackog
gradonacelnika Zorana Vinkovica proglasena je u
nedjelju navecer u Strossamayerovom parku Ka-
tarina Tomic iz Vrbanje. Unatoc kisi koja je ‘nato-
pila’ ljetnu pozornicu, stolice i klupe u gledalistu,
zaljubljenici u folklor i tradiciju uporno su cekali
da se nebo smiluje kako bi zapoceo zavrsni pro-

gram ovogodisnjih Dakovackih vezova — Slavo-
nijo zemljo plemenita, izbor za najbolje noSeno
ruho djevojaka, snasa, momaka i becara.

- Titulu najljepse snase ponijela je Valentina
Bukvic¢ iz Cernika, druga je Elizabeta Kali¢ iz Mr-
zovica, a treca Darija Mendan iz Sota. Najljepsa
djevojka je Kristina Jaksi¢ iz Gorjana, druga je Ta-
jana Dori¢ iz Vocina, a treca Matea Brlosi¢ iz Pis-

Zajednicka fotografija nagradenih snasa, djevojaka i momaka u najljepsim narodnim nosnjama
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Gradonacelnik zoran Vinkovic dodjeljuje nagrade

korevaca. Najljepsi momak je Filip Kauri¢ iz Brod-
ske Varosi, drugi je Ivo Marinovi¢ iz Burdanaca, a
tre¢i Adam Bogdanovic¢ iz Gorjana. Za miss foto-
geni¢nosti proglasena je Dolores Toti¢ iz Dakova.
U programu su nastupili i brojni popularni izvo-
da¢i — Vera Svoboda, Sima Jovanovac, Stjepan

Jeréek — Stef Boris Ciro Gasparac, Slavonske Lole,
Izvor, Sanja i Srce Slavonije, Prijatelji i brojni dru-
gi. Svakako valja napomenuti kako je program
zapoceo jos dok je nebo obilato prosipalo kru-
pne kapi kise, kada su na pozornicu stale Bakov-
canke. Najvise su se Cuvala dragocjena ruha pa
su djevojke, snase i momci na pozornicu stali tek
nakon $to je kiSa prestala padati. Program je za-
vrsio dodjelom nagrada, a 47. Pakovacke vezove
zatvorio je predsjednik Organizacijskog odbora i
gradonacelnik Zoran Vinkovi¢, vec tradicionalno,
otpjevavsi s Lolama pjesmu “Di se skrila Slavonija
koju volim ja".

“Sve vas pozdravljam i Zelim zahvaliti svima
koji su sudjelovali na ovim 47. Vezovima, ni kisa
nam nije mogla nista. Pozivam vas sve na 48, a
ove 47. mozemo zavrsiti samo pjesmom”, poru-
Cio je Vinkovi¢ te zapjevao pocetne stihove "Mla-
dosti Sorovi puni...". U programu su sudjelova-
li i pucki zabavljaci Ba¢' Roka i did Tunja, a vrlo
emotivno od Vezova se oprostio i pjevac koji je
s njima prozivio desetljeca — Krunoslav Kico Sla-
binca. Tisu¢e gledatelja ustalo je nakon Sto je ot-
pjevao pjesmu “Inati se Slavonijo”, a nakon nje i
onu "Pjevaj majko ratara i bekrija”, isprativsi ga
burnim pljeskom i uzdignutim rukama......

Pakovacki vezovi u svoju ce povijest upisa-
ti dva znacajna dogadaja — ulazak Hrvatske u
Europsku uniju, ali i promjenu na celu Pakovac-
ko-osjecke nadbiskupije. Od svoga prethodnika
Marina Srakic¢a, koji se povukao u mirovinu, sto-
lovanje je preuzeo nadbiskup Buro Hranic.

Ljubav i povjerenje dragocjeni su kapital na pocetku sluzbe koja mi je

povjerena!

— Svecanim liturgijskim slavljem u nazoc¢no-
sti apostolskog nuncija u RH mons. Alessandra
D'Errica, predsjednika Hrvatske biskupske kon-
ferencije nadbiskupa Zelimira Pulji¢a, ostalih bi-
skupa, ¢lanova HBK, susjednih biskupskih kon-
ferencija, kao i predstavnika krs¢anskih crkava i
drugih vjerskih zajednica, predstavnika politickih
vlasti drzave, zupanija i gradova, gospodarstve-
nika, te brojnih drugih znanstvenih i kulturnih
institucija, obitelji, vjernika i hodocasnika, mons.
dr. Buro Hrani¢ preuzeo je sluzbu novog dako-
vacko-osjeckog nadbiskupa i metropolita. Uvo-
denje u sluzbu dogada se u znakovito vrijeme, na
10. obljetnicu smrti biskupa Cirila Kosa te na 76.
rodendan nadbiskupa Marina Srakica, koji je od
danas u mirovini.

\

\

U vrijeme Vezova veliki dogadaj ne samo za
Dakovo - nadbiskup Puro Hranic preuzeo je svecano
svoju sluzbu




Vec od 10 sati u katedrali je zapocela prigod-
na priprava sastavljena od molitvene pjesme, da
bi potom iz Nadbiskupskog doma krenuo ophod
u kome su bile skupine u narodnim nosnjama,
redovnice, sjemenistarci i bogoslovi te prezbi-
teri-suslavitelji. Nakon Sto su u 10,30 zvona s
katedrale oznacila pocetak mise, krenuo je i op-
hod u kome su bili brojni nadbiskupi i biskupi te
mons. dr. Buro Hrani¢ i mons. dr. Marin Srakic.
Dok su ulazili u katedralu, masa vjernika poz-
dravljala ih je velikim pljeskom. Apostolski nuncij
procitao je pismo imenovanja novog nadbiskupa
i metropolita, a nadbiskup Buro Hrani¢ uzeo je
sveti palij Sto ga je primio u bazilici Sv. Petra u
Rimu iz ruku pape Franje. Uslijedila je predaja
pastirskog Stapa, pastorala te ophod do katedre
dakovacko-osjeckih nadbiskupa kojim je nadbi-
skupa Buru poveo mnos. Marin Sraki¢, sto je na
poseban nacin obiljeZilo njegovu uciteljsku sluz-
bu. Do katedre je donesen i postavljen novi znak
— grb novog nadbiskupa i metropolita s porukom
“izvezi na pucinu”.

U svojoj homiliji, novi nadbiskup mons. Buro
Hrani¢ je rekao: "Ako pSeni¢no zrno pavsi u ze-
mlju ne umre, ostaje samo.” I doista, ne pokazuje
li nam ve¢ i nase ljudsko iskustvo sljedece: “Zelim
li Cuvati svoj Zivot, svoju komotnost i slobodu te
ne zelim obaveze; ne zelim muza, odnosno zenu
i djecu; cuvam svoje Zivotne snage te pazim da
se ne istroSim, ne ostarim i ne izgubim zdravlje
i Zivot, ostajem sam. Zivot, snaga, mladost, ko-
motnost koje sam htio zadrzati i sacuvati, ipak s

godinama nestaju. Od mene i od mojega zivota
ostaje samo onaj dio i samo onoliko koliko sam
darovao drugima: novi ljudski Zivoti djece i unu-
cadi, plodovi mojega rada i nastojanja, a iznad
svega, dobrota i bliznjima poklonjena ljubav.
Ono Cega sam se odrekao, Sto sam darivao i po-
klanjao, sto je palo u zemlju i umrlo, to postaje
zivotno i donosi mnogo roda”, istaknuo je nadbi-
skup mnos. Buro Hranic. Za vrijeme misnog slav-
lja prineseni su i euharistijski i drugi darovi. Na
kraju, pozdravnu rijeC i Cestitku uputili su novom
nadbiskupu i metropolitu mnogi, medu kojima
predstavnik vjernika laika, svecenika,predsjednik
HBH nadbiskup Zelimir Pulji¢ kardinal Vinko Pu-
lji¢, te episkop Lukijan Vladulov. Novi nadbiskup
na kraju je misnog slavlja zahvalio svima i pre-
porucio se u molitvu i suradnju. “Toliku podrsku
i ljubav koju sam osjetio od imenovanja do sada
dozivljavam kao jedan Bozji blagoslov, kao dra-
gocjeni kapital na pocetku sluzbe koja mi je po-
vjerena”, istaknuo je nadbiskup Hranic.

I nadbiskupu Buri i nadbiskupu Marinu pri-
znanje i zahvalu dosli su odati brojni vjernici, no i
njihovi suseljani iz Cerica i Ivanovaca i to u narod-
nim nosnjama. Tako se na kraju mise 'razvilo’ kolo
ispred katedrale, a u njemu ljepota narodne nos-
nje tih dvaju sela. No, kako je nadbiskupu Marinu
bio rodendan, njegovi su mu Ivanovcani otpjevali
becarac "Oj bakovo nek’ vam je milina, dali smo
vam biskupa Marina”, ali i njegovu najdrazu pje-
smu “Tri livade”...

Na 47. Pakovacke vezove pozivale ljelje!

] ' A o) .' e \ i
e )T Y
Ljelje su dakovacka, slavonska i hrvatska ulaznica u
Europu

Ljelja, i to gorjanska ljelja, u moru zlatnog Zita,
s nebeskim plavetnilom u pozadini, motiv je sluz-
benog plakata 47. Bakovackih vezova. Autor mu
je Dakov¢anin Mario Sulina, a na 47. Vezove zove
upravo ljelja jer simbolizira Slavoniju, tradiciju,
ali i ulazak Republike Hrvatske u Europsku uniju
s obzirom da je proljetni ophod kraljica ili ljelja
iz Gorjana od prije Sest godina, 2007., UNESCO
uvrstio na svoju listu nematerijalnih kulturnih do-
bara svijeta. Upravo su gorjanske ljelje u nedje-
lju, 30. lipnja, na dakovackom korzu, a u okviru
programa 47. Bakovackih vezova, pozdravile ula-
zak Hrvatske u Uniju, u izvedbi KUD-a Gorjanac
iz Gorjana. Divili su im se tada brojni Bakovcani,
uostalom kao i sva publika gdje god gorjanske
lielje diljem Lijepe nase, Europe i svijeta 'ukrste’
svoje sablje. Divio im se i daleki Japan gdje su
gorjanske ljelje predstavljale Europu na Meduna-
rodnom festivalu folklora.
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“Mi idemo ljeljo, mi idemo kralju ljeljo...", pje-
vaju Zivopisne gorjanske ljelje za Duhove, po za-
vrsetku svete mise, ulicama Gorjana, zalazeci u

kuce ciji ih domacin pozove... S tom pjesmom, s
plakata, pozivale su i na 47.Vezove....

Ulasku u EU mahnula i povorka Malih vezova!

Pod plavo-zutom zastavom EU-a, koja odne-
davno vihori uz ostale barjake na zgradi gradske
uprave, ¢ime je i sama uputila pozdrav ulasku
RH u Uniju, prosla je jucer popodne raspjevana
povorka Malih vezova, tradicionalne povorke ‘ve-
likih" Bakovackih vezova sto se u Srcu Slavonije
ovih dana odrzavaju po 47. put. Od Male crkve
do Velikog parka, gradskim korzom, proslo je
oko 30 skupina folklornog podmlatka Pakova,
Pakovstine, cijele Slavonije, ali i brojnih krajeva
Hrvatske. A, u malovezovskoj povorci, predvo-
denoj dakovackim mazoretkinjama, male snase i
becari, zvuk istarskih sopila, slovacki folklor, mali
tamburasi, u rubine odjevena djecica $to su na
Male vezove stigla u maminom narudju, potom
djecarci $to za sobom na Spagi ‘rajnjike’ vuku...
Njihovi vrénjaci iz Josipovca Punitovackog poka-
zali su kako se hoda na rukama. Najmlade ve-
zovce stariji spremili u mala drvena kola, a da im
bude udobnije, posjeli ih na Slingane jastuke...
“Crne oCi i obrve tanke, to imaju samo Lapov-
Canke”, pjevao je pomladak KUD-a Mladost iz
Lapovaca, a mali Piskorevéani iz KUD-a Zora im
parirali be¢arcem: "Pitaju me iz kojeg sam sela,
Piskorevka, golubica bijela, — Punitovci, selo u
dva reda, izdaleka k'oc New York izgleda”, donijeli
su sobom pjesmu iz svoga sela mali Punitovcani

Povorka Malih vezova pokazuje da je buducnost
Velikih vezova neupitna
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iz KUD-a Veseli Sokci. Mali beéari iz KUD-a Ravni-
ca iz Starih Perkovaca imaju ve¢ ljubavnih jada pa
su zapjevali: “Ne mogu, majko, mog mi Sokola,
Zivjet bez njenog oka garava...” Najmladi iz da-
kovackog KUD-a Sklad docarali su pak dojdole,
obicaj prizivanja kise... Oni najmladi sudjelovanje
u malovezoskoj povoreci iskoristili su i za popod-
nevni san, s dudama u ustima.

Vezovski mjesec s desecima pratecih priredbi

Zenska klapa Certissa nastupila je na nekoliko
vezovskih programa

U mjesec dana trajanja, Dakovacki vezovi obu-
hvatili su na desetke razliCitih programa. Poceli
su Smotrom KUD-ova “Lipanjske veceri 2013
- Kondri¢, te koncertom Zenske klape Certissa u
Gimnaziji A.G. Matosa u Dakovu.

Sljedeci vikend, od 14. do ponedjeljka, 17.
lipnja protekli su u znaku moto-susreta, nogo-
metnog turnira veterana “Bonavita” na igralistu
NK “Rekord” u Kondri¢u, te teniskog Memorija-
la Zlatka Knezevica u Bakovu. Pakovcani i gosti
proslavili su pola nove godine i ulazak u Europ-
sku uniju koncertom Opce opasnosti.

;

--'!”ﬁ_"’;
¥ 11 *
. |

U Europsku uniju i u drugu polovicu Nove godine
uvela nas je Opca opasnost

12




9

OSJECKO

— pivo
Pivo bez maske.

Raznolikost motiva na fotografijama “Tena u srcu’

U utorak, 18. lipnja u Hrvatskom domu otvo-
rena je izlozba fotografija “Tena u srcu” dakova-
Cke autorice Silvije Butkovié.

“Raznolikost motiva izlozbe koja raskosno
prikazuje bogatstvo folklorne kulturne basti-
ne postavom od 130 fotoradova prezentirat ¢e
slavonsku ravnicu i ujedno turisticku ponudu
kontinentalnog turizma - plesni scenski pokret,
spletove plesa i narodnih obicaja, raskos i lje-
potu nosnji, a sve to u izvedbi KUD-a Tena Da-
kovo”, istaknula je na otvorenju Silvija Butkovic.

(4

Silvija Butkovic neumoran je kronicar vezovskih
dogadanja

I “Nebeski hvalospjev” u vezovskom programu

Tristotinjak posjetitelja popratilo je 20. lipnja
vec tradicionalni humanitarni koncert “Nebeski
hvalospjev” ispred katedrale, $to ga ve¢ 14 godi-
na organizira Udruga Zena za borbu protiv raka
“Roseta”. Prihod je namijenjen lijecCenju oboljelih
Zena, a organizatorice koncerta posebnu zahval-
nost uputile su nadbiskupu Marinu Sraki¢u koji je
12 godina bio pokrovitelj koncerta, te, osim du-
hovne potpore, i materijalno pomagao akcije Ro-

sete. Oprastajuci se od pokroviteljstva nad Rose-
tinim koncertom zbog umirovljenja, nadbiskup
Sraki¢ predsjednici Mariji Borci¢ urudio je “Zlatnu
plaketu” Dakovacko-osjecke nadbiskupije.

U programu su nastupili Tamburaski orkestar
“Campanera”, Pjevacki zbor "Magnificat”, te soli-
sti Marijana Radicevi¢, sopran, Dragana IStvancic,
mezzosopran i Helena Ivezi¢, violina.

Sahovski festival, Jazzvez, Ivanjski kresovi...

Kako je lipanj odmicao, sve su “guséi” i razno-
vrsniji bili vezovski sadrzaji. Tako je u petak, 21.
lipnja odrzan Sahovski festival, u Trnavi je nastu-
pio “Letedi odred”, dok je u dakovackom London
baru otvoren 2. Medunarodni festival jazz glaz-
be Jazzvez pod nazivom Dakovo Be-bop Session
night uz sastav Bop Syndicate. Iste veceri u Stro-
ssmayerovu parku odrzani su i Ivanjski kresovi.

Jazzvez se nastavio i u subotu na korzu kada
su nastupili Samuel Crowe Trio, Satoshi Inoue
Trio i Vasil HadZimanov band.

pozornica

Otvorena Bonavita, Sampionski pehar tramincu Erdutskih vinograda

U Trnavi je u subotu, 22. lipnja, otvorena 26.
Bonavita. Nastupili su KUD-ovi “Kondri¢ani” iz
Kondri¢a, “Mladost” iz Lapovaca, BKUD “Behar”
Maoca, KUD "Husino” Tuzla i KUD “Lovor” Trnjani,
te u zabavnom dijelu programa Arteski bunar.

Sredisnji dogadaj Bonavite svakako je progla-
Senje pobjednika i dodjela nagrada i priznanja
najboljim vinarima. Evo Sto je odlucila struc¢na
komisija:
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SAMPION “BONAVITE” TRAMINAC - ledeno
vino - 91 berba: 2012. godine Erdutski vinogra-
di SAMPION CRNIH VINA: CABARNET SAUVI-
GNON- 86 Berba: 2011. godine Domagoj Buhac.
SAMPION GRASEVINE : GRASEVINA - kasna ber-

ba - 89 berba: 2011. godine Erdutski vinogradi
d.d. SAMPION SUHIH MIRNIH VINA: TRAMINAC
-87 berba: 2011. godine Ilocki podrumi d.d.

Ukupno je dodijeljeno 85 zlatnih medalja, 80
srebrnih, 75 broncanih i 61 priznanje.

Na Gastro-festu stara jela, lovacki gulas, fis, cobanac i kulen!

Pakovacki vezovi, pa tako i ovogodisnji, 47.,
su i slavonska gastronomija, a Sto predstavljaju
kroz svoj visednevni Gastro-fest koji se odrzava
u zavrsnom vezovskom tjednu, u i ispred veli-
kog Satora. Stara jela, slastice, domaca sSljivovica i
druge rakije, Cobanac, fis-paprikas, lovacka jela i,
naposljetku, kulen kao * kralj" svake slavonske tra-
dicionalne trpeze - sve je to ponuda vezovskog
Gastro-festa koja neminovno ima svoju ‘publiku’,
odnosno konzumente sto u dugim redovima ce-
kaju za porciju Cobanca, fisa, Sarana na rasljama...
Tako je i ove godine; Gastro-fest je u nedjelju, 30.
lipnja, poceo kuhanjem lovackog gulasa i drugih
lovackih jela, a u orgnaizaciji Lovackog saveza
Osjecko-baranjske Zupanije — Lovnog ureda Da-
kovo u suradnji s ovdasnjim lovackim udrugama..
U ponedjeljak, prvog dana ulaska u EU, 47. Bako-
vacki vezovi pokazali su Europi “Sto su jeli i pili
nasi stari”. Upravo tako se zove priredba Clustera
,Slavonka” Osijek — Podruznice Pakovo i Udruge
,Bela sela” Harkanovci, uz natjecanje iz proizvod-
nje slavonskih domacih rakija. Vrijedne Sokice
priredile su pile¢i paprikas, langosice, palacinke...
i, dakako, domadi kruh s masti i paprikom.

Odrzano je i proglasenje najboljih proizvoda-
Ca rakija. Na XIII. lokalnom edukacijskom natje-
canju u kvaliteti dakovacke Slavonske Sljivovice,
prvo mjesto osvojio je uzorak obitelji Lovakovic¢
iz Dakova. Prva mjesta na edukacijskim natjeca-
njima u proizvodnji prirodne domace kruskovace,

LB ORAD . VRmICn
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kajsijevace i breskovace osvojili su proizvodaci iz
Nasica, Erduta i Zoljana.

Dan poslije, u utorak, odrzana je fisijada kada
se porcija ribljeg paprikasa prodavala za pri-
stupacnih 10 kuna. Nosnice brojnih posjetitelja
vezovskog Satora ‘golicao’ je tada i miris Sarana
pecenog na rasljama cija je cijena bila 50 kuna.
Gastro-niz nastavljen je preksino¢ slavonskim
cobancem koji se takoder poput fisa, kuhao re-
vijalno.
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Tomislav Blazevi¢ Sampion vezovske Kulenijade

Posljednja u nizu gastro priredbi Bakovackih
vezova je i ona najdugovjecnija — tradicionalna
Kulenijada. Sampionski pehar za najbolje ocije-
njeni kulin u 2013. godini osvojio je Tomislav Bla-
Zevic¢ iz Dakova.

Vice$ampion je Bojan Sijan iz Viénjevca, dok je
“zlatni” pehar osvojio Domagoj Majdak iz Bako-
va. Pehare Sampionima urucio je gradonacelnik
Zoran Vinkovi¢. Jos je dodijeljeno po 20 zlatnih i
srebrnih medalja te 10 broncanih.

Dodjela pehara najuspjesnijima

ODRZANI CETVRTI PAKOVACKI REZOVI I DESETO “SRCE SLAVONIJE”

Otvaranje jubilarnog dakovackog Etno film festivala

U staroj gradskoj jezgri grada Pakova otvo-
rena je 4. Manifestacija Dakovacki rezovi. Prisut-
ne je pozdravila predsjednica Dakovackih rezova
Sanja Bjezancevi¢, zahvalivsi Sto su upravo radi
njih Dakovacki rezovi postali dio grada Pakova
i prepoznatljiv kulturni sadrzaj za sve generaci-
je. Istom prilikom otvoren je i 10. Medunarodni
Etno film festival Srce Slavonije. Festival bogate
povijesti, zapoceo jo$s 1976. godine, upoznaje i

danas dakovacku publiku s tradicijom i starim
obicajima. Na prvi festival, tada poznat kao 3F ili
Festival filmova o folkloru, pristiglo je 45 filmova
iz bivse drzave. Ove, desete godine, pristiglo je
87 filmova iz 53 zemlje svijeta, a selekcijska ekipa
izabrala je 19 koji ¢e biti prikazani u 6 festivalskih
projekcija i boriti se za nagradu festivala, Zlatno
srce Slavonije. Poveznica prvog i ovog desetog
izdanja upravo je najveci broj pristiglih filmova
s prostora Hrvatske. Cilj svega jo$ od prvog iz-
danja ovog festivala nije samo prenositi tradici-
ju, vec na temelju toga nauciti nas kako odrediti
svoju buducnost. Festival je otvorio dakovacki
dogradonacelnik prof. Mirko Curi¢ rekavii kako
se nada da ce i iduce godine dobiti pozivnicu za
Pakovacke rezove. Na otvorenju Dakovackih re-
zova predstavila se udruga CorpArt, mladi osjec-
ki autor Igor Sambolec sa svojim plesnim filmom
29 te Denis Bozi¢ sa izlozbom svojih crno-bijelih
fotografija. Za djecu Djecjeg vrtica Pakovo or-
ganizirana je radionica animacije koju je vodila
Natasa Doric.

Zlatno srce Slavonije filmu Ljeto s Antonom!

Zlatno srce Slavonije osvojila je tuzna prica o
ruskom djecaku Un été avec Anton / Summer with
Anton (Ljeto s Antonom), redateljice Jasne Kraji-
novi¢ u produkciji Jean Pierre & Luc Dardenne iz
2012. godine. Srebrno srce Slavonije osvojio je
nizozemski film Framing the other iz 2011. godi-
ne u produkciji Ilja Kok, redatelja Ilja Kok i Willem
Timmers. Bronéano srce osvojila je domaca reda-
teljica Zeljka Kovacevi¢ s filmom Kust un bare¢ iz
2013. godine u produkciji HRT-a. Posebno Srce
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Slavonije osvojio je domaci film Macko, redatelja
Davora Bori¢a iz 2013. godine. Zbog velikog bro-
ja filmova pristiglih na natjecaj za Srce Slavonije i
iznimne kvalitete filmova Ziri je odlucio dodijeliti
i Cetiri pohvale: filmu Zetva u Crkvarima iz 2012.
godine u produkciji HRT-a, redatelja Ive Kuzma-

nica, filmovima Kries 50:50 i Razarajuci Afion, re-
datelja Marka Dimica, oba filma iz 2012. godine
u produkciji HRT-a i belgijskom filmu Pygmées
de la route/ The road Pygmies (Cestovni Pigmeji),
redatelja Makie Devuyst i Alain Lemattre iz 2012.
godine u produkciji Atelier graphou.

Laureati 16. Knjizevnih kriticara Ljerka Car Matutnovic i Studijskilirski

kolektiv!

Ljerka Car Matutinovi¢ za knjigu kritika Vije-
nac odabranih i Autorski lirski kolektiv za do-
sadasnji knjizevno-kriticarski rad laureati su
ovogodisnjih 16. Pakovackih susreta hrvatskih
knjizevnih kriti¢ara, zavrsenih jucer, a odrzanih
u okviru 47. Bakovackih vezova. Car Matutinovic
dobitnica je, izvijestio je jucer prilikom progla-
Senja laureata jedan od domacina Susreta prof.
Mirko Curi¢, Nagrade Julija Benesica, dok je, na-
glasio je svakogodisnji sudionik ove dakovacke
inventure domace knjizevne kritike Goran Rem,
ALK-u, projektu njegovih studenata s 4. godine,
pripala istoimena Povelja uspjesnosti. Car Matu-
tinovi¢ zahvalila je na nagradi, dok je u ime Ko-
lektiva to ucinila Kristina Kruselj.

Ovogodisnji Susreti, i sami u znaku ulaska RH
u EU kroz hrvatsku knjizevnu kritiku u europskom
kontekstu, zapoceli su preksino¢ u Hrvatskom
domu gdje ih je otvorio dakovacki dogradona-
Celnik Ivan ISasegi, a njihovo ustrajno trajanje
pozdravili potpredsjednik Matice hrvatske Stje-
pan Sucic i predsjednik njenog ogranka Bakovo
Vlado Fili¢. Prikazan je filmski zapis Zlatka Me-
sica o 15 godina Susreta, nakon cega je odrzan
program “Od Janusa Pannoniusa do Gorana Ba-
rea” uz predstavljanje knjige Sanje Juki¢ i Gorana
Rema: ,Panonizam hrvatskog pjesnistva”. Odrzan
je i glazbeni program ,Roden u blatu” uz Kvar-
tet AH i prijatelje. JuCer su Susreti ,preselili’ u
Gradsku knjiznicu i Citaonicu gdje je predstavljen
njihov Zbornik XV., nakon cega je odrzan okru-
gli stol “Hrvatska knjizevna kritika u europskom
kontekstu”, u ¢ijem su radu sudjelovali nagrade-
na Ljerka Car Matutinovi¢, Darija Zili¢, Giacomo
Scotti, Anastazija Komljenovi¢, Zoltan Medve,
Tomislav Zigmanov i Branko Cegec, uz voditelja
Roberta Francema.

Dok su preostali sudionici okruglog stola go-
vorili o polozaju hrvatske knjizevne kritike u eu-

ol

Dobitnica Nagrade Julija Benesica Ljerka Car
Matutinovic

ropskoj te da je u tom krugu nedovoljno zasut-
pliena, a Zigmanov da je ona u Srbiji, Vojvodini,
Vvisokopodzastupljena i visokozatomljena”, dok
je Medve govorio o njoj s naglaskom na sred-
njeeuropski prostor, tocku na ,i” dao je Branko
Cegec. "Hrvatska knjizevna kritika jedva da i po-
stojil”, ocijenio je Cegec. Pri tome je apostrofi-
rao kritiku u knjizevnim casopisima i njihovom
doslovhom prezivljavanju, dok je za novinsku
knjizevnu kritiku rekao da uopce ne postoji, od-
nosno da su pojedini mediji stvorili parlalenu,
svoju knjizevnu kritiku naspram preostale, navo-
dedi za primjer, nazvao ju je, ,EPH knjizevnu kriti-
ku”. "Potrebna nam je pametna kulturna politika
koja sada tone iz godine u godinu, koja nema za
knjizevne Casopise jer tu nema zarade i interesa,
ali ima za festivale kojih imamo za pola EU! Na
vlasti je ekipa koju kultura ne zanima. Sa sadas-
njima i njihovim prethodnicima na vlasti nema
prostora za trecu moguénost”, ocijenio je aktual-

ni trenutak domace knjizevne kritike Cegec.
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MUZEJ DAKOVSTINE - OBRTNICKI PROIZVOD KAO SASTAVNI DIO

TRADICIJSKE ODJECE U DAKOVSTINI

Lutke u aljinama i kozuscima - dragocjen podsjetnik na minula vremena

U Muzeju bakovstine u okviru 47. Bakovac-
kih vezova i prigodom obiljezavanja 200 godina
organiziranog obrtnistva u Pakovstini otvorena
je izlozba pod nazivom "Obrtnicki proizvod kao
sastavni dio tradicijske odjece u Bakovstini”. Au-
torica izlozbe je Branka Uzelac, dipl. etnologinja,
visi kustos u Muzeju, koja je izlozbu, kako je ista-
knula, postavila uz pomo¢ Posudionice i radioni-
ce narodnih nosnji u Zagrebu.

U godini kada je obiljezeno 200 godina obrtnickog
ceha u DBakovu, za Vezova je priredena prigodna
izlozba

"Kako sam vec bila autor kada je rijec o obrt-
nistvu u Bakovu kada se radila Zupanijska mono-
grafija, usla sam u svijet obrtnistva pa sam vec
onda imala prikupljenih materijala i fotografija.
Prosle godine kada sam radila prijedlog progra-
ma za Ministarstvo kulture odlucila sam se, bu-

Skoro ‘zatvorio’ Vezove

I nakon mjesec dana trajanja, u nedjelju nave-
Cer spustena je zavjesa na 47. Dakovacke vezove.
Pjesmom ih je zatvorio Miroslav Skoro, ¢iji zavr-
ni koncert u velikom Vezovskom Satoru ispunilo
vide tisuca ljudi. Publika je zajedno sa Skorom
pjevala njegove najpoznatije hitove, zustro ple-
sala na Julisku’, no isto tako i polagano na pje-
smu 'Moja vilo. U publici su se vijorile hrvatske
zastave, a dobne granice nije bilo, mogli su se
vidjeti oni najmladi, pa sve do Pakovcana trece
Zivotne dobi. Svi su jednako uzivali u dobro po-
znatim Skorinim pjesmama.

dudi da je to 200 godina proslave Ceha, za ova-
kvu vrstu izlozbe. Od prosle godine pripremam
se za ovo. Budud¢i da mi u nasem fundusu nema-
mo obrtnickih novih predmeta, a stari su dosta
pohabani, bila sam prisiljena traziti suradnike na
terenu, Sto mi nije bio problem. Bududi da sa Po-
sudionicom radimo ve¢ 20 godina, odlucili smo
se za zajednicku izloZzbu kako bi obiljezili nas za-
jednicki 20-godisnji rad”, kazala je Uzelac.

"RijeC je o zimskoj odjedi, jer seljaci $to su
mogli to su si istkali pomocu tkalackog stana.
No, zimska odjeca je bila kupovana na sajmovi-
ma, vasarima, obrtnickim trgovinama. Nazalost,
mi u Dakovu vise nemamo tradicijskih obrtnika,
postoje samo tragovi. Postoje suvremeni obrti.
U Vukovarsko-srijemskom i brodskom kraju po-
stoje joS uvijek, Sto mi je drago, i rade se replike
predmeta kao Sto su kozusi, kabanice itd. Dakovo
je, nazalost, ostalo u tragovima”, istaknula je Uze-
lac. Marija Vuckovi¢, magistra etnologije i kultur-
ne antropologije, stru¢na suradnica u Posudionici
i radionici narodnih nosnji u Zagrebu, kazala je
kako je dio izlozbe originalan, a dio su replike.

“Mi iz Posudionice predstavili smo Sest kom-
pleta narodnih nosnji ve¢ odjevenih na lutke i
nekih 30 pojedinacnih predmeta koji se nalaze u
vitrinama i podestima. To su obrtnicki proizvodi,
jedan dio su rekonstrukcije ali izradene po ori-
ginalnom uzorku” kazala je Vuckovi¢. Izlozbu je
otvorio dogradonacelnik Pakova prof. Mirko Cu-
ric.

Miroslav Skoro u prepunom vezovskom Satoru
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VEZOVI U SLICI I RUECI

Fotografije: Silvija Butkovic i Foto Brzica

Ni nevrijeme nije sprijecilo odrzavanje otvaranja. Medu uzvanicima bili su gotovo svi hrvatski nadbiskupi i
biskupi, buduci da je drugoga dana bila svecanost preuzimanja nadbiskupske sluzbe dr. Dure Hranica

Po prvi puta medu vezovskim zastavama nasla se i
ona Europske unije

“Diva Marija Zito poZela”.. Tena izvodi narodni obicaj Lole su izvele svoju pjesmu iz kocije Drzavne ergele
lipicanaca
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Bez Becarina je nemoguce zamisliti bilo koji dogadaj ~ Pred katedralom su svi pokazali svoje obicaje
za vrijeme Dakovackih vezova

Svatovske zaprege svake godine su pune novim i Medu vezovskim jahacima sve je vise Zena
mladim sudionicima
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Program Malih vezova odrzava se i na vezovskoj
pozornici

G 7

Tijekom vezovske subote i nedjelje neprekzdno se odvyaju programz na VeZOVSkOj pozorntcz u Strossmayerovom

parku

Ni slavonske snase nisu mogle odoljeti Sarmantnim
Samoancima

Vezovsku povbrku svojim znalackim vodenjem obo-
gacuju Marija Miholjek { Mata Rucevic¢
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lako je prosle godine obiljezio 150 godina, KUD
Sklad i dalje ima buducnost

Simbol Bakova su katedrala i bijeli lipicanci, ali i ovi Najveci je ponos ovako slozno projahati
crni ljepotani su rado videni u srcu Slavonije ispred katedrale
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DVODNEVNO KONJICK? NATJECANJE
U OKVIRU 47. DAKOVACKIH VEZOVA

Marija Baban
Fotografija: Silvija Butkovic

DAKOVCANIN ANTUN ZIVIC
SLAVIO U JEDNOPREZIMA, A
CEPINCANIN JOSIP ANPAN U
DVOPREZIMA

organizaciji Drzavne ergele Dakovo i Lipik,
u okviru 47. Bakovackih vezova odrzano je

dvodnevno konjicko natjecanje na hipo-
dromu Pastuharne Pakovo. U subotu (06. srpnja)
odrzano je L. kolo Croatia cupa u voznji jednopre-
ga i dvoprega i IL. kolo juniorskog prvenstva RH u
voznji dvoprega. U nedjelju (07. srpnja) odrzano

je pet preponskih utakmica u zatvorenoj jahaoni-
ci pred prepunim gledalistem te revijalna kombi-
nirana utakmica u voznji dvoprega.

I. KOLO CROATIA CUPA U VOZNJI
JEDNOPREGA I DVOPREGA

U prvom natjecateljskom danu na rasporedu
su bile utakmice u voznji jednoprega i dvopre-
ga, i to utakmice koje su se bodovale za L. kolo
Dvopreznog Croatia cupa, [ kolo Croatia cupa za
jednoprege te II kolo Dvopreznog Prvenstva Hr-

Konjicka natjecanja u atraktivnoj zatvorenoj jahaonici dakovacke Ergele
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vatske za juniore. Clanovi sudackog kolegija bili
su: lvica Bogadi, Mirjana Baban i Drazen Lujic.
Postavljac parkura bio je Filip Grgacevic.

Tijekom subotnjeg prijepodneva, u dresurnoj
voznji osam vozaca dvoprega su svojim voznja-
ma skupljali bodove za prvo kolo Croatia cupa
u voznji dvoprega. Najspremnije je dresurnu
voznju odvezao aktualni prvak Hrvatske, vozac
Drzavne ergele Pakovo i Lipik, Josip Zirn s Con-
versano Munjom i Conversano Zentom s ukupno
50,03 bodova (suvoza¢ Tomislav Drenjancevic).
Iza njega se plasirao Josip Andan s Krabbe i Pluto
Krabbe sa ukupno 52,80 bodova, vozac¢ KK ,Sla-
vonac” iz (Viepina (suvoza¢ Marko Sliskovic¢). Na
tre¢e mjesto se plasirao Tihomir Salari¢ s Neapo-
litano Marom i Conversano Gaetanom s ukupno
52,91 boda (KK Pleternica), a suvozacica mu je
bila kéerka Ana Salari¢. Na Cetvrto mjesto (59,41)
plasirao se Antun Medvidovi¢ s dva lipicanska
pastuha Conversano Zente (ZK Slavonac). Suvo-
zaC mu je bio Nikola Knezevi¢, dok je peto mjesto
(65,17) zauzeo Dario Dorusak s Conversano Ol-
gom i Zentom (KK Pleternica). Suvoza¢ mu je bio
otac Ivan Dorusak.

U dresurnoj utakmici jednoprega pobijedio je
voza¢ Drzavne ergele Pakovo i Lipik, Antun Zi-
vi¢ i Conversano Batosta s ukupno 54,50 bodova
(suvozac Tomislav Obrovac). Drugi je bio Karlo Fi-
lipovi¢ i Pluto Mara s ukupno 88,50 bodova (su-
vozacica Ana Filipovic). Trece mjesto je osvojio
Marko E¢imovic i Siglavy Toplica s ukupno 89,17
bodova (suvozac Igor Baboselac), a Cetvrto Ilija
BlaZevi¢ i Lasta s ukupno 97,67 bodova (suvozac
Ante Prnjat), svi vozaci Zapreznog kluba ,Slavo-
nac” iz Slavonskog Broda.

Natjecanje jednoprega

Dodjela nagrada

U dvopreznoj utakmici preciznosti pobijedio
je Josip Andan ispred Antuna Medvidovica i Jo-
sipa Zirna. Cetvrti je bio Antun Dori¢ s Maestoso
Batostom i Batostom (ZK Slavonac), a peti Dario
Dorusak.

U jednopreznoj utakmici preciznosti pobijedio
je Antun Zivi¢, drugi je bio Karlo Filipovi¢, tre¢i
Ilija Blazevi¢, a Cetvrti Marko E¢imovic.

Nakon zbrajanja negativnih bodova iz obje
utakmice (dresurne i voznje preciznosti) ukupni
pobjednik nakon prvog kola Croatia cupa za
dvoprege je Josip Andan, drugi Josip Zirn, a treci
Tihomir Salari¢. Ukupni pobjednik nakon prvog
kola Croatia cupa za jednoprege je Antun Zi-
vi¢, drugi Karlo Filipovi¢, a tre¢i Marko E¢imovic.
Ukupni fond novcanih nagrada u dresurnoj i u
utakmici preciznosti iznosio je 4000 kn za dvo-
prege i 1000 kn za jednoprege.

PEHAR II. KOLA JUNIORSKOG
PRVENSTVA ADAMU DORICU

U juniorskoj utakmici, kao i prosle godine u
Pakovu, slavio je natjecatelj Adam Dori¢ (ZK Sla-
vonac) ispred ¢lanova KK Pleternica, mladog Vin-
ka Katica i Ane Salari¢. Isti poredak je bio i nakon
prvog kola, odrzanog u Pleternici, tako da vodi
Adam Dori¢ s ukupno 20 bodova, drugi je Kati¢ s
16 bodova, a treca Salari¢ s 14 bodova.
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DAKOVACKA PUBLIKA BODRILA
SVAKI SKOK SVAKOG JAHACA

Tijekom nedjeljnog dana preponska natjeca-
nja odrzala su se u zatvorenoj jahaonici Drzavne
ergele Pakovo. Nijedno mjesto u Republici Hr-
vatskoj se ne moze pohvaliti s odusevljenjem i
navijanjem publike, kakvo jahacCima uvijek priredi
dakovacka publika. Dakovcani znaju sto su koniji,
i prepuna dvorana odzvanjala je gromoglasnim
pljeskom za svaki skok, svakom natjecatelju. lako
pljesak tijekom utakmice nije uputan, jer pone-
kad moze zasmetati koncentraciji jahaca i konja,
u nedjelju se to nije dogodilo. Svoje odusevljenje
svakim skokom publika kao da je prenijela i na
sve natjecateljske parove, jer su izvrsno skaka-
li svi jahaci i njihovi konji u svih pet preponskih
utakmica. Publika je u prijepodnevnim satima,
imala priliku uzivati u nastupima mladih konja
i jahaca ili starijih jahaca na mladim konjima u
tri preponske utakmice nizih visina (visine od 90,
100 i 110 cm). Prva i druga utakmica se sudila
prema tablici A, ex-aequo, sto znaci da su se svi

jahaci koji su prosli parkur bez kaznenih bodova
plasirali jednako, tj. na prvo mjesto. U prvoj uta-
kmici na visini od 90 cm uspjelo je to ostvariti
jahacicama KK Dakovo Tancik Zanet (Conversano
Montenegra), Josipi Simi¢ (Elf), Suzani Bogdan
(Tiho) i Tei Basi¢ (Maestoso Mara). U drugoj uta-
kmici na visini od 100 cm prvo mjesto je podije-
lilo ¢ak 15 natjecatelja. Od Osjecana, rozetu su
primili: Danijela Zuljevi¢ (Edward i Skiper Junior),
Zoran Mundukovi¢ (Conero i Canabis), Dusko
Gages (Catch the Wind), Tibor Mutter (Misko),
Ana Jovi¢ (Anuska), Nives Si¢ (Lambada), Martina
Ivkovi¢ (Contado) i Tijana §po|jarié (Colorado). Za
KK Bakovo parkure su bez greske odjahali: Josipa
Simi¢ (EIf), Katarina Cori¢ (Maestoso Mara) i Josip
Kokalovi¢ (Tiho) te Igor Vinkovi¢ (Fedora) za KK
Karoca i Denis Zeko (Cardag) za KK Dunavski raj.

U utakmici Idealno vrijeme na visini prepona
110 cm plasirale su se, redom, sve OsjeCanke:
Martina Ivkovi¢ (Contado), Tijana §po|jaric' (Colo-
rado), Nives Si¢ (Arsenal), Tijana §po|jaric' (Zenos)
i Mia Krajina (Quercus).
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Detalj s natjecanja

OSJECANIN ZORAN MUNDUKOVIC
POBLJEDIO U NAJTEZIM
PREPONSKIM UTAKMICAMA

Tijekom nedjeljnog poslijepodneva odrzale su
se jos dvije preponske utakmice i to utakmica za
,Otvoreno prvenstvo Slavonije i Baranje” na vi-
sini od 125 cm i utakmica ,Rastuce poteskoce”
na visini od 120 - 140 cm. Tri natjecatelja ,, Otvo-
renog prvenstva Slavonije i Baranje” savladalo je
osnovni parkur bez kaznenih bodova i plasiralo
se u baraz, dodatno natjecanje na visini od 135
c¢m, gdje su prva dva natjecatelja i baraz prosli
bez kaznenih bodova, pa je za plasman u utakmi-
ci odlucilo vrijeme. Plasirali su se redom Osjeca-
ni Zoran Mundukovi¢ (Contiki) i Danijela Zulje-
vi¢ (Laguna), Geza Nagy (Coco II) za KK Bakovo
te ponovno Osjecani Zoran Mundukovi¢ (Come
Back) i Tijana Spoljari¢ (Croatino). Ukupni nov-
cani fond za ovu utakmicu iznosio je 5000 kuna.

Izmedu dviju preponskih utakmica na otvore-
nom prostoru dakovackog hipodroma odrzana je
i revijalna kombinirana utakmica u voznji dvopre-

Publika rado prati dogadanja na dakovackom
hipodromu

ga. Vozilo se kroz 18 postavljenih prolaska kroz
cunjeve i kroz dvije Cvrste prepreke, postavljene
u obliznjoj Sumici. Sudjelovalo je 9 natjecatelja.
Pobijedio je Tihomir Salari¢ (KK Pleternica), drugi
je bio Josip Zirn, tre¢i Antun Dori¢, a iza njega su
se plasirali Antun Zivi¢ i Dario Dorusak. Oni su
podijelili sponzorske nagrade u visini 4.000 kuna.

Posljednja preponska utakmica ,Rastuce po-
teskoce” skakala se na visini prepona od 120 cm,
sa jocker preponom na visini od 140 cm. Kao i
u prethodnoj preponskoj utakmici, prva dva na-
tjecatelja su prosli parkur s maksimalnim brojem
pozitivnih bodova, pa je za plasman u utakmici
odlucilo vrijeme. Plasirali su se redom Osjecani
Zoran Mundukovi¢ (Contiki), Danijela Zuljevi¢
(Laguna), Tijana Spoljari¢ (Croatmo) Milan Mu-
drini¢ (Spar Acocerto) za KK Spar iz BJeIovara i
Pakovcanin Geza Nagy (Coco II). Ukupni novcani
fond za ovu utakmicu iznosio je 4.000 kuna. Pe-
hare i novCane nagrade su dijelili gradonacelnik
grada Bakova, Zoran Vinkovic i ravnatelj Drzavne
ergele Bakovo i Lipik, dr. Nidal Korabi uz ¢lano-
ve sudackog kolegija Jasminku PirS Petrakovic i
Zeljka Sepera.
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PINKLI TORBA - TORBICA

(kao i ostali cekeri)
Vlado Matokovic

Stalni suradnik Revije u svom slikovitom stilu, slavonskom ikavicom opisuje predmete i dogadaje iz

starih vremena.

...Vom prilikom se sje¢amo ini predmeta, stva-
ri Sto su koristili svitu tokom ciloga Zivota, gotovo
od rodenja pa sve do smrti. To su bili uporabni
predmeti koji bi sluzili za prijenos i cuvanje ra-
zlicitih stvari, robe: cuvanje sjemenja, nosenje
hrane, ukrasnih predmeta i predmeta za uljepsa-
vanje. Ovdje moram spomenuti da je to ri¢ o ‘'vim
predmetima, stvarima, a to su pinkli torbe ili o
manjoj torbici kao i razlicitim cekerima. Sve izra-
dito od razli¢citog materijala, platna, svile, bro-
keta, koze, Suske, pa sve do danasnji dana, kad
torbe ,cekeri” su izraditi od najlona i papira, sve
za jednokratnu upotrebu.

Covjeka torba ili torbica prati svud pa tako se-
zemo i u vrime velikih plemickih obitelji, dvorova
kao i vojske josS za vrijeme Napoleona pa sve do
nasih dana. Zenski svit (dame, dvorkinje) uz svoje
ruvo bolje receno ruho za svakodnevnu upora-
bu kao i za svecane prigode poput razlicitih ,ca-
janki”, balova i tome slicno nose manje torbice
okruglog oblika objesene o ruku, a izradene od
brokata, svile, plisa ili satena bogato izvezene
koncem il srmom (zlatom) uz nadopunu cipke..
Sve u stilu baroka ili rokokoa. Takve torbice se
upotrebljavaju za nosenje u ‘no vrime, predme-
ta potebitih ondasnjoj gospodi, svitu Zenskom
a to su: lepeza, ukrasni rupci¢, maramice, manja
ogledalca kao i razliciti puderi za lice. Najstarija
zenska torbica je iz Iraka. U londonskoj galeriji
Courtrauld izloZena je torbica nepoznate Zene iz
sjevernog Iraka. Datira iz 14. stoljeca. torba izra-
dena od mesinga s umetnutim zlatom i srebrom
jedinstven je primjerak na svijetu. Dekoracije su
vecinom islamske, ali prikaz dvorista s nje potvr-
duju i prilagodbu vladarima iz mongolske dina-
stije II-Khanid. Stru¢njaci su prije misli da je rijec
o novcaniku ili bisagama, a ustanovili su kako je
rije¢ o zenskoj torbici izradenoj u Mosulu 1300.
godine.

A Sto se tiCe muskaraca, oni o pojasu nose
takozvane ,duvankese” takoder omanje torbi-
ce okruglog oblika, izradite od platna ili kozZe, a
upotrebljavaju se jos i za noSenje kovanog nov-
ca, duvana (duhana) i ostalih manjih predmeta
neophodnih za svakidasnji zZivot. Takove torbice
nose takoder kroz povijest i razliCiti vojnici, a o
tome svjedoce pisani podaci kao i po koja foto-
grafija. Neprestanim seobama naroda, bilo pod
utjecajem ratova, kao i za odlaskom u ,tudi svit”

26




9
OSJECKO

- pivo
Pivo bez maske.

u narodu se pojavljuju razlicite torbe, pa tako
dolazimo i do dijela kad se prisjecamo obi¢nog
puka (seoskog stanovnistva) na podrucju Slavo-
nije, toCnije same Dakovstine.

TORBICE U DAKOVSTINI

Prilikom odlaska u Pakovo na pijac (trznicu)
Zene znaju pojedinu ‘ranu metat u takozvane
pinklove il' pletene torbe koje same Sivaju rucno,
a isto kao i robu-ruvo takoder slazu u pinkli, a
koje ¢e obuci na se (na sebe) kad idu u goste u
drugo selo, bilo na kirbaj (crkveni god) il druge
svecanosti. Pinkli je ve¢a marama — platno kva-
dratnog oblika u koje se slaze ono Sto se zeli po-
nit, a kad se slozi onda se krajevi (Cogkovi) vezu
u ¢vor-kvrgu jedan nasuprot drugom ili se krajevi
samo pricvrste zihericom (kopca od Zice koja se
kupovala u du¢anima u gradu Dakovu). Potljem
u upotrebu dolaze torbe razlicitih velicina od do-
maceg platna otkanog na tkalackom stanu pa
tako torba moze biti: Cisto bijela, bijela pa vezeno
njesta po njoj (ruze, leptiri, srceta, konji, grozde),
a takoder tkana torba moze biti uzorak razlicitih
kvadrata u vise boja kao i torbe na prude, uz-
duzne crte isto u viSe boja. Takve torbe imadu na
sebi prisitu Spagu, uzicu (konopac) da bi se torba
mogla nositi priko ramena.

Nosila se u polje, Dakovo i tome sli¢no. Tu tor-
bu nose odrasli kao i
deca (djeca) kad idu
u Skolu (u no' vrime
torba se ni' kupova-
la deci), svit ni" im'o
novaca, a ni se tome
toliko pridavala po-
zornost kao u danas-
nje vrime. Peca u njoj
nose plocicu na kojoj
pisu zadacu u skoli.
Jo§ moram spome-
nuti manju torbicu a
isto imade Spagu a
nosila se objesita o
vrat, a to su nosile is-
kljucivo zZene zaticuci
u oplecak (njedra) da
se ne vidi. U tu tor-
bicu bi metale kljuc
od osbe u koju se ni
smilo ¢’ (pogotovo
deca), a i novac bi dr-

Zale u njoj. torbica je mogla bit od bilo domaceg
platna ili od kupovnog Sifona (platna) sa ukra-
som ili bret njega. Iza te torbice rado ¢u spomi-
njat i torbe izradite od koZe a to je: svinjarska ili
Cobanska torba.

Svinjarska torba izradita od koze sa koznim
remenom, kajiSem da se moze nosit priko rame-
na. U njoj svinjar nosi ranu (hranu) u polje kao i
rakiju za okrepu pa i dvojnice. Rana je susena,
dimljena slanina pet prsta debela da se u njoj i
misi mogu le¢ kako bi svit kazo, kobasica, glavica
crvenog luka i komad domaceg kruva kao i malo
soli u drvenoj solenki ili solenki izraditoj od krav-
lieg roga. Cobanska torba izradita od janjeceg
krzna okrenutog naopako (runja) tako da se rana
manje grije na suncu, odaju¢ za ovcama.

Zatim mozemo dalje spomenuti torbe koje
nose pojedine osobe, poput ,sluzbeni lica”, a to
su: veterinar, doktor, ucitelj, svecenik i ostale seo-
ske gospode kao i u danasnje vrime. Mlada snasa
kad dolazi u ku¢u prilikom udaje njoj se u krilo
mece (stavlja) musko dite (dijete) takozvano nat-
koljence, a ona njega dariva malom torbicom od
domaceg il' kupovnog platna koju vjesa njem o
vrat, a u torbici bude malo bombona, koja jabuka
il malo oraja (oraha). Bogatije devojke (snase) i
koji dinar kljucnu u tu torbicu da dite bude ve-
selije. Torbica moze biti malo i ukrasita Stogod
navezeno ba njoj: ruza, svit, leptir, Sto se ko' do-
sjeti navesti, ali nije bilo obavezno. Bili su u upo-
trebi i razlic¢iti takozvani cekeri izraditi od Suske ,
vrbovi Siba, a u novije vrime i kojekaki plasti¢ni
traka od koji se takode mogo isplest lipi ceker.
Pod utjecajem gradanske mode na selo dolaze i
manje torbice koje uz narodnu nosnju-ruvo, prvo
koriste devojke, a u kasnijoj Zivotnoj dobi i starije
zene (bake).

I na kraju moram spomenit’ i torbicu od platna
koju svecenik nosi objesenu o vratu u kojoj bude
posljednja pomast i hostija koju dijeli bolesniku
na bolesnickoj postelji (ili umiru¢em).Torba se i
dan danas nosu u svim prilikama, oblicima kao
dodatak modni uz odjecu ili svakodnevnom zi-
votu a to su takozvane: putne torbe, dacke torbe,
koferi, naprtnjace, ruksaci, vojnicke torbe, torbe
za sport i rekreaciju, manje torbice za nosenje
kljuceva, mobitela, putnih isprava, novaca, Smin-
ke i drugih potrepstina, razlicite torbe — cekeri
prilikom kupovine u ducanima, takozvanim ,So-
ping-centrima“.Jednostavno receno torba je sa-
stavni dio zivota bila njekada, a to je i dan-danas.
Svi smo toga svjesni i brez toga ne mozemo zivit.
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IVANJSKI KRESOVI U DAKOVU

2000.-2013.

Josip Vinkesevi¢

krijes koji potjece jos iz pretkrs¢anskih vre-

mena. U Slavoniji se pomalo gubi pa ga je
potrebno sacuvati i odrzavati. Vise o tome pise
Luka Ili¢ Oriovcanin u knjizi Narodni slavonski
obicaji, izdanoj u Zagrebu 1864. godine. On kaze
da se ovi obicaji obiljeZzavaju u Pozegi, Slavon-
skom Brodu, Bakovu i drugim vecim selima. Evo
citata iz poglavlja Kresnica ili Ivanjska svecanost:

,Cim mérka no¢ svoja ¢ernokobna krila po
obzoru razprostre, mladi¢i se skupe i vatru iz do-
vezene smreke naloze. Ugodni miris dima ili mo-
Zebiti néka unutarnja zelja za veseljem, Slavoncu
prirodena, sve stanovnike pobuni i na spomenu-

Jedan od najstarijih obicaja u nas je Ivanjski

KUD “Lipa” Semeljci

to mésto laskaju¢, bez razlike Casti i dostojanstva,
dobe i spola, carobno domami. Mladez kad se
skupi okolo goruce vatre, uhvati kolo — gradan-
ske deve u Slavoniji koliko mi je poznato, osim
ove svecanosti nigda kola ne igraju izuzimav Ja-
stucak — i pricmu toj svecanosti shodne pésme
pevati. Odlicnie pako osobe, kojim dostojanstvo
i pleme u toli veseli krug stupiti nedopusta, ili
koje su dobu igranja ve¢ prebrodile, radostnim
okom uzhtijenu gledaju¢ mladez ugodne letne
veceri traju miomirisno vreme. Poslé kola slédi
preéko vatre skakanje, koja svoj carobni plamen
medu preskakanjem gorucée smréke u visinu dize.
Osobiti se red kod toga derzi. Momak i dévojka
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uhvate se za ruke i tako par za parom stan. Cim se
svi u red postave, pérvi par zaterkavsi se, preko
vatre préskodi i takim se okrenuvsi obide i stane
za najstraznji par, koji jo$ skakti ima. Drugi uza-
stopce za pérvim skace, a za ovim u nepréterglji-
vom redu ostali dok se barem deset ali dvanaest
putah tako neobrede. Onda iznova kolo uhvate.
Gdé je vedji broj mladezi, ondé toliko kolo okolo
vatre sastave, da ju jos neki dosta prostora imadu
préskakivat... Zabava traje tako dugo dok dopre-
mljena smréka neizgori. Onda se medu ci¢anjem
i pévanjem pésamah, ¢im sevatra dobro utérne,
vracaju kudi, da umorenom od skakanja i plesa-
nja telu pokoj dadu.”

~,Mnogo zanimivia i veselia je ova zabava kod
slavonskjih seljanah. Gjerzi na nekoliko danah
prie svetog Ivana kérstitelja priprave baklje ili-
ti luceve i metnu ih susiti da bolje mogu gorét.
Dévojke pako dan préd Ivanje idu u Sumu, beru
razno cvétje i vénce. S njimi se ne samo kod ve-
Cernje zabave nego i sutradan, kad u cérkvu idu,
kite. Kod pletenja vénacah, na mladice ili gjerze
zaboraviti ne smiju, koji se tomu danu veoma ra-
duju. Kada spomenuto cvétje beru, obicaju néko-
je toj prigodi shodne pésme pévati...

Navecer u oci Ivanja skupi se mladez. Dévoj-
ke podele vénce a muskarci ukresu vatre i zapale
luceve. Velicani (kod Pozege) vele baklja, otkud i
ovu svecanost ‘bakljari’ zovu. Nu rado da se ‘Kre-
snica’ od kresanja vatre i zove. Cim lugeve zapale
i vénci se nakite, sprovoden od tambure ili dudah
— Veli¢ani bubanj i sviralu nuz mésinu imadu —idu
uzvan sela u bliznju Sumu. Dosavsi na odluceno
mesto iz smréke, papradi (petris aquilina) i drug
suvadi naloze vatru. Goruce luceve zatim u vatru
medu ci¢anjem i pevanjem sbacaju, tamburasi se
ili dudas po tomu postavi nuz vatru i pricme svi-
rat... Deve kano da se na taj njihov kervolocni s
nevinim svétom ¢in (bacaju vijence u vatru, 0. L. L)
serde slédeée pésme poju...”

Oj jesenske duge noci
Marko ljubi cerne oci.

Ne pada mu san na oci,
Vec mu pada jad na sérdce.
Od jada mu gora vene

| u gori cubar bilje.

Cubar bilje verlo tuzi

Vele mene naberite

U kitu me zakitite,

Svemu kolu podilite,

A junakom ne diliti,

Jer me oni ruzno nose.
Celu vecer za lucevi,

A u vecer vatru loze,

Vatru loZe s cubar biljem,
Vam divojkam na sramotu,
Meni cvitu na rugotu.
Divojcice, mlade seke,
Mlade seke lipo nose

Vas dug danak u njidrima,
A u vecer u kosama.

A kad kuci mlade dojdu,
Hladnom nogom mene goje.
Zato kod njih ja ne ginem.

Velicka"

.U Velikoj i Radovnjaci (Poz. Varmedj. Velic
Zupe) penju se sa goruc¢imi bakljama na brezuljke
i to na toliko mestah koliko je brezuljakah. Ondé
pévaju, skacu i vesele se. Betlemasi — severna
stran Velike zove se Betlem —idu toplici i ondé se
vesele. Muzkarci se s goru¢im bakljami penju na
grad (Stare razvaline bivSeg grada...) i po razva-
linah — ne bojedi se, da ce koji sa visokih zidinah
u neizmerni ponor stermoglaviti — hodaju, péva-
ju i s bakljami masu, sto u dolu veoma carobni
prizor oku mirnog gledatelja pruza. Drugi opet
po golih stenah tamo-amo kao divokoze skacu i
bitav brég skupa s razvalinom u jednu vatru met-
nu. Ovde se bave dok im baklje ne izgore, zatim
se vrate u dol pévajucim i igraju¢im dévam. Ove
kada vide da se muzkarci k njima priblizaju, za-
pale slame i préd njih bacajuc vicu: Evo Coraci!
Evo coraci!” U takvom bo idu budu¢ su im gore
baklje izgorele.

Najznamenitiji je cvet u ivanjskih véncih pa-
prad. Uzrok je pako taj da budu oni, koji te vence
nose, kroz celu godinu od glavobolje prosti. Zato
se i sutradan njimi kite. Kad se dakle vatra dobro
razgori i svi se skupe, onda okolo nje kolo uhvate
i pricmu igrat i pévat. Posle sleédi skakanje kako
u i u varosih. Nu tom samo razlikom da se ne-
préstance ovom cinu shodne poju pésme.”
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KUD "Sijaci” Biskupci

,Zabava ova traje do néke doba noci. Zatim
nove lucve ili bilje zapale i povracaju se pévajuc
sprovodeni od tamburasa ili dudasa kuci. Kada u
selo dojdu, luceve poternu i ostanke za plot zata-

Iz Babine Grede
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knu, svaki kod svoje kuce. To biva proti vesticam,
koje se, po narodnom mnenju, ovih ostanakah
boje, i u selo kroz célu godinu stupiti ne smiju...
Prosti puk u pozeskom okolisu ima i taj prédsud,
da koji bolje i vise skoci préko vatre, da ¢e mu
plodnia pSenica i drugi usevi biti, a lan visi i bolji
rasti.”

Kako bi ovaj obicaj spasili od zaborava, Sa-
vez KUD-ova Slavonije i Baranje osniva smotru
IVANJSKI KRESOVI koja se odrzava 21. lipnja na
dan ljetnog solsticija. Prva smotra odrzana je
2000. godine u Strossmayerovom parku gdje se
udomacdila, osim u dva navrata kad je padala kisa
pa se odrzavala u Hrvatskom domu.

Na smotri sudjeluju drustva iz Slavonije, Po-
dravine, Bilogore, karlovackog kraja, Banije i dru-
gih krajeva sjeverozapadne Hrvatske gdje se ti
obicaji jos uvijek izvode.

Zapis: F. K. Kuha¢
Arr. @ A. Pavié
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Gori nam vatra kr’jesnica
uoci goda Ivanja,
gori nam vatra kr jesnica
uoci goda Ivanja.

Gori nam vatra kr’jesnica
uoci goda Ivanja.

Nju lozi diva Marija

1 njezin dragi uza nju.

:
]

rr
I -va- nja

u-o-¢ go-da

Dragi je fenje nasjeko,
Mara je Cubra nabrala,

Mara je Cubra nabrala
1 dragom kitu bosiljka.

fenja - smrekovo granje
cubar - ljekovita biljka
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Ajde krisu mlade dive

i vi momci pristupite,
to adet nam je, to adet nam je.

Ajde krisu mlade dive
1 vi momci pristupite,
to adet nam je.

Svoje kose raspletite
1 vincima zakitite,
to adet nam je.

Sad se dvoje u’vatite
pa se krisu poklonite,
to adet nam je.

Cvice krisu darivajte,
svitost Boga isprosite,
to adet nam je.

I bujadi zakadite,
ajde krisa priskocite,
to adet nam je.

Ajd u kolu zaigrajte,
zaigrajte, zapivajte,
to adet nam je.
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Kazivacica: Kata Palcer
rod. 1912. u Gorjanima

Gorjani, 13. XII. 1984.
Snimka: J. VinkeSevi¢
Transkripcija: A. Pavi¢
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Dje-voj-ka Ma-ra tri jev'jen-ca ple-Ila, dje-voj-ka Ma-ra,la-ne, tri jev'jen-ca ple-la.

Djevojka Mara tri je v jenca plela,
djevojka Mara, lane, tri je v’jenca plela.

Djevojka Mara tri je v’jenca plela,
tri v’jenca plela, sva su tri zelena.

Prvi je v’jenac svojoj drugi dala,
drugi je v’jenac na glavu metala.

Tredi je v’jenac niz vodu puscala,
ej, pa je v’jencu tiho govorila:

— Plovi mi, plovi, moj zeleni v’jence,
ej, pa doplovi do Ivina dvora.

KUD “Drenjanci” Drenje
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KAKO SE ODIJEVAJU JOSIPOVACKI
MEDVJEDI OD SLAME

Mirko Knezevic¢

pjesmu, igru i plesove a posebice obicaje

moze vidjeti iz godine u godinu na Pako-
vackim vezovima, jedinstvenoj smotri folklornog
blaga, kako po broju izvodaca i gledatelja sveca-
nog mimohoda folklornih skupina, tako i po bro-
ju posjetitelja u Strossmayerovom parku.

Uz Vezove i Pakovacki busari sa Sarenilom
maski brojnom gledateljstvu pokazuju tradiciju i
obicaje bogate proslosti koja zivi u sadasnjosti.

Neprocjenjivo blago obicaja i danas se u na-
Sim selima prenosi s koljena na koljeno, obicaji
Zive, oni su dio proslosti, trenutak sadasnjosti,
a zahvaljujuci svima onima koji drze do obicaja,
oni su i dio buduc¢nosti.

U bogatstvu obicaja Pakovstine su i obicaji
Slovaka iz Josipovca Punitovackog koje su doni-
jeli iz svoje maticne zemlje Slovacke jos 1881. go-
dine. Zivjeli su i Zive sa svojim obicajima i tradi-
cijom sve do danasnjih dana, Zivjeli su uz obicaje
,Sibanja-korbacovanja”, ,polijevanja” za Uskrsne
blagdane, ,polaznikovanja” za Bozi¢ne blagdane,
svatovske obicaje, paljenja vatri za Dan Svih Sve-
tih, Zivjeli su za pokladne obicaje.

N eprocjenjivo je narodno blago koje se kroz

“fasijangi”, kada se na pokladni utorak pojavljuju
“medvjedi” od slame u pratnji “ciganki”. Obicaj je
to, kako kazu stari Josipovcani, po kojem se na-
daju dobrom urodu pSenice, razi, jeCma a potom
i kukuruza, nadaju se dobrom urodu u godini.

U nedjelju prije pokladnog utorka Josipov-
cem hodaju djeca ,mali medvjedi” u pratnji ,ci-
ganki”. Uz vrisak i zadirkivanje prolaznika hodaju
ulicama i ulaze u domacinstva. Posebno je u Jo-
sipovcu gdje su mali ,medvjedi” prava atrakcija i
na svoj nacin pridonose pokladnim obicajima. Ti
mali ,medvjedi” su preteca onim velikim i broj-
nim koji na pokladni utorak po tradiciji godina-
ma Secu ulicama Josipovca i prave vragolije koje

samo oni znaju, a na kraju se u poslijepodnevnim
satima ukljuCe u pokladnu povorku koja se cetr-
desetak godina organizira u Josipovcu.

Na pokladni utorak, dan prije Korizme, brojni
~,medvjedi” od slame i ,ciganke”, stalne pratilje
,medvjeda” u prijepodnevnim i ranim poslije-
podnevnim satima obilaze Josipovac maljajudi
blatom, cadom ili snijegom prolaznike, vristeci i
zaustavljajuci automobile, lupajuci po ogradama,
ulazedi u dvorista preskacuci ograde i za sve to
ipak budu od domadica pocasceni i nagradeni
krafnama ,Kronflama"” koje se obavezno prave u
domacdinstvima, budu pocaséeni i rakijom, pivom.
Inace pokladni obicaj ,fasijanki” iobicaj ljudi, po-
sebno mladi¢a, da se oviju pripravljenom uzadi
od slame u , medvjede” je stari obicaj donesen
iz Slovacke 1881. godine kada je Josipovcane u
sadasnji Josipovac naselio dakovacki biskup J. J.
Strossmayer. Ni kisa ni snijeg ne ometu oblacenje
u ,medvjede” na pokladni utorak.

Oni koji se oblace u ,medvjede” i tko ¢e im biti
,ciganka” dogovore nekoliko dana prije. Svemu
prethodi dobra slama, najbolja je od zobi, koja se
u tu svrhu ostavlja u vrijeme vrSidbe i tako ceka
vrijeme poklada. Vec u rano jutro okupe se mno-
gobrojni u domacinstvima u kojima je u kamari
ostavljena slama i pocinje pletenje uzadi (huzvi).
Jedna osoba izvlaci slamu, vrti ju, druga prihva-
Ca, pa treca, Cetvrta i tako se napravi red kojim
se isplete uze i do 20 metara duzine. Prava je to
umjetnost i umijeée. (Kao kad zena iz vune iz-
vlaceci prede i dobije vunu za pletenje.) Tako na
nekoliko mjesta uz kamaru i u nekoliko doma-
Cinstava, svagdje dvadesetak osoba. Napravlje-
na uzad slazu se jedna do druge. Treba mnogo
uzadi. Popije se koja rakija (palenka), a nekada se
pila rakija od kukuruza, klipara, popije se pivo,
pojede se koja krofna, pricaju se dogodovstine,
zapjevaju se slovacke i hrvatske pjesme, bude
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veselo. Kad se napravi dovoljno uzadi, ovisno ko-
liko ¢e se ,medvjeda” spremiti, pocinje ovijanje,
pravljenje, bolje receno oblacenje ,medvjeda”, a
mogao ih je praviti (krutiti) samo onaj tko je vi-
¢an tomu. Ovijanje pocinje od nogu, potom se
ovija tijelo, ruke, sve do glave. I dok jedni ovijaju,
krute, drugi prave jo$ uzadi (huzvi).Na noge se
stavi obuca, a na glavu Carapa s otvorima za oci
te stari sesir. Cesto se ,medvjedu” napravi rep pa
mu se sveze stari lonac, ,rajnlika” ili zvono, a i oni
bez repa si to stave pa gegajuci se ili trceci pra-
ve veliku buku. ,Ciganke” su mladic¢i koji oblace
staru zensku odjecu, maskiraju lice i s blatnjavim

rukama i Stapom kao u ,medvjeda” trce, Cadavim
rukama ili snijegom ako ga ima maljaju prolazni-
ke, skacCu na kapije, ulaze u dvorista. Djeca bjeze,
ona mala se boje, a djevojke koje znaju i izazivati
sakriju se ako mogu pobjeci, a nekada ih i Ce-
kaju da se pojave, tada nastaje vrisak, maljanje.
Djevojke su ,najsladi zalogaj medvjedima” pa se
umaljane blatom ili snijegom nadu i u kanalu.
Na ulici kojom prolaze ,medvjedi”, rekli bi,
pravo ludilo, pokladno ludilo. Pjeva se, trci, voze
se "medvjedi” na kolima, sjednu na bicikl i nista
vam nece ako im pristupite, ako se ne opirete,
pruzite im ruku. Hodajuéi selom dobije se i za
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popiti, bude i krafni, a vjeruje se da Sto su vece -
krafne urodit ce i vedi krumpiri.

Cesto ,medvjedi’, a bude ih i vise od 20, po- =
nekad i trideset, zaustavljaju starije ljude, bicikli-
ste, automobile pa i autobus. Pruzit ¢e vam ruku,
pozdravit vas, pa ako se ne opirete necete biti
namaljani. Nitko se ne ljuti, poklade su ,faSian-
ki", dani su to pokladnog ludila i zabave. U smi-
raj dana "medvjedi” koji su se cijeli dan osjecali
snazno u toplini slame, skoro bez hrane, u nemo-
guc¢nosti odlaska na zahod, odahnu kad sa sebe
skinu uzad (huzve).

Obicaj poklada i "medvjeda sa cigankama”
prikazan je u Zagrebu, Dakovu, Osijeku, Zupa-
nji, Matuljima i drugim mjestima, prikazan je na
smotrama folklora slovacke narodnosti u RH, bili
su u programu Medunarodne smotre folklora u
Republici Slovackoj.

Stariji ljudi odlaze, mladi dolaze, a obicaji
ostaju i uvijek treba ,netko, da podsjeti, orga-
nizira, uprili¢i, pomogne i onda obicaji nece izu-
mrijeti, pa nece izumrijeti ni obicaji josipovackih
.medvjeda”.
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Konacni “proizvod” - medvjedi od slame u pokladnoj povorci. Na prethodnim slikama prikazan je tijek izrade
ove jedinstvene izvorne maske
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STOLJECE BOSNJACKOGA

~BRANIMIRA"

Vinko Juzbasi¢

vano je prije to¢no sto godina. Rijec je o

Hrvatskome katolickom prosvjethom omla-
dinskom drustvu ,Branimir”, a Cuvar te tradicije
danasnje je Kulturno-umjetnicko drustvo ,Brani-
mir”.

Poznato je kako se prva hrvatska pjevacka
drustva osnivaju sredinom 19. stoljeca, a pocet-
kom 20. stoljeca nastaju takva drustva i u zapad-
nome Srijemu, npr. u obliznjoj se Zupanji 1903.
osniva ,Tomislav”, a u Babinoj Gredi ,Zvonimir”
1909. godine.

U Bosnjacima takvo drustvo nastaje uoci Pr-
voga svjetskog rata, 1914. godine, a prva vijest je
kratki zapis bosnjackog Zupnika Marijana Galovi-
¢a u Zupnoj spomenici:

Upravo dva mjeseca pred rat osnovao je Zupnik
u Zupi Hrvatsko katolicko prosvjetno omladinsko
drustvo Branimir. Dobrovoljnim darovima kupljeni
su stolovi, stolice i ormar za drustvene prostorije.

Ovaj je zapis nastao na vrlo uskom prostoru li-
sta spomenice na koncu 1914. godine pa je ocito
da je naknadno dopisan, a da je prednost dana
inim vaznijim dogadajima nego $to je osnivanje
ovoga drustva.

Ipak, i iz ovako kratke biljeske iscitavaju se
neke cinjenice; prvo je vrijeme osnutka drustva:
dva mjeseca pred rat. Rat, koji je kasnije dobio
naziv Prvi svjetski rat, zapoceo je 27. srpnja 1914,
Sto bi znacilo da je drustvo osnovano u svibnju ili
lipnju 1914. godine. Drugo, iz zapisa je vidljivo da
je osnivac drustva, zapravo inicijator osnutka, bio
zupnik Marijan Galovi¢. Da je to uistinu tako vise
je dokaza, a jedan je i zapis iz njegovoga svece-
nickog osobnika gdje u rubrici kojim se organi-
zacijskim, socijalnim ( karitativnim radom bavio
stoji: U Bosnjacima omlad. prosvjetnim osnovavsi
{ vodeci Hrv. kat. omlad. drustvo Branimir.

Prvo folklorno drustvo u Bosnjacima osno-

Nadalje, iz Zupnikova zapisa u spomenici po-
znat je puni naziv drustva: Hrvatsko katolicko
prosvjetno omladinsko drustvo ,Branimir”, $to
otkriva njegovo usmjerenje i svrhu postojanja.
Izbor imena drustva cini se takoder logi¢nim; i u
spomenutim susjednim mjestima (Zupanji i Babi-
noj Gredi) slicnim drustvima dana su imena hr-
vatskih kraljeva, pa je onda i bosnjackom drustvu
dano ime po hrvatskom vladaru Branimiru iz 9.
stolje¢a. Na koncu, Zupnik spominje da je drago-
voljnim darovima kupljen osnovni namjestaj za
drustvene prostorije. Gdje su bile te prve drus-
tvene prostorije, zasad nije poznato, kao ni ine
pojedinosti koje bi nas danas posebno zanimale.

Cini se kako bi se datum osnutka ,Branimi-
ra” mogao tocnije odrediti preko jednoga pisma
upucenog iz Tomasanaca urednistvu osjecke Na-
rodne obrane. Pismo je potpisano 7. srpnja 1914.,
a autor je ravnajuci ucitelj Antun Novosel koji
ondje opisuje glavnu skupstinu Katolickoga pro-
svjetnog drustva hrvatskih seljaka u Tomasanci-
ma od 26. lipnja 1914. Pri koncu toga pisma No-
vosel pise i sljedece: Koliko mi je poznato, do sada
opstoje u Slavoniji takva drustva samo u Djakovu,
Babinoj gredi, Beravcima, Tomasancima i prije 14
dana osnovano je u Bosnjacima.

To znadi da je bosnjacki ,Branimir” osnovan
u lipnju 1914. godine! U prilog toc¢nosti, dokaz
bi mogao biti i taj Sto Novosel u pismu spomi-
nje svecenika Grgura Galovi¢a, spirituala bisku-
pijskoga sjemenista u Pakovu, koji je u Toma-
Sancima odrzao jedno pucko predavanje. Grgur
Galovic je bio brat Zupnika Marijana Galovica pa
im je on mogao i prenijeti informaciju o osnutku
bosnjackoga ,Branimira”.

U meduratnome razdoblju u Bosnjacima je
djelovalo nekoliko folklornih drustva koja su ima-
la svoje tamburase i kazaliSne amatere. Hrvatsko
katolicko prosvjetno omladinsko drustvo ,Brani-
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“Branimir” na Pakovackim vezovima

mir” je zabranjeno 1932. kada ti isti ¢lanovi osni-
vaju Omladinsko drustvo ,Mladi zadrugari” Ciji su
rad vlasti zabranile ve¢ 1933. godine. Iste godi-
ne zupnik Galovi¢ osniva Krizarsku organizaciju,
vjersko drustvo za djecu i mladez s folklornim
karakteristikama, koje je bilo vrlo aktivno i broj-
no, a djeluje do konca Drugoga svjetskog rata.
Oba ova drustva (,Mladi zadrugari” i Krizarska
organizacija) djelovala su po nacelima Katolicke
akcije. Od 1927. do 1939. godine (prema predaiji)
djelovalo je u Bosnjacima Hrvatsko tamburasko
drustvo/zbor ,Branimir”.

Iza Drugoga svjetskog rata u Bosnjacima su
djelovala dva kulturno-umjetnicka drustva: ,Se-
ljacka sloga” (kratko, nema sacuvanih dokume-
nata) te ,Vladimir Nazor”. Koncem 1949. osno-
vano je Kulturno-umjetni¢ko drustvo ,Vladimir
Nazor” (od 1997. godine ,Branimir”) sa zada¢om
Cuvanja mjesnih folklornih obicaja. Od 1963. do
1997. godine u sastavu drustva djeluje kinema-
tograf, od Cije se zarade financira rad drustva i
grade drustvene prostorije.

Od najzasluznijih c¢lanova KUD-a izdvajaju
se dvojica: pocasni predsjednik Matej Juzbasic
i glazbenik Antun Lesi¢. Clanovi udruge su do
sada uspjesno nastupali na mnogim smotrama
tradicijske kulture u Hrvatskoj i inozemstvu, iz-
dali su Cetiri samostalna nosaca zvuka (jednu
audio-kazetu i tri CD-a), sudjelovali u snimanju
dokumentarnih filmova i TV-emisija te odgojili
nekoliko profesionalnih tamburasa.

Danas Kulturno-umjetnicko drustvo ,Brani-
mir” Bosnjaci broji 50-ak ¢lanova u Cetiri sekcije:
tamburaska, folklorna, pjevacka i dramska. Aktiv-
ne su dvije pjevacke skupine ,Bacde iz Bosnjaka”
(osnovani 1974.) i ,Bosnjacke snase” (2008.), a
od 1998. do 2008. godine u drustvu je djelovala i
Zenska pjevacka skupina ,Nene”. Od 2008. drus-
tvo je osnivaC smotre marijanskih pjesama ,K
nebu leti pjesmo moja“, a od 2011. godine suo-
rganizator glazbenoga Memorijala Antuna Tunje
LeSica.

Stota obljetnica bosnjackoga ,Branimira” u
Bosnjacima se Zeli dostojno obiljeziti, a u izradi je
i drustvena monografija.
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POSUDIONICA I RADIONICA
NARODNIH NOSNJI - RIZNICA

NARODNOG RUHA

Marija Gacic

dina djeluje ustanova poznata uzem kru-

gu javnosti. Krug je to onih zaljubljenika
u bastinu koji je Cine zivim amaterskim radom u
brojnim kulturno-umjetni¢kim drustvima u Hr-
vatskoj i izvan nje. Iako je djelatnost Posudioni-
ce i radionice narodnih nosnji vezana iskljucivo
uz narodne nosnje, s vremenom se izgradivala,
modificirala i razvijala u razli¢itim smjerovima te
danas obogacuje kulturnu i bastinsku sliku Repu-
blike Hrvatske svojim radom na ocuvanju vrijed-
nih originala te izradom autenti¢nih rekonstruk-
cija, koje se koriste na folklornoj sceni. Takoder,
razvijenom kulturno-edukativnom djelatnoscu,
Posudionica komunicira s javnos¢u putem kon-
cerata, izlozbi, seminara, predavanja, radionica, a
izdavackom djelatnos¢u dokumentira svoj rad i
stoji na raspolaganju tisu¢ama korisnika.

l |gradu Zagrebu vec vise od Sezdeset go-

Logo Posudionice i radionice narodnih nosnji

Prva voditeljica Posudionice Katarina Turkalj

Povijesni razvoj ustanove

No, vratimo se na pocetak price. Posudionica
i radionica narodnih nosnji osnovana je 01. 08.
1948. godine kao specijalizirana ustanova za pri-
kupljanje i iznajmljivanje narodnih nosnji kultur-
no-umjetnickim drustvima u Zagrebu, kao i osta-
lim korisnicima na prostoru ondasnje Jugoslavije.
Uslijed intenzivhog razvoja folklorno-plesnog
amaterizma u gradu Zagrebu i sve vece potrebe
za kostimima, pokretaci osnivanja ustanove bili
su: dr. Marijana Gusi¢, direktorica Etnografskog
muzeja Zagreb, prof. Zvonimir Ljevakovi¢, direk-
tor Ansambla Lado i dr. Vlado Skreblin, umjetnic-
ki direktor SKUD-a ,Ivan Goran Kovaci¢". Prva vo-
diteljica Posudionice bila je gda Katarina Turkalj.

U prvom peroidu Posudionica je djelovala u
sastavu Dramskog kazalista, a zatim niz godina
s odredenim stupnjem samostalnosti pri Grad-
skom sindikalnom vijecu. 1957. godine ulazi u
sastav Radnicke kulturno-prosvjetne zajednice.
Zajednica se kasnije preimenovala u Savez kul-
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turno-umijetnickih drustava, koji se 1985. godine
registrirao kao Zajednica Saveza kulturno-umjet-
nickih drustava Zagreba.

1985. godine ustanova je prosirila svoju dje-
latnost na poslove izrade i rekonstrukcije nosniji,
te iste godine promijenila naziv u Posudionica i
radionica narodnih nosnji. Tijekom godina, usta-
nova je nekoliko puta mijenjala svoje sjediste: u
Gajevoj i Radicevoj ulici, dugi niz godina bila je
smjestena u Dezmanovom prolazu 9, a od 1990.
godine u Ulici baruna Trenka 1. 1995. godine Po-
sudionica je postala dio Medunarodnog centra
za usluge u kulturi, koji danas nosi naziv Kulturni
centar Travno, a Posudionica mu je podruznica.

Djelatnosti posudionice i radionice
narodnih nosnji

Svojom osnovnom djelatnos¢u, prikupljanjem
i iznajmljivanjem narodnih nosnji, Posudionica
je neminovno i izravno upuéena na teren, tj. na
lokalne zajednice iz kojih dolazi odredena nos-
nja. Prikupljanje nosnji Posudionica vrsi otkupom
ili donacijama, a vrijedni originali se pohranjuju
i Cuvaju u zasticenom fondu, dok se na temelju
njih izraduju autenticne replike koje se iznajmlju-
ju kulturno-umjetnickim drustvima za koristenje
na sceni. Tijekom godina, a posebno u onim rat-
nim, Posudionica je u svojoj zbirci sacuvala velik
broj vrijednih originalnih primjeraka narodnih
nosnji, koje su sada na raspolaganju tim istim
lokalnim zajednicama u pomodi pri izradi novih
narodnih nosnji. Znacajne su sacuvane nosnje iz

Srijema, Dalmatinske zagore i drugih krajeva po-
godenih ratom.

Spomenuta djelatnost izrade autenti¢nih re-
plika narodnih nosnji odvija se u restaurator-
sko-rekonstruktorskoj radionici. Uz narodne nos-
nje, izraduju se razni folklorni kostimi i povijesne
odore te struc¢no zasticuju i obnavljaju oStecene
nosnje i tradicijski tekstilni predmeti. Posudionica
je tako sudjelovala u nekoliko projekata restaura-
cije nosnji hrvatskih muzeja te projektima rekon-
strukcija replika za stalne etnografske muzejske
postave (posljednja ostvarena suradnja je ona na
novom stalnom postavu Gradskog muzeja Vuko-
var). Brojni folklorni kostimi izradeni su u posudi-
onickoj radionici za Ansambl “Lado” i amaterske
kulturno-umjetnicke udruge. U radionici se izra-
duju replike povijesnih zastava, Casnickih odora
povijesnih postrojbi i kostima za viteske plesove.

Nakon niza godina uspjeSne osnovne djelat-
nosti, tijekom kojih je prikupljen odreden broj
vrijednih originala i izraden velik broj autenti¢nih
replika, stvorio se fundus od desetak tisu¢a di-
jelova i kompleta nosnji te je doslo do potrebe
boljeg Cuvanja originala. U isto vrijeme nastala
je potreba da se ta ,Cuvana zbirka” prezentira
putem razli¢itih programa. Tako je Posudionica
svoju djelatnost razvila na kulturno-edukativne
programe: etnoloska predavanja o narodnim
nosnjama, seminare o njihovoj scenskoj primjeni,
ljetne radionice i skole na kojima se polaznici po-
ucavaju izradi, tradicijskim tekstilnim vjestinama i
restauraciji nosnji, etnografske izlozbe, folklorne
koncerte, revije nosnji i razlicita druga dogada-
nja. Sva ta dogadanja dokumentiraju se te ce-
sto rezultiraju izdanjima (katalozi, video kazete,
CD-i, DVD-i, dokumentarni filmovi) koja pruzaju
osnovne etnoloske informacije o zbirci i folklor-
noj primjeni narodnih nosnji, poducavaju pravil-
nom odabiru, odijevanju, uredenju i odrzavanju,
ukazuju na etnografske i likovne vrijednosti te ra-
znovrsne mogucnosti scenske primjene narodnih
nosnji.

Do danas je Posudionica producirala desetke
uspjesnih koncerata u suradnji s folklornim an-
samblima grada Zagreba te folklornim drustvi-
ma koja njeguju izvorni folklor. Koncerti su uvi-
jek tematski odredeni te u realizaciji okupljaju
struCnjake etnologe, etnokoreologe, folkloriste,
etnomuzikologe, koji terenskim istrazivanjima i
suradnjom s lokalnim KUD-ovima sklapaju mo-
zaike koji Cine sliku dijela bogate hrvatske basti-
ne. Uz obljetnicke koncerte te prigodne bozi¢ne,
realizirano je nekoliko koncerata puckih mari-
janskih pjesama, a veci koncertni projekti, koji
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su okupljali nekoliko stotina izvodaca te mnogo-
brojnu publiku bili su: Sokacka grana — folklorne
tradicije Hrvata Sokaca u Panoniji (2009.); Sva lica
razlicitosti — folklorne tradicije nacionalnih manji-
na u Republici Hrvatskoj (2009.); Oj, Savice, tija
vodo ladna — koncert folklornih tradicija porjecja
Save (2010.); Oj, za gorom, za zelenom — koncert
Setanih kola (2012.); Becarac... { oko njega — prica
u dvostihu (2013.).

Realiziran je velik broj etnografskih izlozbi na
kojima se prezentiraju nosnje iz zbirke Posudioni-
ce odabirom odgovarajuci temi izlozbe. Posebno
je znacajna serija izlozbi pod nazivom Gospocke
boje, koja je proputovala cijelu Hrvatsku i Sire. Uz
nju, izlozba Djecji svijet nasih predaka posebna je
po tome sto prikazuje tradicijsku duhovnu i ma-
terijalnu kulturu vezanu uz djedji svijet od rode-
nja do odrasle dobi. Do danas je ostvareno pede-
setak izlozbi temeljenih na zbirci narodnih nosnji
Posudionice.

S obzirom na to da je narodna nosnja kom-
pleksan pojam koji podrazumijeva mnogo jedna-
ko vaznih elemenata, paznja se posvecuje svakom
detalju: od oglavlja do obuce. Tako je odrzan ve-
lik broj radionica na kojima se izraduju tradicijska
oglavlja ili poducavaju tradicijski nacini ukrasa-
vanja nosnji. Za to je posebno znacajna Hrvat-
ska etno riznica — radionica tradicijskih tekstilnih
tehnika, izrade i ukrasavanja narodnih nosnji. Ova
radionica se odrzava na otoku Bracu vec vise od
10 godina te okuplja velik broj polaznika iz Hr-
vatske i dijaspore. Polaznici uce razlicite tradicij-
ske tekstilne tehnike te se u njima osamostaljuju
kako bi ih mogli primjenjivati i dalje prenositi.
Na tom tragu, vec nekoliko godina Posudionica
odrzava Seminar o primjeni narodnih nosnji na
amaterskoj folklornoj sceni, koji polaznicima daje
teoretsko i prakticno znanje o pravilnom odijeva-
nju narodnih nosnji razlicitih krajeva Hrvatske te
krajeva u kojima Zive Hrvati izvan domovine.

Vazno nastojanje Posudionice je i projekt pri-
mjene tradicijskih motiva i tekstilnog rukotvor-
stva na suvremenoj odjedi, upotrebnom tekstilu i
suvenirima. Na taj se nacin zeli tradicijsko tekstil-
no rukotvorstvo ukljuciti u danasnje modne toko-
ve i svakodnevni zivot te popularizirati i pribliziti
mladim narastajima. Ovaj projekt je prepoznat i
u inozemstvu te je na nekoliko medunarodnih fe-

stivala dobio vrijedne nagrade i priznanja (Rusija,
SAD, Argentina, Cipar...).

Posudionica danas

Trenutno je Posudionica ustanova u kulturi
grada Zagreba te podruznica Kulturnog centra
Travno. Djeluje na dvije adrese u Zagrebu: na
onoj staroj u Trenkovoj ulici te na novoj, gdje je
2012. preseljen odjel posudbe, u Ulici BoZidara
Magovca 17. Preseljenjem odjela posudbe, Po-
sudionica je u Trenkovoj ulici dobila vlastiti izloz-
beno-galerijski prostor koji aktivno djeluje pod
nazivom Etno Art galerija. Do danas je u galeriji
postavljeno desetak vlastitih i gostujucih izlozbi.

U proljece 2014. pokrenut je postupak za upis
zbirke nosnje Posudionice i radionice narodnih
nosnji u Registar materijalne bastine Republike
Hrvatske. U njega ¢e biti svrstane vrijedne ori-
ginalne narodne nosnje prikupljane u zbirku ti-
jekom dugog niza godina. Ovaj upis bit ¢e jo$
jedno priznanje vrijednog rada ustanove te veliki
poticaj za daljnje uspjesno djelovanje.

Trenutno je u Posudionici stalno zaposleno 10
djelatnika koji vode brigu o zbirci, rade u iznaj-
mljivanju ili stru¢no obraduju zbirku i prireduju
kulturno-edukativne programe. Uz zaposlenike,
velik je broj suradnica i suradnika na terenu bez
kojih bi djelatnost Posudionice bila nemoguca.

Zakljucak

Ovo je samo kratki pregled Sarolikog djelova-
nja Posudionice i radionice narodnih nosnji, koja
se nalazi u gradu Zagrebu, ali je vrlo blizu tere-
nu, i Zeljom i potrebom, te uz njega usko vezana.
Glavne djelatnosti ustanove bile bi nemoguce
bez vrijednih ruku Zena i muskaraca koji Cuvaju
od zaborava svu silu tradicijskih tehnika ukrasa-
vanja narodnih nosnji. I uz sve ovo do sada na-
brojeno, najvazniji zadatak Posudionice je ipak to
bogatstvo u Sto vecoj mjeri sacuvati te ga pre-
nijeti na mlade ljude koji, sre¢om, prepoznaju
njegovu vrijednost. Putem svojeg razgranatog i
uspjesnog djelovanja, Posudionica to ve¢ vise od
Sezdeset godina bez prestanka Cini, a nadamo se
da ce se to nastaviti jos dugo iza nas.
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OD RAZI DO PLETENIH SUVENIRA

Jasmina Jurkovic Petras

te rukotvorske vjestine, a jednu takvu vje-

Stinu pletenja i izrade ,simplica” ozivjeli su
u KUD-u ,Seljacka Sloga” u Spisi¢ Bukovici, Viro-
viticko-podravskoj zupaniji. Projekt ,0d razi do
pletenih suvenira” zapoceo je pocetkom 2014.
godine i sluzbeno traje do kraja tekuce godine, a
sudeci prema dosadasnjim rezultatima, trajat ce
i mnogo duze.

Dobivanjem sredstava preko Zaklade za razvoj
lokalne zajednice ,Slagalica” iz Osijeka krenulo
se u realizaciju projekta. Vrsna i dugogodisnja
pletacica, ali samozatajna Bara Toljan tek se u
nekoliko prigoda pohvalila znanjem i umijecem
izrade kosarica ,simplica”. U jednom od terenskih
razgovora za viroviticki muzej 2009. godine zabi-
liezeno je: ,Naucila sam to jos ko dijete raditi, od
svojih, da i tu su nekada prodavali i od toga smo
Zivjeli. Tata je znal' po pedeset komada na strik
onak nanizat i doso bi doma z novcima i vrecom
Zita na ramenu i od toga bi imali kruha (...) Ja sad
radim cijelu zimu pomalo i meni je to zadovolj-
stvo, makar bole me ruke..."*

Vaznost prenosenja ove vjestine, ali i odrede-
nu korisnost i svrsishodnost za lokalnu zajednicu,
kao i samo kulturno-umjetnicko drustvo, prepo-
znao je predsjednik KUD-a Dubravko Bedekovic¢
koji je projekt inicirao. Udruzenim snagama Dub-
ravko, Bara, Slogasi i brojni podupiratelji zapoce-
li su pripremanje sirovina i materijala potrebnih
za realizaciju projekta. U prvoj fazi plana je bilo
potrebno oformiti skupine odraslih za radioni-
ce na kojima ce se uciti tehnika i vjezbati izrada
pletenih predmeta. Krenuli su od osnova, pa su
tako ucili iz kolaca ljeske praviti liko koji ¢e im
omoguciti povezivanje materijala.? Kolce su za-
jednicki prikupljali u prirodi i okolnim Sumarcima,

Tradicijskom privredivanju pripadaju i razlici-

1 Zapis u Arhivi Etnografske zbirke Gradskog muzeja Virovitica.

Izrada pletenih suvenira

rezali ih i dobavljali u prostorije KUD-a. Postupak
izvlacenja lika nije jednostavan koliko se u teoriji
Cini: kolac se postavlja na koljeno te se rukama
lagano savija, i nozi¢em zareze po kori. Kora se
mehanicki Cisti, a zatim razdvaja. Nekada se ru-
kama drzalo i razdvajalo, a danas je jednostavnije
koristiti komadi¢ najlona koji klizi po povrsini te
razdvajanje ne oStecuje ruke. Gospoda Bara se
sjeca da se pozivalo u njenoj familiji na ovaj po-
stupak uglavnom muskarce: ,/demo lice radit!”,
dok su zene viSe plele kosarice. Iz jednog kolca
ljeske moze se u pravilu napraviti dva do tri lika
duZine od 1 do 1.5 metra. Priprema lika zavrsava
.Siljenjem” na oba kraja, kako bi se lakSe moglo
ucvrstiti u slami.

Drugi materijal koji je u KUD-u bilo potreb-
no nabaviti za izradu ,simplica” je razena slama.
Ona ne smije biti moderno balirana, ve¢ ru¢no
i ,kosicom” pokoSena, a pogodna je ponajprije
zbog duzine vlati. Ona se uzima za osnovu, a pri-
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premljeno liko se stavlja u posudu s vodom kako
bi bilo mekano, savitljivo i podatno za obradu.
Debljina buduceg predmeta ovisit ¢e o kolicini
slame, ali i umjesnosti radnice/radnika. Postupak
izrade je jednostavan: rucica slame se tako oma-
ta namocenim likom te povezuje s prethodnim
redom — ,vijenac” koji se bode tupim nozicem
kako bi zasSiljeni kraj lika lakse prolazio. Slama se
na ovaj nacin nadovezuje i povezuje sve redove.
Uvijek se zapocinje od dna — ,ritice”. U etnoloskoj
literaturi ovaj tip pletenja se prepoznaje kao teh-
nika spiralnih strukova. Rezultat je voluminozno
oblikovana posuda koja je sluzila ve¢inom za cu-
vanje kruha i raznih zrnatih namirnica. No, ovom
tehnikom i materijalima radile su se i koSnice za
pcele koristene na cijelom ovom podravsko-sla-
vonskom podrudju. Tehnika se smatra vrlo sta-
rom i medu prvim je koristenim rukotvorskim
vjestinama poznata kao ,autarkicna domaca dje-
latnost”.

Iako je opis postupka izrade dosta jednosta-
van, sama izrada i kvaliteta posuda zavisit ¢e
o broju izradenih posuda, ali i ve¢ navedenoj
spretnosti samog pletaca. U Bukovicu je pletenje
simplica i drugih proizvoda stiglo s doseljenim
obiteljima iz Zagorja. Bara Toljan prepric¢ava obi-
teljsku pricu: ,Da, tam’ nema puno zemlje i oni
su to cijeli Zivot radili. Gore su sela mala po de-
set, dvajst kuca i po ljetu bi izasli pod jedno drvo
van i de je hladovina i tu bi svi zajedno pleli. (...)
Kad smo tu bili, Sezdesetih dosli onda smo moz-
da jos jedno deset godina radili, ne vise.(...) A sad
Jja pomalo...". T u okolna mjesta doseljavali su se

pletaci iz Zagorja: u obliznjoj Koriji je radio Stani-
slav Stanko Juren koji je pleo na ovakav nacin, a
dio rodaka mu je bio upravo u Bukovici. Smanje-
na potreba za proizvodima rezultirala je i sma-
njenjem pletaca te se pletenje nije prenosilo na
nove generacije. Osuvremenjivanjem proizvoda i
plasiranjem u suvenirsko trziste ukazala se po-
treba za edukacijom i prenosenjem nekadasnjih
rukotvorskih znanja.

U prvoj tromjesecnoj radionici sudjelovale su:
Ana Husnjak, Snjezana Pavi¢, Ivanka Herman,
Dubravka Bedekovi¢, Slava Kalenik, Mira Mustac,
Vesna Reesch, Rajka Husnjak, Ivanka 2agar, Silvi-
ja Zori¢, Burda Bistrovi¢, Zlata Novogradec, Vera
Marceta, Ljubica Frajlic.

U Spisi¢ Bukovici je 16. ozujka 2014. godine
odrzana mala izloZba i prezentacija svih naprav-
ljenih radova skupine prve radionice te su pre-
gledani od strane voditeljice radionica Bare To-
ljan i etnologinje Jasmine Jurkovi¢ Petras. Tom
prilikom su svi radovi pohvaljeni te je naglasen
uspjesan napredak od pocetnih do zavrsnih ra-
dova. Zanimljivo je kako se tradicijska individu-
alnost u izradi posuda prenijela i na ovu skupi-
nu pletacica koja je naucivsi osnovno pletenje
ponudila i neke nove, drugacije ukrase. Time je
svakako unesena raznovrsnost i bogatstvo ru-
kotvorskog rada. Voditeljica Bara posebno je bila
zadovoljna drustvenom komponentom projekta i
radionica. Naime, zajednic¢kim sastancima uz rad,
puno se druzilo, pjevalo, sviralo, ali i konzumira-
lo slastice i domace kolace. Ovo je na odredeni
nacin obogatilo lokalnu zajednicu koja je medu-
sobno komunicirala, prenosila znanje i kreirala
nove elemente upotrebnih predmeta.

Korak dalje napravio se i prema promidzbi ple-
tenih predmeta i suvenira izvan Spisi¢ Bukovice.
Ispred gradske trznice u Virovitici tzv. sajmenim
danima Cetvrtkom i subotom mogu se razgledati
i kupiti proizvodi na pomi¢nom Standu kojega je
izradio i darovao majstor Miro Blazinci¢. Takoder,
izloZzba i promocija pletenih proizvoda u Dnev-
nom boravku Gradskog drustva Crvenog kriza
Virovitica odrzana je 17. travnja.

U godini kada kulturno-umjetnicko drustvo
.Seljacka sloga” obiljezava 80 godina od prvog
nastanka drustva (15. 03. 1934.), ovakav projekt
je i vise nego znacajan. Njegovo predstavljanje
u Zagrebu rezultiralo je pohvalama i Cestitkama.
To je svakako lijep poticaj za nastavak zapocetog
rada unutar lokalne zajednice.

2 Cijeli proces zabiljezila autorica teksta u sije¢nju 2014. godine. Zapis i foto materijal u Arhivi Etnografske zbirke GMVtc.
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TEKSTIL I NARODNA NOSNJA
PODRAVSKE SLAVONIJE -
PRIMJERI SELA TURANOVAC

Jasmina Jurkovi¢ Petras

Uvod

Stava na podrucju Podravske Slavonije je

KUD ,Seljacka sloga” iz Turanovca. Drustvo
je osnovano pedesetih godina 20. stoljeca te s
manjim prekidima sudjeluje u raznovrsnim kul-
turnim dogadajima svog mjesta. Od 1997. godi-
ne djeluje u kontinuitetu te uz folklorne nastupe
i promicanja narodne pjesme, plesa, tradicijskih
obicaja i nosnje, odrzava vrlo vazne za ovaj kraj
Susrete folklora. To su druzenja kroz pjesmu i
ples lokalnih i gostuju¢ih kulturno-umjetnickih
drustava. Danas drustvo u Turanovcu ima aktiv-
nu djecju skupinu, Zensku pjevacku, tamburasku i
folklornu. Predstavili su se i na Bakovackim vezo-
vima 2006. godine, gdje su sudjelovali i u Izboru
najlijepseg nosenog ruha, ali i na Voloderskim i
Vinkovackim jesenima, zatim na nastupima u
Sloveniji i Madarsko;j.

Jedno od nekolicine aktivnih folklornih dru-

Predstavnici KUD-a "Seljacka sloga” iz Turanovca

Uz KUD, kao ¢uvar narodnih nosnji, vaznu ulo-
gu ima i viroviticki muzej. U Etnografskoj zbirci
Gradskog muzeja Virovitica pohranjeni su vri-

jedni primjerci narodnih nosnji iz Turanovca, ali i
etnografski zapisi, fotografije te raznovrsni upo-
trebni predmeti. Sve to daje potpuniju sliku ne-
kadasnjeg odijevanja i danas pravilnog koristenja
narodne nosnje u scenskim prikazima ovog mje-
sta i cijeloga kraja.

Turanovac je medu starijim i ve¢im selima
ovoga kraja, smjesten u Opcini Lukac u Virovi-
ticko-podravskoj zZupaniji, uz glavnu cestu za
Madarsku. Pisane tragove o Turanovcu prona-
lazimo s kraja 17. stoljeca kada se, nakon duge
Osmanske vladavine, krece u sporu revitalizaciju
Virovitice i okolice pod carskom vojskom. Pocet-
kom 18. stoljeca u okolici Virovitice obnovljeno
je i napuceno cak dvanaest sela, medu kojima je
i Turanovac. Naseljava se rimokatolickim stanov-
nistvom iz Slavonije, srediSnje Hrvatske, ali i su-
sjedne Bosne.! Sredinom 19. stoljeca Turanovac
naseljava nesto manje zitelja, ve¢inom rimokato-
lika. Selo stagnira i stanovnistvo kroz 20. stoljece
u neimastini ide i u nadnice, ¢esto po pustarama
u okolici Virovitice. Danas je Turanovac vece selo
osobito poznato po uzgoju i proizvodnji crvene
paprike i tvornice Safran.

Tekstil i tekstilna proizvodnja

Uz ratarske kulture i duhan koji se sadi od
sredine 20. stoljeca, sadila se i sjemenska (indu-
strijska) konoplja posebno vazna za proizvodnju
niti i platna. Tekstil dobiven od konoplje bio je
Cvrst i kvalitetan u smislu izdrzljivosti i dugotraj-
nosti. Organizirana sadnja od sredine 20. stoljeca
bila je za nekadasnji PIK Virovitica prvenstveno
za proizvodnju uzadi. No, usmena kazivanja pri-
kupljena etnoloskim istrazivanjima ukazuju kako
se konoplja nekada sadila u domadcinstvima za

1 ViSe u R. Horvat, 2001: 46-49.
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vlastite potrebe izrade niti, platna i odjece. Ru-
kopisni zapis o seoskim prilikama prve polovine
20. stoljeca Cuva se u Etnografskoj zbirci Muzeja,
a donosi i vrijedne podatke o obradi konoplje u
selima Gornje Bazje, Dugo Selo, Turanovac i Bu-
drovac.?

.Kada je konopja bila zrela za cupanje cupala
se i vezala u tanje snopice. Zatim bi se odvezla
na prodorinu. To je bila jedna bara gdje je cije-
lo selo kiselilo konoplju. Svatko je svoju konoplju
obiljezio vrbovim stapovima. Nikad se nije dogo-
dilo da je netko uzeo tudu konoplju ili nedaj Boze
ukrao. Kada bi konoplja bila ukiseljena i doveZe-
na kuci na susenje. Kada se dobro osusila islo se
na stupanje. Te stupe su izgledale kao krokodilske
ralje. Jedna osoba je bila na stupi, a druga pod-
mela konoplju u stupu. Kada se istupalo islo se na
mikanje. To je sprava kojom bi se onaj puzder sto
se nalazio u vlaknu sasma ocistio. Poslije mikanja
iSlo se na grebanje. To je sprava napravljena od
vecih Cavlova slicno ceslju. Kroz te cesljeve se via-
kno cesljalo dok nebi ostalo ono najfinije i zvalo
se povjesma. Otpadno vlakno sto je ostalo poslije
cesljanja deblje bi se prelo i upotrebljavalo za tka-
nje ponjava, vreca, muskoj celjadi hlace i drugo.”

Nekadasnje dobivanje niti iz konoplje bio je
slozen i dugotrajan postupak. Biljka se sijala s
proljeca (travanj ili svibanj), a zetva (Cupanje ili
kosnja) je bila nakon 3 do 4 mjeseca, u srpnju ili
kolovozu jer se upravo tada biljka jos stigne do-
bro prosusiti na suncu. U mehanickom procesu
obrade biljke sudjelovala je cijela obitelj, a neri-
jetko i cjelokupna zajednica. Velike nozne drvene
stupe pomagale su u lomljenju stabljika, nakon
Cega bi se koristila ru¢na naprava trlica te po-
tom vedi i manji grebeni. Slijedio je postupak iz-
vlacenja odnosno dobivanja, niti tzv. predenje na
preslici/prelu i vretenu ili kolovratu, koji se uvodi
kasnije.

Nakon mehanickih postupaka obrade biljke,
dobivaju se niti potrebne za tkanje platna koje
se tada tek preoblikuje u odje¢u odnosno dije-
love narodne nosnje. Osnova dobrog tkanja je
snovanje odnosno postavljanje gotovih niti u
tkalacki stan. Snovati nisu znale sve zene u selu,
a ponajprije zbog zamrsenosti postupka. Znanja
o postupku i redu snovanja prenosila su se usme-
nom predajom, ve¢inom zenama. U Turanovcu je
tkalacki stan poznat kao stan, a izmedu dva rata
gotovo svaka kuca je imala jedan. Stanovi su bili

2 Rukopis se ¢uva u Arhivi Etnografske zbirke, a prepisan
je bez lektorske obrade kako bi zadrzao izvornost. Auto-
rica navodi kako su obicaji koje opisuje istovjetni u na-
vedenim mjestima, a sporadi¢ne razlike posebno istice.

drveni, ru¢no radeni i sklopivi, a bili su postavlje-
ni su u ku¢ama od jesensko-zimskog razdoblja
pa sve do Uskrsa, kada je trebalo zavrsiti poslove
tkanja. Istkano konopljino platno se koristilo za
krojenje dijelova narodne nosnje, posebice mus-
kih hlaca i kosulja, dijelova svakodnevne odjece,
poput zZenskih kosulja i oplecaka, ali i predmeta u
domacinstvu kao plahti ponjava, stoljnjaka, vreca
za namirnice (kukuruz, proso) i slicno.

Uz konoplju, Zene su pripremale i pamucne
niti za tkanje. Pamuk se kupovao u du¢anima, a
obradivao se kao i konoplja. Cesto se, radi ustede,
mijeSao pamuk i kudjelja pa su takve tkanine zva-
ne smesnina. Platno, ukoliko je naborano, zovu i
¢inar, a ako je tkano bez nabora zovu darany.

.U zimi su Zene bile jako angaZirane prede-
njem, tkanjem, vezenjem [ Sivanjem. To je u svakoj
kuci bila prava mala tekstilna industrija. Tkalo se
platno za odjecu tj. nosnju od pamuka od dvije
nite i cinar od cetiri nite, zatim mijeSano pamuk i
najfinija vlakna konoplje. Od toga su se uglavnom
tkali stolnjaci, rucnici, platno za muske kosulje. Od
losijeg konopljinog vlakna tkale su se plahte, stolj-
njaci za svakodnevnu potrebu jer u ono vrijeme
nije se sjelo za stol dok se nije prostro stoljnjak.”

4 _._ﬁ-q. X L -
Jedna od starijih fotografija KUD-a “Seljacka sloga”” iz
Turanovca

Zenska narodna nosnja

Kao i u drugim mjestima, zenska narodna nos-
nja u Turanovcu ima vise inacica sto daje na bo-
gatstvu folklornog izricaja, ali pruza i moguénost
brojnih bogatih scenskih prikaza. Svakako, razli-
kuje se svakodnevna narodna odjeca od svecane
i tzv. ,praznicke”, zatim ljetna i zimska varijanta,
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kao i odjeca malih djevojcica curica, djevojaka,
udanih zena snasa i starijih zena.

Djeca do 5-6 godine, i Zenska i muska nosila
su jednostavne bijele haljinice zvane popovacke.
Bile su ve¢inom bez ukrasa i vrlo jednostavnog
kroja, a od debljeg domaceg platna. U selima vi-
rovitickoga kraja Cesto su haljine popovacke bile
.ofarbane u plavoj boji, a dugacke skoro do gle-
Znja"3

Djevojcice i djevojke nosile su temeljno ruho:
gornji dio oplecak te mali oplecak ispod, suknju
zvana kosulja, malu kosulju ili podsuknju, zatim
pregacu opreg i tkanu maramu oko vrata Santrak.
Nosile su jo$ i tkani, vuneni, crveni pojas ili tkani-
cu sa resama tzv. Strancelji te bijele heklane cara-
pe, s vremenom i najlonke te crne kozne opanke,
a potom i cipele na malenu peticu. Djevojke su
kosu Cesljale u jednostavne pletenice i razdjeljak,
dok su udane zZene, snase imale na glavi vezene
kapice poculice, a starije Zene marame Santrace
tamnije boje. Svecana varijanta odjece za djevoj-
ke i mlade Zene podrazumijeva svilenu maramu
oko vrata i odgovarajucu svilenu pregacu. Pre-
ma sacuvanim fotografijama iz prve polovine 20.
stolje¢a mozemo vidjeti da su Zene povezivale
svilene maramu tvornicke izrade visoko kod vrata
u kriz, a manjim su dijelom prekrivale ramena. Te
marame zvane partasi ili ruZicani imaju ,dva lica”
pa su se tako nosile u razdoblju korizme i Zalosti
s plavim motivom, a nakon korizme u naranca-
sto-crvenoj varijanti. Po sebi imaju vezene mo-
tive cvijeca, a Cesto su i na svilenim prega¢ama
i velike rascvjetale ruze. Oko svilenih marama je
crna Cipka upletena od crnog pamuénog konca s
gombicama na krajevima. Tkane crvene marame
Santraci vezali su se oko vrata te su rubovima bi-
jele Cipke lezali na ramenima.

Gornji dijelovi oplecci su radeni ve¢inom od
domaceg pamucnog tkanja, spajani od tri ili Ce-
tiri pole platna, dok su Siroki rukavi od po jedne
pole. Ukrasi na rukavima su radeni iskljucivo cr-
venom i bijelom bojom, ponekad i s upotrebom
crnog detalja, dok se druge boje ne pojavljuju.
Rukavi su radeni pripljetom u kombinaciji s ruc-
nim vezom. ZavrSavaju Cipkom, tvornickom ili
rukom radenom, a na zapescu je priSivena po-
zamanterijska uska trakica, ve¢inom crvene boje.
Vratni izrez objesva je ukrasen ulaganim pamu-
kom crvene i crne boje raznih motiva. Oplecak
nije sloZzen u nabore niti sprijeda niti straga. Is-
pod se odijevao ,mali ople¢ak”, a ponekad i za-
sebno (toplijih dana). Mali oplecak je sastavljen

3 Prema zapisu J. Louvar za sela Gornje Bazje, Dugoselo,
Turanovac, Budrovac.

od domaceg platna, dvonitnog tkanja s kratkim
ili do lakta dugackim rukavima Sto su zavrSeni
malom cipkom, ve¢inom rukom radenom. Vrat-
ni izrez ukrasen je Cesto vezenim motivima, plo-
snim vezom raznih boja.

Tipicni vez iz Turanovca

Zenske suknje zvane i kosulje imale su takoder
nekoliko varijanti. Osnova je saSivena pretezno
od Cetiri pole platna, ve¢inom ¢inara, a s prednje
strane od jedne pole tzv. smesnine. Suknja je slo-
Zena u guste i jednake nabore, snizana i u struku
opsSivena pojasom od smesnine na kojem su pri-
Sivene uzice upletene od kudelje. Nad rubom su-
knje, oko desetak centimetara visine smjesten je
ukras zvan ,ulog”, odnosno ,uloZeno je crveno”.
Radi se o prijebornoj tehnici tkanja ulaganja cr-
venim i rjede crnim pamukom. Suknje zavrsavaju
sitnom, uskom i nazubljenom rukom radenom
Cipkom. Utjecaj gradanske mode u 20. stoljecu
izrazito se vidi u priSivanju tzv. pantljika u boja-
ma trobojnice ili crveno bijeloj varijanti na donji,
straznji dio suknje, a umjesto rucnog veza ili tka-
nja. U Turanovcu takve suknje kosulje zvane su i
pantljinarke, a u okolnim selima poznati su jo$
i nazivi kosulja s pantljinom, rubaca na Znjorice,
pantljinarka s trima pantljini. Ovo je, uz estetski
dojam, pruzao i prakticni time $to se olaksavalo i
odrzavanje same odjece koja se skidanjem prisi-
venih traka mogla ¢esc¢e prati, $to nije bio slucaj s
tkanim vezom koji je znao ,pustati crvenu boju”.
Dio sukanja kosulja iz Turanovca se nekada i flaj-
bao ili plavio plavilom za rublje — plavom bojom
kupovanom u ducanima. Ta ,moda"” je zahvati-
la i neke druge krajeve, pa na etnografskoj karti
Hrvatske imamo priliku vidjeti zaplavljenu odjecu
na kojoj se kontrastno vide vezovi u bijeloj boji.

PregaCa ,opreg” je veCinom sastavljena od
dvije ili tri pole domaceg platna te slozena u Si-
roke nabore. OpSivena je ,opasjem sa znjurama”
odnosno ima uzice na krajevima. S tri strane je
pozamanterijska ili rukom radena cipka. Osobi-
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tost Zenskog odijevanja u Turanovcu je i vezena
bijela maramica Sto se zaticala za pregacu. Ona
je sprijeda imala funkciju zastite pregace od pr-
ljanja prilikom plesa u kolu, naj¢es¢e od ruku. No,
Cesto je nadomjestala pregacu koja nije u pot-
punosti radena crvenim tkanjem, ve¢ joj je cr-
venim ukrasom uresen samo donji dio pregace.
Bijele maramice su cesto vezene i Sarenim kon-
cem biljnih motiva, posebice cvjetnih. S vreme-
nom funkcija zastite se umanjuje pred estetskom
funkcijom — maramice postaju pokazatelj ru¢nog
rada, umjesnosti u vezu, kao i urednosti te osob-
ne higijene djevojke i Zene koja ju nosi.

Mlade djevojke, ali i mlade snase ukrasavale
su se prirodnim cvije¢em i nakitom. Po selima bi
Cesto hodali prnkari kojima se do izmedu rata
placalo isklju¢ivo u starim krpama. To su putu-
judi trgovci koji bi nudili razne ukrase kao sto su
derdani, trepetljike, brosevi i minduse. Takoder,
nudili bi i sitnice za domacinstvo kao igle Sivanke,
igle za Strikanje, pribadace, pa i mirisljave sapune
i druge sitnice. U Turanovcu su djevojke vezale
crnu barSunastu vrpcu usko oko vrata, Cesto s
manjim medaljonom ili stakalcem. Udane zZene
kosu su, pored kapice poculice, ukrasavale pat-
kovim perima i cvije¢em - kovrcice. Cest ukras na
prsima su i raznovrsne pantljike, osobito crve-
ne boje i trobojnice. Tek udana Zena bi na prvu
misu nakon udaje preko poculice nosila bijeli veo
kopreno. Nakon Drugog svjetskog rata u modu
snaznije ulaze i kupovne, kratke, pamucne cara-
pe, zatim najlonke u boji koze te cipele na peticu
i vezanje. Prema kazivanjima, ali i rukopisnom za-
pisu jos sredinom 20. stoljeca, vrijedilo je pravilo
da je glava kuce svekar, kao gospodar financija
svojim snahama kupovao samo par opanaka go-
disnje koji su se onda izmjenjivali s ostalim ¢la-
novima obitelji.

Navedeno je kako je kapica poculica bila znak
mlade udane Zene. U Turanovcu i selima uze
okolice Virovitice te kapice se poznaju po nacinu
rucnog veza, istaknutoj crvenoj boji u sredisSnjem
i zatiljnom dijelu te crno bijelom motivu u ceo-
nom dijelu. Viroviticki muzej ima preko tridese-
tak takvih kapica od kojih ni jedna nije jednaka,
odnosno sve su razlicite i unikatne u izvedbi. Gu-
sto su vezene crvenom vunicom bodom lanciéa,
Sto je temeljna podloga, a ,ispisane” mnostvom
stiliziranih cvjetnih, biljnih i geometrijskih motiva
u raznim bojama koncem svilencem. Prednji dio
kapice Cine tzv. Spice, u Turanovcu vezene moti-
vom na soljenke. Na zatiljnom dijelu su vezene
dvije kruznice koje popunjavaju pundu kose, a
vezuju se uzicom od kudelje.

Radna odjeca, primjerice ljeti za Zetvu se sa-
stojala od malog oplecka, zatim suknje kosulje,
pojasa tkanice, pregace oprega te na glavi plave
Stamparske marame. Marame zvane farbenjace,
farbaruse, farbare kupovale su se od putujucih
trgovaca, ali i na raznim sajmovima, vasarima ili
kirvajima. Proizvodile su se u malim obiteljskim
farbarijama tehnikom Stampanja pomocu drve-
nih kalupa. Na virovitickom podrucju postojala je
do 40-ih godina 20. stolje¢a farbarija u Suhopo-
lju, koja je vjerojatno opskrbljivala i ovo podrudje.
U toplijim i ljetnim mjesecima cesto se hodalo
bez obuce.

Starije Zene su zimi pri odlasku na misu nosile
kratke, strukirane, crne kaputice zvane minten, ali
i Strikane vunene marame. Ovi kaputici su bili od
debljih materijala, cesto samta, a nabavljani su u
susjednoj Madarskoj. Vunene marame su kupo-
vane na domacim sajmovima.

Narodna nosnja s vezom iz Turanovca

Muska narodna nosnja

U temeljnom ruhu muska narodna nosnja
se sastoji od kosulje, hlaca, prsluka i ¢izama. Uz
to, muskarci su kao ukras nosili crni Sesir, zatim
usku, tamnu, pamucnu pregacu opreg te tkanu
maramicu Santrak. Pregaca je neizostavni dio
muskog podravskog odijevanja, ali bez stru¢no
razjanjene funkcije. Cesta su prihvacanja polo-
vicnih objasnjenja zastite od zaprljanja te svoje-
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Originalna narodna nosnja iz Turanovca
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vrsne magijske zastite plodnosti, $to studiozno
nije obradeno. Maramica Santrak se stavljala kao
ukras na rame odnosno na prsluk. Cesto se stav-
ljala upravo ona koja je dobivena na dar, a kao
simbol naklonosti odredene djevojke. Prsluk ka-
kav se nosio u Turanovcu u sklopu tkane odjece
prazitak je utjecaja gradanske mode. Raden je od
crnog tekstila te nema ukrasa. Dio stanovnistva
je bio bez njega, a oni koji su si ga mogli priusti-
ti nosili su ga u vedim i znacajnijim prigodama.
Maleni dzepovi sluzili su za vrijednosti kao sat,
novac, ali i duhan.

Muske hlace, gace specifi¢ne su zbog Sirine i
duzine. Skrojene od bijelog domaceg platna, slo-
Zene su u Siroke okomite nabore, kakav je cest
slucaj u Podravini. DuzZine do pola listova gace su
se nosile uz crne ¢izme, mekih ili polutvrdih sara.
To je najsvecanija muska obuca koristena u cijeloj
Podravini. Muske gace za svecanije prilike su bile
ukrasene u donjem dijelu nogavica i to bijelim
Supljim vezom, a nije bila prisutna niti jedna dru-
ga boja. Nogavice su zavrsavale sitnom, uskom
i nazubljenom rukom radenom cipkom. Svakod-
nevna radna muska odjeca bile su i dugacke hla-
Ce od konoplje bojane odnosno ofarbane u crno.
Uz to su na nogama nosili crne, koZne opanke,
za hladnijih vremena i drvene klompe. Zene su
muskarcima ,Sile ¢arape”, $to su u osnovi komadi

platna, ,visoki do koljena i vezani uzicom da ne
ispadnu’”.

Kao i u drugim selima, i u Turanovcu se Siri
gradska moda te se ubrzano napusta seosko
odijevanje te se nose cajgena odijela. Stariji mus-
karci jo$ su sredinom 20. stoljeca za hladnijeg
vremena videni u svijetlo smedim surkama s apli-
ciranim linijskim uzorcima. NazZalost, surki danas
nema u ostavstini u Turanovcu, a Muzej ¢uva tek
dvije s ovih podrudja.

Neizostavni dio nekadasnjeg odijevanja mus-
karaca bio je i Sesir, kapa. U Turanovcu i okolnim
selima ona je isklju¢ivo crne boje, izradena od
vunenog pusta te ukrasena sezonskim cvije¢em.
Standardnog je oblika sa srednje velikim obo-
dom koji je lagano zavinut, a pri dnu se nalazila
svilena vrpca, takoder crne boje.

* k%

Vec kroz drugu polovinu 20. stolje¢a narodna
nosnja odijeva se pri scenskim prikazima plesova
i obicaja iz Turanovca, $to nam potvrduju i fo-
tografije 50-ih godina 20. stoljeca sa smotri. Vet
tada narodna nosnja sluzi kao kostim te se odi-
jeva prema odredenim pravilima. Vjerujem kako
Ce i ovaj prikaz o narodnim nosnjama i tekstilu
na primjerima iz Turanovca potaknuti folklorne
zaljubljenike u raznovrsno tradicijsko odijevanje
ovog dijela podravske Slavonije pri buducim na-
stupima.
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MI SMO SNASE SEMEL{AéKOG KRAJA,
CUVARICE STARIH OBICAJA!

Marinka Jaman

Semeljci osnovana je 5. sijecnja 2004. godine

s cillem ocuvanja tradicijskog pjevanja, puckih
obicaja, zanata, narodnoga ruha, o¢uvanja svega
onog Sto vrijeme polako odnosi sa sobom. Za-
misao o pocetku okupljanja i druzenja dosla je
prilikom medusobnog pomaganja u poslovima
koje je redovito pratila pjesma i pricavanje zivo-
pisnih dogodovstina iz djetinjstva i mladenastva.
Konkretno, bilo je to, kako su ispricale snase, za
vrijeme posla podizanja kukuruza — idili¢ne slike
rada, Suskanja zlatnih klipova sa slavonskih polja,
kojima su se korpe brze punile uz veselu druzinu.

Izvorna pjevacka skupina ,Semeljacke snase”,

1/79 (._ n'f

Nastup “Semeljaskih snasa”

Takve su i zene koje Cine izvornu pjevacku skupi-
nu: vesele, vrijedne, pune duha i pjesme.

Danas u svom sastavu pjevacka skupina broji
petnaestak aktivnih ¢lanova i vedi broj onih koji
ju podrzavaju. Pronalaze stare pjesme i ozivlju-
ju ih, kao i gotovo izumrle obicaje semeljacko-
ga kraja. Pjesme najcesce izvode acapella te uz
pratnju gajdi ili samice, a ponekad i uz tambu-
rasku pratnju. Odrzavaju radionice za djecu kako
bi ih upoznale s proslos¢u i obicajima. Uskrsnja
radionica bojanja jaja voskom te Saranja Siba i
pravljenje ,fickala” od grana mlade vrbe, koje se
sve teze nalaze u prirodi, poput obicaja u sva-
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kodnevnom zivotu. Njeguju i obicaje vezane uz
liturgijsku godinu. Oni su snimani i biljezeni od
strane brojnih medija.

Humanitarni koncert vec tradicionalno orga-
niziraju povodom svog rodendana. Tada priku-
pljena sredstva podijele osobama s posebnim
potrebama iz Semeljaca obilazeci ih u njihovim
domovima. Prve su u selu osjetile potrebu razve-
seliti ih na taj nacin. Ove su godine humanitar-
nim koncertom proslavile i desetgodisnjicu rada.
Dom kulture u Semeljcima je bio prepun. Trazilo
se ne samo mjesto viSe, nego puno mjesta vise,
tako da su mnogi prestajali cijeli koncert koji je
trajao gotovo tri sata.

Jo$ jedna vazna godiénja manifestacija ,Sto
se jelo u Korizmi? Mrsno i nemrsno..." organizi-
ra se, ve¢ sedmu godinu zaredom, subotom uodi
Cvjetnice. Ove godine, jednako kao i prosle, bila
je izuzetno posjecena i medijski popracena. Tim
dogadajem nastoje oCuvati starinska jela od za-
borava te ih prenijeti mladim narastajima, pogo-
tovo u ova recesijska vremena, jer su to jedno-
stavna, a vrlo ukusna jela.

Tijekom protekle 2013. i tekuce 2014. godine,
organizirale su brojne aktivnosti. Najsiroj publici
— cijeloj Europi, predstavile su se Sokackim do-
ruckom koji je snimala Hrvatska radio televizija.
Prilog je emitiran prigodom ulaska Hrvatske u
Europsku uniju, na sam dan ulaska, kao dio cje-
lodnevne emisije kojom se Hrvatska predstavila
Europi. Obicaji uredenja Bozjeg groba, pri koje-
mu su se prvi put nakon Korizme okupljali i mladi
i stari, snimljeni su i prikazani na HRT-u i na Vin-
kovackoj televiziji. Vinkovacka televizija prikazala
je snase u emisiji Zivot pise pric¢e. Gostovale su u
emisiji Slavonsko veselje, uzivo iz studija Osjecke
televizije. Radio Pakovo predstavio je Semeljacke
snade u emisiji Zenski pogled i u Najavama doga-
danja. Vecer puckih pisaca u sklopu Zupanjskog
sijela Semeljacke snase popratile su pjesmom u
izravnom prijenosu Hrvatskog radija Zupanja. Ra-
dio Osijek takoder je ove godine izravno prenosio
manifestaciju o starinskim jelima. Sokacki portal
poprati vec¢inu dogadanja koje organiziraju, kao
i Glas Slavonije. Jedna od snasa redovito izvje-
Stava sumjestane, a i Sire, putem Glasnika Op¢ine
Semeljci o njihovom radu. Pripremile su i provele,
u suradnji s KUD-om ,Lipa” Semeljci, radionicu
vezanja Samija u koju su bili ukljuceni svi zainte-

A foalges

P

“Semeljacke snase” na Vezovima

resirani, bez obzira na godine. Posebno je bilo li-
jepo vidjeti Zene u dobi od preko sedamdest go-
dina kako s ljubavlju prenose znanje na mlade, za
S$to su dobile pisane zahvalnice i ¢okolade. Zaista
sitnica u odnosu na to $to im je znacilo druze-
nje, smijeh i pjesma te veceri njegovanja Sokacke
tradicije. Semeljacke snase nastupale su u okviru
47. bakovackih vezova u samostanskoj crkvi Pre-
svetog Srca Isusova Milosrdnih sestara sv. Kriza u
Pakovu, na 13. smotri puckog crkvenog pjevanja
te na na ljetnoj pozornici Strossmayerovog parka.
Imale su i brojne druge nastupe humanitarnog,
zabavljackog, natjecateljskog karaktera. Ponosne
su jer Osjecki muzej ¢uva prikaz njihovoga upri-
licenja obicaja uoci Uskrsa koji je snimila HRT te
emitirala u vijestima i Dnevniku uodi Uskrsa.

Ove godine namjeravamo izdati knjigu, zbir-
ku poezije jedne nase snase, pucke pjesnikinje,
u kojoj se nalazi i kratka monografija IPS-e ,Se-
meljacke snase”, Semeljci, koja je ve¢ spremna za
tisak. Za snimanje su vec pripremljene ,mustre
za moleraj” jedne vrijedne snase. Osim toga, Se-
meljacke snase suraduju s Muzejom Dakovstine i
pripremaju jos puno toga. O njihovim projektima
jos Cete Cuti i vidjeti jer su snase pune ideja, volje
i zelje za radom, koji najveéim dijelom podupire
Opcina Semeljci i snase same, a sve u svrhu ocu-
vanja tradicije nasega kraja, nastojeci ostvariti i
humanitarni karakter svoga djelovanja. U vecinu
toga Sto rade, bilo to medijski popraceno ili ne,
ukljucuju djecu i mlade te se nadaju kako ce u
dogledno vrijeme i oni pjevati u ,Semeljackim
snasama” i ¢uvati stare obicaje.
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ETNO MUZEJ U KORITNI

Marinka Pacaric

inicijativu Opcine Semeljci koja je imala Dom
kulture u centru Koritne koji je bio u dosta lo-
Sem i rusevnom stanju te mu je trebalo nadi svr-
hu i namjenu. tada se rodila ideja o etno muzeju.
Zahvaljujuci Ministarstvu ruralnog razvoja koji
je odobrio projekat i osigurao sredstva, krenula
je ideja i realizacija muzeja. Sam je dom jedna
kori¢anska bastina u kojoj su se okupljali Kori-
¢ani i gdje su se dogadala prva kulturna zbiva-

Ideja 0 muzeju je krenula prije 7 — 8 godina na

RSN _—
-

IzloZbeni prostor sa narodnim blagom

nja u selu poput gledanja prve televizije te kino
dvorane i sva kulturna dogodanja su se zbiva-
la u domu... Glavni inicijatori i pokretaci ovog
projekta su Mato GradiStanac i Gordana Doko
te clanovi KUD-a ,Vesela Sokadija”, Koritna, koji
su preuzeli ogroman dio posla na sebe od pri-
kupljanja starina, drvenarije, porculana, nosnji,
oruda i velikog broja fotografija uspjeli su, hvala
Bogu, skupiti mnogo te izloziti u dvije prostorije.
Sve Sto je u vitrinama, privatno je vlasnistvo ve-

|
——
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¢inom ¢lanova KUD-a koji su iz svojih Sifonjera,
ladicara, staklenjaka izvadili najljepsa ruva jer su
Kori¢ani bogati nosSnjom i drzali su jako do tra-
dicije i puno toga su i dan danas sacuvali, tako
da se selo Koritna ima cime diciti i ponositi. U
prvoj su postavi izlozena sveCana ruva koja su
se uglavnom nosila tijekom ljetnih dana. Postava
muzeja ¢e se mijenjati tijekom cijele kalendarske
godine. Reakcije ljudi su bile razlicite, neki su bili
skepticni, neki odusevljeni, ali muzej je otvorio
svoja vrata u punom sjaju te se nadamo da ce
ljudi pomocdi u postavljanju eksponata.

Svatko tko zeli posjetiti etho muzej moze to
ostvatiti svake nedjelje poslije Svete mise od 11-
12 sati kada su vrata otvorena za sve posjetitelje.

Fotografije pokazuju dio eksponata
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~,0J KRALJEVA MAJKO,
IZADI PRED KRALIJA...
KRALJ SE UMORIO,
SABLJU POLOMIO

IL" MU NOVU KUJTE,
IL' DRUGU KUPUJTE"

Mirko Mihaljevi¢

va ,Sokadija” iz Starih Mikanovaca, ove je
godine odrzana 47. revija djevojaka, snasa
i momaka ,Mladost i ljepota Slavonije”.

Cilj ove revije je ocuvanje tradicijskog odijeva-
nja, sa svim bitnim specificnostima kraja iz kojeg
dolaze sudionici.

Nasu Opcinu, nase kulturno-umjetnicko drus-
tvo ,Lipa” i nase Semeljce predstavljala je Andri-
jana Gradistanac.

Uz pomoc¢ starih fotografija i zapisa uvaze-
ne, prve Skolovane etnologinje, Zdenke Lechner
uspjeli smo rekonstruirati ,semeljackog kralja".

Naime, gospoda Zdenka Lechner je u ljetu,
1961. godine boravila na terenskim istrazivanji-
ma u Semeljcima, uz materijalnu pomo¢ Odbora
za narodni Zivot i obicaje JAZU, ispitivala je ovaj
duhovski obicaj.

Prema njezinim terenskim zabiljeSkama zadnji
ophod ,semeljacki’ kralja” kao zivuéi obicaj bez
primjene folklorne scene, bio je 1918. godine.

Evo jedan dio njezinih terenskih zabiljeski:

,Obicaj su izvodile djevojke. U druzbi ljelja
one su predstavljale kraljeve, kraljice, a pratili su
ih gajdas ili tamburasi te radi sakupljanja darova
dva prosjaka ili jajara...

Broj izvodaca nije bio odreden. Pazilo se da
bude paran broj djevojaka...

Iako su poneki etnoloski elementi u nekim
selima kao na primjer tekst pjesama $to su ih

l |organizaciji Kulturno-umjetnickog drusta-

pjevale ljelje, zaboravljeni, ipak se pregledom za-
biljezene sveukupne grade moze dobiti cjelovita
slika. U Vuki, Semeljcima i Viskovcima kazivaci su
znali sve popijevke...

Ljelije su bile u svilenoj seljackoj odjeci, sa
cvjetnim kapama i sabljama ili kosama u ruci...

Obicaju Ljelja i Kraljica nije se pridavalo u
ovom kraju neko posebno znacenje. Samo je u
Semeljcima zabiljezeno izricanje magicne zZelje
za rast i kvalitetu kudelje i lana, ali ni tamo kao
razlog postojanja obicaja”.

Proucavajuci terenske zabiljeSke gospode
Zdenke Lechner, htjeli smo pokusati otrgnuti
zaboravu ovaj prekrasan Duhovski obicaj. Vratili
smo se 96 godina unazad, povecavali stare slike,
izvlacili dijelove nosnje koji sezu po svojoj izradi
u to vrijeme, 1918. godine, izradili ,Kraljevu kru-
nu” i uspjeli.

Nasa Andrijana osvojila je 1. mjesto na tradi-
cionalnoj reviji djevojaka, snasa i momaka ,Mla-
dost i ljepota” u Starim Mikanovcima.

Prava je cast pobijediti na takvoj prestiznoj
manifestaciji, pobrati pohvale i promovirati svo-
je selo.

Ovo je jos jedna u nizu pobjeda naseg KUD-a, -
dokaz da se trud u ocuvanju tradicijskog Zivo-
ta,pjesme.obicaja,odijevanja isplati i jo$S jedna
titula koju ¢emo biljeziti u povijest KUD-a “Lipa”
iz Semeljaca.
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CUVARI STARINA -

JURJEVACKA ETNO SOBA

Mirko Knezevi¢

urjevac Punitovacki, slovacko je selo punito-
J vacke Opcine s oko 300 stanovnika. Naselio

ih iz Slovacke 1882. godine poznati dakovac-
ki biskup Josip Juraj Strosmayer, naselio na tada
obraslu Sumom zemlju. Krcili Jurjevcani zemlju,
prigrlili ravnu i pitomu Slavoniju i novu im domo-
vinu Hrvatsku. Lijepo je to selo, radisni ljudi ove
lijepe nam Dakovstine. U njemu zvono na misu
poziva, dodu gosti na kirvaj, slave se blagdani i
praznici, govori se i hrvatski jezik, ide se na iz-
bore, nogomet je glavna sporedna stvar na svi-
jetu, rekli bi svagdasnjica kao i u drugim selima.

Eksponati jurjevacke etno sobe u Domu Matice slovacke

Ipak Jurjevcani nisu zaboravili svoju postojbinu
Slovacku, ponijeli su sobom ljubav, dio Slovac-
ke, tradiciju i obicaje. Govore slovacki, u skoli se
njeguje slovacki jezik, a Matica slovacka okuplja
sve one koji zele u folklornu ili Zensku pjevacku
skupinu, likovnu skupinu, one koji zele sudjelo-
vati u likovnim kolonijama ili radionicama. Svoje
aktivnosti predstavljaju na smotrama i izlozbama.

Gradi se novi drustveni dom, uredene su pro-
storije za rad i djelovanje ¢lanova Matice slovac-
ke i svih koji zele sudjelovati u aktivnostima Ma-
tice. U domu je postavljena etno soba. Prikazuje

p—
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dio namjestaja, predmeta, posuda i stvari kojima
su se nekada Jurjevcani sluzili.

Poznajuci dobro zivot svoga sela, zivot ljudi
koji su suvremenim namjestajem i svemu S$to je
potrebno u sobama, kuhinjama i drugim prosto-
rijama opremili svoja domadinstva, dvije Jurjev-
Canke zaljubljene u starine, Anka Novak i Vera
Majdis, odlucile su prikupiti sve ono sto negdje

u domacinstvima stoji, iznijeti na vidjelo dana,
sacuvati od propadanja, sacuvati od zaborava.
Okupile oko sebe clanice Matice, krenule u ak-
ciju, prikupile brojnu opremu i stvari. Napravljen
je etno kutak, etno soba, stalna postava starina,
muzej u malom. Sve je to narodno blago, a lijepo
za vidjeti i sjetiti se Zivljenja u proslosti.
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POVLJEST PRIJE POVIJESTI ILI O
POVLJESTI DAKOVA PRIJE
PISANOG SPOMENA

Kresimir Filipec

Vrlo Cesto obljetnicu nekog mjesta slavimo
prema tome kad se njegovo ime po prvi puta po-
javi u nekom povijesnom dokumentu. To se vrlo
Cesto slavi kao rodendan i od te godine se broje
godine i odreduje starost. Takav pristup slavljenju
obljetnice temeljenu na prvom spomenu nije za-
obisao niti grad Bakovo koji se prvi puta u povi-
jesnim izvorima spominje daleke 1244. Tada, nai-
me, hrvatski i ugarski kralj Bela IV. (1235. - 1270.)
potvrduje darovnicu, koju je njegov brat, hrvatski
i slavonski herceg Koloman (1226. — 1242.) izdao
bosanskom biskupu Ponsi (1235.-1270.). Herceg
Koloman je, naime, 1239. darovao bosanskom
biskupu koji je jos tada stolovao juzno od rijeke
Save u sredistu danasnje Bosne u Vrhbosni (Sara-
jevo) imanje Bakovo (Dyaco) i Breznu (Blezna) u
tadasnjoj Vukovskoj zupaniji. Od toga datuma u
pomanjkanju drugoga zapocela je dokumentira-
na povijesna prica ovoga slavnoga grada, grada
kojeg su ponajvise proslavili bosanski biskupi koji
su u njemu poceli stalno boraviti i koji su ga obli-
kovali smjestivsi u nj svoje sjediste.

13. stoljece, u kojem je prvi spomen Dakova
u nekom dokumentu, jest vrijeme o kojem opce-
nito mozemo podosta saznati iz povijesnih izvo-
ra, to je vrijeme kad se vedina mjesta u sjevernoj
Hrvatskoj po prvi puta spominju. Prema tome bi
se i grad Bakovo uklopio u niz naselja koji svoj
rodendan tako slave. Povjesnicari, a posebno ar-
heolozi nisu zadovoljni takvom interpretacijom
povijesne zbilje te si stoga postavljaju pitanje
zaSto imamo saCuvane dokumente tek od 13. ili
najranije od 12. stoljeca, gdje su oni raniji, te jesu
li postojali. Ovaj ravnicarski kraj vrlo je Cesto kroz
povijest prozivljavao teska razaranja koja su do-
vodila do prekida zZivota u pojedinim mjestima,
bjezanja i sklanjanja ljudi. Nepostojanje dokume-
nata vrlo Cesto je posljedica teskih razaranja i rat-
nih sukoba u kojima ljudi vrlo ¢esto pokusavaju
spasiti zivu glavu, a nemaju vremena ili s tesko-

== 3 T L B o
Arheoloska istrazivanja oko zupne crkve

¢om imaju prilike se brinuti oko njih, sto je nama
kasnije veliki problem kad zelimo rekonstruirati
njihov stvarni Zivot. Velika razaranja uslijed mon-
golske (tatarske) provale zbila su se upravo ne-
tom prije nego se po prvi puta spominje Pako-
vo 1244. Mozda bi se mogao gubitak isprave iz
1239. godine povezati s teskim prilikama koje je
zadesilo cijelo kraljevstvo tijekom nekoliko vrlo
krvavih mjeseci mongolskog pustosenja 1241. i
1242. godine. Mozda se tako moze objasniti mo-
Iba hrvatskom kralju Beli IV. da se ponovno izda
isprava, odnosno duplikat, jer je starija izgublje-
na. Tako mi jedan nesretan slucaj koji je doveo
do gubitka dokumenta vaznog za funkcioniranje
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Najstariji dio Bakova (ostaci naselja iz 8. stoljeca)

posjeda slavimo kao rodendan grada? Neobican
pristup, ali ne izdvojen u hrvatskoj povijesti. Da
se zagrebacki biskup nije sporio oko Sume Du-
brave koja se nalazi nedaleko od danasnjeg Vr-
bovca ne bi imali podatak kad je uopée osnovana
Zagrebacka biskupija. I onda se pretpostavljena
godina spomenuta u jednom sporo oko Sume
uzima kao rodendan Zagreba, odnosno njegov
prvi spomen. Vrlo neozbiljno, a sasvim stvarno i
posve uobicajeno u srednjoj Europi. Takvih i jo$
puno neobicnijih primjera imamo mnogo. O da-
kovackoj ispravi, za razliku od gore spomenute,
barem nitko ne spori da je istinita. Biti spomenut
u 13. stoljecu jest prosjek, a vecina ne zeli biti
prosjecna. Gotovo svi gradovi u Slavoniji imaju
ranije postanja pa njihov prvi spomen u nekom
dokumentu obi¢no i vise stolje¢a kasni za vid-
ljivim ili podzemnim (arheoloskim) dokazima o
njihovom osnivanju. Bilo je vise nego izvjesno da
je tako i s Dakovom. Arheoloska istrazivanja koja
su se provodila visSe godina u gradu oko male cr-
kve, pokazala su ne samo da nije rije¢ o 13. sto-
ljecu, nego da je zivot ovdje poceo u 8. stoljeca.
Naravno, rijec je 0 ponovnom zivotu ovoga kraja
nakon Sto su nasi slavenski preci istjerali sa svojih
ognjista starije stanovnistvo u drugoj polovici i
prema kraju 6. stoljeca (najveée njihovo naselje
u ovome dijelu zemlje nalazilo se pored grada
na Strbincima) i zauzeli njihovu zemlju. To je bio
zadnji odsjek velike seobe naroda koja je zapo-
Cela oko 400. godine germanskim seobama, a
dovrsena je slavenskom seobom oko 600. godi-
ne. Posljedica je propast rimske vlasti i nestanak
romanskog stanovnistva te naseljavanje novog
slavenskog. Nakon $to su nasi preci oruzjem za-
dobili svoju novu domovinu polako su je poceli

Idealna rekonstrukcija Dakova u 14. i 15. stoljecu:

1.) Naselje oko Zupne crkve sv. Lovre - od 8. st; 2.)
Utvrda (castrum) - od 13. st,; 3.) Trgovi te (oppidum,
forum, civitas) - od 13. st.

popunjavati ljudstvom. O prva dva stoljeca njiho-
va boravka u novoj zemlji vrlo malo znamo, ali se
postepeno pocinju na pojedinim pozicijama po-
javljivati ostaci nastamba i pokuéstva, ponajvise
sitnih ulomaka keramickog posuda, a onda i nji-
hova groblja. Na ovoj vjetrometini niti u kasnijim
stolje¢ima nece biti mira te Ce se izmjenjivati vlast
Avara u savezu s kojima su Slaveni i dosli ovdje,
potom prodori Franaka, Bugara, a naposljetku i
pustoSenja Madara, da bi se konacno iskristali-
zirala provincija koja Ce biti uklopljena u prostor
vezan uz Hrvatsku. Bez obzira na teska vremena
naselje koje je osnovano u 8. stolje¢u polako ¢e
rasti i do 11. stoljeca ve¢ ¢e imati, u okviru ondas-
njeg vremena, podosta stanovnistva. Ostaci po-
kuéstva, prije svega ulomaka lonaca tih posvje-
doceno najstarijih stanovnika Dakova otkriveni
su oko danasnje male crkve, dZamije, odnosno
negdasnje dakovacke Zupne crkve. Upravo oko te
pozicije pocela se razvijati najstarija jezgra novog
mjesta koje ¢e se poceti nazivati Bakovom. Po-
tom pratimo rast, imamo sve vise predmeta i na-
pokon otkrivamo groblje na kojem je to stanov-
nistvo pokapalo svoje mrtve. Metalni predmeti u
grobovima pokazuju nam obrise njihove nosnje,
njihove kulture i tradicije koja je nesumnjivo sla-
venska, hrvatska i univerzalna srednjovjekovna
srednjeeuropska. Groblje i naselje predocuju
nam stvari koje su posve bile zakrite neposto-
janjem povijesnih izvora. Pokazuje se Zivot ljudi
koji se na tome mjestu, u neprekinutom nizu,
nastavlja kroz duga stoljeca, sve do ocito onog
kobnog trenutka kada je ovim prostorom, koji
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ve¢ podosta dugo nije vidio vece sukobe, pro-
hujala 1241. mongolska konjica pustosedi i Siredi
paniku medu neratobornim stanovnistvom. Kad
se jednom zaore zemlja, kad se jednom podigne
nesto na zemlji ili kad se zemlja jednom dirne sve
ili gotovo sve u njoj ostane zapisano. Ponekad
imamo mogucdnosti isCitati njezine tragove, po-
nekad to uspijemo, a Cesto smo manje uspjesni.
Slojevi zemlje oko danasnje male crkve govore
nam da je naselje zasnovano u 8. stoljecu raslo i
da je oko 11. stoljec¢a ve¢ imalo podosta stanov-
nika. Prema broju pokopa u jednoj generaciji, na
istrazenom groblju uz zupnu crkvu, zakljucuje se
da je u mjestu zivjelo oko dvije stotina dusa, $to
je u srednjovjekovnim okvirima, kad je opceni-
to bilo manje ljudi, bio povelik broj. Taj je broj i
u narednim desetlje¢ima rastao, a taj rast moze
se povezati s odlukom bosanskih biskupa da se
u njemu nastane, sto je omogucilo jos ubrzaniji
rast, privliacenje ljudi s razlicitih strana i gospo-
darski prosperitet. U arheoloskim istrazivanjima
otkrivenim ku¢ama moze se vidjeti kao je Zivjelo
gradanstvo, a ostaci utvrde i stare katedrale go-
vore o materijalnim mogucénostima biskupa i kle-
ra. Prvi spomen Dakova veze se uz vrijeme kad je
mjesto zapravo zadesila prva velika nedaca, u ko-
joj je mozZemo pretpostaviti, i bila izgubljena her-
cegova darovnica, jer su ti isti Mongoli poharali
tadasnje sjediste bosanskog biskupa u Vrhbosni
(dan. Sarajevo). Nakon toga sve je nekako ja-
snije, ispreplicu se povijesni izvori, ali ponovno
i arheoloska istrazivanja koja imaju moguénost
prikazati kako Zivi obican Covjek i siromah i bo-
gatas, koja mogu pokazati kakav je bio standard
u mjestu te kako se u njemu doista zivjelo. Taj
opcenito velik prosperitet, koji je zahvatio cijelo
kraljevstvo u kasnom srednjem vijeku, prekinula
su turska osvajanja u 16. stolje¢u. Nakon njih vise
nista nece biti isto. Arheoloska istrazivanja nam
nadalje pokazuju da je turskim zauzimanjem
mjesta zapoceo drugi prekid u njenom kontinu-
iranom razvoju. Razaranja koja su ona donijela i

Naroskane nausnice 12. st.

Pogled na srednjovjekovno groblje u vrijeme
istrazivanja

prenamjena prostora oko Zupne crkve ponajvise
o tome svjedoce. Groblje se zapusta, pored sru-
Sene crkve gradi se dzamija, razvija se drugaci-
ja matrica grada. Nakon oslobadanja od Turaka
krece novi zZivot koji donosi ponovni prosperitet
stanovnistvu i tako se slojevi mogu pratiti sve do
konca 20. stoljeca. Stanovnistvo se u tome dobu
izmijenilo te su prekinute mnoge veze s proslo-
S¢u. Arheoloska istrazivanja nam pokazuju nada-
ljie razvoj toga dijela grada kroz razvoj zupnog
stana, izgradnje gospodarstva, sadnju vocaka iza
crkve i dvora itd. Taj drugi niz opet je naprasito
prekinut ovaj put ne mongolskim pusto$enjem,
niti turskim osvajanjima nego komunistickim re-
Zimom koji je nacionalizacijom crkvenog zemlji-
Sta, probijanjem ceste te rusenjem lijepo obliko-
vanog gospodarstva udario temelj nove urbane
povijesti toga dijela grada, grada kakvoga danas
poznamo.

Tri diskontinuiteta u povijesti grada, tri stvari
koje su donijele razaranje i prekid sa starijom tra-
dicijom bile su uvijek podstrek za podizanje no-
vog narastaja koji se znao podidi iz pepela. Arhe-
oloska istrazivanja na vidjelo izbace i ono Sto je
presuceno ili se smatralo da nije vrijedno zapisati.
Ove godine obiljezavamo stogodisnjicu (1914. -
2014.) pocetka mracnog doba nase povijesti koje
je donijelo stradanja ravnim onima iz najgoreg
vremena ratovanja s turcima u srednjem i novom
vijeku. U tome dobu zbila su se tri razorna rata
koja su prouzrocila velike nedace nasoj domovi-
ni, a Cije se posljedice jos uvijek, unatoc konacnoj
pobjedi 1995., ¢ime je prekinuto to mracno raz-
doblje koje trajalo gotovo osamdeset godina, jos
uvijek jako osjecaju. Ove godine sje¢amo se i pr-
vog dokumentiranog spomena grada Pakova, ali
se spominjemo i onih mnogobrojnih anonimnih
stanovnika koji su ovdje zivjeli, boravili, radili, ve-
selili se i umirali od 8. do 21. stoljeca.
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BISKUP JOSIP JURAJ STOSSMAYER
I IVAN ANTUNOVIC U NARODNOM
PREPORODU HRVATA U JUZNOJ

UGARSKOJ

Tomislav Zigmanov

nosa u Austro-ugarskoj nastalih zbivanjima
1848. i protumadarskoga djelovanja bana
Josipa Jelaci¢a, zatim drzavnog projekta izgrad-
nje madarske nacije i konzervativnog i uvelike
madariziranog klera, Hrvati su u juznoj Ugarskoj,
to jest u Backoj, u nacionalni preporod usli s ne
malim zakasnjenjem. Bit ¢e to tek sredinom dru-
ge polovice XIX. stoljeca, a povijest e ga znati
biljeziti kao zakasnjeli refleks u odnosu na glavne
tokove hrvatskoga narodnog preporoda, u koje-
mu je znacajnu ulogu, kao Sto je opce poznato,
imao i dakovacki biskup Josip Juraj Strossmayer.
SrediSnja osoba vecine prvih aktivnosti na pla-
nu borbe za nacionalnu opstojnost i prosperitet
backih i baranjskih Hrvata te onih u okolici Bu-
dima i Peste bit ce kalacki kanonik Ivan Antuno-
vi¢, kojemu je na samome pocetku — za potrebe
pokretanja mjesnog lista na hrvatskome jeziku —
veliku materijalnu ali i moralnu potporu pruzio
upravo biskup Strossmayer. On ¢e ga nastaviti
podrzavati sve do Antunovi¢eve smrti 1888. —
afirmirat ¢e ga u politickim i intelektualnim kru-
govima u Hrvatskoj, stititi od madarskih drzav-
nih i crkvenih vlasti te pruzati izdasnu financijsku
pomo¢. Stoga ¢e neki Strossmayerovu podrsku
Antunovicevim nastojanjima smatrati od presud-
ne vaznosti za njegovo ,narodno-prosvjetiteljsko
djelovanje” (Robert Skenderovic).

Zbog optereéenosti hrvatsko-madarskih od-

Ivan Antunovic¢

Antunovic - voda preporoda
Hrvata u Ugarskom podunavlju

Porodica Ivana Antunoviéa bila je plemicka,
medu najuglednijima medu backim Bunjevcima,
¢emu su dodatno pridonosile rodbinske veze s
ostalim ovdasnjim poznatim plemickim hrvat-
skim porodicama kao $to su Rudici, Gugano-
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vié-Sigkovidi, Latinovidi, Vojni¢i, Sucici i dr. Mnogi
su Antunoviéi zauzimali najvise poloZaje u Bac-
a osobito u Subotici.

Roden je 19. lipnja 1815. u Kunbaji, mjestu u
danasnjem dijelu Backe koji je nakon 1921. pripao
Madarskoj. Skolovao se u nekoliko mjesta Ugar-
ske i Austrije, a za svecenika je zareden 1838. U
crkvenoj karijeri je stalno napredovao. Najprije je
postavljen za kapelana u Cantaviru, a od 1839.
obavljao je nekoliko sluzba pri kalackom kaptolu.
Godine 1842., na preporuku mjesnog plemstva,
imenovan je zupnikom u Backom Aljmasu, a vi-
jecnikom Backe zupanije postao je 1843. Pojedini
madarski povjesnicari tvrde da je tijekom Madar-
ske revolucije 1848. neko vrijeme bio utamnicen
kao Kossuthov protivnik i Jelaci¢ev pristasa.

Godine 1851. imenovan je dekanom aljmas-
kog dekanata, a 1859. postao je kalackim ka-
nonikom. Bio je predsjednik Zupanijske skupsti-
ne Backe Zupanije, a 1861. nakratko i dozupan.
Godine 1866. kralj Franjo Josip imenovao ga je
prepozitom sv. Pavla u Bacu, Cime je uveden u
kraljevsku knjigu plemica drugog reda. Predsjed-
nikom duhovnog stola te velikim prepozitom ka-
lackim postao je 1875., a 1876. kralj ga je imeno-
vao naslovnim biskupom bosonskim, $to je bio
vrhunac njegove karijere. Jednu pocast ipak nije
docekao: Strossmayer ga je navodno predlozio
za ¢lana Jugoslavenske akademije znanosti i um-
jetnosti, no njegov je prijam odgadan zbog ope-
tovanih politickih pritisaka iz Ugarske.!

Antunovic je djelovao izvan Trojedne kraljevi-
ne —medu Hrvatima u Ugarskoj. Bio mu je poznat
Ilirski preporod, kao i preporod Ceha i Slovaka, a
narocito Srba u Ugarskoj, kao i onih u Srbiji. Puno
je citao, putovao i skupljao iskustva drugih naro-
da, a narocito naroda kojemu je i sam pripadao
— hrvatskoga. Djelovao je na periferiji hrvatskog
etnikuma, ,periferija” kojih ima jos i u Boki, Bosni,
Dalmaciji i Istri, pa je i s njima stupao u kontakte,
kako bi uskladio svoj nacionalni rad ne samo sa
srediSnjicom u Zagrebu, nego i sa svim hrvatskim
,fubovima”.

Zapazao je slabo vjersko znanje, osiromase-
nje i raspad obiteljskih zadruga i veliku nepisme-
nost medu bunjevackim i Sokackim Hrvatima u
ugarskom Podunavlju, u ¢emu je nalazio razloge
njihova narodnog propadanja. Stoga ¢e mu prva
briga biti da im da u ruke pisanu rije¢ i knjigu kao

1 Sazeti prikaz Antunoviceva zZivotopisa ucinjen je prema
natuknici o Ivanu Antunoviéu iz Leksikona podunavskih
Hrvata — Bunjevaca i Sokaca, autora Petra Vukovica (Hr-
vatsko akademsko drustvo, Subotica, 2008., str. 36-40)

sredstvo izobrazbe. Vjerovao je kako ¢e ih putem
njih pouciti svim vaznijim stvarima, koje se ticu
opstanka, razvoja zajednickog zivota i zadaca
koje imaju prema svome rodu i Crkvi.

Preporodna glasila — Novine i Vila

Potaknut ilirskim preporodnim idejama i ak-
tivnostima, nadahnut njihovim glasilima i ohra-
bren sklapanjem Hrvatsko-ugarske nagodbe
1867. te donosSenjem Zakona o narodnostima u
Ugarskoj godinu kasnije, kalacki je kanonik Ivan
Antunovic¢ pristupio pokretanju politickoga tjed-
nika, prvih novina medu podunavskim Hrvatima
— Bunjevcima i Sokcima. Smatrao je da je zadnji
Cas da se nesto valjano ucini na planu ,budenja”
nacionalne svijesti, to jest da se uspostavi bra-
na odnarodivanju kroz zahuktalu madarizaciju,
a programski je okvir nalazio u ve¢ postoje¢im
zasadima panslavizma, austroslavizma i jugosla-
vizma.

Najprije je Antunovi¢ na Veliku gospu — 15.
kolovoza 1869. objavio javni poziv na utemelje-
nje ,Puckih novina”, sto se drzi pocetkom narod-
noga preporoda Hrvata u ugarskom Podunavlju.
Odjek je na poziv bio slab — odazvao se mali broj
suradnika iz Backe (Ambrozije Sarcevi¢, Stjepan
Grgi¢ Krunoslav, Stjepan Vujevic i dr) i joS maniji
broj financijskih podupiratelja. Kada su pokrenu-
te, Novine su imale viSe pretplatnika iz Trojedne
kraljevine negoli u Backoj! Valja spomenuti da su
glede Antunovi¢eva nauma bile ocitovane i ne-
simpatije Beca kao i pojedinih madarskih crkve-
nih prelata.

lIako se u to vrijeme Antunovi¢ i Strossmayer
nisu osobno poznavali, javni je poziv ipak naisao
na zanimanje preporodnoga pokreta u Hrvat-
skoj pa i medu suradnicima dakovackoga bisku-
pa (Nikola Vorsak, Franjo Racki i Ivan Voncina).
Istina, Strossmayer je ve¢ bio znao za Hrvate u
ugarskom Podunavlju preko svojega biskupa iz
Skolskih dana — Pavla Matije Sucica te baruna Jo-
sipa Rudica, s kojim je bio u kontaktu.

Prvi se broj Bunjevackih i Sokackih novina
pojavio nakon osam mjeseci od poziva — 21. IIL
1870. na nevelikih Cetiri stranice. Novac je za po-
Cetak izlaZzenja osigurao sam Antunovic. Do kraja
1872., kada su prestale izlaziti zbog pritiska vla-
sti, financijskih razloga i pomanjkanja suradnika,
objavljeno je ukupno 146 brojeva istoga obima.
U studenom 1872. on e u pismu obavijestiti bi-
skupa Strossmayera da u prosincu kani ugasiti
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IVAN ANTUNOVIC,

halafkobalhe bakuplje Svleaik.

Izdaje: Dr. Paja Vujevid, sdvokel, Sombor.

STAMPARIA ,OPCINER] OLASNIE®" SOHBOR 1930

Djela Ivana Antunovica: Poucne iskrice, Temisvar,
1872; Odmetnik, Zagreb, 1875, Slavjan, Kalaca,
1875, Bog s coviekom na zemlji, Vac, 1879; Kalocsa
vdros fényképei maddr tévlatban, Vac, 1879; Fény és
arnyképek, Vac, 1879; Naputak, Kalaca, 1882;
Razprava o podunavskih i potisanskih Bunjevcih i
Sokcih, Be¢, 1882 (Sombor, 1930; Pecuh, 2002);
Covik s Bogom, Kalaca, 1884.

Novine te da Ce nastaviti izdavati samo Vilu. Ovo
je pismo prvi dokaz suradnje dvojice preporodi-
telja.

U prvom broju, Antunovi¢ je ovako sazeo mi-
siju ovoga hrvatskoga glasila, drustvene klime
medu podunavskim Hrvatima te ocekivanja od
istih:

Braco mila, svanulo je, neka je dakle kraj ne-
plodnoj tuzbi, nastao je dan i pozivljemo se sviko-
liko, u kojima jos bunjevacka, sokacka krv vrije, da
se sdruzimo, snagu i svu nasu silu sjedinimo i na-
rod nas od sigurne propasti izbavimo, a na onog,
koji bi se iz ovog narodnog posla izvukao, na sve
grlo vicemo: da ga nije mila Bunjevka, Sokica svo-
Jjim sladkim mliekom dojila, ve¢ nemila Turkinja
odgojila.

Osim kao izdavac, Antunovic je bio i urednik
novina, a malobrojne je svoje suradnike i sljedbe-
nike pronalazio medu sveéenicima, odvjetnicima
i uciteljima. Antunovic je u listu naveo kako je to
,0d stranaka nezavisni” politicki tjednik. U njemu
je kao sastavni dio tiskan i knjizevni prilog: isprva
samo kao Nadometak, a od 1871. sa samostal-
nim naslovom Bunjevacka i Sokacka vila.

Ovaj e prilog, nakon gasenja Novina, nasta-
viti samostalno izlaziti od 2. I. 1873. kao Cetvero-
listni tjednik takoder u Antunovi¢evoj nakladi u
Kalaci. Vila se, medutim, samoimenovala ne vise
kao ,politicki tjednik” ve¢ kao ,list za pouku, za-
bavu i gazdinstvo”. Nakon objavljenih osam bro-
jeva, postaje dvotjednik i izlazi nekoliko godina,
a nakon sedmomjesecne stanke, od studenoga
1875. do kolovoza 1876., koja je uslijedila zbog
oboljenja Antunovica, Vila nastavlja izlaziti u Baji,
no urednik joj tada vise nije bio Antunovi¢ vec
njegov suradnik iz Novina i Vile, sveéenik Blaz
Modrosic (1839.-1900.).

Strossmayer kao zagovaratelj,
mecena i zastitnik

U Novinama i Vili redovito su suradivali i po-
jedinci iz raznih hrvatskih krajeva (Stipan Pave-
li¢ iz Like, Milko Cepeli¢ iz Dakova, Ilija Okrugic
Srijemac iz Petrovaradina), ¢ime su one postale
nadregionalne novine. Vecina je priloga u No-
vinama i Vili objavljivana jezikom zagrebacke
filoloske Skole te su na taj nacin ucinile znaca-
jan korak u jezi¢noj integraciji backih Bunjevaca i
Sokaca u modernu hrvatsku naciju (Mario Bara).

,Odjek je Novina medu Bunjevcima i Sokcima
medutim bio puno manji nego $to je Antunovic
ocekivao. Tesko je nalazio suradnike, a najvedi je
broj tiskanih primjeraka odlazio zapravo pret-
platnicima u Hrvatsku. Usto se susretao sa stal-
nim neprilikama jer ugarski tisak, vlasti, tiskari pa
i sam kalacki nadbiskup i kardinal Lajos Haynald
nisu na njegov projekt gledali dobrohotno” (Pe-
tar Vukovi¢). Upravo je zastitnickim zalaganjem
Strossmayera, kardinal Haynald dopustao Antu-
novi¢evo djelovanje na narodnosnom planu. Sto-
vise, Antunovic je u jednom pismu Strossmayeru
priznao kako je upravo on ishodovao njegovu
imenovanju za naslovnog biskupa bosonskog. Pa
ipak, nije uspjelo Strossmayerovo zalaganje ime-
novanje Antunovica za sarajevskog biskupa — to
je postao Josip Stadler.
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God. IE 17 Kaladi

11 Cotyriak 5, Sitnja 1871,

Broj 1.

Nadima Predplatnicima!

Budud je dolja s visa stranl izj
gonne strari — od politiéai budu jene @ zato do
mo ove o buduée pod krita made Vil i. Al premida
J& u nas svakojaks snaga veomn mals — i nije kadra
razkriljomn volju u svaki mah pasluditi, zato preponizno
izjavljamo : da de so Vila onda samo prod poitavasim
obéimatvom ukazat : kads nam ckoliosti dovolila buda
— made jo stanjo po svim' slidno mlinara : &ja potod-
iea enda i8tom melje ako sevodo s briguljakah xkupe.
Pa bad zato molimo made peijatelje : da prodplata u
pedatinn vriome posladi, ili barem u paprid javiti iz
ol — jol suvidui primerah Stampali — to je novee
u blate bacati. Kujiso uejavi ononee koda vricme ua sve-
i ahiliieno ixtels, nadalje Siljnli nemodoma, jel nepoz-
navaju yolju — na dosadn biti 3lf se namedati nikom
ne folima, A onoj pestoranaj gospodi — kaji sa bili na
cilu godiny prodplatili opetajemo: kako smo ved 0 27-om
Torijo ixjarili - da do jim se suvinji éelvrl ma 1871

goding priseti, lzdnvateljstvo,
Bunjevatki i Sokatki Navimah.

NOVA GODINA.

Vi,  baljeg niti anasmo niti modewo svajem rodu
Zeliti voé da ostnon Bunjercsmu i Sekeom, jol smo uvje-
runi 2 da do sigurain de spasn vieknjeg, | blagestanfa
wemaljskog despill, fko svojem poriklu njedinjeni csta-

omn bila ;i | b 2
A bl S Tjona #ivgtan sokn dobila.

no. Sigurmiaje wuda: da dy grantica pri stabla plo_d o=
uoti, nego otn: kojs 5o s togn saside, fol s meda i osu-
1M, prife nego $lo bi iz stabla novog u kog je nkalam-

Al Bunjeveem i Sokeom ostatl, nije tako lahke —
kako to valjada nikoji misle, rastnje ma tnhlam
onda. € plod domeli akosa Evrsto #a zomlju lﬂlﬂ\ll.? —
1 koju ja usadjono, ndno se vidi — al je ipak istina :
da ako genlju isgubimo, koje sme ol nadi stari basti-
pili, prode mo ko bilje — iz korena izfapany — koji
dan éa mo fivolarili — 1 kad =k kojog swo iz son-
Tjiita izvadili . j. novao jokretna imovina propass, 1
nas éa ts sudbica destizmuti, take do mo iz okelida i
s liea zemljo izfosnnti, da nitko nedo zuati kuda smo
propali, n, p. u graden A, pnf.um::m aveg stolitja biljo
3000, Yunjoracab, i koja stotina nimacal sl fma 1800
Dbanjovacaly, i 5000 nimacah, pa pitsjte sva ljnda oa
koo stare i miade, nfono i proste, nitko mmlnnén anat
izlofit kmda i kako su propali, To ists razmirjo poka-
wiva 58 1 po drogih selil

Tstina ji kojn s¢ noda privaliti: da tho nopkrotai®
imetak B rukuli ispusti, ta] pestano lalkim perom, ko=
gade i uajslabi vitrid odpuval. Zn dlo jo to L‘lknﬂ_ i
noka mudrujin oni wfeni @ kefi s8 od svog roda edislili.
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.S ove povijesne distance, za Antunovica je

najbolje reci da je bio pobunjenik protiv
osiromasenja, kulturnog zaostajanja i propadanja i
nacionalnog ugnjetavanja hrvatske populacije
(Bunjevaca, Sokaca, Bosnjaka, Raca) na

podrucju na kojem je on djelovao kao svecenik i
kanonik Kalocko-backe nadbiskupije. S pravom to
nazivamo buntom, jer je jasno spoznao jadno stanje
hrvatskog puka i osjecao je potrebu da se protiv toga

pobuni” (Josip Temunovic)

Antunovic¢ je u Vili bio zagovarateljem drus-
tvenih i politickih ideja i aktivnosti dakovackoga
biskupa Josipa Juraja Strossmayera, a posebno
je isticao njegovu hrabrost u obrani autonomije
Hrvatske u odnosu na Ugarsku. Iz pisama koja su
ostala nakon Antunovi¢eve smrti, vidljivo je da
je Strossmayer i financijski podupirao izdavanje
Novina i Vile. Preko Strossmayera Antunovic¢ je
upoznao i biskupa Jurja Dobrilu, Cime je ostvare-
na suradnja izmedu Dobriline Nase sloge i Antu-
noviceve Vile.

Strossmayer je nesebicno pomogao i objavu
Antunovi¢evog najpoznatijeg djela — ,Razprave
o podunavskih i potisanskih Bunjevcih i Sokcih”,
u kojemu su iznijete Antunoviceve spoznaje o
njihovoj kulturno-povijesnoj bastini te istaknuta
njihova pripadnost hrvatskom narodu. Knjiga,
medutim, nije dobro primljena od strane vlasti u
madarskoj — predsjednik je vlade Koloman Tisza
cak naredio da se ,Razprava zaplijeni a od kardi-
nala Haynalda je trazio da se Antunovic kazni. To
se nije dogodilo zahvaljujuéi nastojanjima dako-
vackoga biskupa. Stoviée, Strossmayer si je dao
otkupiti 200 primjeraka ,Razprave””! Pa ipak, na
preporuku Haynalda Antunovi¢” ipak, premda
pozvan, nije otiSao 1882. na otvorenje nove da-
kovacke katedrale kod svojega mecene! Njemu
je na koncu odlucio i vratiti dvije Strossmayero-
ve slike koje je posjedovao, jer se bojao da ce
ih u Kalaci unistiti. Antunovi¢ je umro 3. sijecnja
1888., a Milko Cepeli¢ je napisao nekrolog u Gla-
sniku Biskupije bosanske i srijemske.
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PRVA KNJIGA O SARAJEVSKOM
ATENTATU OBJAVLIJENA JE U BDAKOVU

Branko Ostajmer

nika nadvojvode Franje Ferdinanda i nje-

gove supruge Sofije, koje se zbilo u Sara-
jevu prije to¢no stotinu godina (28. lipnja 1914.),
oznacilo je kraj razmjerno dugoga razdoblja mira
i svekolikoga napretka na prostoru Austro-Ugar-
ske Monarhije i Europe. Vijest o atentatu, poci-
njenom od strane mladoga bosanskohercego-
vackoga Srbina Gavrila Principa, iz pistolja Sto
ga je Princip dobio u Beogradu, u ¢asu je pro-
strujala ¢itavom Europom i svijetom. Svi koji su
iole bili upoznati s politickim odnosima u Europi
s dobrim su razlogom strahovali da ¢e Sarajev-
ski atentat baciti iskru koja ¢e zapaliti veliki ratni
sukob u koji ¢e se ukljuciti sve europske velesile.
Tako je doista i bilo: rat je buknuo mjesec dana
kasnije (28. srpnja 1914.), zahvatio je Europu a
posljedicno i velik dio svijeta. Taj prvi globalni rat-
ni sukob u povijesti ¢ovjecanstva dobio je naziv
Veliki rat, a danas ga, nakon tragi¢noga iskustva
jos krvavijeg Drugoga svjetskog rata, poznajemo
pod nazivom Prvi svjetski rat.

Vaznost i moguce dalekosezne posljedice
Sarajevskoga atentata odmah su prepoznale i
gotovo sve novine u Hrvatskoj, Monarhiji i Eu-
ropi: Citavi brojevi novina u zadnjim danima lip-
nja i pocetkom srpnja pisali su gotovo iskljucivo
o atentatu. Opsirni dopisi, izvjeS¢a, komentari i
analize do najmanjih su tancina opisivali Zivote
tragicno stradaloga bracnog para, njihove po-
sliednje dane u Bosni i Hercegovini, okolnosti
samoga atentata, prijenos posmrtnih ostataka i
pokop, reakcije iz Citavoga svijeta, Zivu diplomat-
sku djelatnost i brojne druge aspekte krize koja
je prethodila austrougarskoj objavi rata Kraljevini
Srbiji.

Dakako, iste pomijeSane osjecaje nemira, uz-
budenosti, ogorcenja i straha ta je vijest izazvala
i u Pakovu, pa su i mjesne novine — Djakovacke
hrvatske pucke novine te Glasnik Biskupija Bosan-

l | bojstvo austrougarskoga prestolonasljed-

Ubojica Gavro Princip ispaljuje dva smrionosna hica.

llustracija u knjizi

ske ( Sriemske — na svojim naslovnicama izvijestile
o atentatu.

Golemoga interesa pucanstva za informaci-
jama bio je svjestan i poznati dakovacki knjizar
i tiskar Makso Bruck! koji je i inaCe bio poznat
kao veoma poduzetna osoba. Makso Bruck bio
je Zidov, sin dakovackog trgovca Hinka (Heinri-
cha) Brucka i od 1895. godine drzao je tiskaru u
Pakovu. Tim svojim poslovnim izborom postao
je konkurencija Biskupijskoj tiskari koja je dotad
bila jedina tiskara u mjestu, no osobitu omrazu
navlacio je na sebe kao pristasa tadasnjega bana
Dragutina Khuen-Hédervaryja i Narodne stranke
koja je pruzala neupitnu podrsku kontroverznom
banu. Zbog svoga politickog opredjeljenja Bruck
je Cesto bio na meti kritika, ali bio je kritiziran i

1 O Maksi Brucku vidjeti vi$e u: Zeljko LEKSIC, “Prilozi Zi-
votopisu dakovackog tiskara Maksa Brucka”, Pakovacki
vezovi. Prigodna revija 2003., BDakovo, 2003., 52.-53.
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zbog nekih drugih, posve nepoliti¢nih postupaka
kojima je na neki nacin iSao ispred svoga vreme-
na. Bio je, primjerice, predmetom poruge zbog
toga Sto je bio jedan od prvih Bakovcana koji se
po mjestu vozio na biciklu, u vrijeme (1895. go-
dine) kada to uglednija gospoda u manjim sredi-
nama jos nisu cinila.

Kao tiskar cesto je promovirao slobodnije i
u knjizevnom pogledu manje vrijedne sadrza-
je, podilazedi na taj nacin Citateljstvu. Jedan od
brojnih skandala koje je izazvao potjece iz 1911.
godine, a ticao se izvjesnih "bezstidnih i Skanda-
loznih”, odnosno “bezobraznih” razglednica koje
je postavio u izloge svoga poslovnog prostora
na dakovackom korzu; ogorceni vjernici prosvje-
dovali su kod svecenika, dakovacki zupni ured je
osjeckom drzavnom odvjetnistvu podnio kazne-
nu prijavu, pa je Bruck naposljetku bio prisiljen
popustiti i ukloniti sporne razglednice ciji nam
konkretniji sadrzaj nije poznat.

Pocetkom 20. stoljeca Bruck je zapoceo s iz-
davanjem popularnih romana u nastavcima, a
uglavnom je bila rije¢ o prijevodima sa stranih je-
zika. To lagano $tivo, poznato i pod pejorativnim
nazivom “Sund literatura”, ocito je imalo dobru
produ kod Ccitateljstva Dakovstine i Sire, bududi
da je Bruck tijekom duZega niza godina izdao
vedi broj takvih naslova.? Premda se tijekom du-
Zega razdoblja bavio tiskarskom i nakladnistvom,
i premda je tiskao i one naslove koji su ocito bili
dobro prodavani, nije nam poznato da mu je to
priskrbilo veci imetak. Poznato je, medutim, da je
novac bio sklon utrositi na daleka putovanja (eu-
ropske zemlje, Sjedinjene Americke Drzave), kao
i na skolovanje svojih sinova, Franje i Feliksa, koji
su stekli dobru naobrazbu.

Vazno mjesto u nakladnistvu, a zasigurno i u
autorstvu Makse Brucka cini nekoliko manjih, po-
pularno pisanih knjiga kojima je on popratio zna-
Cajne svjetske dogadaje uoci Prvoga svjetskog
rata. Prva u nizu takvih knjiga nosi naziv Propast
svijeta 18. svibnja 1910. od Halleyeve repatice,
imala je 15 stranica, bila ilustrirana s 4 slike te
bila objavljena uoci nailaska znamenite repati-
ce. Ta je knjiZica tada podigla mnogo prasine, a
Bruck je s raznih strana bio optuzivan da stjece

2 Vise o Bruckovoj tiskarskoj djelatnosti vidjeti u: KreSimir
PAVIC, "Dakovacke tiskare prije L. svjetskog rata”, Zbornik
Muzeja Bakovstine, sv. 1, Pakovo 1978, 121.-141. ili Kre-
Simir PAVIC, Povijest dakovackih tiskara, Bakovo 1987.,
44.-62. Potrebno je takoder istaknuti da je ova "Sund li-
teratura” ipak Cinila tek manji udio u ukupnom Bruckovu
nakladnickom opusu, pa stoga nije pravedno njegovo
ime vezivati tek uz tu vrstu tiskovina.

zaradu na racun priprostog, lakovjernog stanov-
nistva te da ujedno potice rast histerije. Dvije go-
dine kasnije, upravo u vrijeme potonuca Titanica,
Bruck se zatekao u Sjedinjenim Americkim Drza-
vama, u New Yorku svjedocio prihvatu prezivjelih
brodolomaca te u narednim mjesecima objavio
nekoliko svezaka (najmanje tri) o toj najcuvenijoj
pomorskoj tragediji u povijesti covjecanstva. Na-
Zalost, nije poznato da je saCuvan ijedan primje-
rak toga Bruckova uratka naslovljena Katastrofa
broda “Titanic”. Naposljetku, u srpnju 1914. godi-
ne objavio je knjigu Sarajevska tragedija kojom je
popratio josS jedan dogadaj koji je, poput havarije
Titanica, zaokupio paznju citavoga svijeta. Sara-
jevski atentat, sa svim svojim detaljima koji su u
zadnjim danima lipnja i pocetkom srpnja pre-
plavljivali europski tisak, nije bio manje uzbudljiv
od romana u nastavcima koje je Bruck objavlji-
vao, a svakako je bio zivotniji i blizi Citateljstvu, pa
stoga ne Cudi da ovaj dakovacki tiskar nije pro-
pustio prigodu da u najkracem roku ispise sazet
prikaz tog dogadaja i ponudi ga zainteresiranima
u obliku male knjige.

- i -
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Opis uhicenja Gavrila Principa

—

Knjiga Sarajevska tragedija obaseze ukupno 31
stranicu, a nepotpuni i neto¢ni podaci na naslov-
nici svjedoce o hitrini u kojoj je bila pripremljena.
Ispod naslova otisnuta je kratka opaska “SA 17
SLIKA", no to nije tocno, bududi da ih medu ko-
ricama zapravo nalazimo 16. Bilo je propusteno
navesti godinu izdanja te su na naslovnici oti-
snuti tek mjesto izdanja i nakladnik: “DJAKOVO
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/ TISAK NAKLADNE KNJIZARE / MAKSO BRUCK".
Knjiga je takoder tiskana bez naznake imena au-
tora, no slobodno se moze pretpostaviti da je to
bio sam Bruck, kao $to je on zasigurno bio autor
i prethodno spomenutih knjizica o Halleyjevu ko-
metu i tragediji Titanica.

Iz sadrzaja knjige, tj. iz dogadaja koji su u knji-
zi predstavljeni, moze se zakljuciti da je knjiga
bila pripremljena sredinom srpnja, a odmah po-
tom zasigurno i tiskana. Uglavnom, s velikom se
sigurnos¢u moze reci da je Bruckova Sarajevska
tragedija bila objavljena petnaestak dana nakon
atentata te da je bila i prva knjiga uopce o tom
dogadaju. S objavljivanjem ove vrlo zanimljive
knjige, pripremljene u iznimno kratkom roku, na
temelju hrvatskoga i inozemnoga novinstva, da-
kovacki knjizar i tiskar Makso Bruck jos je jednom
potvrdio svoju poduzetnost i kvalitete dobroga
novinara. To $to njegove "madaronske” novine
koje je izdavao pocetkom 20. stoljeca nisu imale
vecega uspjeha vise govori o politickom raspo-
loZzenju Dakovcana, negoli o Bruckovim novi-
narskim i izdavackim sposobnostima. U sadrzaju
Sarajevske tragedije ne nalazimo niti jedan poda-
tak kojega ne bismo mogli pronaci u europskom
tisku iz srpnja 1914., ne nalazimo takoder niti
Bruckovih autorskih opazanja i razmisljanja, no
ipak je posrijedi izdanje koje u kulturnoj proslosti
Pakova ima svoje mjesto. Stogodisnjica atentata
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Pretposljednja stranica knjige

nudi se kao dobra prigoda da se o njemu po prvi
put ozbiljnije progovori.

Knjiga je pisana jednostavno i razumljivo, s
nizom naoko nevaznih, ali zanimljivih detalja te
je pregledno strukturirana. Osim nenaslovlje-
na uvoda, knjiga se sastoji od kracih ili duzih,
uglavnom kronoloski slozenih poglavlja. Njihovi
su naslovi: “Kako se atentat izveo”, "Daljnje opi-
sivanje atentata”, “LijeCnicka pomo¢ nadvojvodi i
njegovoj supruzi”’, “UapSenje prvoga atentatora”,
"Autenticno prikazivanje atentata”, "Ocevitkinja
drugoga atentata”, “Oruzje atentatora”, “Mno-
gobrojne ozlede od komadi¢a bombe”, "Voj-
votkinja Hohenberg poslije atentata bombom”,
"Jedan ocevidan Principova uapsSenja”, "Li¢nosti
atentatora”, “Kako je doslo..", “Prijevoz mrtvaca”,
"Jedna propovijed o atentatu”, "Povratak kudci”,
"Dvor Arstetten”, "Iz Zivota nadvojvode Franje
Ferdinanda” te “Prestolonasljednik nadvojvoda
Karlo Franjo Josip”. Makso Bruck, najvjerojatniji
autor, nije nastojao dogadaj uklopiti u politic-
ki kontekst i nije razmatrao moguce posljedice
Principova Cina, premda je u njemu jasno prepo-
znavao orude velikosrpskih pretenzija: "Ali se iz
svih njegovih izjava vidi, da je orude velikosrpske
propagande, jer priznaje, da je njezin osvjedo-
Ceni pristasa” (str. 17.). Kao zanimljivost moze se
navesti i jedna pogreska koja se potkrala u opisu
Gavrila Principa (str. 17.-18.). Bilo je, naime, na-
vedeno kako je imao 20 godina, no zapravo mu
je u trenutku atentata bilo 19 godina, odnosno
nedostajalo mu je samo 27 dana do 20. roden-
dana (roden je 25. srpnja 1894.). Posrijedi je bila
mala, ali znacajna razlika, bududi da je na poto-
njem sudskom procesu upravo zbog toga izbje-
gao smrtnu kaznu (na kaznu smrti mogli su u
tadasnjoj Austro-Ugarskoj Monarhiji biti osudeni
samo gradani koji su u vrijeme pocinjenja kazne-
nog djela imali navrsenih 20 godina).

Kako je prethodno vec rec¢eno, Bruck je knji-
gu ucinio vizualno privlacnijom prilaganjem 16
ilustracija (14 fotografija i 2 crteza), a one su ma-
hom bile preuzete iz europskih novina i ilustri-
ranih revija. Kao drugi izvor ilustracija Brucku su
posluzile i razglednice koje su bile tiskane odmah
nakon atentata, ukljucujudi i seriju razglednica
koja je prikazivala momente iz posljednjih dana
Zivota Franje Ferdinanda (pet razglednica iz te
serije posjeduje i Dakovcanin Dragutin Rogoz).
Od ilustracija objavljenih u knjizi kao zanimljivije
moglo bi se izdvojiti jos dvije. Na jednoj, snimlje-
noj tek sat vremena uoci atentata, bili su prikaza-
ni atentator Nedeljko Cabrinovié® i njegov drug
3 Cabrinovi¢ je takoder bio pripadnik Mlade Bosne, te je
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Toma Vucini¢, a druga je bila crtez koji je prikazi-
vao protusrpske izgrede u Sarajevu, neposredno
nakon atentata.

Za razliku od nekih drugih Bruckovih izdanja
koja su potpuno zagubljena, Sarajevska tragedija
sacuvana je u nekoliko primjeraka. Njezino je po-
stojanje, zasigurno temeljem uvida u primjerak
koji se Cuva u zagrebackoj Nacionalnoj i sveuci-
liSnoj knjiznici, zabiljezeno i u Gradi za hrvatsku
retrospektivnu bibliografiju knjiga 1835-1940, u
23. knjizi te edicije. Na istom je mjestu dodana
opaska prema kojoj je broj fotografija objavlje-
nih u knjizi zapravo 16, a ne 17, kako je nave-
deno na ovitku knjige.* Knjiga je bila poznata i
dakovackom povjesnicaru KreSimiru Pavicu koji
ju zajedno sa svim bibliografskim podacima na-
vodi u svojoj vrsno sastavljenoj bibliografiji da-
kovackih tiskara do Prvoga svjetskog rata.> Pavic
je podatke vjerojatno preuzeo temeljem uvida u
primjerak koji se ¢uva u Nacionalnoj i sveuciliSnoj
knjiznici, no knjizi nije pridavao vecu pozornost.

Znacajnu pozornost Bruckovoj brosuri poklo-
nio je sarajevski publicist Nikola TriSi¢ u svojoj
iznimno vrijednoj knjizi Sarajevski atentat u svje-
tlu bibliografskih podataka, objavljenoj u Saraje-
vu 1960. godine.® Autor je bibliografski opis te
opis sadrzaja Sarajevske tragedije podastro na
Citavoj 39. stranici svoje knjige, doc¢im su gotovo
sve ostale bibliografske jedinice bile predstavlje-
ne na manjem prostoru. Buduci da o Maksi Bruc-
ku, nakladniku koji je objavio brosuru, zasigurno
nije imao nikakvih podataka, TriSi¢ nije niti mo-
gao ulaziti u nagadanja o tomu tko bio mogao
biti autor Sarajevske tragedije, pa je jednostavno
naveo da je rijeC 0 anonimnom autoru. Iz samog
sadrzaja knjige TriSi¢ je ustanovio da je pripre-

pola sata prije Principa izvrSio neuspjesan atentat na
nadvojvodu.

4  Grada za hrvatsku retrospektivnu bibliografiju knjiga
1835-1940, knj. 23, Tom-Ve, gl. i odg. ur. Petar Rogulja,
Zagreb 1998, 36.

5 K. PAVIC, "Dakovacke tiskare prije L. svjetskog rata”, 162.

6 Nikola Trisi¢ bio je suvremenik Sarajevskoga atentata,
svjedok sarajevskoga ozracja neposredno nakon tog do-
gadaja te osoba koja je velik dio svoga radnog vijeka
posvetila istrazivanju atentata i literature o njemu. Po-
datke o odjeku atentata marljivo je prikupljao trideset
godina. Preminuo je 1957., a njegov nedovrseni rukopis
prireden je za tisak i objavljen tri godine kasnije.

mljena nakon 6. srpnja’ i zasigurno prije 23. srp-
nja.t Stoga je, kao ponajbolji poznavatelj biblio-
grafije o atentatu, mjerodavno zakljucio: “Prema
tome, ovo je, izgleda, prva knjiga o sarajevskom
atentatu.”

Zaklju¢no, Sarajevsku tragediju bismo mogli
opisati kao spretno nacinjenu, Sirem Citateljstvu
namijenjenu kompilaciju novinskih tekstova koja
je svakako posluzila svrsi kojoj ju je poduzetni
Makso Bruck bio namijenio. Autor i izdavac nije
imao vece ambicije od zadovoljavanja znatizelje
Pakovcana i eventualno Citateljstva nesto Sireg
podrugja,’® a to mu je izdanje zacijelo donijelo i
odredenu materijalnu dobit. Premda, dakle, Sa-
rajevska tragedija nema znanstvenu vrijednost,
zbog razmjerno iscrpnoga opisa atentata i po-
tonjih dogadaja ipak predstavlja zanimljivo Stivo
koje u nedostupnosti ili nepoznavanju druge, po-
uzdanije i ozbiljnije literature, svakako moze po-
sluziti kao izvor za predmetnu temu. Ovom prili-
kom navodim dva primjera koristenja Sarajevske
tragedije u hrvatskoj, odnosno bivsoj jugoslaven-
skoj historiografiji i publicistici. U monografiji o
neretvanskom kraju, objavljenoj pod naslovom
Neretva, koristio ju je Ivo Smoljan, i to na nacin
da je u cijelosti preuzeo opis sve¢anoga cCina pri-
jenosa posmrtnih ostataka bracnoga para kroz
Metkovi¢.*! Posredno, putem spomenutoga Tri-
Siceva djela, Sarajevsku tragediju na jednom mje-
stu citira takoder i Vladimir Dedijer u obimnom,
ambiciozno zamisljenom djelu Sarajevo 1914.%

7 To proizlazi iz toga Sto su u Sarajevskoj tragediji opisane
i mise zaduznice koje je u Becu sluzio isusovac Anton
Puntigam.

8 To bi, pak, proizlazilo iz toga $to u Bruckovoj knjizici
nema niti spomena Kraljevine Srbije, njezine vlade i au-
strougarskoga ultimatuma koji je urucen Srbiji 23. srpnja
1914.

9  Nikola TRISIC, Sarajevski atentat u svjetlu bibliografskih

podataka, Sarajevo 1960., 39.

Primjerak knjige u posjedu autora ovoga teksta na na-
slovnici ima Zig “VINKO JURIC / SPLIT / KNJIZARA - PA-

PIRNICA'", sto upucuje na zakljucak da je Bruck svoj ura-

dak ipak uspio distribuirati diljem Hrvatske.

Tijela Franje Ferdinanda i Sofije su prevezena vlakom do

Metkovica, a potom su prenesena na bojni brod Viribus

Unitis koji ih je trebao prebaciti do Trsta. Ivo SMOLJAN,

Neretva, Zagreb 1970., 346. (i drugo, dopunjeno izdanje:

Ivo SMOLJAN, Neretva, Zagreb 1988., 477., 480.).

Dedijer preuzima podatak o pozivanju isusovca Anto-
na Puntigama i jednog franjevca neposredno po izvrse-
nju atentata. Vladimir DEDIJER, Sarajevo 1914, Beograd

1966., 770.

10
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DAKOVCANI I DAKOVSTINCI NA
BOJISTIMA PRVOGA SVJETSKOG RATA

Vladimir Geiger — Branko Ostajmer

balni sukob u povijesti Covjecanstva i odre-
dio je sudbine milijuna ljudi. Ubrzo po svo-
mu izbijanju zahvatio je desetak drzava, a do
kraja rata 1918. u ratnim je sukobima sudjelovalo
28 drzava i izravno ili neizravno 1,5 milijarda sta-
novnika zaracenih zemalja ili 3/4 ukupnog svjet-
skog stanovnistva, s bojisSnicama na tri kontinen-
ta, u Europi, Aziji i Africi. Ujedno, Prvi svjetski rat
oznacio je kraj jednoga razdoblja, s povijesne
su pozornice nestala Cetiri velika carstva: Rusko,
Austro-Ugarsko, Njemacko i Tursko, a mirovnim
ugovorima u poracu stvorena je potpuno nova
politicka podjela Europe i dugoro¢no odredeni
medunarodni odnosi u Europi i svijetu.
bakovo i Bakovstina nisu bili popriste izravnih
ratnih sukoba, no rat se i usprkos tomu snazno
odrazio na zivot svih slojeva stanovnistva te osta-
vio posljedice koje su se osjecale i u dugim go-
dinama nakon svrsetka rata. Vise nego kod svih
ostalih, rat je narocito dramati¢nu tocku pred-
stavljao u zivotu onih koji su bili unovaceni i ba-
Ceni na daleka europska i svjetska bojista. Tom su
se prilikom mnogi od njih, a narocito oni iz seo-
skih sredina, po prvi puta odvojili od svoga uzeg
zavicaja. Razmjerno brojne sacuvane fotografije
svjedoce da ih je taj odlazak u neizvjesnost Cesto
potaknuo da po prvi puta stanu pred fotografski
aparat. Iz dugotrajnoga rata mnogi se nisu vratili
svojim domovima i posljednja pocivalista su nasli
na udaljenim bojistima, a njihove su obitelji bri-
Zljivo Cuvale uspomenu na njih. Kada je rat nakon
Cetiri iscrpljuju¢e godine dosao svomu kraju, ni-
Sta vise nije bilo isto.

Prvi svjetski rat (1914.-1918.) bio je prvi glo-

*

Tijekom Prvoga svjetskog rata 1914.-1918.
najveéi broj vojnih obveznika iz Kraljevine Hr-
vatske i Slavonije popunjavao je postrojbe Kra-
ljevskog ugarskog domobranstva, a u sklopu VI.
hrvatsko-slavonskog okruznog zapovjednistva
u Zagrebu. Osijek je bio zborno mjesto za po-

dru¢je slavonskih Zupanija, Viroviticke, Pozeske i
Srijemske. Vojni obveznici iz Slavonije potpada-
li su pod zapovjednistvo XIII. zbora zajednicke
carske i kraljevske vojske sa sjediStem u Zagre-
bu i popunjavali su razlicite pjesacke, topnicke i
konjicke brigade te opkoparske i lovacke bojne.
Pakovcani i Bakovstinci uglavnom su sluzili u 28.
i 78. pjesackoj pukovniji, te u 5. i 12. ulanskoj (ko-
njickoj) pukovniji a bilo ih je i u drugim postroj-
bama. Sve postrojbe popunjavane s podrudja
Hrvatske i Slavonije bile su u sastavu 5. armije.
Prvo ratiste na koje su otisle slavonske postrojbe
1914. bilo je Juzno ratiste u Srbiji, te su sudjelo-
vale i u znamenitim bitkama na Ceru i Kolubari.
PocCetkom 1915. vedi je dio slavonskih postrojbi
bio prebacen na Rusko ratiSte, gdje su ratovale
s promjenjivim uspjehom, a i s velikim l[judskim
gubitcima, u Galiciji, Bukovini i Besarabiji. Najveci
vojni uspjeh ostvarile su tijekom Uskrsnje bitke
na podrucju Przemysla, ali su nepuna dva mje-
seca poslije pretrpjele tezak poraz kod Gorlice.
Slavonske su postrojbe 1916. bile na izravhom
udaru Brusilovljeve ofenzive, kojoj su se uspjesno
odupirale. Nakon sto je Italija presla na protiv-
nicku stranu, Austro-Ugarska Monarhija je sredi-
nom 1915. preusmjerila dio postrojbi s Ruskog
ratiSta na Jugozapadno ratiSte u Italiji. Preostale
postrojbe austro-ugarske vojske, medu kojima je
bio i znatan broj hrvatskih i slavonskih postrojbi,
prebacene su na talijansko ratiSte nakon unutar-
njeg sloma Ruskog carstva 1917. Slavonske po-
strojbe sudjelovale su i u znamenitim bitkama
kod Piave i na Soci, i bojno djelatne ostale su do
kapitulacije Austro-Ugarske Monarhije potkraj
1918.

U najvecem broju vojnici iz Hrvatske, i Slavoni-
je, koji su zivot izgubili na raznim europskim bo-
jistima, na srpskom, ruskom i talijanskom ratistu,
posljednje su pocivaliste nasli izvan domovine i
daleko od zavicaja. Iznimka nisu bili ni vojnici iz
DPakova i Bakovstine. U zavicaju bi vijesti o njiho-
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voj smrti po prvi i posljednji put pronijele nepo-
znata, gotovo egzoti¢na imena nekih malih mje-
sta u Galiciji, Bukovini, Rusiji i drugdje. Tocan broj
vojnika s prostora Dakovstine koji su na ratistima
Prvoga svjetskog rata pronasli svoje posljednje
pocivaliste ne¢e modi biti tocno ustanovljen, no
dosadasnje razmjerno skromne spoznaje upu-
¢uju na zakljucak da je rije¢ o troznamenkastoj
brojci. Posebno pitanje je i ratna i poslijeratna
sudbina austro-ugarskih vojnika, a medu njima
i Dakovcana i Dakovstinaca, ratnih zarobljenika.
Medu, pak, Bakovéanima i Bakovstincima, vojni-
cima, koji su imali viSe ratne srece i vratili se u
zavicaj i obiteljima, bilo je i ratnih invalida, cesto
hranitelja obitelji.

Ferdinand (Ferdo) Krpic,
rod. 1891., iz Bakova,
natporucnik 20. lovackog
bataljuna, preminuo od
posljedica ranjavanja na
Karpatima 1917.

Duro Geiger, rod. 1884.,
iz Bakova, preminuo od
posljedica ranjavanja na
Ruskom ratistu 1917.

Franjo Steg, rod. 1896,
iz Bakova, kao pripadnik
c. i kr. mornarice, Pula,
kolovoz 1916.

Ante Berakovic, ucitelj
iz Strizivojne, vojnik
78. pjesacke pukovnije,
poginuo 15. listopada
1914. kod Crnog vrha
u Srbiji

Adam Schpeiser, rod.
1885., iz Forkusevaca,
kao vojnik u vrijeme
Prvoga svjetskog rata

i il k =
Osmorica brace Braunstein iz Gorjana, kao vojnici u
vrijeme Prvoga svjetskog rata

Puro Zivkovic iz
Koritne kao vojnik
1915. sa suprugom,
sestrom [ kéerkom
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Franjo Balentic iz Trnave, treci slijeva u zadnjem redu,
ratovao u Galiciji gdje je zarobljen, te bio 3 godine u
zarobljenistvu u Rusiji kod Urala

L5200 o Wt 0 R
Fabijan Pavic iz Bakova sa suborcima, topnicima,
negdje na bojistu u vrijeme Prvoga svjetskog rata

A

Franjo Borbelj iz Levanjske Varosi, u pozadini Cetvrti
slijeva u tamnijim hlacama, sa suborcima, pripadnici-
ma pjesacke postrojbe, negdje na bojistu, srpanj 1916.

Simun Erdeljac iz Pakova, sa suborcima negdje na
bojistu, prvi slijeva, travanj 1918.

Ferdo Vujcic iz Bakova, sa suborcima negdje na
bojistu

- £ -

Mato Panic iz Bakovacke Satnice, sjedi u sredini, u
vojnoj bolnici, u vrijeme Prvoga svjetskog rata
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Dopisnica, pucki ustasa Stjepan Schmidt pise surjaku

A. Waldingeru u Josipovac, Bakovo, 7. rujna 1914. Pismo Dakovcanina Franje Sestaka iz srpskog

zarobljenistva, Skoplje 1914., upuceno preko Crvenog
kriza
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Pano s imenima i fotografijama Dakovcana vojnika u Prvome svjetskom ratu, naslovljen: Uspomena Zivim i
palim junacima Djakovo (s posvetom poginulim, nestalim i od posljedica rata preminulim: Junaci pocivajte u
miru. Svetski rat 1914-1918), ukupno 133 osobe.
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DAKOVACKI PRAVNIK JANKO (IVAN)
ASPERGER - UZ STOTU OBLJETNICU

SMRTI (1914.-2014.)

Branko Ostajmer

Uvod

srpski Vidovdan, u Sarajevu je mladi bosan-

ski Srbin Gavrilo Princip iskoristio pomutnju
u sluzbenom protokolu te pucao iz pistolja na
prestolonasljednika Austro-Ugarske Monarhije,
nadvojvodu Franju Ferdinanda. Uspio je u namje-
ri da ubije covjeka kojeg je smatrao neprijateljem
srpskog naroda kao i juznih Slavena uopce, usmr-
tivsi pritom i prestolonasljednikovu suprugu, voj-
votkinju Sofiju. Principovi pucnji oznacili su kraj
“dugoga” XIX. stolje¢a te ujedno i dramaticni
pocetak kratkoga, nadasve krvavog XX. stoljeca.
Smrt nesudenoga cara i kralja, o ¢ijim su nazori-
ma i sposobnostima prisutne razlicite, pa i posve
oprecne ocjene, izazvala je podijeljene osjecaje
diljem Europe, pa tako i u Bakovu. U Bakovu su, s
jedne strane, bili oni koji o habsburskom carstvu
te polozaju Hrvata i(li) drugih Slavena u carstvu
nisu imali povoljno misljenje; oni sarajevsku zlu
kob Habsburgovca nisu dozivljavali kao vlasti-
ti gubitak. S druge su strane bili oni Dakovcani
— a izvan je sumnje da je bilo i takvih — koji su
prema habsburskoj ku¢i gajili topli osjecaj lojal-
nosti i postovanja, ako ne i ljubav. Cinjenica da
je glavna gradska ulica nosila ime dugovjecnoga
Franje Josipa ne mora znaciti mnogo, no vrijedan
je paznje dokument koji svjedoci o nemiru koji je
u ranim jutarnjim satima 11. rujna 1898. zahvatio
dakovacke ulice kada se pronijela “grozna viest” o
nasilnoj smrti kraljice Elizabete — danas legendar-
ne Sissi. Dakovacki kotarski predstojnik Zvonimir
Zepi¢ zatraZio je tada brzojavno od zagrebacke
vlade potvrdu ili opovrgnuce vijesti, te mu je bilo
odgovoreno da je vijest “Zaliboze istinita”.

P rije tocno stotinu godina, 28. lipnja 1914., na

Janko Asperger

Smrt u Sjetlini

Veliki izazov bacen u lice Beckom dvoru i
Monarhiji, a ponajprije europske politicke su-
protstavljenosti, ucvrs¢ene obvezuju¢im voj-
no-politickim savezima, navlacili su sive oblake
nad sudbinu stare Europe i nagovjestavali veliki,
globalni ratni sukob, koji je mjesec dana po aten-
tatu doista i buknuo. Rat je odnio milijune ljud-
skih Zivota i mnogu djecu ucinio sirocadi. U Au-
stro-Ugarskoj se djecu Franje Ferdinanda i Sofije
tijekom rata obicavalo nazivati “prvom ratnom
sirocadi”.
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U povecerje iste te nedjelje kada je u Sarajevu
pao Franjo Ferdinand, pala je, uvjetno recCeno, i
prva dakovacka Zrtva Velikoga rata. Vijest o aten-
tatu, koji se zbio oko 11 sati i 15 minuta, pro-
strujala je Bosnom i Hercegovinom, Monarhijom,
Europom i svijetom. U poslijepodnevnim satima
doprla je i do zeljeznicke postaje u Sjetlini, ma-
lom mjestu u istocnoj Bosni te ondje zatekla ba-
kovcanina Janka ASpergera, pravnika koji je u to
vrijeme sluzbovao kao sudski tajnik i predsjednik
kotarskog suda u obliznjoj Rogatici. ASperger se
u Sjetlini zatekao po sluzbenoj duznosti, obavlja-
judi sudske izvide, a vijest o atentatu dojmila ga
se vrlo snazno. Najprije se navodno uhvatio za
glavu i poviknuo: “Sto ¢e se jo$ u toj na3oj Bosni
dogoditi?”, zatim mu je pozlilo te se naposljetku
srusio na pod i ubrzo preminuo. U maticnoj knjizi
umrlih Zupe Pakovo kao uzrok smrti bila je nave-
dena "kljenut srca”.

U novinskim izvjes¢ima objavljenima nakon
njegove smrti bilo je istaknuto kako se ASperger
tijekom citavoga dana nije osje¢ao dobro, a so-
kantna vijest iz Sarajeva predstavljala je dodat-
no uzrujavanje i njegovo srce to nije izdrzalo. Ne
mozemo pouzdano znati $to je sve utjecalo na
tragican kraj u 38. Zivotnoj godini, no mozemo
pretpostaviti da je ASperger bio obuzet brigama
zbog udaljenosti od obitelji, a napose zbog toga
Sto je njegova supruga Danica tada bila trudna
(k¢i Janka rodit ¢e se 11. sijecnja 1915., Sest i pol
mjeseci po ocevoj smrti). Kao pravnik, te kao
osoba koja je tijekom petnaest godina sluzbova-
nja dobro upoznala sloZzene nacionalno-politicke
odnose u Bosni i Hercegovini (i Sire), ASperger
je s velikom sigurno$¢u mogao pretpostaviti da
se ubojstvo austrougarskoga prestolonasljed-
nika nece moci pregrmjeti bez velikih politickih
potresa, a vjerojatno i rata, pa stoga zacijelo nije
pretjerano zakljuciti da je vijest o atentatu doista
prekinula njegovu Zivotnu nit.

Biografija

Janko Asperger bio je odvjetak poznate da-
kovacke obitelji ASperger (izvorno Asperger) koja
je njemackoga porijekla i Cija prisutnost u Bako-
vu seze u drugu polovicu 18. stoljeca. Obitelj je
dala vedi broj zasluznih pojedinaca, a rodbinskim
i prijateljskim vezama bila je povezana s drugim
uglednim obiteljima u Pakovu i Sire.

Janko Asperger roden je u Dakovu 21. stu-
denoga 1876., u obitelji Mateja ASpergera (Pa-

kovo, 1849.? — Drenje, 1914.) te Ane r. Gal (Gall)
(?, 1852. — bakovo, 1936.), porijeklom Madarice.
U matici krstenih upisan je kao Ivan (Ioannes), u
matici umrlih takoder kao Ivan, no tijekom Zivota
je gotovo iskljucivo koristio oblik imena Janko.
Otac Matej Asperger bio je ucitelj i sluzbovao je u
Pakovu od 1873. do 1888. godine. Pored osnov-
ne uciteljske sluzbe i publicisticke aktivnosti na
pedagoskom polju, Matej ASperger se isticao i
kao gospodarski stru¢njak (izmedu ostaloga, bio
je potpredsjednik dakovacke Gospodarske po-
druznice) te kao visegodisnji (1877.-1886.) tajnik
Pjevackoga drustva “Sklad”, najuglednijega da-
kovackog drustva. Matej Asperger je za 2 i pol
mjeseca nadzivio svoga sina; preminuo je u Dre-
nju 9. studenog 1914., takoder od srcane kapi.

Nakon stecenoga pocetnog obrazovanja,
Janko ASperger je zapoceo studirati medicinu u
carskoj prijestolnici, Becu. Ondje je bio ¢lan Hr-
vatskoga akademskog drustva “Zvonimir” te ga
u sijecnju 1896. godine nalazimo kao ¢lana Knji-
Zevnoga zbora tog drustva. ASperger je i inace
aktivno sudjelovao u studentskom drustvenom
zZivotu i bio je, pored ostaloga, i ¢lan Centralnoga
odbora u Becu za priredivanje "Il. obéeg sastan-
ka hrvatskih akademickih gradana” (sastanak se
trebao odrzati u Osijeku, no “madaronske” ga
vlasti iz politickih razloga nisu dozvolile). Becki
studij medicine, medutim, nije bio duzega vijeka
i ASperger se vrlo brzo vratio u Hrvatsku. Prema
dostupnim podacima, sljededi njegov izbor bio je
studij teologije na dakovackom Biskupijskom sje-
menistu, no ni u tome nije bio narocito ustrajan.
Prema Matiji Pavicu, 1898. godine je sluzbeno
istupio sa studija, no u stvarnosti je to ucinio i ra-
nije bududi da je najkasnije 1897. godine upisao
studij prava na Zagrebackom sveucilistu. Ondje
mu je, pored ostalih, predavao i Izidor Krénjavi,
a kao zanimljivost se moze navesti podatak da
je medu studentima s kojima je dijelio student-
ske klupe bio i Leo Pfeffer, koji ¢e 1914. godine
postati poznat kao sudac u procesu protiv aten-
tatora na Franju Ferdinanda. U pravu je ASperger
napokon pronasao svoj zivotni poziv i studij je
uspjesno dokoncao. Prvi dio studija proveo je u
Zagrebu, a potom se 1899. upisao na Pravni fa-
kultet ceskog sveucilista u Pragu.

Po zavrSetku studija stupio je u sudsku prak-
su na podrucju Bosne i Hercegovine te je ondje
sluzbovao i do kraja svoga kratkog zivota. Tije-
kom godina provedenih u Bosni i Hercegovini
aktivno je sudjelovao u kulturnom zivotu tamos-
njih Hrvata, pa ga tako 1902. godine nalazimo u
Mostaru kao jednoga od osnivaca dobrotvorno-
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ga "Hrvatskog podpornog drustva za potrebne
dake srednjih i visokih Skola iz Bosne i Hercegovi-
ne sa sjedistem”. To drustvo bilo je utemeljeno s
namjerom da se pomogne siromasnim dacima, a
ASperger, u to vrijeme nizi sudski ¢inovnik (sudski
prislusnik), bio je biran i za ¢lana prvoga drustve-
nog Upravnog odbora. Nekoliko godina kasnije
doslo je ujedinjenja toga mostarskog drustva
i sarajevskog “Hrvatskog drustva Napredak za
potpomaganje naucnika i daka Hrvata-katolika”
(osnovano kao "Hrvatsko drustvo za namjesta-
nje djece na zanate i u trgovinu”), a novonastalo
drustvo ponijelo je ime Hrvatsko kulturno drus-
tvo Napredak i odigralo je neusporedivo vaznu
ulogu u Zivotu bosanskohercegovackih Hrvata, a
igra ju i danas. Drustvo je tijekom godina stipen-
diralo mnogobrojne dake iz Bosne i Hercegovine
ali i iz Hrvatske, a medu njima nalazimo i Olgu
Asperger, Jankovu kéi koja je u godinama 1921.-
1922, kao ucenica Uciteljske Skole, bila stipendist
drustva.

U pocetnim godinama 20. stoljeca Janko
ASperger je izvjesno vrijeme proveo i u Sjedinje-
nim Americkim Drzavama, gdje je takoder odrza-
vao kontakt s hrvatskom zajednicom (bio je clan
Hrvatske bratske zajednice, krovne udruge ame-
rickih Hrvata, osnovane 1894.).

Kao sudski cinovnik promijenio je vise mje-
sta sluzbovanja, a 1910. godine, na primjer, bio
je sudski pristav i predsjednik kotarskog suda u
Duvnu koje je tada, za vrijeme austro-ugarske
uprave, nosilo naziv Zupanjac. Te 1910. godine se
zarucio, a potom je i oZzenio Danicu Sabari¢ (Pa-
kovo, 1880. — Dakovo, 1955.). Danica éabaric’je u
to vrijeme sluzbovala kao uciteljica u Bakovac-
kim Selcima, a bila je kéi uglednoga dakovackog
odvjetnika Mate Sabari¢a (Dakovo, 1842. — Pa-
kovo, 1909.) te Dragice r. Cepeli¢ (Vuka, 1851. -
Pakovo, 1941.) koja je, pak, bila sestra poznatoga
dakovackoga zupnika, Strossmayerova tajnika i
plodnoga pisca Milka Cepeli¢a. Danica je kasnije
bila poznata dakovacka uciteljica, a takoder i ¢la-
nica Upravnoga odbora dakovacke podruznice
Crvenoga kriza. Janku ASpergeru je to bio dru-
gi brak; prva supruga bila mu je Iva r. PSenica i
iz tog su braka potjecale kéeri Olga i Pavka, a u
braku s Danicom uslijedile su jos dvije kéeri, Dora
i ve¢ spomenuta Janka.

Pokop u Dakovu

Tijelo Janka ASpergera bilo je u metalnom lije-
su prevezeno u Pakovo te je u poslijepodnevnim

satima 2. srpnja bio pokopan u obiteljskoj grob-
nici na dakovackom gradskom groblju. Pokop je
predvodio Zupnik dr. Pavao Delatovi¢ uz pratnju
vjeroucitelja Franje Vuljaka i kapelana Martina
Baumsabla. Uz rodbinu, pokojnika je na posljed-
nji pocinak ispratilo brojno dakovacko gradan-
stvo kao i dakovacka drustva.

Djakovacke pucke novine donijele su u svom
broju od 4. srpnja poduzi topao nekrolog u ko-
jem su bile istaknute ASpergerove ljudske i struc-
ne vrline, a napose njegovo rodoljublje: “Pokojni
nas Janko po naravi silno nadaren bio je kao djak
dusa nasih sviju drustava. Vesele ¢udi i silne volje
za rad, postovan od sviju davao je svakoj slavi i
proslavi sa svoje strane vidljiv znak. U svim ro-
doljubnim ovacijama medju prvima. Hrvat ¢uce-
njem i mislju svojom to svoje hrvatstvo nije nigda
zatajivao. I u Bosni unatoc krute sluzbene stege
isticao se Hrvatom, te je osobito uspjesno Sirio
hrvatsku misao medju onamosnjim pukom. I kao
¢inovnik nikada nije propustio narodnih mani-
festacija niti drustva, te rada, a [u] dokolici ba-
vio se i knjizevnoscu, te i ako nije svojih radova
objelodanjivao, ima vrlo uspjelih stvarca. Bio je
dobar Hrvat, brizan otac i vrlo revan ¢inovnik. [...]
U pokojniku izgubio je hrvatski narod mnogo, a
ponajpace u Bosni. Ocu svom Mateju, koji je stra-
davao mnogo sa svoga hrvatstva, utjeha i ponos,
braci mio drug, obitelji njezan otac, a hrvatskoj
misli odlucan pobornik bio je nas Janko.”

U novinskoj vijesti objavljenoj u osjeckoj Na-
rodnoj obrani o pokojniku se takoder pisalo bi-
ranim rijeCima, pa tako, pored ostalog, i sljede-
¢e: "Uz ini blizi rod, koji se je tu sakupio, ostaje
ucviljena udova mu sa tri malodobne djevojcice.
Pokojnik je bio plemenita dusa i lijep karakter. Bio
je muz, kakvi danas u ovim desolatnim prilikama
tesko uspjevaju, a malo ih, koji su spremni za svo-
je ideale i pregorijevati. Zato su ga mnogi ljubili i
postivali i mnogom ce se orositi oko.”

Na spomenik su nakon pokopa bili uklesani
ASpergerovo ime i prezime te datum rodenja i
smrti, s tim da je pritom ucinjena jedna pogreska.
Naime, na velikom nadgrobnom spomeniku od
crnog mramora nije upisan to¢an datum smrti;
umjesto 28. lipnja, dana smrti Janka Aspergera
(i Franje Ferdinanda), upisan je 28. srpanj, dan
kada je Austro-Ugarska Monarhija objavila rat
kazati, otpoceo ratni sukob dotad nezabiljezenih
razmjera.
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ZVONA ZA PAKOVACKU ZUPNU
CRKVU SVIH SVETIH SALIVENA
1925.11926. GODINE

Zeljko Leksi¢

zvonima dakovacke Zupne crkve koja su
Opostojala tijekom zadnjih dvjestotinjak

godina poznato nam je iz kanonskih vi-
zitacija (Stjepan Srsan, Kanonske vizitacije, knji-
ga X, bakovacko podrucje 1751.-1833., Drzavni
arhiv Osijek, Osijek 2011., str. 345), a takoder i
iz monografije Stjepana Maroslavca, Slava Glasu
nebeskom (Pakovacko-osjecka nadbiskupija,
Dakovo, 2011, str. 199.-200.).

Izgleda da je nakon Prvog svjetskog rata u
zvoniku ostalo samo jedno zvono, ono koje je
darovao Josip Kozi¢ i kojeg je opisao dr. Franjo
Higy-Mandi¢ u tekstu pod nazivom Zupna crkva
sv. burda u Bakovu (Jeka od Osijeka, Hrvatski za-
bavnik i kalendar za god. 1919,, str. 133.-134.), a
mozda ni ono nije prezivjelo rat. Za vrijeme rata
su se skidala zvona sa crkava radi topljenja u ma-
terijale za ratne svrhe.

Zvona koja su salivena 1925. godine, s imenima
darovatelja. Zbog tih imena su zvona pretopljena i
salivena nova, bez imena.

Nekadasnja Zupna crkva Svih svetih imala je { zvona,
koja su stradavala za vrijeme ratova.

Nakon zavrSetka Prvog svjetskog rata tadas-
nje opcinske vlasti, na celu s opéinskim nacelni-
kom Androm Mori¢em (1887.-1944.), i zupnikom
Pavom Gjelatovicem (1861.-1934.) odlucile su
opskrbiti Zupnu crkvu sa zvonima. Narucena su
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Novo zvono Zupne crkve u Dakovuy,
Svefana posveta na drugi dan Duhova.

Dakevo, 24 svibnja, — Danas ie na svetan nadin
opavijena posveta novih zvona za ovdasnjy Zupnu crkvi.
Zvona su, uz procesiiu, dopremliena s kolodvora, a vozila
su ih Cetiri hiskupska bijelca, Procesiju je vodio g, Zupnik
dr Gielatovi¢, za® kanonik, koil ie zvoma i posvetio,
Cim stignu ludi od tvorpice, zvona ¢e se di¢i u torani
Na velilkom ie zvonu slika Bezgrijeinog zafeda i sv. Flo-
rijana, a na malom sv, Pavia i sv. Purda s aatpisom »Mo-
lite za nas's, @ bez imena, zhog koiih su prodle godine bila
vradena v tvornicu. da se prelilu.

Tekst u Hrvatskom listu od 26. svibnja 1926. god.

i salivena 1925. godine dva zvona, vece i manje.
Na zvonima su bila imena darovatelja. Tekst na
vecem zvonu bio je:

DAROVALI

ANTUN AKSAMOVIC, BISKUP

PRVA HRVATSKA STEDIONICA, DJAKOVO

DRAGUTIN I JOSEFINA BOEHM

DR. PAVAO GJELATOVIC, DR. ANTUN

SCHWAR(ZMAYER)

FRANJO I ADELA JAKSEVAC

IVO I BARICA NOVACIC I OSTALO GRADJAN-

STVO

(ZA VREME NACE)LNIKA ANDRE MORICA I

ZUPNIKA DR. PAVE GJ(ELATOVICA)

SABRALE

JOSEFINA BOEHM, NINA PREDMERSKY

DJAKOVO, 1. JANUAR 1925.

Tekst na manjem zvonu bio je sljededi:
ZA VREME NACELNIKA

ANDRE MORICA I ZUPNIKA

DR. PAVE GJELATOVICA

Slika s tim zvonima izdana je i u obliku ra-
zglednice. (Primjerak posjeduje i dakovacki ko-
lekcionar Valentin Markovci¢) Upravo su imena
bila izazvala spor, prije svega ime tadasnjeg op-
¢inskog nacelnika Mori¢a, koji nije bio omiljen.
To je bio razlogom $to su zvona bila vracena na

Maketa crkve Svih svetih

ponovno izlijevanje. Tako su sljedece godine, 21.
svibnja 1926., stigla nova zvona. Na velikom je
zvonu teskom 644 kg bila slika BezgrijesSnog za-
Ceca i sv. Florijana, a na malom teskom 155 kg
slike sv. Pavla i sv. Burda, s natpisom “"Molite za
nas!”. Zvona su dopremljena s kolodvora uz pro-
cesiju koju je vodio Zupnik dr. Gjelatovi¢, a vozi-
la su ih Cetiri biskupska bijelca. Potom je zupnik
Gjelatovi¢ zvona i posvetio. To saznajemo iz no-
vinskog ¢lanka Novo zvono, koji je objavljen u Hr-
vatskom listu br. 118 od 26. svibnja 1926. godine
te iz ¢lanka Blagoslov novih zvona, koji je objav-
lien u Glasniku Biskupije Bosanske i Srijemske, br.
54 (1926.), str. 94., a kojeg navodi i Stjepan Maro-
slavac u svojoj monografiji.

Kakova je bila sudbina ovih zvona, nije nam
poznato, a mozemo samo pretpostavljati da su i
ova skinuta i stradala za vrijeme sljedeceg, Dru-
gog svjetskog rata.
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ALEKSANDAR POLJANIC, VELIKI

KOLEKCIONAR DAKOVACKIH KORIJENA

Zeljko Leksié

ocent i arhivist Andrej Rodinis iz Sarajeva
Dnapisaoje knjigu o velikom bosanskoher-
cegovackom kolekcionaru Aleksandru Po-
ljanicu, koja je izdana 2012. godine (Aleksandar
Poljani¢, tragom zaplijenjene zbirke, Arhiv Bosne
i Hercegovine, Sarajevo, 2012.). Rodinis ga sma-
tra jednim od najznacajnijih privatnih kolekcio-
nara u Bosni i Hercegovini do 1945. godine.
Aleksandar Poljani¢ je bio direktor Zemaljske
banke u Sarajevu, u cijem je sefu drzao svoje
zbirke. Sudeno mu je nakon Drugog svjetskog
rata zbog navodne suradnje s neprijateljem, a
sva imovina mu je konfiscirana. Dio je konfisciran
odmah nakon sudenja, a dio je ostao zakljucan u
sefu Zemaljske banke ¢ak do 1961. godine. Sef je
tada morao biti obijen, jer se vise nije znalo gdje
je kljuc. U bogatoj povijesnoj gradi Poljanica naj-
stariji dokumenti bili su povelja kralja Stjepana
Tomasa iz 1459. godine i Poljicke isprave. Tu je
jos i grada trgovackih kuca iz Bosne i Hercego-
vine, te grada raznovrsnog porijekla. U toj zbirci
nalazio se 1936. i zlatnik za kojeg je Ivan Rendeo,
hrvatski povjesnicar i numizmaticar, tvrdio da pri-
pada bosanskom kralju Stjepanu Tomasevicu. Po
konfiskaciji taj zlatnik nije bio zaveden u inven-
tar, a pola stolje¢a nakon Poljani¢evog hapsenja
nasao se na aukciji u zagrebackom hotelu Espla-
nade, gdje je prodan za 235.000,00 kuna. Osim
numizmaticke, Poljani¢eva filatelisticka zbirka
smatra se najboljom u Bosni i Hercegovini.
Aleksandar Poljani¢ nam je zanimljiv zbog svo-
jih dakovackih korijena. Njegov djed, majcin otac,
bio je Antun Russi, porezni sluzbenik i ugledan
Pakovcanin te vrijedan drustveni radnik, aktivni
clan pjevackog drustvu “Sklad”. Bio je ozenjen
Amalijom rod. Boellein (1820.-1873.), s kojom je
zivio u Ulici Stjepana Radi¢a na danasnjem broju
12. ista kuca je na tome mjestu i danas. Imali su
djecu: Emerik (1850.), Fridrih (1851.-1876.), Ana

4

Tragom zaplijenjene zbirke

Naslovnica knjige Andreja Rodinisa o Aleksandru
Poljanicu, velikom kolekcionaru.

(1855.-1857.), Antonio (1857.-1861.) i Paulina
(1861.-1943.).

Kéerka Paulina Marija rodena je 9. 1. 1861, a
krstena kuma joj je bila Terezija, udova pok. Jo-
sipa Trangera, ljekarnika. Majka Amalija umrla je
21. 3. 1873., a potom je nekoliko godina kasnije
jos jedna tragedija zadesila obitelj. Naime, Pau-
linin brat Fridrih, apsolvent prava, umire 17. 3.
1876. u dobi od 25 godina. Jedna od obiteljskih
tragedija je i ta Sto je otac Antun Russi bio prone-
vjerio neki novac 1876. godine, te je sa kéerkom
Paulinom (i mozda sinom Emerikom?) pobjegao
u Bosnu.
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Aleksandar Poljanic¢ (1884.-1948.) ima dakovacke
korijene.

Paulina se vjencala u Bosni krajem 1881. ili
pocetkom 1882. s Markom Poljani¢em (1852.-
1895.), kotarskim predstojnikom u Gradadcu.
Tamo su im se rodila djeca: Dora (1882.), Alek-
sandar (1884.-1948.), Juraj-bBuro (1886.-1906.) i
Feliks (1891.). Kéerka Dora udala se za Duru Pa-
vicica, imali su kéerku Maru. Paulina je nakon su-
prugove smrti 1895. Zivjela u Trnavi. Zasigurno je
to bilo naslijedeno imanje, koje je bilo u vlasnis-
tvu neko¢ bogate obitelji Boellein. Sin Aleksandar
je posjec¢ivao majku u Trnavi. Andrej Rodinis je u
svome radu naveo: “Izgleda da je Aleksandar za
rijetkih dolazaka uzivao i u berbama, a ne samo
u vinu, koje je redovito nabavljao, i to u velikim

i, . }‘11 -
Poljanicev nadgrobni spomenik na trnavackom
groblju.

koli¢cinama” (str. 38.). Paulina je umrla u Trnavi 18.
4. 1943. godine te je sahranjena na trnavackom
groblju.

Nakon sudenja i konfiskacije cjelokupne imo-
vine, Aleksandar Poljanic je boravio na majc¢inom
imanju u Trnavi, gdje jeiumro 13.1.1948. godine,
te je i on, pored majke sahranjen na trnavackom
groblju. Grobovi jos postoje. Kameni nadgrobni
spomenik, na kojem su uklesana njihova imena,
zbog svoje visine se bio slomio, te je gornji veci,
sruseni dio, postavljen uspravno uz donji dio. Jo$
se (u svibnju) na grobu nalaze lampioni, zasigur-
no jo$ od Svisveta, Sto ukazuje na to da pokojnici
jos nisu zaboravljeni.
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NAKON 70 GODINA IZGNANSTVA
VRACEN KIP SV. ANTUNA

Mirko Knezevic¢

PO(‘f,ETAK OBILJEZAVANJA
SJECANJA NA RASELJAVANJE I
IZGON STANOVNIKA SELA

pod prijetnjom partizanskog oruzja iz svo-

jih domova protjerani Nijemci sela Krndije.
Odvedeni su u sabirne i radne logore u Josipov-
cu, Krndiji kod Bakova i u Valpovo. Proglaseni su
krivcima za nacisticke zlocine i u to je ime poceo
genocid nad neduznim zenama, djecom i starci-
ma samo zato Sto su bili Nijemci.

Brojni ¢lanovi Njemacke zajednice — Zemalj-
ske udruge Podunavskih Svaba u Hrvatskoj sa
sjedistem u Osijeku tradicionalno su se 10. svib-
nja okupili u Krndiji kako bi obiljezili 11. svibnja
- Dan progona — Vertreibungstag. Ove je godine
bilo napose svecano jer se nakon sedamdeset
godina izgnanstva u okrilje crkve Uzvisenja sv.
Kriza vratio kip svetog Antuna. Svecanost po-
vratka kipa sv. Antuna odrzala se tijekom misnog
slavlja koje je predvodio punitovacki zupnik mr.
Purica Pardon, u koncelebraciji prof. Slavka Plat-
za, duhovnika dakovacke Udruge Nijemaca.

U prigodnoj homiliji vI¢. Pardon kazao je kako
su ljudi njemacke nacionalnosti iz ovoga kraja
ratna sjecanja iz vremena progonstva pretocili u
nastojanja oko obnove crkve u Krndiji. “Oni koji
su prognani, Bozjom su milos¢u nadisli mrznju i
osvetu i pobijedili u znak Kristova kriza, kojem je
crkva u Krndiji posvecena. Dok su zbog osvete i
mrznje trpjeli porugu kao neduzni c¢lanovi nje-
mackog naroda, svjedocili su ljudskost i izdrzlji-
vost u muci s Kristom raspetim. Zato ova crkva
svjedoci o uskrsnucu i nadi u novi zivot, koji se iz
kriza i muke jednog naroda, neduznog i protjera-
nog u razne krajeve svijeta, rada na povjerenju u
novi zivot po Kristovom uskrsnucu. Primjer naro-
da koji nakon 70 godina prasta osvetu i moli za

Proéloje gotovo sedam desetlje¢a otkako su

Sveta misa prigodom povratka kipa sv. Antuna

oprost krivnje svjedocanstvo je koje omogucuje
i nama nadici razaranja rata i otvoriti nam srca
prema buducnosti izgradnje mira”, porucio je zu-
pnik Pardon.

Poslije mise na mjesnom groblju odrzana je
komemoracija poginulim i umrlim Nijemcima.
Na spomen obiljezje koje je 1999. godine podi-
gla Njemacka zajednica- Zemeljska udruga Po-
dunavskih Svaba, poloZeni su vijenci uz molitvu
koju je predvodio zupnik Pardon. Clanovi Zajed-
nice prisjetili su se nevinih Zrtava, Zena, djece i
staraca, koji su u komunistickom sistemu stradali
isklju¢ivo zbog svoje nacionalnosti. Medu oku-
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pljenima bilo je i nekoliko onih koji su te 1945.
godine prezivjeli pakao. Vijence su u ime Nje-
macke zajednice iz Osijeka polozili tajnik Darko
Apel i ¢lan Upravnog odbora i bivsi logoras Niko-
la Mak, a u ime Bakovackog ogranka Zajednice
predsjednik Vilim Haas i tajnik Mario Svarcmajer.
Zbor njemacke zajednice Osijek ,Alte kamera-
den” (Stari prijatelji) otpjevao je Svapsku himnu i
pjesmu ,Imao sam prijatelja”.

Kip svetog Antuna postavljen je kod izgradnje
crkve 1937. godine, a prognan je zajedno s Ni-
jemcima, odnosno sklonjen je 1944. g. Najprije
je sklonjen u zupni dvor u Punitovcima, a kasnije
prevezen u Cepin u crkvu sv. Antuna na Ovéari,
gdje je bio sve do povratka. ,Sveti Antun je prvi
povratnik u Krndiju, vratio se kuci”, rekao je Vilim
Haas, predsjednik dakovackog ogranka Udruge
Podunavskih Svaba. Obnovu unitene crkve od
granatiranja i tada pretvorenu u skladiste po-
krenuli su sredinom 90-ih bivsi mjestani Krndije,
medu kojima je najveci donator bio, sada pokojni
Lee Pek iz Potnjana pokraj Bakova, koji je kra-
jem I svjetskog rata protjeran u Njemacku. Za
obnovu je donirao 175 tisuca eura. Obnovljenu
crkvu blagoslovio je 2. svibnja 2003. tadasnji bi-
skup, dakovacko-osjecki mons. dr. Marin Srakic,
koji je rekao kako je tada s podrucja Bakovacke
i srijemske biskupije protjerano oko 100 tisuca
pripadnika njemacke manjine. ,Svim tim ljudima
nitko se nikad nije ispricao za tu nepravdu”, rekao
je tada biskup Sraki¢.

Medu okupljenima je bio i nekadasnji logoras
Tomo Schwaller, koji danas Zivi u Bakovu. Roden
je 1932, a u logoru je izgubio cijelu obitelj — oca,
majku, brata i sestru. “Cijela je obitelj zavrsila u
logoru. Najstarija sestra je bila udana za Hrvata

Brojni clanovi Njemacke zajednice — Zemaljske udruge
Podunavskih Svaba u Hrvatskoj nazocili su ovom
dogadaju, uz druge vjernike

Vjernici unose obnovljeni kip u crkvu

i ona nije morala i¢i s nama. Cak ni mamu nisu
tjerali u logor, jer nije bila upisana. Ali, kad su
nas, njezinu obitelj, potjerali, rekla je — Ne mogu
vas ostaviti! i iSla je s nama”, govorio je Tomo
Schwaller.

Prema podacima u Krndiji je prije izgona, pat-
nji i logora Zzivjelo blizu 1500 stanovnika u 340
kuca. Njihova tragedija i tragedija jednog od naj-
vecih sela Bakovstine koje je imalo nekoliko ulica,
kino, trgovinu, zapocela je 1945., kada je zapo-
Ceto s provedbom zloglasne Odluke Predsjed-
nistva AVYNOJ-a od 21. studenoga 1944. godine.
U logoru Krndija, mjestu gdje su do tada zivjeli
Nijemci kao vecinsko stanovnistvo, od gladi, tifu-
sa i drugih bolesti umrlo ili je ubijeno oko 1500
Nijemaca, medu kojima velik broj Zena i djece. O
ovim stradanjima nije se smjelo govoriti sve do
1990. godine.

Krndija je poslije svjetskog rata naseljavana
obiteljima iz raznih krajeva koji su se zaposljavali
u tadasnjem PIK-u Bakovo. Vremenom su dose-
ljenici gradili svoje domove i selili se u obliznja
mjesta. Kuce nisu obnavljane, propadale su, ru-
Sile su se, a zemljiSte okucnica pretvarano je u
oranice. Danas Krndija broji sedamdesetak sta-
novnika u dvadesetak domacinstava.

Ostaje sjec¢anje na Krndiju i njene nesretne
stanovnike, ostaje sjecanje na boli i patnje, do-
lazak prezivjelih i njihovih potomaka na misna
slavlja u Krndije, ostaje godisnje okupljanje po-
vodom 11. svibnja 1945. godine Dan progona-
Vrtreibungstag.
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ZAJEDNICA DUVNJAKA
“TOMISLAVGRAD" 1992. - 1999.

U DAKOVU

Sanja Rogoz-Sola

osnovana je 11. sijecnja 1992. u Bakovu kao

udruga gradana podrijetlom iz duvanjsko-
ga kraja, gradana duvanjskoga kraja i svih drugih
koji prihvacaju Statut Zajednice. Osnivacki sabor
Zajednice vodio je Ante Zori¢, a radno predsjed-
nistvo su Cinili Ilija Subasi¢, Jakov Curi¢ i Danko
Rados, dok je zapisnicarka bila Mara Gudelj. Na
Saboru je izabran Sredisnji odbor: Ilija Sumano-
vi¢ - predsjednik, Krunoslav Drmi¢ i Pero Sola -
dopredsjednici, te ¢lanovi: Danko Rados, Jakov
Curi¢, Ante Zori¢, Pasko Gaspar, Vlado Ivancic,
Stanko Vukadin, Stjepan Drmi¢, Jozo Curi¢, Mate
Knezevi¢, Jandre Ivanci¢, llija Subasic i Filip Culo.
Za tajnicu je izabrana Mara Gudelj, Sud ¢asti Cinili
su: Mirko Kristo - predsjednik, Jozo Curi¢ i Jure
Rados, dok su u Nadzorni odbor izabrani: Vinko
Vukadin, Vid Drmi¢ i Zdenko Milos.

Ciljevi Zajednice su bili: medusobno povezi-
vanje i suradnja Duvnjaka i njihovih potomaka
te drugih ¢lanova Zajednice; zastita i promicanje
povijesnih, kulturnih, gospodarstvenih, ekolos-
kih i dr. vrijednosti duvanjskoga kraja; poticanje
i razvitak duvanjskoga kraja; stvaranje uvjeta za
povratak Duvnjaka u duvanjski kraj; prikupljanje
i obrada grade iz proslosti duvanjskoga kraja;
oCuvanje nacionalne kulture i obicaja duvanj-
skoga kraja; ocuvanje hrvatske nacionalne i dr-
Zavostvorne svijesti; ostvarivanje suradnje sa ise-
ljenicima i njihovim potomcima - organizacijama
i udrugama iseljenika; organiziranje pomoci ¢la-
novima Zajednice i poticanje medusobnog po-
maganja; organiziranje i sudjelovanje u zabavnim
i kulturnim aktivnostima i dr. oblicima okupljanja
i djelovanja; organiziranje prihvata i pomoci uce-
nicima i studentima u novoj sredini; briga o pod-
mlatku Zajednice i dr.

Zajednica Duvnjaka “Tomislavgrad” Bakovo

Zajednicka fotografija gradonacelnika Zorana Vinkovica,

nacelnika Opcine Tomislavgrad Ivan Vukadin i llija
Sumanovic prigodom potpisivanja povelje o prijateljstvu
Dakova i Tomislavgrada

Zajednica Duvnjaka “Tomislavgrad” Dakovo
imala je pecat na kojem je dominirala kruna kra-
lja Tomislava ispod koje je prikaz Spomen bazili-
ke sv. Nikole Taveli¢a u Tomislavgradu. Isti motiv
nalazio se i na ¢lanskoj iskaznici, koja je jo$ uz to
obrubljena trobojnim pleterom. Na poledini iska-
znice otisnuta je poruka “Tomislavgrade u srcu te
nosim!”

Zajednica je za 1992. godinu donijela pro-
gram koji je bio usmjeren u nekoliko podrudja
djelovanja:

1. Migracija, raseljenost i brojno stanje Duv-
njaka u Dakovstini - osnovni zadatak je bio
omasovljenje Zajednice na najmanje 500 dla-
nova, pronalazenje donatora i prostorija za rad,
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evidencija broja doseljenih Duvnjaka u Pakovo i
ustrojstvo kartoteke nezaposlenih te pomoc pri
njihovom zaposljavanju,

2. Gospodarska djelatnost - uspostava kon-
takta s matichom Opcinom Tomislavgrad i dru-
gim zavic¢ajnim klubovima Tomislavgrad, pomo¢
duvanjskome kraju u hrani, poticaj razvoja poljo-
privrede i stocarstva, suradnja na podrudju turiz-
ma i dr,

3. Drustvene i kulturne djelatnosti - osnivanje
literarnog kluba, folklorne sekcije i ukljucivanje
u folklorne manifestacije u Pakovu i Tomislav-
gradu, pomoc i stipendiranje nadarenih ucenika
i studenata, oCuvanje i njegovanje obicaja i et-
nografskh vrednota duvanjskoga kraja, oCuvanje
okolisa i poSumljavanje goleti duvanjskoga kraja,
posjeta rodnom kraju, suradnja s dnevnim listo-
vima i izvjeStavanje,

4. Humanitarne akcije - pomo¢ Duvnjacima u
slucaju elementarnih nepogoda, pomo¢ obitelji-
ma poginulih vojnika i dr. oblici pomoci,

5. Obrana Republike Hrvatske - napraviti kar-
toteku vojnika u Hrvatskoj vojsci iz duvanjskoga
kraja,

6. Marketing - pronalazenje sponzora i pro-
gram akcije prikupljanja sredstava,
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Deklaracija robe za pomoc¢ Tomislavgradu

7. Organizacija Sabora za Uskrs - osnovati Od-
bor za ovu manifestaciju.

Sjediste Zajednice je jedno vrijeme bilo u pro-
storijama ¢lana Zajednice Stanka Vukadina u Ulici
P. Preradovi¢a 179 u Pakovu, a vedina sastanaka
je odrzana u dakovackom hotelu “Grozd". Kasnije
Zajednica seli u prostor "Dakovackog vodovoda”,
gdje nije dugo bila jer je za prostor morala placa-
ti najam. Predsjednik Ilija Sumanovi¢ je na vlastiti
zahtjev razrijeSen duznosti predsjednika i njego-
vu funkciju 1. travnja 1992. preuzima Jozo Curic.

U zapisnicima sa sastanaka je zabiljezeno da
je Zajednica pokusala uspostaviti suradnju sa
Zavicajnim klubom “Kupres”, a Krunoslav Drmi¢
se zauzeo za kontaktiranje s drugim zavicajnim
klubovima i prikupio je njihove adrese. Buduci da
su se Sirenjem Domovinskog rata Tomislavgrad i
cijela Hercegovina nasli pogodeni ratnim nepri-
likama, na inicijativu dakovackog gradonacelni-
ka Mate Zorica, koji je i sam podrijetlom iz toga
kraja, organizirana je akcija prikupljanja pomodi
pod nazivom “Pakovo - Tomislavgradu i Herce-
govini”. Clanovi Zajednice su odredili dezurstva
za prikupljanje nov¢ane i materijalne pomoci po
tadasnjim Mjesnim zajednicama i to:

Clanska iskaznica

80




9

OSJECKO

pivo —

Pi;bez maske.

MZ Gabro Hes - Danko Rados,

MZ Rade Koncar - Jandre Ivancié,

MZ Regal Vajs - Krunoslav Drmi¢,

MZ Kolodvor - Jaki¢a Curié,

u prostorijama sjedista Zajednice - Ilija Suma-
novic,

MZ Viskovci - Mara Gudelj,

MZ Kusevac - Ante Zoric i

u centru grada ispred “Marketa” - Ante Zoric.

Najpotrebniji proizvodi su bili konzerve hra-
ne, kvasac, dje¢ja hrana i svijece. Ilija Sumano-
vi¢ se zauzeo za nabavku lijekova i sanitetskog
materijala uz pomo¢ dakovackog Doma zdravlja.
Otiskani su i plakati, obavijest o prikupljanju po-
modi je objavljena na Radio Pakovu i TV Bakovu,
a ukljucili su se i Zupnici koji su u svojim Zupnim
zajednicama oglasili akciju.

Akcija je uspjesno provedena i prikupljeno je
20 tona hrane, 211.800 HRD i 780 DM, od cega je
20.000 HRD plaéeno za prijevoz robe, a 100.000
HRD za kupnju dodatnih konzervi hrane. U po-
Siljci je poslano i 30 komada tovnih svinja, a za
utovar i vodenje kamiona je bio zaduzen Filip
Culo, uz pratnju Ilije Sumanovica, Ante Zorica i
Vida Drmica.

Drugi sabor Zajednice organiziran je 8. sijec-
nja 1993. u dvorani "Dakovacke biser noc¢i” (kod
Pralasa). Sabor je vodio Ivica Sola, a nastupao
je narodni guslar Mile Krajina. Izabrano je novo
vodstvo Zajednice: Jozo Curi¢ - predsjednik, Vla-
do Ivanci¢ i Danko Rados - dopredsjednici, te
ostali ¢lanovi Sredi$njeg odbora - Filip Culo, Ja-
kisa Curi¢, Krunoslav Drmi¢, Stipe Drmi¢, Nikola
Drmi¢, Pasko Gaspar, Milan Grgi¢, Mato Knezevi¢,
Jure Rados, Pero Sola, Ilija Sumanovi¢, Ante Zori¢,
Jozo Vukadin, Stanko Vukadin i Vinko Vukadin.
Za clanove Nadzornog odbora izabrani su Ilija
Subasi¢, Jozo Milos i Mijo Rados, a za ¢lanove
Suda casti Mirko Kristo, Perica Ljubas i Jozo Vu-
kadin. Tajnica je ponovno Mara Gudel;.

Zajednica Duvnjaka “Tomislavgrad” Pakovo
je brojala 163 ¢lana: Jozo Andri¢ (r. 1959, iz Tr-
nave), Ilija Antunovi¢ (r. 1959., iz Bakova), Stojan
Bagari¢ (r. 1934., iz Dakova), Ante Beljan (r. 1947.,
iz Dakova), Ante Beljan (r. 1957, iz Bakova), Ilija
Beljan (r. 1939, iz Bakova), Jozo Beljan (r. 1936.,
iz Pakova), Pero Beljan (r. 1939,, iz Dakova), Mate
Bikic (r. 1964., iz Viskovaca), Stipe Buljan (r. 1941.,
iz Ku$evca), Boze Curi¢ (r. 1942., iz Dakova), Ivan
Curi¢ (r. 1954., iz Dakova), Jakov Curi¢ (r. 1937,
iz Dakova), Jozo Curi¢ (r. 1955, iz Dakova), Mijo
Curi¢ (r. 1930., iz Dakova), Perica Curi¢ (r. 1930,

iz Dakova), Stipe Curi¢ (r. 1927., iz Dakova), Sti-
pe Curi¢ (r. 1954., iz Dakova), Tomislav Curi¢ (r.
1938., iz Dakova), Tomislav Curi¢ (. 1972., iz Da-
kova), Jozo Cuié¢ (r. 1939., iz Kugevca), Klara Cui¢
(r. 1974., iz Viékovaca), Miroslav Cui¢ (r. 1967., iz
Viskovaca), Filip Culo (r. 1945., iz Dakova), Ivan
Culo (r. 1944., iz Dakova), Marko Dilber (r. 1961,
iz Dakova), Ante Drmié (r. 1940., iz BDakova), Bosko
Drmié (r. 1974., iz Bakova), Bozo Drmi¢ (r. 1937,
iz Dakova), Krunoslav Drmi¢ (r. 1946., iz Dakova),
Mate Drmi¢ (r. 1939., iz Pakova), Milan Drmi¢ (r.
1966., iz Pakova), Mile Drmi¢ (r. 1946., iz Dako-
va), Nikola Drmi¢ (r. 1960., iz Pakova), Pere Drmi¢
(r. 1957., iz Dakova), Stjepan Drmi¢ (r. 1942.), Vid
Drmié (r. 1953., iz Pakova), Vid Drmi¢ (r. 1973,
iz Dakova), Andrija Filipovic (r. 1942., iz Bakova),
Ivan Filipovi¢ (r. 1959., iz Bakova), Ivan Filipovic (r.
1968., iz Dakova), Ivica Gadza (r. 1975., iz BDakova),
Miso Gadza (r. 1943, iz Dakova), Pasko Gaspar (r.
1954, iz Dakova), Bozidar Grdi¢ (r. 1949., iz Bako-
va), Milan Grgic (r. 1956., iz KuSevca), Ivan Gudelj
(r. 1964., iz Viskovaca), Mara Gudelj (r. 1959, iz
Viskovaca), Zeljko Gudelj (r. 1962., iz Viskovaca),
Ante Ivandi¢ (r. 1951., iz Dakova), Ivan Ivancic (r.
1955., iz Dak. Piska), Jandre Ivanci¢ (r. 1953, iz
Pakova), Vlado Ivanci¢ (r. 1937., iz Bakova), Ili-
ja Ivanda (r. 1963., iz KuSevca), Branko Karli¢ (r.
1968., iz Vodinaca), Darinko Klari¢ (r. 1961., iz
DPakova), Ivan Knezevi¢ (r. 1970., iz Trnave), Mara
Knezevic¢ (r. 1942., iz Trnave), Marijan Knezevic (r.
1949, iz Trnave), Mate Knezevi¢ (r. ?, iz Trnave),
Matija Knezevi¢ (r. 1967., iz Trnave), Mate Kolak
(r. 1943., iz Bakova), Ivan Krajinovi¢ (r. 1951, iz
Pakova), Ilija Kristo (r. 1963., iz Pakova), Ivan Kri-
Sto (r. 1924., iz Bakova), Josip Kristo (r. 1959, iz
Pakova), Jozo Kristo (r. 1942., iz Pakova), Jozo
KriSto (r. 1965., iz Dakova), Mirko Kristo (r. 1956.,
iz Dakova), Bozo Krizi¢ (r. 1958., iz Dakova), Marija
Krizi¢ (r. 1962., iz Pakova), Milan Krizi¢ (r. 1962., iz
DPakova), Mirko Krizi¢ (r. 1952., iz Dakova), Zdrav-
ko Krizi¢ (r. 1955., iz Bakova), Tomislav Luci¢ (r.
1957., iz bak. Piska), Jozo Ljubas (r. 1928, iz Da-
kova), Pere Ljubas (r. 1940., iz Bakova), Ante Ma-
mic¢ (r. 1939, iz Dakova), Mate Mamic (. 1948, iz
DPakova), Jozo Milos (r. 1936., iz Dakova), Zdenko
Milo$ (r. 1965., iz Dakova), Zeljko Miski¢ (r. 1962.,
iz Pakova), Anda Nevisti¢ (r. 1965., iz Dakova),
Ante Nevisti¢ (r. 1964., iz Dakova), Filip Omazi¢
(r. 1931., iz Bakova), Mato Orlovi¢ (r. 1933., iz Pa-
kova), Marija Pataki (r. 1961., iz Bakova), Nedelj-
ko Pataki (r. 1960., iz Bakova), Zvonko Perkovi¢
(r. 1951., iz bakova), Drago Petrovi¢ (r. 1960., iz
DPakova), Frano Petrovic¢ (r. 1934., iz Dakova), Jozo
Petrovi¢ (r. 1961., iz Dakova), Jozo Pokrajcic (r.

81



1925., iz Dakova), Ante Protrka (r. 1954., iz Da-
kova), Ivan Purki¢ (r. 1970., iz Vodinaca), Ana Ra-
dos (r. 1974., iz Viskovaca), Anda Rados (. 1969.,
iz Viskovaca), Anica Rados (r. 1966., iz Dakova),
Ante Rados$ - Micevié (r. 1950., iz Pakova), Danko
Rados (r. 1962., iz Dakova), Drago Rados (r. 1960.,
iz Dakova), Filip Rados (r. 1961., iz Dakova), Frano
Rados (r. 1941, iz Pakova), Ilija Rados (r. 1961,
iz Viskovaca), Jozo Rados (r. 1954., iz Kusevca),
Jure Rados (r. 1962., iz Bakova), Marijan Rados
(r. 1929.), Marijan Rados (r. 1943., iz Viskovaca),
Mijo Rados (r. 1932, iz Dakova), Petar Rados (r.
1941., iz Bakova), Petar RadosS - Perac (r. 1966.,
iz Viskovaca), Radoslav Rados (r. 1961., iz KusSev-
ca), Zdravko Rados (r. 1964., iz Bakova), Zdravko
Rados (r. 1965., iz Bakova), Sanja Rogoz—éola (r.
1966., iz Dakova), Mile Sablji¢ (r. 1927., iz Bako-
va), Stipe Sablji¢ (. 1964., iz Dakova), Zeljko Sa-
blji¢ (r. 1974., iz Dakova), Ivan Serdarusi¢ (r. 1948,
iz Dakova), Ivan Serdarusi¢ (r. 1956., iz Dakova),
Jakov Serdarusi¢ (r. 1933, iz Pakova), Stjepan
Serdarusi¢ (r. 1953., iz Bakova), Ilija Subasic (r.
1933., iz Bakova), Ivan Suci¢ (r. 1935., iz Dako-
va), Ivan Suci¢ (r. 1965., iz Bakova), Jozo Sudic (r.
1933., iz Dakova), Mile Suci¢ (r. 1928., iz Dakova),
Blaz Susilovi¢ (r. 1958., iz Dakova), Branko Sari¢ (r.
1962., iz Vodinaca), Stipo Simi¢ (r. 1958., iz Pako-
va), Pero Sola (r. 1962, iz Dakova), Ilija Sumano-
vi¢ (r. 1932, iz Dakova), Nikola Tatarevi¢ (r. 1943.,
iz Dakova), Pavo Tiri¢ (r. 1965., iz Dakova), Zarko
Tiri¢ (r. 1938., iz Dakova), Ante Tomic¢ (r. 1938, iz
Trnave), Ivan Tomi¢ (r. 1947., iz Trnave), Ivan To-
mic¢ (r. 1960., iz Trnave), Mirko Tomi¢ (r. 1963, iz
Trnave), Stipo Tomic (r. 1934., iz Trnave), Vinko To-
mic (r. 1971, iz Beca, Austrija), Zvonimir Udovici¢
(r. 1956., iz Vodinaca), Jozo Vukadin (r. 1952., iz
Viskovaca), Jozo Vukadin (r. 1950., iz ViSkovaca),
Jozo Vukadin (r. 1967., iz Bakova), Luca Vukadin
(r. 1942., iz Viskovaca), Stanko Vukadin (r. 1942,
iz Dakova), Tomislav Vukadin (r. 1938., iz Viskova-
ca), Vinka Vukadin (r. 1966., iz Viskovaca), Vinko
Vukadin (r. 1955., iz Dakova), Ivan Zeli¢ (r. 1938,
iz Pakova), Tadija Zeli¢ (r. 1940., iz Dakova), Ante
Zori¢ - Antisa (r. 1934., iz Viskovaca), Ante Zori¢
(r. 1956., iz Dakova), Bozo Zori¢ (r. 1938., iz Visko-
vaca), Branimir Zori¢ (r. 1939., iz KuSevca), Branko
Zori¢ (r. 1966., iz Viskovaca), Iva Zori¢ (r. 1964.,
iz Viskovaca), Ivica Zori¢ (r. 1960., iz Viskovaca),
Petar Zori¢ (r. 1959., iz Viskovaca), Radoslav Zori¢
(r. 1956., iz Dakova), Simun Zori¢ (r. 1932, iz Vis-
kovaca) i Ivan Zrinusi¢ (r. 1954., iz Dakova).

Prijem robe u Tomislavgradu

Bududi da po zavrSetku Domovinskog rata
Zajednica Duvnjaka “Tomislavgrad” Bakovo vise
nije bila aktivna, jedan od njezinih utemeljitelja
i prvi predsjednik Ilija Sumanovi¢ je pokrenuo
likvidacijski postupak i obrisana je iz Registra
udruga 28. svibnja 1999. godine. Svojim sedmo-
godisnjim djelovanjem svakako je ispunila jednu
od osnovnih postavki svoga utemeljenja, a to je
pomo¢ stanovnistvu duvanjskoga kraja i to kada
im je bilo najteze.

Dokumentaciju o radu dakovacke Zajednice
Duvnjaka sacuvao je njezin prvi predsjednik Ilija
Sumanovi¢ koji ju je predao na ¢uvanje Peri Soli.
Prigodom obiljeZzavanja Dana Grada, 8. svibnja
2014. godine potpisan je “Sporazum o suradnji
i prijateljstvu izmedu Grada DBakova i Opcine To-
mislavgrad”, sto je bio trenutak za prisjecanje na
postojanje ove Zajednice u Bakovu.
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OZIVLJENA IZGUBLJENA DAKOVACKA
FRESKA LJUDEVITA SEITZA: “ANDEO
ODNOSI ANGIOLETTA U RAJ”

Sliku ozivio akademski slikar Franjo Molnar

Mirko Curié

odinu dana prije svoje smrti Nikola Tordi-
G nac objavljuje u Obzoru 1887. tekst o da-

kovackom groblju pod nazivom Bakovacki
mirogoj. Vjerojatno vec sluti kako su mu dani od-
brojani i obilazi dakovacko groblje trazeci mjesto
svog zadnjeg pocivalista.

“Novih plu¢a nitko ne dariva, a pokvarenih
nitko ne popravlja”, zapisao je Tordinac odlazedi
posljednji puta u Gleichenberg na lijecenje.

Nije vjerovao u “Cisto¢u tamosnjeg zraka” i u
lijekove $to su mu propisivali doktori. Kao i mno-
gi bolesnici radio je bez entuzijazma tek ono “Sto
kazu doktori".

Zadnjeg boravka u Gleichenbergu sjetio se u
posljednjoj prici sto ju je objavio — grkom i pre-
krasnom Kozuhu:

“Da nas je golub biro, ne bi nas spretnije i ljep-
Se pokupio, no sto nas pokupi i pribra nevolja
u Gleichenbergu u Stajerskoj. Bilo nas pet brace,
svih pet iz Slavonije..” ZabiljeZio je njihove price
"da ostanu bradi liepa uspomena”, da su jednom
bili zajedno, “...k6 sto nikad viSe na ovome svie-
tu..”

Vedri i raspjevani Tordinac, pun zivotnog ela-
na, optimizma i ljubavi za sve $to je iz naroda ko-
jem pripada, sada je opor i tuzan: kraj njegove
zadnje pricCe je tragiCan — dva brata umiru mla-
di, smrtno zavadeni, otrovani mrznjom. KoZuh
je zavada, mrznja, nerazumijevanje: braca se ne
uspijavaju izmiriti na ovom svijetu, iz kako to naj-
cesce biva banalnih i tesko razumljivih razloga.

A samo nekoliko mjeseci prije Kozuha, dok
Seta po dakovackom groblju, Tordinac je pun
topline, romantic¢an i blagonaklon prema svojim
sugradanima cija posljednja pocivalista opisuje.
Razgaljuje ga pogled na novu, crvenu i bljestavu

katedralu preko puta groblja, zelenilo parka, zna-
ni i neznani sto pocivaju na groblju. Najvise emo-
cija u njemu budi spomenik koji danas na dako-
vackom groblju vise ne postoji i predivna fresko
slika na tom spomeniku. Mozda je to bio najljepsi
spomenik koji je na groblju ikada postavljen, ali
to nikada ne¢emo saznati jer je nepovratno izgu-
bljen. Evo sto je Tordinac zapisao:

"..JoS je jedan spomenik, koji krije ostanke
djeteta (slikara) Zaj¢eva. Spomenik je jednolik, al
je na njem liepa slika na ljepo izvedena, a pri-
kazuje ovo: sveta nocna tisina prekrilila Djakovo
i okolicu; gore nebo zaizkrilo zviezdami, a dolje
iz mraka strSe tankoviti tornjevi u vedrinu; put
zvjezdjana neba poletio angjeo angjelske ljepo-
te, u naramku nose¢ maloga glavitog pokojnika,
koji se milo i dragasno stuljio i privio grudima
nebesnika. Ama Steta, Sto Ce te slike za koju godi-
nu nestati netragom; eno se vec sada od angjel-
ske vijorece odjece dobra pola odlupila, a tielo
do glave gotovo da opane..”

Dug je i naporan put od Rima do BPakova, ali
kada se kocija priblizila toliko da su se poceli na-
zirati tornjevi katedrale, sve je putnike zahvatilo
ushic¢enje. Najushiceniji bio je mladi slikar Ludo-
vico Seitz. Zajedno s ocem on ¢e freskama ispu-
niti lade i apside crkve koja se polako povecavala
pred njegovim ocima. S njim u kociji je mlada su-
pruga sa sinc¢icem Angiolettom u narudju, a naj-
nestrpljivi je stariji sin Giorgetto. Seitz ¢e svoju
obitelj prikazati 1875. na freski Navjestenje Gos-
podinovo [ pohodenje Marijino Elizabeti pa lako
mozemo rekonstuirati njihov izgled. Djecaci na-
likuju majci: svih troje imaju blijedu put i svijetlu,
dugu kovrcavu kosu, dok je Ludovico tamniji, s
brkovima i malenom bradicom ispod donje usne.
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Franjo Molnar: Andeo odnosi Angioletta u raj, ulje na platnu, 2014.

Ima nesSto andeosko u njegovoj djecici, pa ne
cudi sto je mladi sin nazvan Angioletto-Andelko.

Oslikavanje dakovacke katedrale bilo je nami-
jenjeno Johanu Friedrichu Overbecku, slavhom
nazarencu, rodenom u Libecku. Strossmayer ga
je angazirao vec 1867., ali je slikar umro 1896.,
ne dovrsivsi opsezan posao. Valjalo je pronadi
zamjenu. Nakon dugotrajne potrage biskup se
odlucuje ponovno za slikare nazarenske skole —

oca i sina Seitza — Alexandra Maximiliana i Lju-
devita, kako su mu pohrvatili ime, po talijanskom
Ludovica, zapravo Ludwiga koji je ime dobio po
slavnom bavarskom kralju, jednom od najvecih
Strossmayerovih mecenatskih uzora.

Ljudevit Seitz je u Pakovo krenuo iz Rima 9.
svibnja 1873., a po dolasku u Bakovu s obitelji je
smjesten u prefektorat, lijepu vlastelinsku zgra-
du Dbakovacke biskupije na gradskom korzu, u

84




9

OSJECKO

- pivo
Pivo bez maske.

kojoj je danas Gradski podrum. Dolazi s velikim
odusevljenjem noseci Sest dovrsenih kartona za
freske: Krstenje Kristovo, Rodenje Kristovo, Krist
medu mudracima, Krist kod Marije i Marte, Po-
hod Marijin Elizabeti i Potop. Ve¢ sredinom lipnja
zapocinje prvu fresku Krstenje Isusovo, dovrsava
ju do rujna, a potom, prije zime, dovrsava fresku
Isus u kuci Marije i Marte. Medutim, toga ljeta i
rane jeseni odusevljenje Ljudevita Seitza Dako-
vom je nestalo. Kada je biskup s njim i ocem
Alexandrom Maximillianom krajem travnja 1870.
potpisao u Rimu ugovor za izvedbu 37 fresaka
po cijeni od 34.000 rimskih srebrenih Skuda, ci-
nilo se to kao posao iz snova. Pred Ljudevitom je
bila vjecna slava, ali i financijska sigurnost. Otac
i sin su gotovo tri godine navaljivali da dodu u
Pakovu i zapocnu s radom, ali je biskup odgadao
njihov dolazak sve dok ne bude moguce poceti s
oslikavanjem crkve. A sada, nakon samo mjesec
dana, Ljudevitu je Pakova dosta. Strossmayer se
u pismu Vorsaku od 4. lipnja 1873. zali na Ljude-
vita koji govori da ,trati vrijeme radedi u nepri-
vlathom i nepoznatom mjestu”.

Ne shvaca kako ga bas on treba uciniti pozna-
tim i privla¢nim.

Prvih pola godine bilo je jedino razdoblje
kada su se otac i sin Seitz drzali ugovora, a ubu-
duce Ce obojica praviti velike probleme biskupu
jer je zbog njihova kasnjenja, uglavhom zbog
preuzimanja drugih poslova, kasnilo dovrsenje
katedrale.

Ljudevitova obitelj osim 1873. viSe nije dola-
zila u Pakovo, a jedan od razloga je i tragedija
koja im se tih mjeseci u Bakovu dogodila. Umro
im je maleni sin Angioletto i morali su ga sahra-
niti na dakovackom groblju.

U tuzi i zanosu Ljudevit slika prekrasnu fresku
koju je opisao Tordinac. Andeo odvodi njegovog
Andelka u Raj, leti s njime iznad uspavanog Pa-
kova prema zvjezdanom no¢nom nebu, prema
kojemu streme i tornjevi katedrale, one iste koja
¢e Ljudevitu kao umjetniku donijeti novac i sla-
vu, a kao ocu beskrajnu tugu koja nikada nece
uminuti.

U tom malenom Bakovu, na kraju svijeta, ostat
¢e lezati njegov Andeo. Sto je govorila i osjecala
njegova Zena ne znamo, ali znamo da vise nika-
da nije dosla s muzem u Pakovo. Mozda je smrt
Andelkova razlog $to je Ljudevit tako nevoljko
dolazio u Bakovo i tako sporo radio?

Dvije godine nakon sinove smrti Ljudevit u
Pakovo dolazi tek u kolovozu i dovrSava samo

Ljudevit Seitz: Susret Marije i Elizabete, freska u da-
kovackoj katedrali, 1875. Na slici je prikazana
Seitzova supruga, dvije sestre i dva sina

jednu fresku, najosobniju koju je naslikao u da-
kovackoj katedrali: Susret Marije i Elizabete. Slika
je neobicna jer prikazuje dva dogadaja: u gor-
njem lijevom kutu slike prikazana je Blagovijest
andeo Gabrijel navjeS¢uje Mariji da ¢e zaceti
Spasitelja, a ona mu odgovara: “Neka mi bude
po rjeci tvojoj!”

U sredistu slike je susret Marije i Elizabete, a
u kompoziciju je Ljudevit uvrstio svoju obitelj.
Pored Elizabete i Zaharije naslikao je tri Zenske
osobe, a tko su one opisuje Cepeli¢ u svojoj Stol-
noj crkvi (1915.): ,Naslikao je svoje sestre Helenu
(crnku) i Franceskinu (plavku) ter svoju suprugu
s djetetom Angjolettom u narucaju, kojem mu je
u Bakovu preminulo: do¢im onaj veseli djecak uz
zakariju nije nitko drugi, nego njegov prvorodeni
sin Gjorgeto, koji je tri godine nakon oca otisao
Rimu u vjecnost.”

Antun Jarm koji je Cesto pisao o Ljudevitovim
freskama pomalo romansira cijeli dogadaj oko
kompozicije slike pa za Angjoleta tvrdi da je “ro-
den, umro i sahranjen u Dakovu”, ali Cinjenica o
rodenju u Dakovu nije to¢na. Nema zapisa u ma-
ticnim knjigama, ali nema zapisa ni u knjigama
umrlih. Jedino grob s freskom koji je dirnuo i za-
divio Tordinca, svojom trosnom ljepotom i zna-
kovima neumitnog propadanja.

Biskup Strossmayer nije bio previse zadovo-
ljan osobnom notom koju slikar uvrstava u kom-
poziciju freske, Sto i zapisuje u Glasniku 1875.:
“S druge strane slike za sv. Elizabetom stoji sv.
Zaharija, pun strahopocitanja prama sv. Gospi.
Slikar mu je po starom obicaju pratnju sastavio
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osobljem sebi milim i dragim. Tu je Zena slikaro-
va s dvoje djece, jedno vodi, a drugo u narucaju
drzi; za zenom su dvije sestre slikarove. Skoro bih
rekao, da je slikar tim ponesto slici svojoj naudio,
odjenuo ju prevec likom sadasnjosti.”

Devet godina su Seitzi oslikavali katedralu, uz
stalno negodavanje biskupa Strossmayera zbog
kadnjenja i otezanja s radom. Cak se bio toliko
razljutio pa je 1876. angazirao rimskog slikara
Consonija da mu naslika dvije freske u glavnom
brodu katedrale. Consoni mu 3alje svoga uceni-
ka Ansiglionija koji je naslikao freske Abraham
Zrtvuje Izaka i Noina Zrtva. Strossmyer je toliko
nezadovoljan freskama da ih ¢ak odbija opisati
u seriji tekstova o freskama dakovacke katedrale
koji su izlazili u Glasniku i Viencu: ,Sad bi mi jo$
samo preostalo dvije slike u glavnoj ladji opisati,
ali mi se ne ¢e. Umjetnik, koji ih je slikao, vrlo je
dobar i plemenit Covjek, no slab slikar. Slike mu
nimalo nisu monumentalne. Reklo se, da je uce-
nik Overbeckov i da je dugo vremena kod Over-
becka radio. Ja u njegovim slikama ni najmanje-
ga traga Overbeckove umjetnosti ne nalazim.
Slika jedna predstavlja zrtvu Noemovu, a druga
zrtvu Abrahamovu. Tim ¢e slikama najostrija kri-
tika biti neposredno susjedstvo Seitza starijega i
mladjega.”

Biskupu je jasno da ¢e morati biti strpljiv sa
Seitzovima, koji su postali poznati i trazeni po ci-
jelo Europi. Ljudevita Sveti otac imenuje ravnate-
ljem svih papinskih galerija slika, ,ocito ga sma-
trajuéi najvecim zivuc¢im religioznim slikarem”,
zapisuje Milko Cepeli¢ 1900., Cetiri godine prije
umjetnikove smrti. Ljudevit je slavan, odlikuju
ga u rimskoj akademiji San Luca, u drezdenskoj
Akademiji, Sveti Otac ga odlikuje komturstvom
Pijeva i Grgurova reda, austrijski car redom Fra-
nje Josipa L, a belgijski kralj Leopoldovim redom.
Kao umjetnik on je u zenitu, hvaljen i postovan,
ali u privatnom zivotu snasla ga je nova tragedija.
,Ludovico Zivi stalno u Rimu. OZenjen je: imao je
vise djece, ali su mu za rana pomrla, a lane je iz-
gubio i sina jedinca, netom je zavrsio 24. godinu”,
zapisuje Cepeli¢. Ljudevit je u svojoj pedeset i pe-
toj godini, na vrhuncu zivotnih snaga i umjetnic-
ke slave, ostao bez nasljednika. Onaj lijepi djecak
na dakovackoj fresci, koji sretno hoda uz svoju

majku, sada je sa svojim bratom Angiolletom na
nebu. Za Cetiri godine za njima Ce i Ljudevit. Nece
se ostvariti Strossmayerova Zelja da na mjestu
slabih Ansiglionijevih fresaka naprave nove. Bi-
skup je zaboravio muke koje je imao sa Seitzima,
a posebno dramu u godini dovrsenja katedrale.
Bilo je predvideno da se crkva posveti i svecano
otvori na Petrovo 1888., na dan svog zastitnika,
ali samo zbog slikara posveta je odgodena do
1. listopada 1888. Nakon zavrSetka radova 1887.
Ljudevit i Maximillian obecavaju da ce sti¢i za
Uskrs u Bakovo i nastaviti radove. Medutim do-
lazi Uskrs, pa Spasovo i Duhovi, a Seitzovi ne do-
laze. ,Biskup je u velikoj brizi i tuzi”, zapisuje Ce-
peli¢, boji se da ¢e i novi rok biti neostvariv i da se
crkva nece uopce posvetiti 1888., njemu iznimno
bitne godine kada slavi pedeset godina svoga
misniStva. Stariji Seitz dolazi 18. lipnja, a Ljudevit
tek 10. srpnja 1888. Oba groznicavo rade: Ljude-
vit dovrsava dvije slike sa starozavjetnim motivi-
ma, Nasasce Mojsijevo i Samuel pomazuje Davida
za kralja. Slike su dovrSene tek 20. rujna 1888. i
radnici uzurbano micu skele i ureduju katedralu.
Radi se doslovce do samog dana posvete, a taj
dan je veliki trijumf ne samo za biskupa vec i za
slikare.

Ljudevit Seitz viSe nikad nije dosao u Bakovo,
iako je osim sjajnih fresaka u Bakovu ostavio si-
nov grob s mozda najljepSom i najemotivnijom
freskom koju je ikada naslikao. Pet godina na-
kon posveclenja katedrale, freska se pocela ras-
padati, a ubrzo je u potpunosti unistena. Jedino
sjecanje na nju je usputni zapis prerano umrlog
dakovackog pisca Nikole Tordinca. Oko 140 go-
dina nakon nastanka te freske pisac ovih redova
je razgovarao s akademskim slikarom Franjom
Molnarom da pokusa rekonstruirati ovu sliku, na
osnovu lijepog i dragocjenog opisa Tordincevog.
I ta je slika, Citatelju, pred tobom, onakva kakvu
smo je umjetnik Franjo Molnar i pisac ovih redova
dozivjeli - ozivljeni komadic¢ dakovacke kulturne
povijesti, sjecanje na sjajnog umjetnika i njegova
sina i na njihovog mecenu i na jedno prekrasno
dakovacko doba kada su giganti hodali nasim
gradom: "da ostane bradi liepa uspomena”, da
smo jednom bili zajedno, "...k6 $to nikad vise na
ovome svietu..."
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UZORANA LEDINA

(SIMO KLAIC, akademski kipar, slikar, grafi¢ar, medaljar, pjesnik)

Josip Palada

vom prilikom sje¢amo se slavonskog diva
Opo mnogo ¢emu. Zvao se SIMO KLAIC.

Roditeljima je dosao kao dar 26. 10. 1929.
godine u Starim Perkovcima (opcina Slavonski
Brod), ali je najradije govorio da je roden ne-
daleko Pakova. Po osnovnom skolovanju i Dru-
gom svjetskom ratu, zaticemo ga u Zagrebu. Tu
je 1949. zavrSio gimnaziju, a 1952. godine Visu
pedagosku skolu (umjetnicki odsjek). Dalje po-
daci govore da je 1960. godine zavrSio Akade-
miju likovnih umjetnosti — kiparski odjel. Postao
je ¢lan HDLU-a 1961. godine. Nakon studija pro-
fesionalno se bavi likovnim radom te nastupa na
brojnim likovnim manifestacijama HDLU-a.

Iz Skrtih i pomalo samozatajnih natuknica sa-
znali smo. Radio je komornu i monumentalnu
skulpturu u razlic¢itim materijalima, procis¢enih i
simboli¢nih oblika.

Autor je mnogih spomen — obiljezja II. svjet-
skog rata u: Zagrebu, Splitu, Bjelovaru, Zrenjani-
nu, Samoboru, Petrinji, Crikvenici, Velikoj, Starim
Perkovcima, Novoj Gradiski, ali i ostalih spomen
obiljezja u: Lastovu, Jablanovcu, Slavonskoj Poze-
gi, Cresu i Krizevcima.

Samostalno je izlagao u Zagrebu (1963,
1974.,1980., 1985., 1988., 1990., 1994.) , Bakovu,
(1969.), Lenjingradu ( 1972. ), Samoboru (1975.),
Opatiji (1977.) i ZapreSicu (1994.).

U Zapresicu suraduje od 1982. do 1991. kada
postaje Clan radnik Ogranka Matice hrvatske.
Izradio je najpoznatiji spomenik Augustu Senoi,
a povodom njegove 100 godisnjice smrti. Spo-
menik je postavljen u Jablanovcu pod brijegom
na kojem se uzdizu Kameni svatovi.

Sudjelovao je na kolektivnim izlozbama u: Za-
grebu, Samoboru, Osijeku, Bakovu, Slavonskom
Brodu, Vinkovcima, Vukovaru, Vrpolju, Splitu,
Makarskoj, Rijeci, Gospicu, Otoccu, Sarajevu, Ba-
nja Luci, Tuzli, Bihadu, Zenici, Beogradu, Subotici,
Skoplju, kao i u Varsavi, Veroni, Linas — Monti-
hery, Strasbourgu i Dakaru.

_"'\L.'{.Ll.‘_\'_
SENGAS
HREAATYRE ' t ¥

s o Rae i- P

Bista Augusta Senoe, rad Sime Klaica

Studijski je putovao u: Firencu, Rim, Pariz, Am-
sterdam, Luksenburg, Zenevu, Budimpestu, Sofi-
ju, Istambul, Lenjingrad i Moskvu. Organizirao je i
vodio likovne umjetnike na ta studijska putovanja
iz Zagreba i Hrvatske, a preko HDLU-a Zagreb.

Osobno sam ga upoznao 1961. godine. Radio
sam intervju s njim, a povodom njegovog povrat-
ka iz Moskve, za drugi program Radio Zagreba.
Otad smo sporadicno drugovali sve do njegove
iznenadne smrti.

Gospodin SIMO KLAIC, akademski kipar, bla-
go u Gospodinu tiho je preminuo u petak, 11.
VL. 2010. u 81. godini zivota. Po Zelji pokojnika,
ispracaj je obavljen u krugu najuze obitelji.
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Saznao sam; tog sudbonosnog petka, nije se
probudio, kako je dugo vremena ¢inio i kuhao
kavu sebi i svojoj dragoj supruzi Tereziji, pozna-
toj kao Tea, inace susjedi i djevojci iz sokaka u
Starim Perkovcima. Kad je dosla u njegovu radnu
i spavacu sobu da ga podsjeti na uobicajenosti
njihove jutarnje seanse, vidjela je, on, njen dragi,
jedini, usnuo je vjecnost.

Ispunila mu je tolike Zelje u dugom zajednic-
kom Zivotu, pa mu je i ovu posljednju na ovom
svijetu ostvarila. Nije dugo stala, pa se i sama za
njim u vjec¢nost zaputila. Sad druguju u nama ne-
poznatim svjetovima.

UZORANA LEDINA

Slavonski hrast, brat neba, rastao je i stasao u
dub podneblja, Quercus Croata, car u Sumi mno-
golikog raznovrsnog slavonskog drveca. Pa i kad
se stropostao, mukom je pao, vracajuci ljubljenoj
majci Slavoniji, Croaciji, sve $to je od njih dobio;
i gorostasnost, i ime, i ponos, ali i talent, umjes-
nost, svu svoju znacajnost. U sve je dozvoljavao
da mu diraju, preimenuju, samo nije dozvolio da
mu diraju u ime Simo. Znao mi je otresito re¢i: -
Koliko ti puta moram skrenuti paznju? Ja nisam
ni Sime, ni Simun ni Sima, ja sam SIMO!

Tamo gdje kupusnjak zora
Rumenilom vec zali.
Sisa vime zeleno
Svojoj majci klen mali.
(Sergej, Serjoza Jesenjin, prijevod po mom
sjecanju s ruskog.)

Klaicev medaljon Miroslava Krleze

Duhom se nikad nije micao iz svojih Perkova-
ca. Orao je njivu ljubavi i poezije u maniri kipara
klasika, drzeci se prepoznatljive realnosti motiva,
ali pocesto je sezao za nadrealnim, simbolicnim
pristupima, eksperimentirajuci jednostavnim ob-
licima.

Kad je slikao najvaznija mu je bila idejna sim-
bolika. Tako ¢e Uzoranu ledinu prikazati, nacrtati,
artikulirati, misle¢i na veliko djelo nobelovca So-
lohova, ali i na svoju Slavoniju.

Brazdu do brazde, simbolizira uvrnuta leprsa-
va Sarena traka. Uzorana ledina je nada radanja
hrane, obilja. Jedino obradena Panonska njiva
vraca ulozeni trud oraca i povjerljivo joj poklo-
njenog sjemena, a tako je lijepa, podatna, obe-
¢avajuca, kao mlada zZena. Nasa ravnica. Dno
panonskog mora. Dosegnuta ljubav slutnje, ali i
uzajamnog povjerenja. Zuto ulje ljekovitih uljari-
ca (repice i suncokreta), crno od sjemenki bun-
deva, lijeci duh i tijelo kao katedrala sveta. A tu
su jos ljepote: plavetnilo lana, zelenilo konoplje,
koja se umijecem i marnim radom pretvara u Cu-
desno bijelo (platno, rubasku, gace i rukotvorine
ostale).

Sve je to sazeo u simbol velicanstvene linear-
ne prostranosti. I na slikama i grafikama pokazao
je i prikazao asocijaciju, uvrnuvsi, preokrenuvsi
plasticne trake kojima se sluze elektricari i telefo-
nisti da u podzemlju oznace svoje instalacije. Od
svakog materijala umio je stvoriti novu simboli-
ku, poeziju, metaforu, asocijaciju senzacionalne
ljepote, nadrealnu istinu uoblicene ideje. Stvar-
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9
OSJECKO

— pivo
Pivo bez maske.

nost samo njemu znanu. Uljudenost i ljepotu ne-
nadmasnu.

Do smrti je zimi nosio u javnosti Subaru koju
ni jedan vjetar ne moze da skine s glave tvrde i
pametne, ali glave paora, Sokca. Sedir s trobojni-
com moze bilo koji sin Eola u prasinu da odnese.
Svojom $ubarom Simo je odolijevao svim nasr-
tajima hladnih vjetrova, kao i misli kritika i kriti-
kanata, te podlostima vjetrova, prgave djece oca
Eola. Gradio je rijetko dosegnuti svijet lijepoga iz
obi¢nosti. Uvijek svoj, osobit, jedinstven. Narodu
na usluzi, jer zivio je pretezno od narudzbi koje
je ispunjavao do perfekcije, ali ne odstupajudi od
vrhunskog umjetnickog kreda. Uvijek je bio nov,
poseban, svoj. Djela su mu zracila virtuoznoscu,
skladom i poetikom, napose dopadljivoscu.

Uzorana ledina je cedna, nedodirljiva sigur-
nost, obrana od svih osvajaca, posvajaca te Ciza-
ma i kopita silnih kentaura. Jedino ljupkim konji-
ma i njihovim ljudskim pratiocima dozvoljava da
je pohode i u njenim njedrima hranu stvore. Go-
vorili su mu, oni koji sve Zele u neke prepoznat-
ljive ladice strpati, da je slavonski Zagrepcanin.
Oni pak drugi okretali su i imenovali ga zagre-
backim Slavoncem. Smijuljio se tajanstveno, jer
je znao, osjecao, radeci u pomalo zamracenom
prostoru ateliera, obasjan vidovitos¢u nadahnu-
¢a i uma. — Ja sam svjetionik Svijeta, jedinka, koja
pronicljive vizije ideja rukama vizualizira i sadi uz
putove zalutalih prolaznika kao putokaze istina!
U intimnom dnevniku je pisao pjesme. U drugoj
maloj knjizici mi je pokazivao neke nebeske pro-
racune, kao da ga je njeznim krilom vizija taknuo
duh Rudera Boskovica. Svaki put ga je obasjava-
la neka nova ideja. Iznalazio je materijale koje je
oblikovao, na svoj nacin, poseban nacin, spreman
da svaku narudzbu maksimalno realizira i ozari
narucitelja te ga iznenadi ljepotom i prepoznatlji-
vosSc¢u zahtjeva, ostajudi u realitetu najmoguc¢nijih
umjetnickih dosega.

VESNA SE IGRA

Sjecam se te osme samostalne izlozbe (Samo-
bor, 22. XI. - 6. XII. 1975.).

IzloZio je svega pomalo. 32 skulpture (Poleta-
rac, Vitez slavonske ravni, Vesna s loptom, Ikar,
Moje obale, Ceinja, Metamorfoza, Madona s
djetetom, Obitelj, Ponizeni i uvrijedeni, Goranov
ambis, Erotska Zed, Dvoli¢njak itd.). Sedam fo-
tografija, postera je pokazivalo njega i njegove
skulpture u prirodi. Tridesetak crteza pokaziva-

Medalja s likom prvog hrvatskog predsjednika

lo je i prikazivalo njegove ideje. Cetiri uokvirene
slike: Don Qujote, Golgota, Otvorise se nebesa i
Uzorana ledina, otvarale su prostor oko izlozenih
skulptura u neke daleke asocijativne vizije.

Juraj Baldani, profesor, pjesnik i likovni kriticar
zaposlen na Radio Zagrebu, u katalogu izlozbe je
napisao i potpisao:

JUlazed¢i u poslijeratnu hrvatsku skulptu-
ru, Simo Klai¢ javlja se ve¢ od pocetka kao ki-
par sklon meditaciji. Svaki njegov rad u stvari je
oblikovanje izvjesne ideje kojoj on trazi pogodan
izraz, bilo u deskripciji ili simbolici... (napose u
raznorodnom materijalu).

Kipar Simo Klai¢ vezan je svojim djelom uz
rodnu Slavoniju pa nije ¢udo da niz ostvarenja
sugerira kolorit tog podneblja nase zemlje. Dok
mnogi svoja istraZzivanja usmjeravaju prema ori-
ginalnosti izraza, on to ¢ini u pronalazenju novih
dimenzija sadrzaja.

Kao pojava u suvremenoj hrvatskoj umjetnosti
nije vezan ni za jednu ideju ili stilsku grupaciju.
Po naravi sklon liricnosti, meditaciji i psiholoskoj
analizi, on stvara zatvoren intiman svijet pokusa-
vajuci svojim dozivljajima i emocijama pridonijeti
djeli¢ vise ljepote i smirenja zivotu nagrizenom
tehniziranom civilizacijjom.” ...

* k%

Skulptura Vesna s loptom, ili kasnije nazvana
Vesna se igra.

Toliko je Zivahna i simboli¢na ta skulptura da
ne znas: je li se lopta igra s krhom zaigranom
djevojcicom, kose vezane u repi¢, ili se djevojci-
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ca igra s tom nadnaravnom cudljivom loptom,
koja u svakom slucaju simbolizira Kuglu zemalj-
sku. Ako mi cvrsto stojimo na zemlji slavonskoj,
uspravni glavom u nebu, onda ti ljudi tamo na
suprotnoj strani Zemlje, prilijepljeni silom tezom
stoje u isto vrijeme na glavi u prozracnom nebu.
To je ta nadrealnost, nasa ili njihova, ali i jedina
stvarnost.

S Kuglom zemaljskom se covjecanstvo, od
najmanjeg do najveceg, igra u svemiru, lupaju-
¢i ru¢icom, rucetinom i nebrigom po njoj. Nikad
se ne zna tko ¢e koga u igri umoriti, savladati,
nadvladati ili naprosto odbaciti. Ako prsne Arka,
uz sve mudrosti svijeta, nestat ¢e i Covjecanstva.
Zalobno jeci praznina!

Ova njezna, gotovo nadnaravno poetska
asocijativna cjelina, upozorava civilizaciju, koja
se ponasa kao pustopasna razuzdana nepro-
misljena igracica da se igra sa svojom jedinom
kolijevkom, svemirskom Arkom, malim planetom
Zemljom, koja je usput receno zrnce praha, na
jednoj od svjetlosnih slamki ,Kumove Slame”.
Galaksija nece ni znati da je u beskraju otpao jos
jedan djeli¢ nje s ugasenim suncem i svim Sto
okuplja oko sebe. Covjecanstvo se igra kao dije-
te, vikali mi ili ne. Nerazumlje je sveopda pojava.
Cemu ljudima um i mozak?

Na toj izlozbi zapazena je bila skulptura Vitez
slavonske ravni, cudesan konjanik na vilovitom
konju.

Malo dalje, jos neobicnija skulptura, Ponizeni
i uvrijedeni. Pet nadrealnih likova sjedi na klupi
od hrasta. Izrezani su od lima potrosenih, sta-
rih, savijenih pila. Potrosili su sebe i ovdje sjede
simboli¢no u praznom prostoru nicega, kao ljudi
bez nade. Nadrealna, jednostavno, stvarna zbilja.
Simo je svaku ideju znao uobliciti, pa i u neo-
bicnom materijalu razumu je pribliziti. (Skulptura
je nastala prema knjizi Dostojevskog ,Ponizeni i
uvrijedeni”.)

VELIKI PRIJATELJI

Od gradi¢a Samobora, Simo je dobio narudz-
bu da izradi biste Sedam sekretara SKOJ-a. Dijeli-
la se i Republicka nagrada s tim imenom, mladim
umjetnicima.

Simo je vrlo ozbiljno pristupio narudzbi i izra-
dio biste tih poginulih mladi¢a. U tradicionalnoj
maniri povijesno shvacanja kiparstva, sto bi Sla-
vonag, pisac i povjesni¢ar umjetnosti Matko Pei¢

rekao: - Valja umjetnos¢u artikulirati oblik i lice
vremena, duha i zanosa te prepoznatljivom real-
nos¢u gestom i oblikom uprizoriti, kroz realisticki
portret, nadnaravni zanos, i snagu koja je djelo-
vala ne stedeci mladost, pa i zivot.

Simo, drzeéi se povijesne istine, portretira Se-
dam sekretara SKOJ-a, kao otpor stvarne mlado-
sti protiv unistavaju¢e masinerije svjetskog kova i
sulude namisli da ratom pokori i cak neke narode
unisti. Zbivalo se to prije Drugog svjetskog rata.
Sedam najobicnijh mladica, iz nasih krajeva, nose
baklju, Zrtvujuéi Zivot do pobjede. Gradi¢ zeli da
u gradu na njih zivi uspomena. Izgradili su posto-
lja s imenima i povijesnim podacima. Posadili ih
pred vojarnu istog imena kao znamenje.

Simo hiper realisti¢ki portretira povijesne ka-
raktere i likove rano nastradalih mladi¢a. Medu
prvim Zrtvama palo je sedam sekretara: Janko
Misi¢, Zlatko §najder, Pero Popovi¢ — Aga, Josip
Kolombo, Josip Debeljak, Pajo Marganovi¢ i Mijo
Oreski. Trojica su strijeljana tu u gradicu. Kipar
Simo je dobio drzavnu nagradu za svoj nenad-
masni rad i oblikovanje. Spomenici su krasili grad
godinama, a poslije brojnih svecanosti postavlja-
nja, otvaranja. Hvalilo se djelo i umjetnik, a na-
pose portretirani mladic¢i. Dovodena je mladost

.

Skulptura Sime Klaica
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iz svih krajeva da se napaja i divi na umjetnickom
djelu i primjeru, te uci kako se voli i brani domo-
vina, pogotovo oni koji su sluzili vojsku, a bili su
iz razlicitih krajeva tadasnje drzave. O svakom je
pojedincu i njegovoj hrabrosti napisana knjiga,
ali i o svima skupa. Sve to oko njih bila je velika
turisticka, kao i domoljubna atrakcija. Gradi¢ je
blistao sjajem spomena. Pokajnicki se oduzivao.
Zasto? Rijetki su znali da je nekoliko sekretara
bilo provaljeno i strijeljano u tom gradicu, pa i
njihov mladi¢, Samoborac Janko Misi¢. Odgoje-
ni na tom i ostalim primjerima mladost gradica
je odgovorila hrabro i snazno: u hrvatskom Do-
movinskom obrambenom ratu protiv okupatora,
srpskih Cetnika i njihovog smisljenog uzurpiranja
JNA. Cetrdeset i osam mladica je polozile Zivote
i svoju mladost na oltar domovine, braneci svo-
ju dragu domaju, Lijepu nasu, Hrvatsku, bar tako
govore spomen-ploCe na zidu ograde glavne
gradske crkve. Novi spomenik istine blista. Park
uspomena se pretvara u park ljubavi. Zid oko cin-
torija crkve, u kojoj se mladi Zene i zavjetuju do
groba, novi pomladak stvaraju, nadam se i, ne za
neke nove ratove, jer ploCe s imenima poginulih,
poredane po zidu, opominju - Smrt je blizu!

No samo malo dalje, preko uzvisine, stvarnost
je nesto drugo, gotovo nevjerojatna. Istina, pa i
povijesna, postala je gubava, nepotrebna, sra-
mna. Demontirane su biste junaka, koje su pred-
stavljale cudo otpora, hrabrosti i nade, u neko
drugo vrijeme. U vihoru kaosa rata, netragom su
nestale. Bojim se da su bile pretopljene u tvorni-
cama za izradu metaka. Bronca je bila tesko do-
stupni materijal. Embargo je vezao ruke branite-
ljima, ali ne i srce.

Na mjestu poginule hrabre mladosti, danas su
neke druge biste i glave. Neke nove istine.

Zaboravljeno je da su poginuli bili nasi mla-
di¢i, ugasene iskre Zivota u vihorima svjetske lu-
dosti. Sukobljene idejnosti i Zrvnji politike mljeli
su zrtve. Nicali su grobovi na sve strane, najcesce
nevinih, svi zaboravljaju, nasih mladi¢a, djevoja-
ka, a i ostalih.

U povijest se i, neka vremena, ne bi smjelo in-
tervenirati, barem ne na ovako grubii nerazumni
nacin. Ni Covjedji, a jos manje Bozji zakoni nikome
ne daju pravo da unisti umjetnicko djelo, napose
obiljezje, god vremena. To je kao da nekaznje-
no posijeces gorostasan dub, jer ti se ne dopada
jedan god njegovog dugovjecnog Zivota, ili na-
prosto ubijes Covjeka kako bi ponistio njegovo
postojanje. Za sve se genocide sudi i osudi u na-
Soj civilizaciji, samo jo$ ne za kulturocide, fauno-
cide, floracide, a to je civilizacijska sramota ljudi,

vremena i prostora, pogotovo jer tre¢i milenij od
Krista, koraca, huji ovdje i sad. Pa valjda se nismo
vratili u doba LEONARDA DA VINCI-a, kad su se
remek djela unistavala, pretapala u medusobnim
obracunima gradova drzavica, ili jos dalje u doba
Rima, kad je Knjiznica svega znanja poznatog svi-
jeta u Aleksandriji, bakljom ludosti potpaljena i
izgorila, a knjizni¢arka silovana i rasCetverena te
pustinjskim leSinarima prepustena.

Zivom umjetniku kad unisti$ djelo to je kao
da si mu pobio djecu, rod, brata. Mrtvu majku ne
moze iz groba di¢i da mu rodi novog brata, a ni
vrijeme vratiti, kako bi ponovno istom energijom
stvorio ponistenu umjetnicku djecu, jer zanos i
energija se pomakla u neke nove sporije titraje,
u neke nove lirske izricaje, u neko novo doba i
poimanje.

Da, skulptura se moze obnoviti, novo dijete
stvoriti, ali to viSe nije ono prvotno u strugotini
vremena i prostora, napose zanosa, jer pomaklo
se vrijeme tvorca, stvorca, pa i Cozmosa. Tocka
na kojoj se trenutak zbiva, pomice se rotacijom
Zemlje, kéerke svemira, brzinom koju ni ne slu-
timo, sjedeci u svojoj udobnosti, a mi zapravo
putujemo neprekidno pod nebeskim udarima i
opasnostima.

Nastradala je i Siminom idejom stvorena, ve-
lebna skulptura ,Tri prijatelja“. Oblikovao je ideju.
Na masivnoj klupi u parku, zbivanje. Na bronca-
noj klupi sjede mladi¢ i djevojka, te zajednickim
interesom Ccitaju knjigu i velicanstveno se uzaja-
mno vole. Putuju kroz avanture znanja i sadrzaja
knjige, poistovjecujuci s procitanim svoje mlade
jos neiskusne Zivote. Veselje je neizmjerno. Do-
zivljaj jedinstven. Putujes$ bez ugroze kroz tolike
avanture i raznovrsne zZivote te joS raznovrsnija
iskustva i prozivljaje.

Skulpturu je otkupio i javno, broncanu posa-
dio u park pred Vije¢nicom, grad Krizevci. Nekog
je u mraku nodi zasmetala ta zaigrana i savje-
todavna iskrenost. Skulptura je ostecena josS za
zivota umjetnika. Kako i koliko je obnovljena, ni-
smo saznali. Koliko smo uspjeli saznati, u Muzej
grada Krizevaca je pospremljena. Ponavljam novi
vandalizam, koji se uobicajio na nasim prostori-
ma, velika je sramota i za pla¢ene Cuvare javnih
objekata, spomenika, a bogme i za gradane koji
ne samo Zive nego i uljepsavaju, povijesno obo-
gacuju svoj i nas grad. Petrinju i ne spominjem,
jer ona je bila okupirana. Unistena je crkva Svetog
Lovre. Spaljene kuce izbjeglih Hrvata. Pokradena
umjetnicka djela, pa i Simin spomenik posvecen
Mosi Pijadi, nestao je bez traga.
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Svjetski poznata manifestacija studentske
omladine, koja se odrzavala u Zagrebu, zbog sni-
shodljivosti politike i proskribiranog slova ,U" od
Cetnika, samozatajno je ponizila Hrvatsku i grad
Zagreb i bila oglasavana neprirodno kao Yniver-
zijada (Juniverzijada) valjda kao svjetsko takmi-
Cenje studenata Junaca, a ne svjetske elite inte-
lektualaca sportasa.

Simo Klai¢, kipar, rodoljub, tom prilikom je
u pripravnom periodu, samoinicijativno izradio
Plakete i Medalje o svim sportovima. Na tim cu-
desnim prijedlozima odli¢ja, izrezanim umije¢em
ecera, nadrealno smanjenim do potrebne minu-
cioznosti i bilo kakvog zahtjeva dimenzija, on sli-
kovito, likovito u prepoznatljivoj gesti pokazuje
sve aktivnosti sportova koji su se upraznjavali na
takmicenjima. Pravi 34 medaljona. Bez detalja, ali
nadrealno, ipak na njegovim aplikacijama pre-
poznajemo: Streljastvo, Plivanje, Sportski ribo-
lov, Boc¢anje, Dzudo, Karate, Kosarku, Odbojku,
Hrvanje, Boks, Sah, Biciklizam, Macevanje, Skok
u vodu, Konjicki sport, Podvodne sportske aktiv-
nosti, Skijanje na vodi, Gimnastiku, Kajakastvo,
Automobilizam, Vaterpolo, Veslanje, Motonauti-
ku, Jedrenje, Motoristiku, Skijanje, Hokej na ledu,
Opcu sportsku medalju, Nogomet, Petoboj, Ru-
komet, Tenis, Kuglanje, Stolni tenis.

To je toliko sveobuhvatno da su se mnogi
uplasili cudesnosti njegovog oblikovanja. Meda-
lje su ostale u ateljeu, njemu na diku, ostalima na
sramotu.

Prvu medalju koju sam vidio u vlasnistvu obi-
telji Nagy, prepoznao sam kao poetsku simfoniju
posvecenu pjesnistvu i pjesniku Sergeju Jesenji-
nu. Ove medalje o sportu, koje su nastale tride-
setak godina kasnije, bile su poetski cizelirane
vizije sportskih aktivnosti, rijetke i jedinstvene.

Pokazao ih je na XIII. samostalnoj izlozbi u Za-
grebu, od 21. 1. do 11. 2. 1985.

Kronicari su zapisali: “Zivot i umjetnost ili
umjetnost kroz realitet Zivota, umjetnost kroz bi-
zarnost predmetnosti uz simbiozu svjetla i sjene,
punog i praznog to je ono Sto karakterizira likov-
no djelo Sime Klai¢a". (Mr. V Ferderer, Novine Cr-
nomerec.)

"Ne kidajuci gotovo nikada asocijativne spone
izmedu prirodnog izvora informacije i njegove li-
kovne prezentacije, Klai¢ se afirmirao kao kipar
kojemu je apstrahiranje predmetnog samo me-
toda kojom se oslobada vizualnih irelevantnosti
objektivne realnosti.

Za idejni svijet svojih meditativnih preokupa-
cija, Simo uvijek trazi najadekvatniju skulptorsku
formu, te su Cesto ti radovi blizu apstraktnog ili
izrazito apstraktni. Nastojeci materijalizirati i ap-
straktne pojmove, umjetnik ipak uspijeva naci
transparentnu evokativnu nit koja nam njegove
metafori¢ne ili simbolske realizacije cini prepo-
znatljivim i bliskim” (V. Zlamalik. Katalog ,Me-
morijal 1. Kerdi¢a", Osijek, Zagreb, Berlin, 1980.
—1981. godine.)

"U svakoj skulpturi forma se logicno stapa i
nadopunjuje s pocCetnom poticajnom idejom i
upravo odatle proizasla razumljivost — jedna je
od najjacih kvaliteta Klai¢eva djela i stvaralastva.”
(M. Viculin. ,Galerija izlog,, Crnomerec, 1984. go-
dine.)

Od svih kronicara, nitko nije primijetio, ili na-
prosto nije se usudio primijetiti kad se spominjao
Zagreb, nije se spominjala Hrvatska. Na svakoj
medalji Simo je izrezbario tri polja $ahovnice, “tri
kvadratica su stilizirani grb grada Zagreba, a moj
tata ih je stavljao kada prostor na umjetnickom
djelu nije dopustao urezivanje ime autora”, upo-
zorila me autorova nasljednica. Neka se u Svijetu
zna tko smo i odakle smo. Ta tri polja grba po-
stat ¢e univerzalni znak Hrvatske te je garancija
proizvodu koji se nudi da je iz Drzave Hrvatske,
¢lanice Euvropske unije.

lIako medalje nisu sluzbeno dijeljene, svjetska
univerzitetska omladina ponijela je mnoge u svi-
jet, kao suvenire. Zagreb i Hrvatska su neprolazni
za sva vremena i sve sisteme, ma koliko je to ne-
kima nepodnosljivo, kao Bavolima tamjan.

101 (S)LICNOST

XV. samostalna izlozba plaketa, posvecena
900. obljetnici grada Zagreba. Zapresi¢, 17. 10.
1994.

,SLICNOSTI SU SJENKE RAZLICITOSTL. RAZNI
LJUDI VIDE RAZLICITE SLICNOSTI I SLICNE RA-
ZLICITOSTI". (Vladimir Nabokov)

Nevjerojatno je tko se sve ukljucio u kompo-
ziciju ove izloZzbe. Radovi su nastali u najstravic-
nijem, ali i najsloznijem herojskom dobu za Hr-
vatsku, dok su sirene upozoravale grad Zagreb
i okolicu na opasnost iz zraka. Celi¢ne ptice cet-
nicke posrbljene JNA pokusale su ubiti Legalnog
Predsjednika Republike Hrvatske Dr. Franju Tud-
mana i njegove goste, a samo su srusile, zgro-
mile, u starom gradu Zagrebu, Banske dvore.
Predsjednik je bio prisiljen prijeci i stolovati u
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podzemlje. Hrvatska se branila od Vukovara do
Dubrovnika. Opet gola mladost, srce i ljubav, sla-
bo naoruzana, protiv pete vojne sile u Europi.

Simo se ne boji. Portretira najistaknutije osob-
nosti u korpusu naroda Hrvata, ali i prijatelje iz
svijeta: Karol Wojtyla i drugi.

Spomenimo imena njegove i nase Slavoni-
je: Antun Bauer, Vesna Bosanac, Mile Dedako-
vi¢ — Jastreb, ,Zlatni dukati, pet plaketa, svirali
u rovovima na bojisnicama Slavonije, Jakov Eltz,
Puro Kokga, Ciril Kos, Josip Kozarac, Zvonimir
Kulundzi¢, Dobrica Cesari¢, Josip Palada, vodio
postrojbu ,Hrvatski umjetnici” do Bakova, Vinko-
vaca i Nustra, Antun Gustav Matos, Juraj Njavro,
Matija Antun Relkovi¢, Ki¢o Slabinac, Josip Juraj
Strossmyer Antun Branko Simi¢, Fabijan Sovago-
vi¢, Martin Spegelj, Dragutin Tadijanovi¢, Zlatko
Tomici¢, Milka Trnina, Tin Ujevic i Franjo Tudman.

Po prvi put medijski pokrovitelji: ,Vecerniji list,
i Hrvatski radio - Radio Sljeme.

Kad sam u uniformi dosao u atelje, zatekao
sam ga kako u mraku, zapravo u prigusenom
dnevnom svjetlu ateliera, modelira svoje plakete,
po njemu iole znacajnih osoba i osobnosti hr-
vatskog naroda. Po modeliranju neke je lijevao
u gipsu pa patinirao, a neke i u bronci. Pokazao
mi je od Zrinskog i Frankopana sve $to je napra-
vio bio do tada. Zapazio sam: Alojzija Stepinca,
Anto Topi¢ Mimaru, Bana Josipa Jelaci¢a, Miro-
slava Krlezu, generala Janka Bobetka, ali i Ivanu
Brli¢ Mazurani¢, Brunu Busi¢a, Augusta Cesarca,
Augusta Senou, Dobriéu Cesari¢a, Antu Kovadiéa,
Ivana Gorana Kovacica, Josipa Kozarca, Ivana Ko-
zarca, Ivana Mazuranica - pjesnika i bana puca-
nina, Vladimira Nazora, i da ne nabrajam, preko
petsto pedantno, cizeliranih portretiranih zna-
Cajnika toga vremena na nasim prostorima, kao i
na prostorima nase dugovjeke povijesti. Svaki lik
je ovjencan vijencem slova i podataka, koji neu-
pucenima govore tko je uprizoren, $to je i zasto
je ovjekovjecen na medaljonima, zapravo plake-
tama, koje se lijevanjem mogu umnazati, bilo u
gipsu, bronci ili nekom drugom metalu.

Sto u katalogu kronicari javljaju o Simi i nje-
govom djelu:

"Simo Klai¢, pri tretiranju forme daje avangar-
dne priloge na$oj suvremenoj skulpturi” (S. Siki¢,
Zbirka Bauer, 1989. Vukovar).

Uz zornu prepoznatljivost Zeljenog lika, Klai¢
se poigrava poezijom te je svakome svome djelu
dodao poetski stih kako bi joS poblize dao zna-
enje osobi njezinih zasluga. ... (V. Cutura, Glas
Koncila, 2. 10. 1994.)

ali me maestro

“Ne bih ja to inace narucio...
Klai¢ nagovorio da pristanem na izradu biste koja
Ce stajati u predvorju galerije za koju ve¢ deset-

lje¢ima skupljam umjetnine po svijetu. ... Iznena-
den sam, nisam vjerovao da ¢e me tako pogodi-
ti...” (Biskup Buro Koksa, Globus, 30. 9. 1994.)

KAMENI SVATOVI

(Narodna prica. Spjevana kao povjesnica po
Augustu Senoi i objavljena u Vijencu, 1869.)

Spomenik toj cudesno dramskoj povjesnici i
njenom autoru Augustu Senoi, nitko se nije usu-
dio saciniti. No povodom 100 godi$njice smrti
autora (24. X. 1982.) spomenik je sacinit i postav-
lien na jednom malom cvjetnom otoci¢u, na kri-
Zanju putova u selu Jablanovec, a podno brda na
kojem Kameniti svatovi putuju svoj vjecni Zivot.
Svatovi su visoko gore na hrptu jednog od brje-
gova Zagrebacke gore, omiljeno zvane Medvjed-
nica. Kameni svatovi lebde u nebu nad zelenilom
raslinja. Ovdje dolje, suprotno putu koji se penje
preko planine, dere uz rub planinskog puteljka,
niz strminu, skakutavo, Zuboravi planinski po-
tok. Idila, pastorala. Pan nadgleda ljepotu svo-
ga carstva. Nedaleko u rudniku, pospani SiSmisi
dremuckaju, cekajudi ljeto, pa da se vinu u tople
sumrake, osvijetljene krijesnicama i zvijezdama,
loveci slasne obroke. Ovdje je tek kod nas pro-
ljece zakoracilo. Sve cvjeta radosno i veselo. Oko
spomenika je rascvjetalo cvijece pocasti.

Kad se spomenik pripremao, Simo Klai¢ je bio
zamoljen od organizatora da u svojoj prepoznat-
ljivoj maniri oblikuje bistu Augusta Senoe. Citao
je i Citao stihove povjesnice:
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Pod vrletnim Susedgradom
Zivio vam starac mlinar, ...

(Imao je mlinaricu i s njom dobije lijepog sina.
Boga ti su, vrijedni. Kad je doslo vrijeme zenid-
be sin moze Zenu da bira, ali, kako kaze prica,
zaljubio se u lijepu siroticu Janju, kéer slijepog
prosjaka. Svi se ¢ude misleéi da je posandrcao.
Majka mlinarica se najvise suprostavlja, ali po-
modi nema, ljubav je jaca. Idu svati u crkvu pre-
ko planine. Stara doma rucak sprema, ali joj zle
sile ne daju mira. Izlazi na prag svoje kuce, mlina,
bijesna.Svatovi se vracaju iz crkve, preko brijega.
Senoa pjeva:)

...Gnjevnim grlom ljuto vrisnu:
, Ubila me strijela mahom,
Ak’ mi Janja bude snahom!
Kleta druzbo, na toj stijeni
Kamenom se okameni!”

(Sile prokletstva su je poslusale. Gromom spa-
lile mlin, a svate:)

... Svati, otac, muz i zena
Tvrd su kamen do kamena, ...

Kipar situira lijevo od Senoine biste izdignute
u nebo, na malom postolju okamenjenu knjigu
i otvara je, taknut ¢arobnom magijom lirike na
zavrsnim stihovima povjesnice.

Pitaj narod pri toj gori:
,Sto ¢e ona rosna stijena?”
Pa ti narod odgovori:

1o su svati od kamena.”

Kroniéar tog dogadanja, kad je spomenik po-
stavljen i sveCano otvoren, ovako je obavijestio
kulturnu javnost:

,Prvi susret s naim krajem, Simo Klai¢ je imao
1982. kad se obiljezavala stogodiinjica Senoine
smrti. Tada je u selu Jablanovec, podno Kameni-
tih svatova, postavljeno Senoino poprsje i zavréni
stihovi iz njegove popularne povjesnice Kameni
svatovi.

Prisutni Senoin unuk gospodin Zdenko Senoa
reCe nam, da mu je to najljepsi od svih djedovih
spomenika. (Napravljeno ih je desetak)

Skromno se pridruzujem takvoj prosudbi.

Od tada pocinje suradnja istaknutog kipara
Klaica sa Zavicajnom zbirkom zapresicke knjizni-
ce. Simo ¢e postati 1991. i ¢lan radnik Ogranka
Matice hrvatske u Zapresicu. (Zapisao i obja-
vio tadasnji voditelj Zavicajne zbirke profesor S.
Ljaljak)

Osobno vam savjetujem, posjetite Jablano-
vec, spomenik Senoi, ali i Kamene svatove pa ce
te tek tada shvatiti i dozivjeti veli¢cinu umjetni-
ka koji je oblikovao spomenik, kao bozanstvenu
okamenjenu pjesmu: i djelu, i Covjeku, i narodu,
ali i autoru pjesme, pa i sebi, jer uprizorio je ne-
uprizorivo, nadrealno prizemljio i bozanstvo Zi-
votnosti mu udahnuo za sva vremena. Kiparskim
elementima ovjekovjeCena je pjesma, spjevana
po narodnoj prici.

Jos je jedna zanimljivost u vezi nadrealno ta-
lentiranog kipara, Sokca iz nasih slavonskih Starih
Perkovaca. Samo je jedan put Simo portretirao
sebe. Ostao je u skromnom zaboravu samoza-
tajnosti svoga lika i obli¢ja, pustajudi neka sve o
njemu govore njegova djela i ostvarenja.

Djela mu se nalaze u privatnim zbirkama i na
javnim mjestima Sirom svijeta. Evo tek nekoliko
svjetski poznatih toponima: New York, Cikago,
Sofija, Gabrovo, Konakri, Petrograd, Kabul, San-
gaj, Tokio, Rim, Padova, Gorica.

Zavriimo istinitom tvrdnjom: Simo je neprola-
zna umjetnicka pojava, rijetka velic¢ina u korpusu
kipara Hrvata, ali i ostalih likovnih umjetnika.
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SOKACKE TEME MADPARSKIH SLIKARA

Puro Frankovic¢

jepotu Sokacke nosnje prvi je otkrio slikar
LIstvén Csok

..Ovaj narod Ccini privlacnim ne samo jedin-
stveno lijepa i ukrasena nosnja vec i uzorna slo-
ga, Cestitost, njegov topao i za prijateljstvo roden
znacaj... piSe madarski slikar Istvan Csok o So-
kackim Hrvatima u Mohacu.

Istvan Csok je prvi otkrio svijet Sokackih Hrva-
ta u Baranji, a na njegov nagovor slikaju ih i drugi
madarski slikari.

Csok je atraktivne i privlaéne Sokice naslikao
Cak na oko tridesetak platna koje su naisle na do-
bar prijam u Madarskoj, na raznim izlozbama od
Budimpeste do Pecuha, osiguravsi solidnu mate-
rijalnu poledinu umjetniku.

Istvan Csok roden je 13. veljace 1865. u Pu-
sztaegresu (danas Saregres u Tolnanskoj Zupani-
ji).

Godine 1882. otputovao je u Budimpestu na
skolovanje u Slikarskoj skoli. Premda su ovdje
predavali i poznati slikari Bertalan Székely i Karo-
ly Lotz, ipak je ova ustanova uglavnom obrazova-
la nastavnike slikanja, a ne umjetnike kista.

Csok nastavlja svoje Skolovanje u Minchenu,
gdje se upisao u Akademiju i postao ucenikom
Lofftza. Sebe, medutim, nije ,pronasao” ni ovdje,
naime Skola nije davala prigodu da bi se talenti
mogli izdvojiti iz sredine. U Parizu godine 1888.
upisao je Akademiju Julian, koja je polaznicima
davala potpunu vlastitu slobodu i samostalnost.

Istvan Csék 1895. vraca se iz Pariza u Madar-
sku pa se jedno vrijeme zadrzava u Nagybanyi,
u Erdelju, kao i u Tolnanskoj i Baranjskoj zupani-
ji, gdje pokusava pronaci ,korijene koji podsticu
na pravo madarsko slikarstvo”. Bez pretjerivanja
moze se reci da je korijene nasao ve¢inom u hr-
vatskim (Sokackim) temama i temama koje mu
je ponudio kolorit madarskih nosnji u Sarkozu, u
Tolnanskoj Zupaniji.

Poceo je slikati i Sokice u Mohadu, zivot ribara
pored Dunava, ribarske barke i likove u Zivopisnoj
narodnoj nosnji. Na njegovim platnima pojavlju-
je se kavalkada boja koja moze ponijeti Covjeka
sa sobom, tako i pravog umjetnika kista kao $to
je bio Csok.

Na prekretnici XIX. stoljeca, pocetkom 90-ih
godina, kada osje¢a da ga obuzima stvaralacka
kriza, ponovno se vraca zanr-slikarstvu iz puckog
Zivota.

Godine 1903. opet se nastanio u Parizu, gdje
je uz prekide, Zivio iducih sedam godina, zajed-
no sa svojom obitelji. Poslije povratka iz Pariza
11. lipnja 1905. godine za mohacki list 1905. daje
izjavu u kojoj obecava: "Na ljeto ¢u doci u Baranj-
sku zupaniju medu Sokce Bodolje, Daljoka, Koza-
ra, i kod Sokica $to su ubucene u tako slikovitu
nosnju”

Sljedete godine, tj. 1906., ponovo zivi i slika
medu Sokackim Hrvatima u Mohacu i okolici. Go-
dine 1907. podulje boravi u Mohacu.

Sokica spava (Alvé sokéc lany), platno, ulje (1907 )
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Pod njegovim vodstvom 1907. u Mohac dolazi
drustvo madarskih likovnjaka koji isto napustaju
Pariz te djeluju ovdje i u obliznjim Sokackim se-
lima. Obic¢no za vrijeme ljeta ostavljaju iza sebe
francusku prijestolnicu kada su najjarkije boje i u
punom sjaju dolazi do izrazaja predivna narodna
no$nja Sokica, koja zna zatitrati pred ljudskom
oku. Samo da ponovimo, Istvan Csék naslikao je
¢ak oko tridesetak slika sa sokackom tematikom,
od kojih oko petnaest zna se gdje se nalaze.

Ove njegove blistave slike probuduju u njemu
osjecaj njegove prave biti. Csdkovo slikarstvo ide
dalje prema smjeru intimnog ugodaja postim-
presionizma. Istovremeno se na njegovim slika-
ma pojavljuju i neki formalni elementi secesije,
kao npr. na slici Sokica spava.

Csék je u umjetnosti sve vise trazio kolor, sli-
kovitost.

Posebnu crtu predstavljaju njegove slike sa
$okackom tematikom (Sokci su ¢lanovi hrvatske
etnicke skupine, koji Zive u Baranji, Backoj, Slavo-
niji i Srijemu). Zanimljivo je da Csok najcesce slika
Zene, posebice mlade i to u bogato ukrasenim i
izvezenim narodnim nosnjama s bogatim naki-
tom. Brojna bi se djela mogla navesti kao primje-
ri, bez nakane da se navedu svi uratci iz ove nje-
gove tematike, ali treba izdvojiti sljedece naslove
u kojima obuhvaca hrvatske teme: Sokacka sna-
sa, Sokica, Djevojka u mohackoj narodnoj nosnji,
Sokica spava, Sokica pored Dunava, Sokacko gro-
blje, Ruzicasta vodenica, Sakupljaci sijena, Sokci
se odmaraju, itd. S tim svojim slikama postigao
je visoka priznanja koja mu cak i danas visoko
kotiraju.

Istvan Csok je jedan od onih madarskih slika-
ra koji se skroz drzao francuskih impulsa; jednim
dijelom bio je pod utjecajem fauvizma, dok je
druge strane svojim kompozicijskim rjeSenjima,
primijenom koloritnih refleksa bio blizak impre-
sionizmu. Bio je intuitivnog sklopa, a bit njegove
umjetnosti je spontaneitet. Stoga bi bilo u njego-
vim djelima i prisje¢anjima besmisleno tragati za
nekom smislenom koncepcijom umjetnosti teo-
rije i ars poetike, naime, teorija ga nije zanimala.

Serija 0 Sokcima je vie no parafraza slikar-
skog folkloristickog interesiranja, folklorni spek-
takular, dok na slikama postaje slikarska vrijed-
nost. Njegova glavna djela prava su remek-djela
slikarskog fiksiranja Cistih dozivljaja.

Djela su mu u cjelosti vedri, topli iskazi, koji
pogled gledatelja skre¢u prema ljepotama pri-
rode i Zivotne ljepote. S putanja jednosmjernog
razvoja nisu ga mogla skrenuti nastojanja njego-
vih suvremnika da na svojim slikama vrijednosti

jednog sustava svjesno preoblikuju ono Sto su u
stvarnosti vidjeli.

Najkarakteristi¢nija putanja slikarstva Istvana
Cséka su teme o Sokackim djevojkama, oslikane
u narodnom enterijeru.

Csok je u kompoziciju slike Sokica veze uspio
uskladiti suprotnosti: svjetla i sjene, a naslikao ju
1905. godine. Oslikao je jednu mladu Zenu koja
sjedi na stolici i veze, gleda prema nama iz unu-
trasnjosti seoske sobe. Iz tamne mase namjestaja
unutrasnje sobe izdiZe se svjetla mrlja lika kosulje
u narodnoj nosnji, Cinedi tako jedinstvo s nijansa-
ma boje zida i poda.

U slucaju slike Sokica veze tamno-svjetle mr-
lje prouzrokuju plasticitet modela i unutrasnjeg
prostora, a na drugoj slici crveno-bijele-crne po-
vrsine boje sliku pomic¢u prema smjeru dekora-
tiviteta.

Poznato je kako je Istvan Csok povremence
predmet svoje slike ponovno uzeo u obradu te je
ponovno naslikao. Takva verzija moze biti i nje-
gova slika Sokica s tre§njama. Dvije slike je na sli-
¢an nacin komponirao, likove podesio i oslikao u
istoj pozi, ali mu boje potpuno odudaraju.

Sokica jede tresnje — drvo, ulje

Blic-snimke Zzivota pored rijeke su naredne
dvije-tri slike. Na obije slike prepoznatljivi su ma-
niri sastavljanja slika impresionista i njihov svjezi
svijet boja. Na dvjema slikama pojavljuju se Soki-
ce u narodnoj nosnji, pred u bojama naslikanim
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nijansama poledine, ovo su bile Csokove omilje-
ne mohacke teme. Umjetnik kista uhvatio je pro-
lazni lirski simbol Zivota s dekorativnim likovima
u prednjem dijelu slike a u pozadini s nepresta-
nim gibanjima i finim valerima ocrtane rijeke, te
na njoj ljulja¢im ribarskim barkama, brodom u
prolazu, sa Zenama koje peru rublje na obali.

RuZzicasti mlin (Rézsaszin malom), oko 1905

Jednom prigodom njegov prijatelj umjetnik
Max mu je Cestitao upravo na slici Ruzicasti mlin,
naime, kako je rekao da na ovoj, isto tako kao i
najvise njegovih slika najkarakteristicna osobina
jest, iako se na njoj zamjecuje utjecaj kulture Pa-
riza, no nju nije mogao nitko drugi naslikati, do
li Madar.

Isto imamo dvije slike s istom temom, samo su
tonovi boja razliciti — tamniji i svjetliji — Sto ima-
ju za cilj naglasiti dekorativitet (prva) te plascitet
lika (druga).

Sokica spava, Zanerna slika datirana 1907. g.
asimetricno prikazuje bosonogu Zenu koja se
na desenoj strani kompozicije oslonila na zid od
opeke. Zid od opeke, a na njemu tekstilija s finim
valerima i mustricama, Cija je sredina bacena na
prut, te dekorativna crvenkasta boja odjece lika
zavreduju pozornost.

Slikarsko fiksiranje Cistog, spektakularnog do-
Zivljaja odrazava utjecaj impresionizma francu-
skog nadahnuda, kako u sastavljanju kompozici-
je, tako i u boji.

Sljedeca slika tj. profila naslikani portret mlade
djevojke, njezin gornji dio tijela lika u potpunosti
popunjava Citav prostor slike, koji se utapa u finu
plavu i sivu boju pozadine. Djevojka nosi karak-

Sokica spava (Alvé sokdc né) 1907.
- platno, ulje. 60x70 cm, Magyar Nemzeti Galéria

teristicnu mohacku Sokacku narodnu nosnju s bi-
serima, trakama bogato ukrasenu zutu pocelicu.
O vratu vise joj ,cvancike” (srebreni novac) koji
su odraz materijalnog blagostanja i drustvenog
statusa mladih Sokica.

Na budimpestanskoj izlozbi njegova slika
Djevojka u mohackoj nosnji naisla je na golem
uspjeh.

Djevojka u mohackoj no$nji (Mohacsi népvise-
letet visel6 lany) — platno, ulje, 50x40 cm
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Sokacka sahrana i Sokacko groblje ove dvije
slike nude same po sebi da se interpretiraju na-
poredo. Ista tema na obje slike. Kao da je prva
skica ove druge.

Poznato je kako je Istvan Csék sa svojim prija-
teljima likovnjacima 1907. ne po prvi puta bora-
vio u Mohackom kotaru. Za vrijeme visetjednog
posjeta naslikali su o Sokcima i vise slika. Tada je
boravio u IZepu (Topolje) i Daljoku (DubosSevica)
(danas se ova dva naselja nalaze unutar Hrvatske,
a 1907. cinili su sastavni dio Baranjskog trokuta
koji je pripadao Madarskoj).

Novine Pécsi Naplo 12. listopada 1934. godine
u svom 12. broju donose sljedece: ,Istvan Csok je
publici grada Pecuha dostavio jednu svoju zna-
cajnu sliku s baranjskom temom. Slika je s tere-
na danas vec¢ odvojene opcine juzno-baranjskog
Daraza (Draz). Prikazuje Sokacko groblje, gdje je
jedna mlada djevojka prema Sokackom obredu
kriz okitila odje¢om pokojnoga, te se moli njezi-
na majka i njena druga.

Csék je ovu sliku naslikao 1907. te ona u punoj
svjezini odrazava tehniku majstora te je zacijelo i
najznacajniji dio s onim pismom zajedno koje ¢e
biti izloZeno, a u kojem Csok sliku poklanja gradu
Pecuha.”

Prva je slika labavija, Zivahnija i na linije gra-
dena kompozicija, dok se u izradbi druge Csok
oslanja na vece mase bijelih, zelenih i crvenih
mrlja.
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Sokacka sahrana (Sokdc temetés) — platno, ulje,
22x28 cm

Pri samom zavrsetku uratka osvrnut ¢emo se i
na neke druge slike. Csok je na obje slike oslikao
istu temu: i ovdje se susre¢emo sa Sokicama koje
crta na svojim platnima. No i ovom prigodom je
svoje trojne likove stavio u prirodni okolis. Dvije
zene u hladovini krosnje drveta ukomponirao je

Sokacko groblje (Sokdc temetd) 1929.
- platno, ulje, 66,5x86 — JPM Pécs

u dijagonal slike, dokle se njihova treca druga na-
lazi na desnom rubu slike, posluzivsi se takoder i
ovom prigodom metodom slikarske kompozicije
impresionista.

Prva slika (Sokacke djevojke se odmaraju) je
vecle perspektive, tamnijih tonova, ,markantnija”
,dok se na drugoj (Spavace Sokice) iz udaljenije
pozadine manje vidi, te je umjetnik svoje odma-
rajuce likove izrazio lirskijom i finijom paletom.

Sokacke djevojke se odmaraju (Pihend sokdc ldnyok)
— platno, ulje, 70x85 cm

Njegove slike sa Sokackom tematikom su ma-
hom jedno ili dvolikovne kompozicije, s figurama
nacrtanim iz bliza.

Csok se iz Pariza 1910. vraca kuci te se nasta-
nio u Budimpesti, gdje su njegova sabrana dje-
la na izlozbi 1914. naisla na golem umjetnicki i
materijalni uspjeh. Ovjde je, kao i na izlozbama
1910-ih godina u Umjetnom paviljonu (MUcsar-
nok) te u Nacionalnom salonu (Nemzeti Szalon)
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predstavio i viSe slika sa Sokackom tematikom.
Ova isfinjena slika potjece iz ranijih budimpe-
Stanskih godina kada je jos Csok uzivao u po-
mnoj izradbi kolornih detalja, u namnozavanju
spektakularnih motiva, to je ono doba kada se na
njegovim slikama zapaza kreativna energija. Ove
karakteristike umjetnika uzdizu njegova djela u
red zanimljivih i znacajnih kreacija.

Izmedu dva svjetska rata bio je manje uspje-
$an. Dobio je tek jednu nagradu, belgijski Casnic-
ki kriz Leopoldova Reda 1923. godine za izlozbu u
Bruxellesu. Te je godine prihvatio mjesto nastav-
nika Visoke Skole primijenjene umjetnosti, gdje
je ostao sve do svoga umirovljenja, 1932. godine.
Nakon Drugog svjetskoga rata dobio je visoko
priznanje Kosutovu nagradu (Kossuth-dij) i Zaslu-
gu za narod (Népkdztarsasag Erdemrend).

Istvan Csék umro je u Budimpesti 1. veljace
1961. godine u Budimpesti.

Tekst Ana Snajeri¢

Prijevod Buro Frankovic¢

Literatura: SZITA, Laszl6 Baranjska Sokadija u
madzarskom slikarstvu, Narodni kalendar 1986,
Demokratski savez Juznih Slavena u Madarskoj
1986, 76- 80.: KIS, Timea Sokacke teme slika-
ra Istvana Csoka, Pogled., Casopis za kulturu i
drustvena pitanja Hrvata u Madarskoj, br. 7. 1-3;;
SZEKELY, Andras Csék Istvdn, Corvina, Budapest,
1977, SNAJDERICS, Anna A sokdc nép megje-
lenitése Csok Istvan, Kolbe Mihdly és Simon Béla
munkdssagaban (rukopis)

Slikar Mohaca Mihaly Kolbe

Roden je u Legradu 7. kolovoza 1907. godine.
Studirao je izmedu 1925-1931. godine likovnu
umjetnost na Likovnoj visokoj skoli u Budimpesti.
Godine 1926. pruza mu se studijsko putovanje
po Italiji te 1931. studira u Parizu.

Od 1931. pa sve do svoje smrti 3. rujna 1990.
boravi i stvara u Mohacu. Diljem zemlje postaje
poznat kao slikar Mohaca. Njegova je umjetnost
ovdje naisla na prijam i razvila se. Na svojim crte-
Zima i slikama ovjekovjecio je svojstveno raspo-
loZenje toga grada, njegovih stanovnika i ljudi.
Profesor Likovne visoke Skole Oszkar Glatz 1925.
organizirao je u Mohacu likovnu koloniju mladih
umjetnika u ciji se rad ukljucio i Kolbe te pod
steCenim impresijama 1931. nastanio se u gradu
pored Dunava, gdje Zive Hrvati Sokci, Madari, Ni-
jemci i Srbi.

Nije ga Cekao nikakav atelje vec se Sest godina
zaposlio u skoli za obrtnike. Osamnaest godina
je radio u osnovnoj skoli kao nastavnik likovnog
odgoja. Predavao je u skoli, a uz to slikao i crtao
grad, ljude u njemu.

Godine 1934. Drustvo Szinyei mu dodijeljuje
tromjesecnu stipendiju u Italiji. S novim dozivlja-
jima obogaduje svoj umjetnicki svijet i pruza mu
se mogucnost za upoznavanje suvremene umjet-
nosti te za upoznavanje proslosti jednog dijela
Europe.

Na njegovim slikama ne pojavljuju se eksplo-
zivna plahovitost, ve¢ u bezvremenskom dosta-
janstvu dozivljeni culni svijet podunavskog krajo-
lika i svakodnevica ovdasnjeg Covjeka.

Mihaly Kolbe ima i niz slika sa Sokackom tema-
tikom. Poznata mu je jedna slika u ulju iz 1937,
,Sokacka djevojka” (Sokac lany). Istom temom se
javlja i 1983. godine. Crta Sokice i ¢uvanog mo-
hackog grncara, Ivu Horvata, majstora narodne
umjetnosti. Na njegovim crtezima ovjekovjecene
su Sokacke djevojke i zene, ali samo se u nazna-
kama pojavljuje mohacka hrvatska nosnja, ali je
prepoznatljiva po svojim osobenostima, slingo-
vanim rukavima, opleécima, Cipkom ukrasenih
keceljama, bubicastim Zenskim carapama i ogr-
licama oko Zenskog vrata.

Njegova lica Sokackih djevojaka potjecu iz
folkloriziranog svijeta iluzija slika, a ne iz svijeta
svakidasnjice. Zaista, njegovi crtezi kao da su gla-
snici jednog zaboravljenog svijeta jer se narodna
nosnja vise ne pojavlje u radnoj svakodnevici vec
samo za vrijeme blagdana. Medutim Zivotvorni
tradicioalni svijet koji ga skroz pratio, ustvari je
proslost, za danasnjeg Covjeka postaje nostalgic-
nim simbolom u prizivanju proslosti. No umjetnik
ga je prozivio u cjelosti svoga bica, iz kojega se i
sam, poput Cistog izvora, napajao.

Imao je brojne izlozbe u Pe¢uhu, Mohacu, Bu-
dimpesti, Bensheimu i Paksu.

Preminuo je u Mohacu 3. rujna 1990. godine.

Tekst Ana Snajderi¢

Prijevod Puro Frankovic¢

Slikar Dezso Pécsi Pilch i njegove
Sokacke teme

Madarski slikar Dezsé Pécsi Pilch roden je u
Pecuhu 1888. godine.

Studirao je likovnu umjetnost na Visokoj $ko-
li likovne umjetnosti (Képzémlvészeti Foiskola)
u Budimpesti, nakon toga nastavio skolovanje u
Miinchenu, Italiji i Parizu. Na Kraljevskom tehnic-
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Dvije sokacke djevojke (Két sokdc lany), 1985 — ugalj,
olovka, penkalo, 42x33 cm

F \ : ; 5
Sokica (Sokdc asszony), 1982 — ugalj, kreda, 45x31
cm

Sokacka djevojka (Sokdc ldny), 1983 — ugalj, kreda,
32x24 cm

Lo W) § L

Sokacka djevojka (Sokdc ledny), 1983 — ugalj, kreda,
44x32 cm
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kom fakultetu 1912. bio je pripravnik te je odmah
zatim dospio kao zamjenik profesora na Visoku
skolu likovne umjetnosti, gdje 1918. postaje re-
dovni profesor s katedrom. U ovoj je ustanovi
razvio svoju umjetnicko-pedagosku djelatnost. U
Galeriji umjetnosti (MUcsarnok) najprije je 1912.
imao izloZbu te je postao prepoznatljiv po svojim
zanr slikama. Takva njegova umjetnicka djela na-
laze se u Budimpesti (nekada u kraljevskoj tvrdi),
u budimpestanskom Muzeju Lijepe umjetnosti
(Szépmuvészeti MUzeum) i Londonu.

Smjer njegova slikanja u kasnijem vremenu
poprimao je njemu svojstveni smjer, poglavito
primjenjujuci utjecaj dekorativnog i koloritnog
stvaralastva narodne Sokacke (hrvatske) i madar-
ske pucke umjetnosti. Njegova nastojanja sv-
jedoce o dosada postignutim izvanrednim usp-
jesima novih zahvata. Brojni inozemni muzeji
Cuvaju njegova djela, tako i u Nirbergu, Rimska
kraljevska galerija, Drzavni muzej u Budimpesti
i Muzej u Stolnom Biogradu (Székesfehérvaru),
nekadasnji Muzej kraljevskog princa Pavla u Be-
ogradu, Muzej College Art Association u New
Yorku, Drzavni muzej u Tokiju, Gelleria di Brera u
Milanu itd.

U razdoblju izmedu dva svjetska rada Dezsé
Pécsi Pilch djelovao je u duhu impresionizma pa
je Sokacke Hrvate u Mohacu i okolici ovjekovjecio
na gotovo pedesetak slika. Na izloZzbama u Bu-
dimpesti, Pecuhu i Mohacu njegovi su likovni ra-
dovi naisli na dobar prijam, kako od kritike, tako
ga je odusevljeno prihvatila i publika. Najpozna-
tije su mu: Svecano odjevene Sokice, Sokacka obi-
telj, Cipkarice, Svalje, Pohod busara.

Pilchove slike sa Sokackom tematikom u Pe-
Cuhu bile se neobi¢no omiljene. Vijece slobod-
nog kraljevskog grada Pecuha kupilo je jedana-
est njegovih slika s mohacke izlozbe. U uglednim
uredima i ustanovama njegove slike kupovale su
gotovo sve ustanove. Iz svijeta umjetnosti divne
glave Sokackih djevojaka i Sokacka nosnja presle
su u sferu reklame. Zahtijevnu i skupu reklamu
dolikovalo je prirediti Sokackim likovima Dezs6a
Pécsi Pilcha.

Imao je i izlozbu u Pecuhu 1934., gdje je bila
istovremeno i izloZena slika Istvana Csdka Sokac-
ko groblje (Sokactemetd), a koju je umjetnik pok-
lonio gradu.

Dezs6 Pécsi Pilch preminuo je u Budimpesti
1949. godine.
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Sokacke teme slikara Béle Simona

Roden je u sikuljskoj (madarski székely) obite-
lji u Fogarasu, 15. prosinca 1910. godine. Duboko
je povezan s erdeljskim rodnim krajem, kasnije i
hrvatskim Semartinom (mad. Alsészentmarton) u
Baranjskoj Zupaniji.

U Fogarasu uciteljica Nelli Makai Ignacz za-
pazila je nadarenost djecaka i savjetovala rodi-
teljima da Bélu 3alju na skolovanje. Na Likovnu
akademiju u Kolozvaru se upisuje 1928. godine.
Za vrijeme studija orijentirao se prema naporima
svakodnevice ljudi na selu. Tada je izradio sliku
,Sijac sjemena” (Magvetd) koja je ujedno znacila
prekretnicu u zivotu mladog likovnjaka. Skrenuo
je na sebe pozornost struke, a istovremeno na
natjecaju za mlade likovnjake dodijeljena mu je
stipendija Likovne akademije u Budimpesti. Ov-
dje studira od 1936.-39. godine, u razredu slikara
Istvana Szényia.

Pored strogih studija na Akademiji vise je po-
zornosti posvetio crtanju prirode, pozutjelim zit-
nim poljima, kuda je neko¢ otpratio i svoje ro-
ditelje. Za sliku Zeteoci" (Araték) 1938. uruéena
mu je prva nagrada zaklade Marcell Nemes, te je
Glavnogradska galerija otkupila ovu sliku.

Obraca se prema socijalnim temama, ocrtava
likove sa periferije drustva, ljude na selu, tada iz-
raduje sliku ,Kosci” (Kaszdsok), ,Ebédeldk” (Ob-
Jjed), ,Kuéa pokrivena slamom” (Szalmafedeles
haz).

Drugi svjetski rat ga, kao vojnog obvezni-
ka, primorao da mu slikanje bude vraceno u
svijet snova.

Nakon rata aktivno se ukljuCuje u organizi-
ranje likovnog Zivota, sudjeluje u utemeljenju
Udruge Rippl Rénai i dolazi do spoznaje da bi se
trebao obratiti prema koloritu bliskom majstoru
kista, Cije ime nosi ova udruga.

Baranju je upoznao jo$ za vrijeme rata. Sokci
i Cigani koji su Zzivjeli u kutu rijeke Drave u Se-
martinu bili su za njega privlacni. O njihovom Zi-
vopisnom i zivahnom svijetu s velikom ljubavlju
nacinio je poprilican broj skica i crteza.

U Semartin seli 1951. te istovremeno postaje
ravnatelj skole, pedagog i umjetnik. Poslije Bu-
dimpeste podravski svijet znacio je veliki kon-
trast, bila su to ustvari dva svijeta. U hrvatskom
Semartinu ponovno je otkrio svoje omiljene
teme iz djetinjstva. U ovom malenome selu pro-
veo je desetljeca u samodi, tisini, a udubljen u
svoje misli. Nova sredina inspirativno je utjecala

101



na njega i ,nasao sam na sebe”. Ozracje Sumar-
tona i Baranje ga je u mnogome podsjecalo na
krajolik svoga djetinjstva.

_l‘_""-:.

Detalj ulice (vjerojatno iz Semartina)

Sokacka i ciganska narodna no3nja, medite-
ranske Cari ovoga kraja, cvijece, krosnje otvaraju
novo poglavlje u njegovom stvaralastvu. Njego-
ve omiljene boje postale su u nijansama bogatije
i punije. U tom periodu je ostvario svoja najvaz-
nija djela: ,Sokacka snasa” (Sokdc menyecske),
,Sokice” (Sokdc asszonyok), itd. Disao je sa selom
zajedno, nije to bila viSe atmosfera sinjeg tereta
provincijskog zivota, odnosno, neizlaznosti iz se-
oskog zivota. Za tih godina njegova umjetnost

Sokacdka snasa (1954. ulje na platnu)

pod utjecajem fauvizma i ekspresivizma postala
je Sarolikija — njegove su boje otvarenije i poka-
zuju sasvim novog Covjeka. (Fauvizam je bio prvi
avangardni pokret, koji je procvjetao na pocet-
ku dvadesetog stolje¢a u Francuskoj. Bio je ko-
loristickog smjera. Imao je svoje sljedbenike i
u redovima madarskih slikara. Ekspresivizam je
umjetnicki pravac s pocetka XX. stoljeca razvijen
u Njemackoj, primarno u knjizevnosti (poeziji) i
slikarstvu, ali natruhe istog mogle su se pronadi i
u glazbenoj umjetnosti.)

Sokice (oko 1965., ulje na platnu)

Godine 1960. ponovo se vraca u gradsku sre-
dinu, postaje profesorom Likovne gimnazije u
Pecuhu. Od tada na njegovim platnima pojavl-
juju se prizori iz pulziraju¢eg gradskog Zzivota:
djedji zagor s igralista, gradnja kuca i slicno, ali i
vraanja uspomena iz podravskog Semartina.

Umro je u Pecuhu 30. listopada 1980. godine.

Tekst: Ana Snajderi¢

Prijevod: Buro Frankovi¢

LIT.: Kortdrs Mdvészeti Lexikon I-1ll. Enci-
klopédia Kiad6, Budapest, 1999-2001; Ha-
mar Imre: Simon Béla festészete Ujmivés-
zet, 1969/2. broj; Sarkadiné Hars Eva: Simon
Béla, Jelenkor, 1964/8. broj; Koczog Akos:
Simon Béla képei a Mlcsarnokban, Jelenkor,
1974/10. szam; Snajderics Anna: A sokdc nép
megjelenitése Csok Istvan, Kolbe Mihaly és Simon
Béla munkassagaban (rukopis)
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NISI NAS OSTAVIO,

A gr!.I

BOZE!

(o tome pjevaju i svi zricci, cvrcci, sturci, popci, a kako ne bi mi!

Bozica Zoko

ise padaju, njive radaju...kaze stih. I u pri-
l<rodi postoji sustav poticaja. I nije lako kad

izostane. Dodu gladne, gole i bose godi-
ne. Stari zavjet poucava da site moraju nahraniti
gladne. Ljetinu valja pobrati i spremiti u ambare,
napuniti Zitnice ili prodati za bijele novce jer dodi
¢e crni dani ili dani koji nijesu mi mili, a mnogi
tvrde, medu njima i eklezijast — na$ starozavjetni
Propovjednik! — novci dobro dodu, cak vrse sve
po njemu iako mnogi poljodjelac pobijeli ceka-
judi ih. Jesu li Sto izvrsili ili nisu postaje svejedno
kad se Bog posluzi prirodom da nas malo suzbije
i unisti, dozove pameti i urazumi. A mi? I dalje
ludi! Jedni druge optuzujemo, kao da svi nismo —
jedno! —kad krene andeo unistenja. Ipak i najcrnji
dan se moze malo p(r)osvijetliti. Tako uci basna o
mravu i cvrcku. Mrav je marljivo skupljao ljetinu i
spremao zimnicu, a cvrcak je jos marljivije plan-
dovao i neprestano pjevao. Svjetlao dane, vedrio
noc¢i. Mozda se koji put i narugao mravu. Ali
zato kad dode zima, mrav je opskrbljen, a cvréak
gladan. Gladan i svega Zeljan. Mozda ponajvi-
Se svoje pjesme. Prije nego ugine i zamre nje-
gov pjev valja ostaviti zapis o njem jer i mi cemo
umrijeti — mi pjesnici, njegova braca. Tko god je
ikad zapjevao, ulazi u to pobratimstvo. Mrav se
pobrinuo za se. Iza nikog drugog na svijetu ne
brine se. Ito je na svoj nacin plemenito. Nikome
nije na grbadi, sto bi rekli zli jezici. Stari Grci su
zapamtili Mirmidonce — ljude mrave i nasi su se
pjesnici osvrtali za njima i bili medu njima. An-
delko Vuleti¢ i Petar Gudelj bastine u svojoj po-
eziji taj mravlji sastojak nase ljudskosti. Lijepo
bi bilo da svak od nas moze nekad reéi za sebe
— kad sam bio mrav! Kad sam nosio terete mno-
go vece od sebe samoga, kad sam bio marljiv i
radin, neumoran no¢ i dan!I ne brinem se samo
za se, kako kaze basna, nego za sve mrave, za
sav mravinjak. I nema prosvjeda, nema pobuna,
svak zadovoljan svojom placom i svojim mjestom
u drustvu. Ipak, unato¢ postovanju koje osjeca-

T

Bozica Zoko: Obitelj

mo za takvo uredenje i ustroj mravlje drzave — ne
mozemo ne voljeti — cvrcka! I njegovu potpunu
nebrigu za drzavne stvari. Ili barem tako samo
izgleda. Jer, ako dobro posluhnete — ne pjevaju
uvijek cvrcci. Naizgled ne haju, ali veoma dobro
znaju kad - zapjevati. Ponekad, u ljetno podne
da nema cvrcaka bila bi zaglusujuéa tisina u ne-
kim nasim predjelima. U nekim nasim krajevima i
ljudima. Bili bi gluhi vidici i mozda bismo svi vec¢
bili mrtvi. On je neizostavni dio slavlja svekolike
prirode u ovom nasem podneblju — od Drave do
Jadrana — od Dragonje do Bojane — od Veneta
do Otranta — od Alpa do Stare planine — Medite-
ran i Panonija - sve do Tatri i Karpata — mijenjaju
se podneblja i zemlja pod njima, a nas svugdje
ima. Pod Suncem i Mjesecom. Mjeseci¢ i Suncic
i zvjezdana gnjezdasca. Vedrine i oblacci. Nekad
kiSa padne na samo jedan kiSobran ili blagoslov
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samo na jednu glavu — nekad plivamo svi ili nas
sve pritis¢e kakva oblacina. Sturak, popac, zri-
Cak, cvrcak... cijela obitelj nastala je od jednog
te istog zvuka. To je zvuk nase unutrasnje buke.
Nocne i dnevne. Danonocne. Koja se ne bi Cula
da nije njih. Mravi tihi, tihi, bezglasni, a crvcci,
zricci, Sturci, popci i kad se samo javljaju i kad iz
sve snage sami sebe nadglasavaju kao sumanuti
u stopu prate pjesmu od koje i sunce silazi s uma
— Sto bi rekao Miroslav Slavko Mader — a ipak po-
mazu nam da ostanemo prisebni i sretni sto smo
jos$ na ovom svijetu.

Cvréak je zasluzio i svoj hvalospjev i svoju tu-
zaljku i svoju ljubavnu izjavu. Ditiramb, baladu i
romancu. Svoje zrenje u sluhu. Hvalospjev napi-
sa Vladimir Nazor koji bi po godinama mogao
biti otac Aleksi Kokicu koji napisa tuzaljku — sko-
ro bugarsticu. Dostatno je pomno prostiti svaku
od njih i hvala i tuzba i ljubav pretvaraju se u ra-
dosnu svecanost pjevanja. Zrenje s one strane
vida — u sveop¢em duhu $to ispovijeda vjeru vecu
od svjetla — i sjeca se prvobitne tame i duha nad
vodama — zahvalan — jest u pjesmi zricaka ispisao
Stanislav Preprek. To je zapravo poema s prolo-
gom i nizom kratkih zapjeva koji prate hod kroz
godinu i neumoran zrickov pjev tijekom nje. Krat-
ki zapisi iz zrickova svijeta. Susret s kosom, vje-
trom, kiSom, no(i. Pjesnik pocinje i zavrSava — po-
Cinje pozivom na pjesmu, izmedu jedan zricak
pri¢a svoju povijest, zavrsava svojom samocom i
tminama bez kraja, tminama koje cinom pjevanja
i danas svijetle. Postoji li neki nas, poput onog
Dickensovog i Kokicevog, cvréak u ognjistu? Za-
cijelo postoji, gdjekad se i javi, ponekog naseg i
ubijemo. Nista zato, hrabri su cvrcci, Sturci, popci,

BozZica Zoko: Majka

zriCci — i dalje nam hrabro izidu pred oci i smjer-
no i skromno — Sute. Hoce da ih ne samo slusamo
nego i pogledamo. Nekad pogledan znadi -
uljepsan. Pogledan cvijet — uljepsan svijet. A mi
imamo opjevane cvrcke i zricke u hrvatskoj knji-
Zevnosti. Pjesme su na prvi pogled neusporedive
i duboko razlicite kako slavljenicka pjesma i ona
koja oplakuje gubitak i moraju biti i jos k tome
ona koja i slavi i gubi u isti mah suspregnuta klik-
taja i zatomljena placa — pjesma trpeca, zrela i
bez buke, Sikljaj tmine i stremljenja — pjesma pru-
Zene ruke. Njezno taknut, dirnut, ganut, opipan i
nedohvatno snivan svijet koji vise ne vidimo.
Mozda je za nas svijet bio toliko lijep da smo —
zaslijepili od njeg! Zaljubili se. Do dna najcrnjeg
mraka i bi nam uzvraceno! Pjesma zricaka nam
javlja — nismo izgubljeni, jos smo u ljubavi, neka
je svuda oko nas tama. Slapovi i ¢esme svjetla
napajaju nam sva Cula i osjetila — i nije bilo dana
kad ljubav nije zasvijetlila. Ako nikako drugacije,
ono kroz slova. I pokoja munja sijevne i u ma-
gnucu sve osvijetli prije nevremena. Goethe je
umro svjetlosti Zeljan — Mehr Licht! — kazu da je
rek'o. Inquesivit lucem et gemuitque - bilo je to
ve¢ kod Rimljana. Zatrazi svjetlo i zajeca, rekli bi-
smo mi. Sredozemna. Nazorova ima ga u sveobi-
lju i sveslavlju , a druge dvije ravnicarske — po-
osobljuju dozivljaj svijeta kako samo samoca i
tuga znaju. Sreca i nesreéa ponistavaju se medu-
sobno da bi zivot mogao tedi dalje. Dva krajobra-
za —jedan jedini cvrcak i njih tisuce. Ovdje jedno
srce, tamo umnozeno do beskraja, a beskraj
utihlom tamom dotice i tre¢a pjesma — a od sviju
triju ima — VISE SVJETLA! Cijeli krajolik jedno
straSno kucanje srca. Tisuce srdasaca. Prenapre-
gnutost koja je ipak — meka. Jarka svjetlost koja
oCi bada, ali taj jar moze se izdrzati, a ovdje — srce
puklo. Jedno jedino srce. Zivot i smrt. Mjesto
gdje se pohranjuju i ravna svim nasim medu-
mrezjem — primaju i odasilju sve nase obavijesti
—zove se SRCE. T u Zagrebu je. Srce je po statisti-
ci najaces¢e spominjana rijec u hrvatskoj knjizev-
nosti. SrediSte naseg tijela i bi¢a. Sr(e)dce! Nasa
sredica! I kora! Kruh! Za sve. I pjesme i igara. Da
budu raspjevana, zaigrana nasa dobra dica. Koje
uz Krampuse pohodi i Sveti Nikola. Nas Sveti Mi-
kulas. Sveti Niko , zastitnik pomoraca, djece i
djevojaka koje se Zele udati. Djelitelj zlatnih jabu-
ka. Jabuka koje ne moze$ zagristi, ali ne mozes$
niti pogrijesiti — ali zato se mozes dobro udati i
dobiti dobru popudbinu. Bit ¢e sve kako Bog za-
povijeda. Doduse, umjetnost i umijece je uvijek
dobro znalo kako postovati i nadi¢i zapovijedi,
zakone i zabrane. Biti s one strane dobra i zla,
rekao bi Nietzsche. Biti i s ove i s one strane, ka-
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zemo mi. O Boze, razvedri se! Nemoj se smrka-
vati! Jer da nisi dao, jer da nisi znao — zar bi ista
moglo biti i ovamo i onamo, i ovako i onako. Za-
htjevi, zelje, htijenja, zagledanost u drugu obalu
— preplivati, preletjeti, premostiti — hodati po
vodi! — prije¢i — RECI! Ili hodati objema obalama
istodobno i istodobno uzvodno i nizvodno. E taj
Cetverostruki hod malo kome uspijeva. To bivanje
u sveprisucu. Ili moras imati puno djece ili shvati-
ti onaj Boskovicev apsolutni dinamizam - od
onog jedva vidljivog pomaka i — ipak se krece! —
preko bujice i stihije, orljave, krkanja i zrmanja,
draganja i mrtvanja, jadranja i mirnog omblanja,
zdravosavskog dunaja, kupskokoranskomreznic-
kog dobranja, sutlanja i muranja, bosutstva i sve-
opceg prisustva — do savrsene pokretljivosti i
gipke postojanosti u svemu. Svega ima, sve imas
kad se latisS rijeci - i ponovo stvaras i pocinjes i
zavrsavas$ i nastavljas i pretpostavljas stanje, rad-
nju zbivanje. Beskonacni pravac koji ipak obasja
rijecima na jednom dijelu puta sve svoje tocke ili
nacickani bu¢nom svjetlos¢u kubni metri i kilo-
metri obujma i prostora — gust most beskraja koji
se pretace u vinu u istinu — na kraju raja ulazna
vrata — u jo$ jedan raj, kraj, beskraj! Ove tri rijeci
mogu biti istoznacnice u nekom blagoslovljenom
Casu tihe osame, a u drustvu sa cijelim svijetom.
Stari cvrCak u Kokicevoj pjesmi umro je jer mu je
puklo srce, u Nazorovoj svi u jednome neumrlo-
me kucaju na nebeska vrata, pjani od zivota. U
Preprekovoj pjevaju, pjevaju i zive pjesmom do
nestanka. Sunce na prozoru izgleda. Gleda u
sobu.lzjednacava se vani i unutra — polako zlateci
kucni prah, kuce stabla, rijeke, ceste... Doista
zvudi kao zborna pjesma ovoga i onoga svijeta.
Otvorena vrata i vrata$ca. Sirom otvorena. Nebo
ulazi u nebo. Zemlja uznesena u zvuku. Zemlja
dignuta ponad sebe i slavi to svoje uznesenje, taj
svoj zanos. Stari cvréak ponos. Kad cvrcci tako
uzredaju slaviti — kao da melju svjetlost i ona, sip-
ka, rasipa se svuda uokolo. Na tisu¢e molitvenih
mlinova melju. Skrguce na tisu¢e Zvrnjavih zubi¢a
koji nisu zubiéi. Stek¢u orlovi, psi i lisice, ¢agljevi i
vjeverice tuku orahe i ljesnjake - klik¢u sokolovi i
galebovi —ali svi usitnjeni Cuju se svi Ijudi i sve
cvrcak je dio svebostva kOJe slavi samo sebe —iu
Kokicevoj cvrcak je oCovjecCen, sveden na mjeru
jednostavnog covjeka koji ne trazi mnogo i koje-
mu se stalno nesto oduzima Sto biva stariji i $to
je duze na zivotu sve vise gubi. Srce je ono po-
sljednje Sto se daje. Srce je posljednje ostalo bra-
nedi zivot — kad ono pukne - ide se na drugu
stranu. Prijeko. Ipak je neprebolno kad s ove
strane ostane jedno puknuto srce. Ne moze se
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prezaliti. Hoce li i cvrcak iz Nazorove pjesme
umrijeti? Jedan u mnostvu cvrcaka. Hoce li i nji-
ma svima popucati srdasca usred ludog zivotnog
slavlja? Tko zna! Ovjekovjeciti se moze trenutak,
a vjecnost moze proci dok trepnes. Cijeli zivot
moze stati u Sest-sedam kitica. A raspjevani tre-
nutak ovjekovjecen pozdravlja prolaznost i traj-
no obiljezen njome jos uvijek jest. Nazorova pje-
sma je vjeCna sadasnjica u kojoj zivot prolazi.
Prolaznost Zivota za sobom ostavlja proslost. Ko-
kiceva pjesma je vecim dijelom u proslom svrse-
nom vremenu, ali ono prosasto uvijek iznova biva
kad ga prostijemo i svi smo bili u njem. Svi smo u
njoj, prosloj dobi. Samo nekoga oslobodi sebe,
nekoga zarobi sobom — i kroz uzak sadasnji tre-
nutak svak se ne prometne u buduénost. Ostane
tamo. Svi budemo stari cvrcak. Odzivimo njegov
Zivot. Svi se suo¢imo sa zadnjom tockom nakon
zadnje recenice. I oni koji ne zive nego samo pisu
i &itaju knjige. Oni pogotovo. Sto nam preostaje?
Bezimeno trajati u braci? Ili srodnu dusu naci? 1
disati, disati, disati — do posljednjeg (u)daha sku-
pa s njome. Bog je obecao ljubay, a ljubav je sve
Sto nam treba. Za nase dobro. Svi smo pozvani,
a oni odabrani pripravit ¢e nam mjesto. Uvesti
nas u otajstvo. U mir Bozji — ljudsko mirbozanje
- ljubav nad znanjima znanje - Boze budi nase
imanje i tko te ima neka mu se jos dade. Tebe
nikad dosta! Tko znade, znade! Bio ziv ili mrtav
— mrtav ili Ziv - rijedi su granice, unke, meje i
medasi — mrginja izmedu svjetova — Cuju li nas i
na ovoj i na onoj strani —znaci da smo na pravom
mjestu. Dobrosusjedski su odnosi kad se moze
Cuti i tebe i susjeda kako svatko u svom svoju
pjesmu pjeva. Postoje mjesta gdje se mrtvi i Zivi
sricu i jedni drugih ticu. To je poezija. Svaka pje-
sma je tjesnac koji vodi u nepregledne Sirine, vi-
sine, dubine, u vje¢no vrijeme. Sirok Dunav, ra-
van Srijem — zbogom diko ja idem! Ne reci mi
dragi zbogom ve¢ me vodi sobom! Dokle god
Zivis pece$ zanat i nitko ne zna koja ¢e mu biti
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posljednja rije¢ niti ¢ija ¢e biti zadnja. Zivot je
gradnja i skladnja i kad nije greda i kad nije sklad
— nego je sve ravno i jednostavno — isto i druga-
Cije — Zivot jaci je od smrti, zemlja se jos vrti, bre-
me se jos prti —meso se jos krti — peceno i vareno
- i nece nas nikad posve strti. Iza svakog nesto
ostane. Neka gradevina. Katedrala! Nikla usput,
uzgredice — u duhu i sluhu — u uzduhu ako ne na
zemlji. Temeljimo se u bitnom i ugradujmo se u
bitak. Isus u hramu razmota svitak i Cita i tumaci
— Zar niste znali da je meni biti u ku¢i oca moje-
ga? I nama. Ako ne mozete poci u crkvu i biti na
svetoj misi, mozZete uputiti istinitu rijec u zivot —
Nisi nas ostavio, Boze, nisi!

Cvrcak

I cvrci, cvrci cvrcak na ¢voru crne smrce

Svoj trohej zagusljivi, svoj zvucni teski jamb...
Podne je. — Kao voda tisinom razljeva se.
Suncani ditiramb.

| pjeva: «Ja sam danas ispio sunce plamno.
| Zilice su moje nabrekle ko potoci.

U utrobi se mojoj ljuljuska more tamno.

Na ledima mi Suma, sto nagli trgnu srh.
Dv'je stjene, dva obronka postase moji boci,
A glava- gorski vrh».

| cvréi, cvrci cvrcak na cvoru crne smrce,
Dok sunce s neba lije na zemlju zar i plam:
«Zemnice, ja sam himna Sto bruji za oltarom,
dok suti gordi hram.

...Izadi! - sto se krijes pod krosnjom,

u rupama?

Na kamu puz se sunca, na travi grije crv!
Rominja s vedra neba ko kisa od iskara
Suncana sveta krv.

...Izadi - ti, koj’ niknu iz zuba ljuta zmaja,
Da budes grm Sto gori, luk napet, plamen mac,
Al raznjeZi ti dusu milinje cvjetnog maja,
Al omeksa ti srce jesenjih voda plac.
..Zaprznio te mrak,

Po zemlji sipas Zuc.

A tebe zemlja rodi da budes cil i jak,

Da nosis u njedrima radosti zlatni kljuc.
...Ja gutam Zar suncani.

| osjecam u sebi, gdje struje Sumne r’jeke,
Sumore zelen-luzi svjetlo$¢u obasjani,
Klokoce vrelo, more pjeni se i krkoci,

Modri se grozde, i zri bobulja sure smreke,

Niz bor se smola toci.
...Zemnice, ja sam pjan.
Oh sunca, sunca, sunca!
Jos led mi noge trni,
Pred ocima jos se crni
Odurni zimski san.»

I cvrci bez prekida, Siba teskim ritmom
Goleti ugrijane, lug mrtvi, sparni zrak.
Trepece ostra pjesma ko vjetra u krilima
Dugacak svilen trak.

I pjeva: « Slava zemlji i suncu i talasu!
Dajte mi kaplju rose na kori jasenovoj,

I kaplju zuta soka na bobi na smrekovoyj.
Al velju snagu novu podajte mome glasu.»
...sunceve Zice idu od neba pa do zemlje,
Napete kao strune. Golema harfa sja.
Mnogo ju ruku dira. — Nebesa zabrujase,

I slusa zemlja sva.

Mir je na vodi, muk je u docu i luzima,
Al Cujem velje srce, gdje kuca sred dubine:
Bojis se, zemljo majko, da onim pod prstima
Ne zamre pjev suncani, Zica se ne prekine.
...Zemnice, Cujes poj?

Sumi ko srebrn-more,
Zuji ko pcela roj.

I pjeva: « Sv'jet je lijep, azZivot dar je s neba,
Al Zeda nek ti bude velika, ljuta glad.

Pa gutaj vatru moju i sisi mljeko moje,

| bit ces svedar mlad.

...Oh, sunca, sunca, sunca!

I vonja sa doline

I vjetra sa vrhunca!

...Zemnice, ja sam pjan.

Gle, iza zbuna viri,

Pomamnu pjesmu sviri

Na fruli nagi Pan».

| cvrci, cvrci cvréak n acvoru crne smrce
Svoj trohej zagusljivi, svoj zvucni, teki jamb.
Podne je. — kao voda tisinom razljeva se
Suncani ditiramb.

Vladimir Nazor

Balada o starom cvrcku

TratinCica je jutros rano prije zore rastvorila
latice bijele.

Jos sva je vlazna od rose , meka i topla od daha
ljeta i cudom se Cudi, kako cvrcak stari nepomi-
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Pivo bez maske.

Can lezi, i ne¢e da glasnom pozdravi pjesmom
pri radanju sunce, uzljuljane klasove teske i cvijet,
koji vec cvjeta.

Tisinom odisu Siroki Sorovi salasa...pSenica Su-
Sti...

Ali...nekada je cvrcak pun snage, mladan, kao
brza krilatica, letio preko rascvjetalih polja, Ze-
teoce pozdravljao svirkom, na rubu Sume cekala
ga slatka kupina i jasna ivancica.

Ljeto je za njega bio zivot, u o¢ima je nosio
suncevu vatru; u njegovoj pjesmi grozde je zrelo,
kapao med.

Pastiri su mu odzdravljali frulicom, cvrkuta-
njem ptice, pcele su ga zujanjem tihim pratile
kroz lipov drvored.

Jesenji mrazevi bili su dani bjezanja, straha i
tuge.

Nije volio hukanje hladnoga vjetra, ni ledeni
dah krizanteme; ostale crne su vrane da ga do-
sadnim graktanjem plase, preduge su postale
oblacne nodi kiSne...i nijeme...

Zimi se zavukao u koju siromasnu kudicu; nije
trpio bogatase.

Hrana mu je bila mrvica kruha, brasno od pro-
je, krevet toplo ognjiste; Pokatkad se u podne
popeo na prozor i buljio u snjezne poljane, za-
pjevao glasno pjesmu o ljetu...i posao tuzno u
tiho skroviste.

Ranim je prolje¢em iz kuta u kut skakutao
po sobi svoga gostoprimca, izmamile ga u polje
sunceve zrake i prve nad krovom laste.

Rasirenim krilima je poletio nad golim grana-
ma Sume i s ljudima pratio, kako vocke cvjetaju,
pupaju vrbe i Zito raste.

Tako je cvrcak zivio mnogo godina..jednom
mu oluja slomila krilo.

S jednim je krilom lebdio manje, ali se jos uvi-
jek veselio suncu i ljetu...

Jednog je crnog dana kobac mu ostrim
kljunom izbio desno oko; josS se uvijek s jednim
okom divio pastirima, tresnji, suncokretu...

Jutros su tiSinom odisali Siroki Sorovi salasa...
sumjelo zito...

Sustjelo, lis¢e Suma i Sasa...tuzna je bila ravni-
casva...

Kraj procvale tratincice puklo je veliko srce
staroga cvrcka, u rosnoj je travi ostao mrtav...jer
srca nije imao dva...

Aleksa Koki¢

Pjesme zricka

I

Sviram u proljetnoj noci,
Sviram kapima tihe kise,
Sviram sebi, svojoj radosti.
Zacas prestanem.

Slusam bracu iz bliza i daleka,
Oko mene susti mlada trava,
Da, i to je pjesma.

Naslonjen na malu ljubicicu,
Opijen mirisom sviram dalje.
Sviram sebi, sviram noci,
Braci u ovoj kisi,

Svima, svima.

1.

Pjevam tebi, mjesece,

Sto provirujes kroz gustu travu
Cak do mojega busena.

Ti si vjeran drug.

Sutis i slusas.

Pretvaras nocni mrak u svjetlo,
Zato te volim,

Zato ti pjevam.

1.
Danas huji vjetar,
Ali ja ipak pjevam
Sam sam, sva braca sute.
Vjetre, ne razumijem tvoju pjesmu.
Ovo je tvoja noc,
Ali ja ipak pjevam
Jer znam da se i moja pjesma cuje.
Zato pjevam i pjevam
I borim se s tvojom nerazumljivom pjesmom.
Cas malakses ti,
Cas utihnem ja,
Ali zato ipak pjevamo dalje, ti velik i snazan,
Ja sitan i nevid|jiv.
Borimo se tako [ pjevamo, pjevamo
Cijele noci.
Mali moji pjevaci i sviraci,
S vama bih tako rado lezao
Izgubljen zauvijek.
Kako je to lako!
A kako je Cesto tesko biti ziv
Pred tminama, nepoznatim tminama,
Kao pred crnim zavjesama,
A iza njih opet tmine
[ uvijek tako
Bez kraja.
Stanislav Preprek
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TOKICA ILI HRVATKA U CVELFERSKIM

SELIMA

Ivan Cosi¢-Bukvin

godina te povodom toga dobivajuci u ruke

mnostvo raznog slikovnog materijala niti
sam nisam ponekada pridavao odredenu paznju
nekim detaljima na pojedinim fotografijama, sve
dok se s vremenom izravno ili neizravno ne za-
interesiras za neki detalj te se posvetis istome.
Tako je prosla i fotografija iz 1911. godine koju
sam dobio u ruke jos davne 1995. godine, te istu
objavio u knjizi “Vrbanja III." godine 2008. kada je
istu zapazio sada ve¢ pokojni Ivo Balentovi¢-Beli,
tadasnji predsjednik drustva “Sokadija” iz Zagre-
ba. Gospodin Balentovic je usporedujuci tekst na
poledini tj. datum sa svojim saznanjima o osni-
vanju drustva Sokadija do$ao do zakljucka da je
tih dana u zimu zaista osnovano to drustvo, i da

Bavec’i se lokalnom povijes¢u vec¢ dugi niz

su vrbanjci bili gosti povodom tog dogadanja u
svojim bogatim nosSnjama, zajedno s kojima je
bio i sin jedne od gos¢i koji je na glavi nosio kapu
zlatom vezenu, te je fotografija objavljena u mo-
nografiji o drustvu Sokadija 2002. godine.
Slijedom toga kada se prije desetak godina
(oko 2000) gospoda Marija Cosi¢-Mati¢, rodena
Spaji¢, godine 1944. u Otoku a udana u Vrbanju
pocela aktivnije baviti zlatovezom i posvelivati
sve viSe paznje narodnoj nosnji i izradi iste, ti-
jekom cestih kontakata s autorom ovoga teksta
sjetila se mnogih razgovora sa svojim svekrom
Ivom Cosi¢-Blaskovim (1904.-1988.) koji je njoj
kao mladoj snahi (snaji) znao pricati o raznim za-
nimljivostima iz povijesti sela Vrbanje, a posebno
o nekom neobi¢nostima u onodobnom odije-
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vanju bogatih seljana, trgovaca, obrtnika, inte-
legencije i stranaca koji su tada diktirali modu
u selu. Tako je cula i pricu od njega o okrugloj
plisanoj kapi zvanoj "Tokica” vezenom zlatom
"Koju su nosile i Zene, i to vecinom majstorske a
ne samo muski, sve do I. svjetskog rata”. Didak Iva
kog su u selu zvali Mali Iva, je o tome slusavao
od svoje majke Janje rodene 1884. godine, prica
teta Marija. Nakon nekog vremena takvu kapu
zvanu “Tokica” pokazala je te i dala teti Mariji
da skine "mustru” s nje, sada pokojna snasa Seka
Dement-Kudina, koja je istu pronasla u kudi koju
je njihova porodica dobila u nasljedstvo od obrt-
nicke obitelji Pokas (kovaci). (Danas je nepoznato
gdje se taj original nalazi) Takoder svjedok o no-
Senju spomenute tokice je spomenuta fotogra-
fija iz 1911. godine, s gostovanja nekoliko vrba-
njaca i vrbanjki u Zagrebu iste godine za poklade
(kada je tih dana i osnovano drustvo “Sokadija”,
te su povodom tog dogadaja ist bili i gosti) gdje
se vidi da najmladi na fotografiji (djecak) ima na
glavi tokicu, a doticni je Slavko Cveti¢ sin ondas-
njeg krémara i trgovca iz vrbanje. Takoder jo$
jedna fotografija snimljena oko ili za vrijeme L
svjetskog rata u vrbanji svjedoci o noSenju toki-
ce ili slicnog pokrivala za glavu (jer je fotografija
dosta mutna) kod zenskog svijeta. Na fotografiji
se vidi da jedna od nekoliko Zenskih osoba na
glavi ima nesto kao “fes”, dok su ostale djevojke
spremite u nosnje ili u gradansko odijelo.!

Opisujudi narodnu nosnju sela vrbanje za po-
trebe popratnog materijala tj. kataloga naslovom
kao i postavljena izlozba o noSnjama “Najljepse
si selo Cvelferije, narodne nosnje Cvelferije na
primjeru nosnje sela Vrbanje” etnologinja Kata-
rina Busi¢, nije mogla zaobidi niti ovaj nekadasnji
pomodni ili tradicijski (prije pomodni) detalj iz
odjevanja u Vrbaniji.

"Pocetkom 20. st. mladici iz bogatih i kultur-
no-politicki aktivnih obitelji u svecanim su prigo-
dama nosili poseban oblik pokrivala za glavu -
hrvatku. To je crna pliSana kapa bogato ukrasena
zlatovezom. Ima formu crvenkape, koja je od dav-
nina sastavni dio tradicijskog ruha u dinarskim
krajevima. Porijeklo naziva ,hrvatka” nije poznato
Moze se pretpostaviti da su, slicno kao i tkanice
- trobojnice, u odredenom razdoblju bile simbol
nacionalnog opredjeljenja i socijalnog poloZaja. U
Vrbanji i Gunji sacuvano je samo nekoliko primje-

1 Autoru kazivala Marija Cosi¢ Mati¢. Fo-
tografije u posjedu Ivana Cosi¢ Bukvina.
Dokumentarna 44. emisija VTV-a "Gori lampa” od
9.11.2007. Autorica etnologinja Ljubica Gligorevic.

raka." Zatim autorica nastavljaju¢i se na tekst u
iznesenim biljeSkama o gore navedenom pise."U
dijelovima sjeverozapadne Bosne hrvatkama se
nazivaju kapice, koje su ponegdje jedini, a po-
negdje temeljni dio oglavlja hrvatskih djevojaka i
udanih Zena. Ove kapice isto imaju okrugli oblik,
ali se po formi razlikuju od fesova (koje je u nekim
dijelovima Bosne i Hercegovine takoder prihvatilo
katolicko stanovnistvo). Kapice su najcesce sukne-
ne i pliSane, a ukrasavane su metalnim novcem,
pozamanterijskim vrpcama, gajtanom i sl. Poseb-
no su lijepi primjerci ukraseni aplikacijama zlatne
niti, koje su radili majstori terzije u varosima.

U Slavoniju su, posebice u krajeve uz Savu, ti-
Jjekom 19. st. prodrli pojedini odjevni i ukrasni ele-
menti iz Bosne, npr. zlatovez. Orijentalnog kroja
su i rekle — Zenski kaputici kakvi su se takoder no-
sili u Vrbanji. Reprezentativni primjerci su uz donyji
rub, na prednjem dijelu te na rukavima cesto bili
ukraseni zlatovezom.

Marija Cosi¢-Maletova, vezilja zlatom iz Vrba-
nje, rekonstruirala je ovakvu kapu ukrasenu zla-
tovezom naskroz, koju prikazujemo na izlozbi. U
Vrbanji se jedan originalni primjerak nalazi u vla-
snistvu obitelji Dement - Kudinih.

Na Gospodarsko — obrtnu regionalnu izlozbu u
Osijeku 1889. godine seljak Ilija Taragdzic iz Gunje
poslao je, uz musku kosulju i gace vezene zlatom, i
Jjednu samtanu kapu vezenu zlatom (HDA Osijek,
Fond: Kotar Zupanja 1869. — 1941.). Detaljnijeg
opisa kape nema, ali moZemo pretpostaviti da se
radi o hrvatki”?

Takoder tokicu-hrvatku spominje i etnologinja
Janja Juzbasi¢ u svome radu (katalogu) o izlozbi
posvecenoj zlatovezu, te biljezi sliedeée "Potom
bicnom muskom pokrivalu za glavu nalik fesu, a
nazivaju ga kapa hrvatka. Kazivaci su na kazali da
su ih nosili pocetkom 20. stoljeca, uz svecanu tra-

2 Katarina Busi¢, Najljepse si selo Cvelferije, narodne
nosnje Cvelferije na primjeru nosnje sela Vrbanje.
Zagreb 2006.
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dicijsku odjecu, samo bogati momci iz Gunje. Ko-
liko nam je danas poznato, vise ga uopce ne nose
{ samo jedna obitelj u Gunji ima sacuvani primje-
rak. Vezilja iz Vrbanje kaze da je 1998. izradila
Jednu repliku prema navedenom uzorku iz Gunje.
S obzirom da ih vise ne nose, kaZe da poslije nije
imala vise niti jednu narudzbu. U nasem muzeju
sacuvana je samo jedna skupina fotografija (sni-
mljeno pred Il. svjetski rat)na kojoj dva momka iz
navedenog mjesta, na glavi umjesto sesira, kape
imaju ovakva pokrivala."”* Najvjerojatnije tako-
va kapa bila je izlozena na Regionalnoj izlozbi u
Osijeku 1889. godine, o ¢emu je autor pisao.Tako
stoji "Treci izlagatelj je Ilija Taradjic, seljak/ratar, s
zaista rijetkim predmetima muskog “ruva” i to “1
somotna kapa zlatom vezena” i "muska kosulja i
gace zlatom vezene” u vrijednosti 33 forinte. Svi
ovi predmeti spadali su u VIII. skupinu (narodne
rukotvorine, obrt).

Tokice - Gunja

Ne mozemo a nesto ne reéi o izlosku “somot-
na kapa zlatom vezena”, takva okrugla somot-

3 Janja Juzbasi¢, Zlatovez na podrudju istocne Hrvat-
ske. Izlozba 31. sijecanj-1. ozujak, Zupanja 2008.

4 Ivan Cosi¢ Bukvin, Cvelferi na Gospodarsko — $u-
marskoj te gospodarsko — obrtnoj regionalnoj
izlozbi u Osijeku 1889. godine, Dakovacka revija
2008.

na kapa se naziva "hrvatka” (stru¢no) ili “tokica”
kako se kaze u vrbanji a koju je po predaji nosio
i Zenski svijet. Ista postoji jos uvijek u selu Gunji
s 2 originalna primjerka. U Obiteljima Boguto-
vac-Abadzijini i Taragdzi¢-Ice, te jedan orginal u
Vrbanji i jedna kopija. Mogu reci da je to jedan
veoma rijedak i jedinstven dio narodne nosnje,
koji je opstao do danas ali s nepoznatom proslo-
$Cu i tradicijom u Cvelferiji.

Da su tokice ili hrvatke, kako ih naziva etnolo-
ginja Janja Juzbasi¢, noSene u selu Gunji jos pred
II. svjetski rat svjedodi fotografija objavljena u
prvome broju lista “Gunjanka” opc¢ina Gunja, na
kojoj se nalazi “Dramska skupina Hrvatske seljac-
ke Citaonice u Gunji 1936." gdje se vidi da tokicu
ili hrvatku nose dvojica mladiéa, najvjerojatnije
iz kué¢a Bogutovac-Abadzijini i Taragdzi¢, gdje se
iste i danas nalaze.® (Postavlja se pitanje dali su
iste spasene ili su nestale tijekom poplave u Gunji
18. svibnja 2014.)

5 Gunjanka, br. 1. Gunja, 2001.
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Puro Bosnjak

na objavljenu u Reviji zavrSih razmisljanjem

mojega dobroga, sada ve¢ na zalost pokoj-
nog, vrsnog kovaca i potkivaca, majstora Frole,
kako ¢e s njim umrijeti i zanimanje potkivaca jer
njegovim odlaskom pocinje nagla ,traktorizacija”
i nestadose konji s nasih sokaka. Bogu hvala, to
ne potraja dugo, pocese se ponovo vracati konji
u mojem sokaku, samo medu njima nema vise
pothranjene kljusadi niti neuglednih raga, sada
su to dobro njegovana, plemenita, rasna grla,
ljubimci i ponos svojih gospodara. Mojim soka-
kom medu ljubimcima ponosno kaskaju dobro
timareni dorati upregnuti u platon koji samo
tiho klizi asfaltiranom cestom, nema klepetanja
jer je na pneumaticima, Cuje se tek uhu ugodan,
ravnomjeran topot konjskih kopita. Vjerujem da
majstor Frola i njegov partner majstor kolar, baci
Gabro s nebeskih ravnica zadovoljno promatraju
ovaj velicanstveni povratak..., jer, iako su prosla
dobra stara vremena, ipak evo dodose nova, bo-
lja vremena...

Proslo je podosta godina od pocetka objavlji-
vanja serije pri¢a o ,zanatima nasim zaboravlje-
nim”, uz povratak konja na nase sokake povratise
se i mnogi zanati, medu inima i kovac ali pone-
Sto drugaciji. Uz standardnu opremu i alate dosli
su novi strojevi, a i uradci su drugaciji. Umjesto
uradaka za svakodnevnu uporabu sve su Cesce
uradci dekorativne namjene, umjetnicke vrijed-
nosti. Potkivace vise ne vidam i ne sre¢em u mo-
jem sokaku, iako sada ve¢ ima podosta plemeni-
tih ljubimaca pa pretpostavljam da se na njihovo
potkivanje odlazi u ,kuéne posjete”. Sada sam
se pak nasao u dvojbi kako nastaviti pisati kad
se zaboravljeno ipak, Bogu hvala, ponovno vraca.
Pokusat ¢u biti snalazljiv pa ¢u umjesto zaborav-
ljienih i svevremenih pisati o neobicnim ili rijetkim
zanatima. Evo pric¢e o jednom takvom:

Mi vremesniji, nekako po prirodi rado bacamo
poglede unazad, ne rijetko, i po nekoliko deset-
ljeca. Sjetih se tako i ja svojih mladahnih student-

Svoju prvu pricu prije nekih petnaestak godi-

g i?:l.

Majstor kovino-pojasar

skih dana i jednog dogadaja s kraja Sezdesetih
godina prosloga stoljeca. Putujudi tako sa cime-
rom starim tramvajem ,Cetvorkom” iz student-
skog doma ,Stjepan Radic”, ili kako ga mi nazi-
vasmo ,Sava“, na fakultet, nekako pri kraju Vlaske
ulice, jedna stanica prije Kvaternikova trga, ugle-
dah na fasadi jedne zgrade improvizirani izlog s
bljeStavim metalnim pokalima kojima se mogu
di¢iti samo Sampioni. U svojoj neobuzdanoj i
pomalo prepotentnoj mladenackoj maniri poku-
Sah biti duhovit pa na sav glas, iako bi me cimer
dobro ¢uo da sam to rekao i normalnim tonom,
dreknuh da je cijeli tramvaj mogao cuti:

"Gle, Stari, prepotentni se purger hvali svojim
trofejimal

Dobro, dobro cimeru, ne moras se bas toliko
derati”.

Pokusao me moj cimer prizemljiti, a ja uvri-
jedeno krenuh prema kutu u straznjem dijelu
tramvaja. Nije mi promakao ironican podsmijeh
jednog starijeg gospodina i koju godinu mlade
gospode. Bilo mi je odmah jasno da sam nesto
zaribao, ali nisam slutio $to. Po povratku s fakul-
teta sidoh na Kvaternikovom trgu i pjeSice se za-
putih prema tadasnjem Trgu Republike, naravno,
da bih se uvjerio sto to nije bilo u redu s mojim
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glasnim komentarom u tramvaju. Kad dodoh do
improviziranog izloga s pokalima ne malo se ra-
zocarah. Pokali nisu bili zasluzeni trofeji ve¢ su
tek trebali biti. Naime, oni su se tu izradivali i bili
namijenjeni buduéim Sampionima, a ovi ovdje su
bili samo izlozena roba. Iznad izloga na povecoj
ploci stilskim krupnim slovima stajao je natpis:
Havel Kovino-pojasarskli obrt. Odmah su mi po-
stali jasni ironicni podsmjesi spomenute gospode
i gospodina. Umjesto duhovitog mladog sveuci-
liStarca predstavih se primitivnim provincijalcem.
Ugrizoh se za usnu i sam sebi obecah da se vise
nikada nec¢u na takav nacin javno eksponirati i
da Cu se za svoj istup jednom vec javno ispricati.
Naravno, nije dolazilo u obzir da opet po tramva-
jima drec¢im kako sam se zaletio, ali siguran sam
da postoji nacin da to jednoga dana ispravim. I
eto, nakon punih Cetrdeset i kusur godina dosao
je i taj dan. Vozedi se neki dan istom trasom, ta-
koder tramvajem ,Cetvorkom”, ali novom, klima-
tiziranom, na istom mjestu ugledah isti onaj izlog
i isti natpis pa odlucih. Takvog zanata u mojem
zaviCaju nisam vidio, a kako od sadasnjeg vlasni-
ka doznah, viSe se nigdje i ne izucava, pa racu-
nam, jednim ¢u udarcem ubiti dvije muhe: obra-
diti ovu rijetku profesiju i na neki nacin odrzati
zadanu si rijec.

Kada bi me netko pitao kakav je to zanat, tes-
ko da bih znao tocnu definiciju, ali ono $to sam
saznao mogao bih redi da se tu radi o metalopre-
radivackom obrtu za izradu specijalnih proizvo-
da, a naziv je dobio po specijalnim pojasevima
kojima se majstor opasuje dok oblikuje buduce
uratke.

Kovino-pojasarski obrt u zagrebackoj Vlaskoj
ulici na broju 76 utemeljio je gospodin Augustin
Havel davne 1953. godine i od tada kontinuira-
no radi do danasnjih dana. Do sada su ga vodi-
le tri generacije: utemeljitelj deda August (kako

Alati u majstorskoj radionici

ga danasnji vlasnik oslovljava), njegov sin Bran-
ko nastavlja tradiciju, do 1990. zajedno s ocem,
a od 1990. do 2008. nastavlja samostalno. Tada
vodenje prepusta svom zetu, gospodinu Draze-
nu Radotovicu, a gospodin Drazen u posao uvo-
di svojega sina Luku koji je izuceni strojobravar.
Da bi mogao nastaviti obiteljsku tradiciju mladi
gospodin Luka mora prodi proces prekvalifikacije
na posebnim strojevima uz nadzor svog mento-
ra, majstora i oca u istoj osobi jer skole po rijeci-
ma gospodina Drazena za ovo zanimanje nema.
Nakon toga, kad se steknu odredeni uvjeti po vec
uhodanoj proceduri, pristupit ¢e majstorskom is-
pitu. Kada sve to prode i preuzme posao od oca,
mladi gospodin Luka (s kojim sam imao prvi su-
sret u njihovoj radionici) bit ¢e Cetvrta generacija
ove obiteljske tradicije.

Ulaskom u radionicu, gdje me vrlo ljubazno
primio gospodin Drazen, nisu mogle proci ne-
zapazene mnogobrojne diplome koje su osvajali
sva trojica, naravno, svaki u svojem mandatu. Uz
diplomu mi je posebno zapela za oko stara po-
zutjela fotografija motorista iz pedesetih godina
prosloga stoljeca, a pored nje postariji i povedi
lovorov vijenac. Primijetivsi moje neskriveno
iznenadenje, gospodin Drazen mi je objasnio
da je na motoru deda August na svojem Horexu
(dobro mi je poznata ta marka motora jer je to
svojedobno bio najbolji i najjaCi motor u selu
mojega djetinjstva i rane mladosti), a lovorov
vijenac je njegov pobjednicki trofej, dakle, osim
spretnih ruku i poduzetnickog duha deda August
bijase i vrlo uspjesan motorist.
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OSJECKO

pivo

Pivo bez maske.

Svaki majstor ponosi se priznanjima i diplomama
kojima se dokazuje njegova strucnost

U vrlo srdacnom razgovoru, gospodin Drazen
mi je objasnio $to proizvode, od ¢ega proizvode,
tehnologiju proizvodnje te mi je na kraju poka-
zao strojeve i alate kojima proizvode. Danas ova
radionica proizvodi Citavu paletu proizvoda, a ja
sam ih po svojem nahodenju podijelio u tri sku-
pine: uporabni proizvodi, dekorativni proizvodi
te proizvodi specijalne namjene za industriju. Od
uporabnih predmeta najcesce su to razne posu-
de, plitice, kalezi, dzezve, pepeljare, peke, pedi za
kotlovinu, aluminijske cijevi za plinska trosila...
Kao sto i sama rijec govori, dekorativni proizvodi
su razni ukrasni predmeti, a za industriju proizvo-
de predmete specijalne namjene, npr. za tvrtku
Koncar rade vec vise od Cetrdeset godina neke
sklopove za njihove proizvode i postrojenja... Bu-
duci da slike govore puno vise od rijeci, iz prilo-
zenih se fotografija moze vidjeti dio asortimana
koji najbolje govori o cemu je rijec. Napomenuo
bih samo to da pokale vise ne izraduju, ali sve
ostalo jo$ uvijek proizvode.

Za proizvodnju kao materijal koriste limove
razlicitih metala (ponekad i legura) najcesce alu-
minij, bakar, zeljezo i pocinc¢ano zeljezo i dr, ra-
zli¢itih debljina.

Proizvodi iz majstorske radionice

Materijali se obraduju posebno preuredenim
tokarskim strojevima za kovino-pojasarstvo, iz-
vlacenje. Kod zahtjevnijih proizvoda prvo se izra-
duju (tokarenjem) drveni modeli, pomocu kojih
se potom izvlacenjem oblikuju Zeljeni proizvodi.
Osim spomenutog specijalnog stroja koriste jos i
druge manje specijalizirane strojeve i alate poput
Skara za rezanje lima, stupnih busilica, savijacica
lima, prese, tracne pile...

S plasmanom nemaju velih problema jer
dosta rade za poznate kupce, a sitniji uporabni
i dekorativni predmeti nalaze svoje kupce ,na
kuénom pragu”, to jest u izlozbeno-prodajnom
dijelu radionice.

Prije nego li se rastadosmo, moj ljubazni do-
madin mi je potvrdio ono $to sam i pretpostav-
ljao, a to je da je njihova djelatnost zasticena kao
tradicijski obrt.

Toliko o ovom nesvakidasnjem obrtu od moje
malenkosti. U nadi da sam ispunio zadano si
obecanje staro vise od Cetrdeset godina preosta-
je mi jos jedino da najmladem majstoru radioni-
ce pozelim da je i on produzi barem za jos toliko
generacija koja je on po redu...
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VILINSKE LIVADE

Adam Rajzl

Vrbe su pored potoka tek pocele Zutjeti i Siri-

ti cica-mace,a grab i hrast jos uvijek su miro-
vali.Trazili smo divlje kruske i jabuke sto e ih otac
zasaditi u Sljiviku, i kasnije okulirati. Za nekoliko
godina izrast ¢e ponovo mlade domace kruske i
jabuke. Kruska lubenicarka, crvenkasta i sona, Ciji
su se plodovi topili u ustima i mirisali, bila je stara
i valjalo ju je promijeniti. I kruska zvana tikvicarka
Sto je imala plodove u obliku tikvice, Zute i meke,
te jeCmenke, prve kruske $to stizu na pocetku lje-
ta kad sazrijeva jeCcam, ispucale su i stare. Prvi bi
ih jaci vjetar mogao srusiti.

Kolima $to su ih vukla nasa dva obijesna vran-
ca, uzdignutih glava, velike kovrcave grive i koze
Sto se presavijala u suncu (danima nisu igdje izla-
zili, a otac ih je dobro hranio sijenom i zobi) sti-
gli smo u blizinu Rokicevih livada. Otac, a i ostali
susjedi te su livade najcesce zvali Vilinske livade.

NVidit ¢es, sinko, livade i mjesta gdje se, kako
stari vjeruju, skupljaju vile i no¢ima plesu.

Vise puta naso sam krugove u sredini livade.
No, vise tamo ne idem. Sigurno bi krugove tamo
ponovo nasli. Ja sam u tim livadama dva puta lose
proso i ne bi tjeo da mi se to ponovi i po treci put.
Uvik sam te livade izbjegavo nakon dva neobicna
dozivljaja.

Jednom su me cak i vile i nosile, ne samo mene
nego i konja kojeg sam jahao."

,Kako?" - zapitah znatizeljno.

,Ja i tvoj djed Jakob” - poceo je otac s nekim
neobi¢nim sjajem u svojim modrim ocima - ,vra-
¢ali smo se sa sajma iz grada. Bio sam tada tvojih
godina. Kupili smo nove konje. Pjesacili smo kilo-
metrima i ve¢ nas je uhvatila no¢. Bila je to prava
ljetna no¢, puna mjesecine. Najprije smo prasnja-
vim putem stigli u Sumu Svracnjak, prosli pored
kuce gdje zivi moj prijatelj lugar Maksim. On se,
to si vec ranije Cuo, druzio i sa ¢uvenim razbojni-
kom Carugom, koji je sa svojim hajducima i ,Ko-
lom gorskih tica”, kako su ga zvali, unosio strah i
trepet na diljskim brdima.

Vec sam se bio umorio. Noge su mi otezale od
puta i nespavanja jer smo morali rano ustati kako
bi stigli na brodski sajam.

Socem sam itog ranog proljeca iSao u Sumu.

il | p
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,Sinko, popni se na konja i jasi. Bit Ce ti lak3e,
put Ce ti brze proci!” - reko mi je otac, a tvoj djed
Jakob. On je iSao pored mene vodeci drugog ko-
nja.

O Rokicevim ili Vilinskim ¢udnim livadama jo$
ranije ko djecak ¢uo sam puno prica.

Pricala mi je,recimo teta Marija, kako je sa
svojim muzem Lajosem isla na sajam, i premrla
od straha. Konji su se, na prosjeku, u Sumi je jos
uvijek bilo mracno, u blizini tih livada, odjednom
uznemirili. Zastali su na putu jer se ispred njih
isprijecila neka bijela prikaza. Uzalud je Lajo$ ko-
nje udarao bicem, povlacio uzde i vikao na njih.
Oni su se, pjenedi propinjali, rzali, toptali noga-
ma,razbacivali kopitima komade zemlje i prasinu i
vristali. Teta Marija tada se dosjetila.

Skinula je krizi¢ s lanci¢a na vratu. Podigla ga
je prema prikazi i njim ispred sebe nekoliko puta
napravila znak kriza. Viknula je glasno: “Oslobodi
nas, Boze, napasti!” toliko jako da je i Suma odje-
knula te vratila njezine rijeci: “Oslobodi nas ,Boze,
napasti!” Prikaza se,valjda zbog kriza,odjednom
izgubila. Konji su tada ludo poskocili, potegli
svom snagom i poletjeli iz Sume toliko brzo da
ih Lajos viSe nije mogao drzati na uzdama. Jedva
ih je uspio smiriti na ulazu sajma. Natrag se Lajos
nije tjeo vise vracati istim putem. Konji, sinko, do-
bro zapamte mjesto gdje im se nesto tajanstveno
i neobi¢no dogodilo.

A, kad ti vec pricam o konjima i vilama, evo jos
nesto Sto su mi stari govorili. Kazu, da su za ljet-
nih nodi, Cesto prije jutra i polaska na oranje, nasli
svoje konje s isprepletenom grivom u pletenice.
Kao da ih je plela neka tajanstvena vjesta ruka. To
su uvijek pripisivali dobrim, kué¢nim vilama.

Pomislio sam odmah ,a i danas tako mislim,-
da se konjska griva uplela tako jer su konji pomi-
cali glave na sve strane branedi se od dosadnih
komaraca i muha kojih je ljeti bilo jako puno. I
mnogi su moji susjedi to govorili, ali su svjedo-
ci uvijek ostajali pri svojoj prici da posve sigurno
konji mahanjem glave ne bi nikako mogli isplesti
tako lijepe i pravilne pletenice slicne onima sto su
ih majke plele svojim djevojcicama. A, sad slusaj,
Sta se meni tada dogodilo.
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OSJECKO

pivo —

Pi;bez maske.

Te mjeseCinom obasjane nodi, upravo tu u
Roki¢evim livadama, nesta me, iznenada, pocelo
nositi. Podiglo u zrak i mene i konja. Uzalud sam
viko, vristao, potezo uzde. Konj kojeg sam jahao
je letio. I ja, naravno, s njim. Tvoj je djed prestra-
Sen tr¢ao za mnom. I drugi se konj uznemirio, ali
on nije letio nego je samo jurio pored nas. Ne
znam koliko dugo su me vile nosile. Odjednom
sam se zaustavio, uznojen i blijed. I djed ti je bio
zadihan.

,USli smo, sinko, u neki zli vjetar koji nas je no-
siol”-pokusao me umiriti.

Znao sam da izmislja jer sam ve¢ ranije ¢uo da
je to prostor gdje se, barem se tako pricalo, vile
sastaju i druze.

,Sinko, ovo nisu Cista posla. Idemo odavle Sto
prije. Nisam vjerovo drugima kad su pricali o Vi-
linskim livadama i ¢udima Sto se u njima dogada-
ju, al tad sam se uvjerio.”

,Bolje vjerovati,nego dozivjeti!” - govorili su,
a ja sam im se na to smijao. Ku¢i sam se vratio
drhteci.

,Jo$ jednom susreo sam se s Vilinskim livada-
ma i dobro ih zapamtio. Tad sam se zareko da
na njih vise nikada necu krociti. Dodem u njihovu
blizinu ko i sada, ali na njih ne idem.

,Sta ti se dogodilo?!” - zapitao sam oca.

.Eh, to ti je neobicna prica. Ispricat ¢u ti onako
kako je bilo. Ako neces, ne moras vjerovati.

Nekada je nesto tako nevjerojatno da se mno-
gi pitaju je li to moguce ili onaj koji prica te price
sve izmislja.

Bilo je ljeto uoci kosidbe livada. Sa mnom su
kolima i konjima stigli tvoj ujak Bura i Antal Ko-
vac, dugogodisnji pruzni radnik. Dosli smo kositi
livade za sijeno Sto ¢e gladnim kravama i konjima
na zimu dobro doci. Mogli smo birati. Trazili smo
mjesta gdje je trava najljepsa i najveca, gdje ima
puno divlje djeteline i vlasulje, meke poput perja,
ukusne, gdje nema kokosjeg trnja. Znali smo da
¢e to sijeno, mirisno i ukusno, kad zapadne snijeg,
krave i konji halapljivo jesti.

Koracali smo tako s kosama na ramenima i
pokusavali naci najljepsi dio livada. Onda nam
se dogodilo upravo ono o cemu ti Zelim pricati.
Slu¢ajno sam pogledo prema Sumi. Dvadesetak
koraka ispred sebe ugledah zmiju. Izdigla je glavu
visoko iznad trave. Glava joj bila velika poput gla-
ve djeteta, a oci krupne, staklenaste, prozirne, sto
su pod suncanim zrakama izgledale jos svjetlije.”

,Antale, pogledaj!” - Sapnuo sam prestrasen.
Antal je stao. Gledo je lijevo i desno, a da nista
nije vidio. Pokazo sam mu prstom.

1"

,Boze,Martine, koja zmija!” - Antal je izrogacio
oci. U odsjaju sunca zmija mu se Cinila joS vecom.

.Reko sam ja vama da se Vilinskih livada valja
Cuvati. One tu imaju svoja stanove, a zmije ih Cu-
vaju. Ima ih velikih poput kucne grede! Jos mi je
baka pricala da su pored tih livada,s to ih okruzu-
ju veliki debeli hrastovi stariji i od dvisto godina
nekada davno svinjari u drvenom kablu vode od
derme naisli na dvije zmije koje su imale glave
poput malog psa.

Misa Misin je k tome Cesto prepricavo kako je
vidio zmije kako idu kroz $as s jedne na drugu
strane obale rijeke. Sve je Sustalo pod njima pa
se Cinilo da kroz $as neko vuce balvan.

Ni ja, ni Antal,a ni Bura ,nismo imali nista dru-
go osim kose na ramenu. "Velikoj zmiji zmijskom
caru!” - nastavio je otac ozbiljno - nismo se stoga
usudili ni pribliziti. Dvocijevku sam ionako ostavio
u kolima, ali ne znam bi li i puskom toj zmiji mogo
nauditi, jer one, u Vilinskim livadama, Cesto je po-
navljala Baba Kolarica, imaju tri zivota.”

.Jdemo Martine, pustimo vile i njihove livade,-
neka i dalje plesu, i uzivaju. Necemo vise remetiti
njihov mir” - reko je ozbiljno tvoj ujak Pura i kru-
pnim koracima krenuo natrag.

Plasio se da ogromna zmija ne bili krenula pre-
ma nama.”

O divovskoj zmiji u Vilinskim livadama i otac
Martin, i ujak Bura i Antal Kovac, godinama su
prepricavali na kirvajima na diljskim brdima i za
vrijeme dugih zimskih snjeznih veceri.

Toga proljeca u trazenju mladica divljih krusa-
ka i jabuka nismo se dugo zadrzali. Otac je, valjda
zbog nelagode i starih neugodnih sjecanja, ubrzo
odlucio ostaviti ovo za¢arano mjesto.

,Divlje cemo kruske jabuke i tresnje potraziti u
Lipovackoj Sumi!” - rekao je odlu¢no i rukom po-
kazao da se Sto prije vratimo.

Sada Vilinske ili Rokiceve livade cak i lovci
izbjegavaju. U njih ne dolaze kosci i ne kose travu.
Izrasla je gusta Sikara u kojoj se sigurno legu nove
zmije, gnijezde crne rode i skupljaju jata Sljuka du-
gackih kljunova. Jedino zimi ili u kasnu jesen lovci
dolaze u lov na veprove. Ali, ne mogu se pohvaliti
uspjehom. Veprovi ih uvijek nadmudre. Iznenada
izlete iz Sikara i polete poput munje. Kada lovci
podignu pusku i naciljaju, pucaju samo u njihove
sjene. Veprovi odjure ve¢ nekud daleko i izgube
se u visokoj travi, trnju i ostruzi.
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Zaboravljena - nestala zanimanja

JAJCARI ILI JAJARI

Ivan Grizak

duvijek je bilo osoba koje su obilazile
O ljudske naseobine trazedi ili nudeci nesto.

Njihovu ulogu danas su dobrim dijelom
preuzeli elektronski mediji, pa nas radio i naro-
Cito televizija neprestano «bombardiraju» rekla-
miranjem raznih novih proizvoda i usluga.. Direk-
tnije uzivo, obracaju nam se sakupljajuéi raznog
otpada: glasom ili preko razglasa traze sve i sva.
Naravno, svi su oni bolje ili losije motorizirani...

Ali nitko vise ne otkupljuje - jaja i to pjeSice
prolazedi s kraja na kraj sela te zalazedi i u spo-
redne sokake . Bilo je to prije Sezdesetak ili vise
godina kada je kokosje jaje bilo svojevrsno sred-
stvo placanja. U raznim vremenskim razmacima
dolazili su muskarci s koSarom srednje velicine
preko ruke ili sa sepetom na ledima i iz sveg gla-
sa vikali «jajaaa, jaajaaa ..». Domadice ili djeca
iznosili su po jedno ili vise jaja i prodavali ih. Jaja
su Cuvana u pljevi koja je lagana i ima je u go-
tovo svakom gazdinstvu. Ali nitko od mojih su-
govornika (ja pogotovo!) ne sjeca se cijene. Svi
se sje¢amo da se za te novce u seoskom duéanu
moglo dobiti dvije kutije Sibica ili bilo koje druge
robe u protuvrijednosti jaja koje je i sam trgovac
preuzimao i dalje prodavao. - Naravno i jajari su
imali svoje nakupce i prekupce dok kokin proi-
zvod nije stigao do svog krajnjeg potrosaca .Po
nekim sje¢anjima za jaje se moglo dobiti stoza-
sti papirni «Skanicl» Secera (otprilike Cetvrt kilo-
grama) odgovarajucu koli¢cinu germe, soli, rize,
nekoliko cigareta, cavli, potkove, ponekad pivo i
Stosta drugo iz asortimana skromno ili bogatije
opremljene prodavaonice, a potrebnog za do-
macinstvo .

Osim jajcara ili jajara, kako su ih u nekim seli-
ma zvali nakupce jaja, kokosje proizvode umjesto
novca uzimao je i putujuci sladoledar . U svojoj
dvokolici imao je sanduk sa slamom i ledom, a
u sredini posudu sa sladoledom. Za jaje bi rav-
nom kasicicom natrpao slatko osvjezenje u isto
tako pozeljan kornet i to po samo njemu pozna-
tom mjerilu. Posto je jaje najcesce bilo ukradeno
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- svi su bili zadovoljni. Naime, mi djeca igrajudi
se pronalazila bi gnijezda, a i lude kokosi su jed-
nodnevnu ili dvodnevnu duznost. Domacica te
pojedine krade nije ni primjecivala, osim ako neki
stariji fakin nije za svoje pusacke potrebe opusto-
Sio citavo gnijezdo...

Bilo je to u vrijeme primitivhog uzgoja peradi,
kada se iz svakog dvorista Culo glasanje domace
zivadi uzgajane najvise za vlastite potrebe.

Uz malobrojne patke te poneku puru, brojne
su bile guske, narocito ako je kuci bilo djevoja-
ka pred udajom., pa je trebalo kvalitetnog perja.
Osim toga guske kao travojedi maltene da zZive
0 svojoj «kosti» uz eventualnu Saku kukuruza
dnevno. Ujesen kad ih se silom hranilo, Sopalo,
trebalo je vise nakvasenog kukuruza od kojeg su
se dobro debljale i uspjesno prodavale zbog veli-
ke koli¢ine mesa i Cuvene gus¢je digerice.

Ipak, kokosi su bile najbrojnije. Nesle su go-
tovo svakodnevno ili bar svaki drugi dan, jaja su
hranjiva i primjenjiva u gotovo svim jelima, a da
se o kolacima i ne govori. Na brzinu ih se moze
skuhati ili ispeci i bez obzira na veli¢inu porodice
objed je caskom na stolu. Osim toga, kokosi su
privrzene svom gospodaru, poznaju svoje dvori-
Ste po kojem ceprkaju, dubriste im je takoder in-
teresantno, a ujutro i navecer dobiju po nekoliko
Saka raznovrsnog zrnja. Rijetko kod koga spavaju
na drvecu, jer su zasti¢eni smjestajem u kokosinj-
ce gdje nerijetko i odlazu jaja.

Da bi se koke privikle da nose jaja uvijek na
istom mjestu, u gnijezdu se uvijek ostavljalo jed-
no jaje. To je najc¢esce bio mucak iz proljetnog li-
jezenja to jest neoplodeno jaje, takozvani mucak
iz kojeg se nije izleglo pile. zv Drmusanjem po-
red uha unutar ljuske Culo se talasanje tekucine
Sto sa svjezim jajetom nije slucaj. Jednom prili-
kom dosjetiSe se dokoni pastiri i nekoliko muca-
ka skuhase i podvalise prolazecem sladoledaru.
On je na neki nacin otkrio prijevaru i nikad vise
im nije dao sladoled makar mu donijeli i najsvje-
Zija jaja, takoredi jos vruca ispod kokosi.
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Slicno transportno sredstvo imali su i ribari
koji su gurali sanduk u kojem je bio 3as, pa red
ribe dobro nasoljene, pa opet $as i riba i sol, za-
tim opet sas i tako koliko je stalo. Ribari su rjede
dolazili u sela, ali su takoder prihvacali jaja kao
plateZzno sredstvo. Trebalo je niz godina da i jedni
i drugi pocnu koristiti konje, no tada su ve¢ jaja
prodavana u trgovine i zadruge za gotovinu.

U prethodno vrijeme sladoledari su za jajce
davali i takozvano okretajce s kojim su djeca jur-
cala sokakom ili stavljali uz vjetar, da se okrece.
Bio je to svojevrsni Cetverokraki propeler ustvari
kvadratni komad papira s vrhova prema sredistu
dijagonalno zarezan i savinut, te u sredistu priba-
dacom ucvrséen za duzu ili kracu Sibu. Obavezno
je bio od Sarenog nesto Cvrséeg papira i s od-
stojnikom u sredistu. Ovaj posao sladoledarima
je ubrzo propao kada smo i sami naucili praviti
okretajca. Trebala je samo pribadaca sacuvana
od svatovskog ruzmarina, Siblja je bilo u izobilju
- problem je bio samo papir. Istrgnut iz biljeznice
nije bio Saren, a usto je bio premekan. Eee da
nam je tada bilo reklamnih kataloga s kojima nas
sada svakog tjedna zatrpavaju...

Osim jajara i sladoledara selom su nesto rje-
de prolazili i robari. Na prsima su imali objesen
otvoreni kofer s pregradama u kojima se nalazila
najraznovrsnija dugmad, raznobojni konac i jo$
kojesta, a u poklopac su bile zabodene pripada-
Ce, igle, ziherice i slicno. Pravi putujudi izlog sit-
nica u kojem je svako zensko celjade moglo za
sebe nesto naci. Na cijeni je posebno bila velika
sedefasta dugmad za posteljinu, a sve se takoder
moglo obracunati s kokosjim jajima, koje je robar
stavljao u sepet na ledima.

Cijene jaja su varirala ovisno o ponudi i potra-
Znji. Domace kokosi preko zime nisu nesle ili se
povremeno moglo naci poneko jaje sto se Cuva-
lo za prvi nasad i za Uskrs. U tako primitivnom
uzgoju koke su same brinule za nastavak svoje
vrste. Kada bi neka koka pocela kvocati domacica
bi je nasadila u posebni prostor, po mogucnosti

grijani i obavezno zasti¢en od Stetocina. Buduca
ih je mamica (ovisno o svojoj velicini skrbila 0 12
do 16 jaja) mijesala radi jednolikog zagrijavanja i
napustala jedino radi prehrane, vode fizioloskih
potreba. Pili¢i su se legli pojedinacno i jatili se
uz majku skrivajudi se ispod krila, dok nije doslo
vrijeme da izadu na tek ozeljeno dvoriste, gdje su
se zutili kao dukati. Veliko iznenadenje i radost
bila je kad se pojavila jos jedna koka sa svojim
podmlatkom.

Ona je negdje pod kamarom slame imala vla-
stito gnijezdo, samo tamo odlagala svoja jaja i
bez icije pomodiizlegla pili¢e. Tek kad bi operjati-
li vidjelo bi koje su boje i jeli im isti pijetao otac! U
seoskim dvoristima bilo je viSe muzjaka, pa tako
i koka cisto bijelih, graorastih, crnih, crvenih i s
raznim pripadaju¢im karakteristikama. Neke su
ranije dorasle za klanje, druge ranije pocele ne-
sti, a osnovno je bilo ocuvat ih od grabeZljivaca,
gmazova, lasica, tvorova, i opasnih nasrtljivaca,
kobaca i sokolova raznih vrsta. Plasilo ih Cegrtalj-
kama, a najcesce vikom i pljeskanjem rukama...

Ali to nije nasa tema. Bijelo jaje, penekad malo
smedkasto, rijetko pirgasto, ali uvijek na cijeni.
Sjecam se kakve je batine izvukao jedan moj mali
susjed kada je za jaje mami trebao donijeti ger-
mu, a naisao sladoledar. Slagao je rekavsi daj e
pao i jaje se razbilo, ali netko ga je vidio kako se
sladi...

Drugom prilikom uodi Bozi¢a u kuéi nismo
imali niti jedno jaje. Ja sam na Badnjak iSao u
polozZaj kod rodbine cak na drugi kraj sela. Osim
sitnica i mozda ponekog dinara Sto se djeci daje
u tim prigodama dobio sam i jedno jaje. Pazio
sam ga kao oci u glavi, a moja baka je bila pre-
sretna jer je mogla zamijesiti sveCane, Zute, tanke
rezance. Tadasnja jaja su imala Zumanjak gotovo
narandZaste boje zbog prirodne prehrane koko-
Saka. One su pojele sve ljuske svojih jaja, ocopale
okreceni zid sve zbog kalcija, izvukle kojekakve
crve i pasle travu koja im odgovara. Nekad bilo,
sad se spominjalo...

Sada se preslo na intenzivni uzgoj peredi i jaja
su izgubila na cijeni. U sve modernijim peradar-
nicima izdvojeno Zive, bez ispusta u skucenom
prostoru vise zivotare nesilice selekcionirane
samo za proizvodnju jaja. Cim ispadnu iz inkuba-
tora vec je moguce odrediti im spol, pa muski idu
za uzgoj mesa. Daljnjim krizanjem pospjesuju se
pozeljna svojstva, hrana i voda su im na dohvat
kljuna, temperatura prilagodena kao i izmjena
zraka propuhom i ventilatorima. Proizvodnja je
toliko uznapredovala daje meso peradi najjefti-
nije, ali to nije nasa tema.
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HRVATSKE PUCKE PRIPOVIJETKE

U MADARSKOJ

Puro Frankovic¢

zbirka puckih usmenih pripovjedaka ,A

gyermek és a sarkany” u ediciji nakladnika
Méra Ferenc Kdnyvkiadd u Budimpesti. Madarski
Citatelji ponovno imaju moguénost za upozna-
vanje pripovijesti Hrvata u Madarskoj; iz njihove
bastinske riznice, naime rasuti biseri su sakuplje-
ni, zahvaljujuci valjanim i mastovitim kazivacima
te sakupljacima. Zbirka sadrzi 37 pripovjedaka.
A za djecje oko privlacne ilustracije pripremila je
Veronika Sinké.

Nakon Prvoga svjetskoga rata na podrucjima
zapadne Europe vec se i nisu mogle sakupljati
pucke usmene pripovijetke, odnosno reperto-
ar kazivacCa bio je ogranicen na svega nekoliko
pripovijesti. U datim prigodama kazivane su stili-
zirane price koje su prethodno bile tiskane. Oci-
gledni tragovi izumiranja pripovjedaka zamjeceni
su posvuda, no ne i tako na prostorima Srednje
Europe, poglavito u slucaju Hrvata u Madarskoj.
Bili bi to krajevi ispod Sigetvara u Podravini te
Sokacki i bunjevacki u Baranji i Backoj, odnosno
rackih Hrvata u okolici Kalace.

U hrvatskim naseljima diljem Madarske jo$ su
i sedamdesetih godina 20. stoljeca Zivjeli nada-
reni pripovjedaci s bogatim repertoarom, koji su
okupljenoj publici, tj. znatiZeljim slusateljima sva-
ko predvecer kazivali drugu i drugu pripovijetkuy,
dakako i u drugim prigodama.

Hrvatske pripovijesti u Madarskoj prvi je
poceo sakupljati slavonski pisac i sakupljac fol-
klornog blaga, Nikola Tordinac (1855.-1888.), koji
je boravedi kod svoje rodbine u PeCuhu, u samom
gradu i u obliznjem hrvatskom Kozaru (Nagyko-
zar), odnosno, od kazivaca i iz obliznjih naselja,
zapisivao bogato folklorno nasljede, biser po bi-
ser, i na taj nacin spasio od zaborava uostalom i
pripovijetke, medu kojima i bajku Dijete i Sarkanj.
Ova sjajna bajka nasla je svoje zasluzeno mjes-
to u ediciji Pet stoljeca hrvatske knjiZevnosti. No
pod istim, ali sada vec je i s madarskim naslo-

Za Tjedan madarske knjige objavljena je

_ yermekﬁi‘i
'\’\’Q +i':f;3.' ;
arkamj > *

,,;1

Naslovnica knjtge hrvatsklh pucklh prlpowedaka
prevedenih na madarski jezik. Naslovnu pripovijetku
Dijete i zmaj zapisao je 1885. Nikola Tordinac

vom, A gyermek és a sdrkdany ugledala svjetlo
dana, pored brojnih drugih hrvatskih pripovjeda-
ka na madarskom jeziku. TordinCeva sakupljan-
ja objavljena su pod naslovom Hrvatski narodni
obicaji, pjesme [ pripovijetke iz Pecuha i okolice
(Tankdnyvkiad, Budimpesta 1986.) te pod istim
naslovom uz dodatak Seoske bajke i bajalice — cr-
tice (Izdanje grada Bakova i Hrvatske samoupra-
ve u Pecuhu, Bakovo-Pecuh, 2010,) na hrvatskom
i madarskom jeziku.

Sakupljacki rad medu Hrvatima u dijaspori,
tako i u Madarskoj ne samo u Vojvodini, nastavio
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je znameniti sakuplja¢ puckih usmenih pripov-
jedaka Balint Vujkov (1912.-1987.) iz Subotice,
koji je medu hrvatskim zivljlem u Rumunjskoj,
Slovackoj, Italiji, Austriji i Madarskoj obavljao
magnetofonska sakupljanja, a njegova zbirka u
izdanju Matice hrvatske objavljena je pod naslo-
vom Cvijetovi mecave (Zagreb, 1971.). Iz zbirke
izdvojene su vremenom hrvatske pripovijesti iz
Madarske te im dodate i srpske iz iste drzave i tis-
kane pod naslovom Zlatni prag (Tankonyvkiadd,
Biblioteka Dunav, Budapest, 1990.) Iz prvotne
zbirke dr. Robert Hajszan izdvojio je gradis¢ans-
ke pricCe, po broju 45, te ih tiskao pod naslovom
Gradis¢anske povidajke (Panonski institut, Pinko-
vac, 2012))

Naredna vrijedna zbirka vezuje se za neu-
mornog Zivka Mandi¢a. Sakuplja¢ sluzeéi se
magnetofonom sakupljao je i skidao s magneto-
fonske vrpce price baranjskih i bacvanskih Sokac-
kih Hrvata. Zbirka je tiskana pod naslovom Latice
ivancice (Tankonyvkiadd, Budapest, 1984.), te je i
na taj nacin obogaceno i spaseno folklorno bla-
go Hrvata u Madarskoj.

Nemalo vremena zatim javlja se Zoltan Fehér
sa zbirkom na madarskom jeziku Az 6rddgnek
eladott ldnyok (Djevojke prodane vragu) (Europa
Konyvkiadd, Budapest, 1987.). Njegove valjane
racke (hrvatske) kazivace, uz posredovanje i po-
modi dra Fehéra u Bacinu potrazio je i autor ovog
teksta, koji je na mjesnom idomu skupljao iste
pripovijetke, a koje jos nisu tiskane.

BPuro Frankovi¢ je objavio i viSe zbirki narod-
nih pripovjedaka, podjednako na hrvatskom i
madarskom jeziku. Najprije za Skole u Baranji i
Podravini, pod naslovom Baranjski biseri te javlja
se i obuhvatnijom zbirkom Drvo nasred Podravi-
ne (Tankdnyvkiadd, 1986.), potom i s naslovom
Zlatne niti (Tankonyvkiadd, 1989.) te Krikus-kra-
kus (lascivne pricice, u vlastitoj nakladi, Pécs,
1999.). U nakladnistvu Modra Ferenc Konyvki-
ado6-a u Budimpesti objavio je zbirku predevenih
podravskih pripovjedaka A gydngyszemet hullaté
ledny (Djevojka kojoj je biser padao iz oka). Val-

ja uz ovo jos$ navesti da je isti sakupljac od istih
podravskih kazivaca pribiljezene sadrZaje objavio
i pod naslovom Katona a majmok orszdagdban
(Soldat u majmunskem orsagu) u ediciji Napkut
Kiad6 u Budimpesti 2011. godine.

Podravina se pokazala plodnim terenom, na-
ime, prve je pripovijetke ovdje zapisao dr. Ernest
Eperjessy od iznimno znacajnog kazivaca, Andri-
je Hidega, zvanog Palitka, koje su se nasle u zbirci
Salje pismo Sibinjanin Janko (Pe¢uh, 1998.). Na-
poredo donjoj Podravini Epejessy je, kao dugo-
godisnji ucitelj u Legradskoj Gori (Szentmihaly-
hegy), u gornjoj Podravini, gdje se Mura ulijeva u
Dravu, u najzapadnijem uglu takoder Somodske
Zupanije sakupljao pripovijesti na madarskom
jeziku i od hrvatskih kazivaca, a koje je objavio
u zbirci Az égig éré almafa (Jabuka koja doseze
do neba) (Magyar Néprajzi Tarsasag, Budapest,
2010.). Na nagovor Eperjessyja je uostalom autor
ovog teksta zapoceo biljeziti folklorno blago Hr-
vata i Srba u Madarsko;j.

O sizeima madarskih pripovjedaka valja na-
vesti kako su oni u mnogome sli¢ni podravskim,
bacinskim pripovjetkama, dokle od njih oduda-
raju bunjevacke i Sokace.

U ovoj novoj zbirci nasle su se podjednako iz
svih tih krajeva bajke i druge pric¢e, nadopunjujci
i obogacujudi ih i poneka hrvatska bajka iz Gra-
disc¢a. Bila bi to ustvari sakupljanja ovdje navede-
nih autora, iz njihovih zbirki preuzeti i prevedeni
tekstovi, kao i jedna lijepa bajka, odmah prva,
studentice Marte Ronte iz podravskih Martinaca.

Volja (itatelja za upoznavanje iracionalnog
svijeta bajki, jednako tako i njegovo poistovjece-
nje s glavnim junacima ovih tekstova, dolazi do
izrazaja svakom prigodom, jest putem citanja ili
kazivanja, uz savladavanje koordinata prostora i
vremena.

No, nakon realistickih uvodnih formula baj-
ki, glavni ¢e nas protagonisti voditi kroz fanta-
stican i iracionalni svijet, dabome iracionalnom
lakocom. A na samom kraju nase Ce pripovijetke
postati «zlatne»!
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Franjo Dzakula

jakih imena, ova nevelika trgovina od kojih
Cetrdesetak kvadrata imala je ime “Zalogaj."

Inace,svuda oko nje u malim uli¢icama neve-
likog grada,sve njene ,druge”,imale su nad vrati-
ma napadnu mjesavinu boja, cija je uloga valjda
bila neukus krivih anglizama. Strancu koji bi tuda
prosao po nekoj svojoj potrebi, moglo se udini-
ti,da je ova ulica sa slicnim trgovinama i oronu-
lim fasadama, nekada zidovskih kuéa,sestra onih
kubanskih fasada, koje imamo priliku ponekad
vidjeti na ekranima.

U tim trgovinicama radile su mahom djevojke
ili udate Zene po cijeli dan, pa i nocu, pri ¢emu je
dakako ovim potonjim bilo puno teze, jer su mo-
rale buditi bunovnu djecu,i nosati ih kojekakvim
rodakama,ako bi one bile voljne. Uz to, naknada
za dvanaest satni posao, ili ve¢ koliko je to tre-
balo gazdaricama, nikada nije bila sigurna, cesto
puta onako” na ruke”, uz obveznu Sutnju.

Jer u protivnom ,nepostivanje ,gazdaricine
milosti” kostalo ih je otpusta. Uostalom, vani na
nekoliko metara cekala je nova radna snaga ni-
¢im zasticena, a vremena su bila nesigurna. Ne
znam zasto je ova ulica preimenovana u ,Aleju
Svetoga Juraja?” Nije imala niti jednog drveta,
rundele ili bilo ¢emu sli¢nog. Cak sam pomisljao
da bi tomu mogao biti uzrokom redovito izlaze-
nje nedjeljom na misu nadobudnih vlasnica ra-
zlicitih butika, koje su se drzale pod ruku i Zurile
medu obeliske velike crkve.

Mozda je ta ulica dobila ime prigodom nekog
popodnevnog gospojinskog caja,onako aklama-
tivno,a gospoje su bile moc¢ne i imuéne,sto je bilo
presudno i spadalo, uostalom, u nepisano, ili na-
pisano pravilo vlasti na svim razinama.

Po nekad sam i sam znao zaci medu sitnice
i prehrambenu bizuteriju ove nedaleke trgovine
pune stranih namirnica, kojima je mahom iste-

Kao neka iznimka za ovo nase vrijeme svako-
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kao rok, ili domadih cesto puta sumnjivih i rijet-
kih proizvoda.

Tamo su me redovno docekivala blijeda lica
skoro djevojcica iz no¢ne smjene,ako bih uranio.
S nateklim podocnjacima, blijedom kozom lica,-
meni su se Cinile kao da se njiSu i da bi mogle
svakog trena prijeéi u mucninu, koju su jedva sa-
vladavale.

Domalo bi pristigla i spasonosna smjena,ra-
no probudenih i neispavanih Zena. U isto vrije-
me,svakoga dana bez i jednog izostanka pojav-
ljivala bi se i Ona, gazdarica. Odnosno, kako su
je sve od reda pognute glave i skoro sklopljenih
vjeda zvale Gospoja.

Dok bi onako pretila, uz pomoc¢ jedne od njih
prelazila prag, meni se jednoga jutra, dok me je
ovlas pogledala, Cinila kao netko tko je pokojni,
pa se evo, svakog jutra pojavi da bi provjerio sta-
nje racuna, robe, discipline i ostaloga $to spada u
podrucje racunovodstva.

Provlaceci svoja velika bedra kroz okvir vra-
ta,meni se cCinilo da njena pretila straznjica slici
na ugojenu gusku rasirenih krila poput Zivotinje,
koju je ona osudena nositi na sebi, kud god pos-
la.

Uostalom, tko zna,mozda je tomu kriva i moja
nelagoda, nesto $to je bio samo moj utisak.

Po pravilu, kako sam vidio razvio bi se na po-
Cetku paucinaste tisine, teski i opori dijalog izme-
du noc¢ne smjene i same gazdarice, u sivom ju-
tarnjem ornatu ovog ¢udovisnog stvora. I nikada
se nije moglo ni naslutiti kakve ce biti posljedice
ovog obavijesnog razgovora. Moglo je sve lose
zavrsiti po ove Zene, a ponekad, veoma rijetko,
kao da bi je obuzeo jedar i zaglusujuci smijeh,
komu je jedino mogao biti razlog strah u o¢ima
djelatnica. Glas bi ponekad sli¢io na rezanje kuje,
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koja brani svoju mladuncad, dok bi ovlas gleda-
la, gegajuci svoje ogromno tijelo izmedu polica
i najrazlic¢itijih kutija, upakiranih u jeftini Sareni
celofan, “stanje stvari"kako je znala ponavljati u
nizu.

Nova smjena poslije jutarnje inventure, pola-
ko je preuzimala svoj dnevni uteg posla i to ¢e
tako biti do veceri. Umorna ,no¢na” smjena sje-
dala je na bicikl i Zurila kuci,na mnostvo novih
obveza i nekoliko sati za tezak i nervozan san, do
vecernje Sihte.

.Da gospodo,evo nas dvije... da sada ¢e vrece
biti na policama "

Pozurivale su jedna drugu,psovale i okrivljava-
le, ali ta srdZba koja je siktala jutarnjim zrakom,
bila je zapravo upucena onoj koju su svi bez za-
bune zvali imenom koje je njoj godilo.

Sama Gazdarica,kao da nije primjecivala mu-
Sterije koje su ulazile,nego tek kao nekakav zbroj
koji je navracao amo, da i kupovao njene najra-
zlicitije paketice, Cistio police, na koje su djelat-
nice metale novo ispisane cijene, i kao da tomu
svakodnevnom i mu¢nom ritualu nema i ne moze
biti kraja.

Svuda u ovoj cetvorini koja je nosila, kako vec
rekoh naziv “Zalogaj”, vladala je tiSina i uredno
pretrCavanje, saginjanje za ne daj Boze popada-
lim artiklima, pod budnim okom neprikosnove-
nog apsoluta.

One koje nisu ocvrsle ili one tek pridosle, na-
lazile su samo jedno mjesto gdje su, kada bi Gaz-
darica napokon odgegala, mogle gorko plakati,
proklinjuci po nekad i nju i svoj Zivot. Taj kutak
tuge nalazile su u malom magazinu,a do malo
na poziv ostalih vracale se,znajudi da se zalogaj
mora zaraditi, Cekati na njega po nekad dugo i
donijeti ga kudi.

Apsolut je znao da ga mrze, da se ta mrznja
sustavno razvija i kao odgovor tomu postepeno
je razvila u sebi teSku mizantropiju, kojoj nije bilo
oporavka.

Cak i u veceri prije sna,dok je pod maskom na
licu raspremala postelju, ona se unaprijed rado-
vala likovima iz petparackih romana.

Voljela ih je vise nego ljude, bila s njima u
bliskijim odnosima, dok ju je polako usanjivao
debeo namazani obraz, a grlo preuzimalo ulogu
velikog i nesvjesnog basa.
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Treci Dani Julija Njikosa

SJECANJE NA VELIKANA KOJI JE
OBILJEZIO 1 PAKOVACKE VEZOVE

Puro Sovagovic

trajao je program u prepunom osjeckom

Narodnom kazalistu tre¢ih Dana Julija Nji-
koa u organizaciji osjecke Sokacke grana Cdiji
je Julije Njikos Bula bio pocasni ¢lan. Raskos se
razlijegala odusevljenim gledalistem: $to slikom
koja se pruzala s pozornice, Sto raskoSnim i umil-
nim glasovima djevojaka i momaka, sto raspjeva-
nih solista od Vere Svobode, Krunoslava Slabinca
i Blanke DosSen, do raskosnih djevojackih i mo-
mackih oprava zlatnim nitima izvezenim i duka-
tima ukrasenim.

U blagu gotovo proljetnu nedjeljnu vecer, tre-
¢u godinu za redom, spominjalo se ime Osjeca-
nina Julija Njikosa u rijeCima govornika, sviraca
i pjevaca koji su gledateljima podarili carobne
zvuke tamburice, raskoSne i raspjevane glasove i
razigrane noge neumornih igraca iz svih sastava
osjecke Sokacke grane i neponovljivih u svojim
opravama zlatom izvezenim Kopancani.

Sitnim zvucima svoje samice, program je na-
javio Franjo Veri¢ iz Sokacke grane, da bi se na
pozornici razlili u pjesmama glasovi svih sasta-
va u Sokackoj grani: od zenkih glasova do onih
koji prosipaju baje Sokci pa do najmladih koji su
prikazali igru Filipovcice. Vera Svoboda svojim je
umilnim glasom podsjetila Osjecane na Bulinu
skladbu ,Osijek je dusa duse moje” koju su svi u
gledalistu prihvatili i nagradili burnim pljeskom.

Kico je svojom baladom ,Otisao je moj otac
polako..” zahvalio Buli na renesansi tamburice s
kojom je i on prosao pola svijeta! I s osjeckom
,Ravnicom” koja ga je i veCer pratila. Na biser-
nici se ,Ravnici” pridruzio i njegov ,pajdas” An-
tun Tuca Nikoli¢, koji je svoju glazbenu karijeru
vezao za Ki¢u i pratio ga na mnogim svjetskim

B ila je to vecCer — nezaborava! Gotovo tri sata

meredijanima. Blanku Dosen su pratili tamburasi
,Ravnicari” u njezinim starogradskim Setnjama.
Na glasoviru se uz njezin glas ,ukljucio” i Slaven
Batorek, dok je Veru Svobodu u interpretaciji
Sansona pratio na glasoviru Julije Njikos Mladi.

O Juliju Njikosu lijepim se rijeCima prisjetila
predsjednica ,Sokacke grane”, profesorica Vera
Erl. O svojim prisjec¢anjima o Juliju NjikoSu govo-
rio je i osjecko baranjski Zupan, doktor profesor
Vladimir Sisljagi¢ potom i zamjenik osje¢kog gra-
donacelnika Vladimir Ham. Predstavnici Saveza
hrvatske tamburaske glazbe u Osijeku i poklonici
Julija Njiko3a iz Sokacke grane polozili su vijence
i zapalili svije¢e na grob Julija NjikoSsa na Aninom
groblju.

NA GROBU JULIJA NJIKOSA: najuzi ¢lanovi obitel-

Ji, supruga Vera i kéerka Vesna, dan prije svecana
koncerta posjetili su Julijev grob na osjeckom Aninom
groblju
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Poletio ¢etvrtom knjigom stihova
Vojislav Nikoli¢, korijenima iz
Slavonskog Samca

SUNCU U SUSRET

Utonete u stihove Vojislava Nikoliéa, prosvje-
tara iz Slavonskog Samca u zbirci «Let 4», veé¢ na
prvo Citanje otkrivate da je Vojislav u stihovima
sve otkrio o — sebi! O ¢emu razmislja kada je sam
sa sobom, cemu se raduje, zbog Cega je ponekad
sjetan i nezadovoljan, sto bi Zelio promjeniti, o
c¢emu sanjari, u ¢emu uziva, u sto sumnja, Cega
se najCesce sjeca iz proslosti, koliko ga opcinjava
blizina i tijek velike rijeke Save — koja se uvoga
proljeca useljavala i u njihove domove! - u cijoj je
ulici svio i svoje obiteljsko gnijezdo. Jednostav-
no: stihovima knjige «Let 4» Nikoli¢ nam otkriva
svoju dusu i srce! Sto hocete vise da svoju ra-
doznalost utazimo utapanjem na stranice «Leta
4» i poletimo zajedno s Vojislavom u svemirske
visine. Mozda ¢e nam se otkriti nesto sto ¢e nam
taj let ostati dugo u nasim sjecanjima...

Kao sSto je to priznao i znani pjesnik i vrsni kazi-
vac svojih stihova Enes Kisevi¢, koji je svoj potpis
stavio ispod teksta «da se radi o autoru sudioni-
ku Domovinskog rata, kojemu je rijeC potrebna
poput vode, poput djeteta koje ostavlja svijetu.
Ponekad je dostatan jedan jedini vodopad ili ti-
hak, pa da se po njemu upamti ime rijeke, a evo,
u antologiji stihova darovanih mojem pamcenju,
od sada ¢e biti upamceno i ime pjesnika Vojila-
va Nikoli¢a Slavonskog.» Enes je urezao u svoje
pamcenje ove Vojislavove stihove: «Sto sam blize
Tebi, sve dalje sam zemaljskom poimanju Tebe...»

S tim Nikolicevim stihom i Kisevicevom pre-
porukom, krenuli smo u priblizavanju njegovih
osjecaja pretocenih u stihove. Za pocetak Nikoli¢
nista ne krije pred Citateljima: otkriva da je njego-
va dusa i srce ranjivo. Eto i odgovora da pedeset
devetogogisnji Vojislav, tamnijega tena i nekada
tamne kose, danas nosi na glavi grumen — snije-
ga! Pred nama je dva lica Nikoli¢a: znanoga ve-
seljaka koji se na javnim priredbama kad se oku-
pljaju stihotvorci, milozvu¢nim prebiranjem po
samici, prati kazivace stihova, ponekad udruzen
i sa svoja dva sina samicara, i onaj drugi koji se
skriva i otkriva na drugi, zagonetniji nacin u svo-
jom stihovima, pa tako i ovima koji su uknjizeni u
«Let 4»! Dva Vojislava — dva svijeta u kojima Zivi i
uziva — i pati!- Vojislav Nikoli¢!

Nije nista neobicno da se danas Vojislav sjeca
proslih dana, najcesée djetinjstva u rodnom Sla-

vonskom Samcu: «Djetinstvo moje juri zelenim
pasnjacima, suncu u susret. Djetinjstvo moje tece
bistrom rijekom, umiva se mjesecinom. Ono ne
zna prolaznost, vrijeme djetinjstvo moje, ukralo
je mene!» U pjesnikovu meku dusu, zavirila je
Osjecanka Zlata Dasovi¢, koja kao i Vojislav slaze
stihove, pa nam otkriva svoje zapazanje u kojem
zapisuje da je «Vojislav stasao u pjesnika, oso-
bu duse meke, tople i opipljive, duse koja se vrlo
rado vrati i sakrije pod obronke vlastitog djetinj-
stva i u tome svijetu bosonog prosusti sje¢anjima
koja u dobrom dijelu i svakodnevno nosi u sebi,
ne dajuci djecaku da odraste!»

Da, mozemo se sloziti sa Zlatom, jer mnogi
su Vojislavovi stihovi natopljeni zivotnim spozna-
jama, koje su ponekad obojane goréinom, gnje-
vom, neizvjesnoscu, pa Cak i razocaranjima koja
su posljedica vremena i nevremena u kojem je
i Vojislav Zivio, rastao, stasao i borio se za sebe
i svoje blize. Daje nam naslutiti gorku sudbinu
koja je pratila njegove pretke: «I djed moj imao
je Cetiri sina. Tri mu odvedose i — ubise! Za grob
im se ne zna...Bio je rat ljudsko ludilo. Otac je ra-
tovao, ranjen bio, pravicu htio. Majcini uginuse...I
opet dode rat, ljudsko ludilo. Ranise mene, pje-
smama rane lije¢im i novo ludilo pokusavam da
sprije¢im...Podizem tri sina. Zbog njih i svih kceri i
sinova ovoga svijeta, oprastam svima i crtu pod-
vlacim - ratovima!» Usput: uz ova razmisljanja
«pase» kratki stih kojim nas Vojislav pita:» Jesam
li roden u pogresno vrijeme ili me Bog ispljunuo
u lice ljudskoj gluposti?»

Dao je pjesnik oduska u trenucima zadovolj-
stva i radostima. Nije Stedio svoje osjecaje i us-
hi¢cenja kad je uplovljavao u sanjarske vode: «
Jedina jo$ mudrost je: uz pjev ptica i miris durdi-
ca u sjeni starog hrasta — usnuti!» Ili se ogledati
uz obale mocne rijeke Save kojoj Vojislav slaze
odu:» Reci mi Savo, ljubavi, zasto places, zasto su
tuzne obale tvoje?»Sava odgovara: «Ostala sam
sama, umirem od sramal! Ljudi su krivi, zbog njih
placem, po utrobi mi kopaju, ruju, bistru mi vodu
mute, trujul»

Zal za svojom rijekom — i svakodnevno je
ukotovljen u Savskoj ulici — ublazava kad ga pro-
ljetne boje i mirisi opijaju, zanesen i ponesen
priznaje: « Teturam dalje hrastovom Sumom ne-
tom propupanom. Jurim tragovima srndaca...»
I tako nam pjesnik razdragan, ponesen, ocaran
stade «na osuncani proplanak mirisom ljubicica,
opijen, tiSinom sna zarobljen.» Eto, otkrivamo i
meku lirsku dusu pjesnika koji u suglasju s pri-
rodnim okruzjem — zaboravlja, istjeruje iz sebe
manje drage Zivotne trenutke. To su i oni doziv-
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ljaji kad ga sjecanja i misli odvode na majku, koje
«odavno te medu nama nema!» I kojoj se ispo-
vjedno povjerava: «Ja sam, evo, u kolu Zivotal»
Opravdajudi svoj Cesti odlazak na stan u drustvu
svoje tamburice samice: «Kroz stolje¢a prosetam
u trenu! Ispricam se s ratarima davnim. Pitaju me
tko otrova zemlju koju oni natapahu znojem!»
Otvarajuc¢i majci svoju dusu, kazuje: «Tad poze-
lim da zora ne svane, no¢ od ljudi vje¢no da me
skriva, da mi zivot u pjesmi zastane jer u njoj si ti,
majko — Zival»

R, \E & |
PJESNIK | SAMICAR: Vojislav Nikoli¢ uz veé cetiri
knjige pjesama, organizator je i druZenja pjesnika
i samicara na ¢uvenu Plemica stanu u Slavonskom
Samcu. Ne odvaja se ni od svoje samice, prate ga
dvojica od tri sina na samicama ali i Zivotna suput-
nica

Pjesnik nam otkriva i da u svojim stihovima
plovi «kroz nedoglede nebosvoda na pramcu
zvjezdoplova, plovim svemirem svemira, daleko,
daleko od zemljonemira!» Daje nam do znanja
da je pristao i na «patnju, bol, ne bi li medu lju-
dima ostao — svoj!» Da, Citatelj njegove Cetvrte
knjige stihova istoga naslova «Let», otkriva da
Vojislav leti visoko, ne da bi odleprsao od Zivotne
svakodnevice, vec¢ da bi u letu $to bolje zapazio
nasu svakodnevicu i bar na trenutke nam podario
dozivljaj te svakodnevice koja ostavlja tragove i
na dusi! Vojislavima u svome letu i plemenite na-
kane, otkriva nam trenutak dozivljaja «zvjezdama
zacinjen, u pjesme pretocen...»Tjesi nas: «Za sva-
koga od vas poneku pjesmu imam, i odgovore
na sve nedoumice nasel» Bravo pjesnice! Citate-
lji, « Ma ne bojte se, otvorite knjige. Pronadite se
u pjesmamam mojim» - to vas savjetuje pjesnik
Vojislav Nikoli¢. Usput, uz pouke i savjete, pjesnik
se odlucio i na neobican stih u pjesmi «Isprica-
vam se» svima «koji su nevjerojatnom upornoscu
pokusavali osporiti moj rad pritom ne birajudi ri-
jedi ni sredstva» ali «Ujedno im i zahvaljujem jer

poticase time moju kreativnost, upornost, nepo-
kolebljivost, tvrdoglavost, moj inat, moju ludost i
hrabrost da idem dalje i stignem tamo gdje oni
nikad bili nisu, niti ¢e biti!»

Vjerujemo i nadamo se da ne¢emo dugo ce-
kati na nove stihove Vojislava Nikolica iz Slavon-
skog Samca, iz ¢uvene Savske ulice, kraj nemirne
rijeke Save, stihove koji ¢e poletjeti uknjizeni u
«Letu pet»!

Pjesnicki susret u Andrijasevcima

DURINA DESETA KNJIGA STIHOVA

U prostorima osnovne skole u Andrijasevcima
— Rokovcima, uz prijatelje i ljubitelje lijepe pje-
snicke rijeci iz Slavonije, predstavljena je deseta
zbirka stihova Bure Smolcica, simboli¢na naslova
«Zivotok». Svojim ugodnom i raspjevanim mus-
kim glasovima, knjigu su popratili ¢lanovi pje-
vacke skupine iz Starog Topolja i to peti puta za
redom. U «Zivotoku» Smol¢&i¢ nas podsjeca kako
«Tece zivot dan za danom. Otima se dan od nodi,
kao snovi od stvarnosti...I da nije ljubavi sto nas
¢ini svemogucim i otima od stvarnosti, ne bi znali
u zivotu da I’ postoje i radosti!»

Na tragu toga pjesnikova mudruslovlja, Smo-
ICi¢ rastacCe stihovima svoje osjecaje za zivotok na
stotinu stranica u koje je smjestio sedamdeset i

DURO PODARIO DESETU KNJIGU: pjesnik Buro
Smolcic proslavio je s prijateljima i svoju desetu
zbirnu pjesama —simbolicna naslova ,Zivotok”
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UZ STIHOVE | PJESMA: predstavljanju Durine knjige
stihova «Zivotok» uz baje iz Andrijasevaca dali su
doprinos svojim glasovima i ¢lanovi muske pjevacke
skupine iz Starog Topolja

I DIVE ZAPJEVALE: svojim raskosnim glasovima i lju-
pkim izgledom popratili su i zenska vokalna skupina
.Dive”..

tri naslova svojih pjesama. Mnoge, doduse, krat-
ke i bez naslova!l Ocekivano, njegovi su stihovi
najcesée okrenuti proteklom vremenu zavicaja,
otkrivaju¢i danasnjem C(itateljima mudrosti Ziv-
lienja nasih predaka. «Nekada su stari ljudi pred
birtijom konje vezali. Lako im je bilo piti kada su
konji uvijek trezni put do kuée poznavali!» - pod-
sjeca nas stihom pjesnik. Otkriva nam i svoju lir-
sku dusu kada nas vodi u svoj zavicaj: «Najljepsi
su izlasci i zalasci Sunca, tamo gdje ravnica u ne-
dogled puca. Tamo je rijeka, selo najmilije, moja
prva ljubay, sto me i sad grije!»

Lijepim su rijec¢ima govorili priredivaci Burinih
stihova profesor Ivan Busi¢, spisateljica Ana Cve-
ni¢, Damir Dekani¢, nacelnik opéine Andrijasevci-
Rokovci, dok su prijatelji po stihu Iva Cajkovac,
Ivan Ci¢kovi¢ i Mata Damjanovi¢ ¢itali Smolcice-
ve stihove. Na tragu Smolcicevih lirskih stihova,
akademski slikar Zeljko Begovi¢ je mekom rukom
ilustrirao knjigu i osmislio naslovnicu kojom do-
minira na prvoj i zadnjoj stranici zimski pejsaz Ze-
ljiezni¢ka pruga u zavojima!

Slikarska kolonija u Prkovcima

SLIKARI ZA -CRKVU

Petu godinu za redom u malom selu Prkovci-
ma, odrzana je slikarska kolonija koju organizira i
potpomaze Marinko Marki¢, Zupnik zupe Retkov-
ci pod koju pripada i prkovacka crkva. Slike koje
su taj dan naslikali, najceS¢e s motivima zavica-
ja — pred oCima im se sporo «vukao» ozelenjeli
Bid - podarili su mjesnoj crkvi u Prkovcima. Slike
svec¢enik Marki¢ daruje — u znak zahvalnosti —
onima koji materijalno ili na drugi nacin pomazu
mjesnu crkvu u Prkovcima. Istovremeno kolonija
sluzi i onima jo$ neafirmiranim slikarima — najce-
Sc¢e slikaricama! — da u jednodnevnom druzenju
upoznaju prijatelje po kistu i olovci i razmjene
iskustva i saznanja i na taj nacin stjeCu sigurnost
u svome daljem bavljenju slikarstvom.

X II-.I = -||; ¥ -— -
UGODNO | KORISNO: slikarsko druZenje odvijalo se
u seoskom okruzju — ispod sjenica — Hrvatskog doma
kulture u Prkovcima

Rastrkani u sredistu sela ispod idilicnih sjenica
u okruzju Hrvatskog doma kulture, svoje su ra-
dove, netko jednu a netko i po tri slike, ostavile
VinkovCanke Marija i Mirna Vidovi¢, OsjeCanke
Suzana VartuSek, Ranka Mirkovié, Katica Paic i
Vlado Purdevi¢; Vinkovéanke Martina IStvan, An-
drea Listes i Ivan Ruzi¢, zatim Ivana Jozi¢ iz Cerne,
Ivankovcani Zvone Perak i Vlatko Kordi¢. Doma-
¢in slikarima bio je brizni i sveprisutni prkovacki
pjesnik Ivan Cajkovac — Slavonski.

Pjesnicki susreti u Belis¢u

PJESNICI POD ZVIJEZDAMA

Pjesnici iz Slavonije i Baranje, njihovi prijatelji
i ljubitelji lijepe rijeci, odrzali su u Belis¢u — na
ledini uz Dom kulture — sedma po redu vecer

125



pod zvijezdama. Nebo je bilo pravo ljetno, bez
oblacka, samo se Cekalo da zvijezde zasjaju iznad
glava pjesnika i pucana koji su se okupili u veli-
kom broju. NosSeni radoznalos¢u i Zeljom da Cuju
mile pjesnicke rijeci, Cesto i preCesto o nekom
drugom ugodnijem vremenu od ovoga u kojemu
danas Zivimo, uzivali su u dvosatnom druzenju.

Osjecajima srca i duse — u veceri pod zvijez-
dama - prva se obratila puku domaca pjesniki-
nja Blanka Karsi¢ Simunovi¢, stihovima prigodna
naslova ,Zvijezde” uz glazbenu pratnju Zlatka
Krznari¢a. Za njom pjesnici su se redali jedan za
drugim potaknuti da svoja dogadanja i dogo-
dovstine podare radoznalom puku kroz neke Sa-
ljive zgode i nezgode iz svoga zivota, sto je raz-
galilo dusu gledatelja i poticalo ih da kazivacima
pljeskom zahvale na darovima vedrine.

RADOZNALI | ODUSEVLIENI: uZivanje u stihovima
pjesnika ali i u glazbi okupio je u veceri pod
zvijezdama uz pjesnike i pjevace brojne njihove
poklonike ne samo iz Belisca i susjednog Valpova
vec i iz cijele Slavonije i Baranje

Zamjenica predsjednice knjizevne udruge
Vers" iz Belis¢a — koja je okupila pjesnike na su-
sret pod zvijezdama -Vlasta Sumarev, podsjetila
je svoje prijatelje po stihu da tamo gore, jako,
jako visoko i jako daleko, izvan svih dohvata, za-
pisane su i sudbine pjesnika i onih koji veceras
otvaraju svoju dusu i osjecaje srca.

Darove osjecaja srca i duse stihovima ispod
sudbonosnih zvijezda kazivali su pjesnici iz Dako-
va, Osijeka, Klokocevaca, Nasica, Donjeg Miholj-
ca i, naravno, najvise onih iz Belis¢a koji se druze
u pjesnickoj udruzi ,Vers". Ugodnom pjesnickom
druzenju ispod zvijezdana neba pridonijela je i
mlada Danijela Kudlac¢ek Greguri¢ koja je svirala
na gitari i pjevala popularne pjesme. Svojim gla-
som uplovio je u vecCeri pod zvijezdama i glazbe-
nik Vladimir Salijevi¢.

Pjesnicki susret u Donjem Miholjcu

POTEKLA RIJEKA PJESAMA I
PJEVANJA

Pjesnicka reprezentacija Slavonije udruzila se
u stihu, osmi puta za redom, na ve¢ tradicional-
noj manifestaciji liricna naziva ,Miholjac slavi —
poezija tece!” Ujedinili su se pjesnici iz gotovo
cijele Slavonije — od Istoka pa do Zapada — da
svojim osjecajima duse i srca poklone gradu za
njegovu svakogodisnju svecCanost pregrst pje-
snickih uradaka, koji su Cesto bili popraceni glaz-
bom i glasom Josipa Tamburasa i prposnim zen-
skim pjevom vokalne Sokacke grupe iz susjednih
Sljivodevaca.

I pjesnici i sviraci i pjevaci bili su okruzeni
prepoznatljivim umjetnickim slikama cuvenog
Ivana Francuza iz Marijanaca, koje su se svojim
motivima uklopile u Sokacke zgode i nezgode
zaviCaja. Svoje su osjecaje duse i srca prvo kazi-
vali domacini iz pjesnicke udruge ,Mihovil”, koju
uspje$no vodi Zdravko Zivkovié. Poslije njih svo-
je su stihove interpretirali pjesnici iz Marijanaca,
Valpova, Belis¢a, Bistrinaca, Osijeka, Fericanaca,
KlokocCevaca, Nasica, Drenovaca, Vrbanje, Gunje,
Zupanje, Berka, Pakova, Resetara...

PJESNICI UDRUZENI U RIJEKU STIHOVA: osmi put za
redom pjesnicki susreti okupili su u Donjem Miholjcu
stihotvorce gotovo iz cijele Slavonije

U prvom dijelu veceri pjesnici su se sjetili ne-
davno preminule pjesnikinje iz Laci¢a Pavice Ku-
sturi¢, dopredsjenice knjizevne udruge ,Mihovil”
govorece njezine stihove ali i svoje koje su po-
svetili dragoj pokojnici. Tim sjecanjima na Pavicu,
posebno su bili dirnuti suprug Slavko i kéi Sanja,
koji su bili dragi gosti pjesni¢kog susreta ,Miho-
ljac slavi — poezija tece!”
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Sedmu godinu za redom u Nardu

UDRUivENI GLASOVI PJESNIKA I
PJEVACA

U jesenjsku blagu vecer u malome pridrav-
skom selu Nardu, gotovo tri je sata trajao — sed-
mu godinu za redom — susret pjesnika iz Slavo-
nije i domacih pjevackih glasova potpomognuti
mladim tamburasima mjesnog kulturno umjet-
nickog drustva ,Kolo". I jedni i drugi praceni su
pljeskom odusevljenih mjestana sela Narda koji
su ispunili mjesnu dvoranu kulture do posljed-
njeg mjesta. Sjedili su na novim klupama naprav-
lienih od svijetlog i mekog vrbova drveta s drav-
kog priobavlja.

I dok su pjesnici kazivali svoje stihove, a pje-
vaci brusili grla u Sokackim starinskim pjesmama
— posebno se istakla novoosnovana Zenska pje-
vacka skupina ,Snase”, ali i dvije sestre Perak: Ana
i Sara i momci Matej Premac i Luka Sestan iz La-
dimirevaca. Za to vrijeme, dok je trajao program
u dvorani se Sirio ispred doma zamamni miris Cu-
vena ¢obanca kojega je mijesao, nadzirao i lozio
vatru Nediljko Opacak.

JEDVA STALI NA POZORNICU: na kraju gotovo tro-
satnog programa, pjesnici, pjevaci i sviraci jedva su
svi stali na veliku pozornicu mjesnog doma

Svoje su stihove - najcesée posvelene zavica-
ju iz kojega su dolazili — kazivali pjesnici Manda
Zuzi¢, Marica Abrami¢, Katica Gazdi¢, Jozo Bog-
danovic¢ (domacin i glavni organizator pjesnickog
susreta), Jozo Flegar, Ljubica Mandi¢, Zlatko Ro-
dak, Blazenka Maglai¢, Marija Haspraj, Stjepan
Ziha, Bozidar Bolik Bole, Ivana Cosi¢, Blanka Kar-
S$i¢, Reza Stankovi¢, Mladen §ar|ija, Tomo Budi¢,
Zdravko Kokori¢, Franjo Kopecki, Stjepan Kokic,
Silva Filipovi¢, Darija Perosevi¢, Jolanka Geres,

3 T g = F e
MIRIS COBANCA: dok je trajao u dvorani program
gdje su pjesnici kazivali svoje stihove i pjevaci pje-
vali popularne pjesme, draskao ih je zamamni miris
cobanca kojega je ispod prozora doma ,vario” najstor
Nediljko Opacak

Zorislav Vidakovi¢, Vlado Purdevi¢, Milenko Co-
ri¢, Ivan Benak, Miroslav Varzi¢ Fajtin, Milenko
Vasiljevi¢ Ciko, Nada Maleti¢, Mirko Novoseli¢,
Ljiljana Elkazovi¢ Jovinceva i Ana i Stjepan Smit
koji je spretno i duhovito vodio cjelovecerniji pro-
gram.

Prema dobrom obicaju kad se sretaju pjesnici
i pjevaci, druzenje je uz pjesmu i igru i ovaj puta
uz tambure nastavljeno do kasnih noc¢nih sati.

Zimsko drugovanje pjesnika,
pjevaca i divandija u
Andrijasevcima

JEDNI STIHOM, DRUGI GLASOM,
TRECI DIVANOM

Sesti puta za redom sretanje puckih pjesnika,
divandija i pjevaca odrzano je u zimsku vecer —
s mirisima prolje¢a — u selu Andrijasevcima kraj
usnulog Bosuta, pod nazivom Vecer zavicajnih
stihova i Sokackih divana. Otvorili su je domaci
baje sa Subarama na glavi, svojim raskosnim be-
¢arskim glasovima kojima su na pocetku uzbur-
kali dvoranu ribickog doma u pjesmi s porukom
da im na grob posade Sljivu da ,zna mala di je
grob becara!”

U nastavku veceri za ocekivati je bilo i stiho-
va s mirisima Sljivovice jer su za sve one koji su
se ugurali u ribicki dom na svim stolovima ceka-
li i mamili cokanji sa Zutom bojom preklanjske
Sljivke! Rijeci pjesnika, glasovi pjevaca i divandi-
ja, uz opojni miris Sljivke, pratili su zvuci sitnih
Zica samicara Tihomira Nikoli¢a iz Slavonskog
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Samca, njegova pajdasa iz susjedne Krusevice
Ivana Sime Brankovica i Josipa Pozege iz Mika-
novaca. Na zvucima sitnih Zica samica zuborili su
zavicajni pjesnicki stihovi baj Mate Damjanovica,
Vojislava Nikoli¢a, Drazena Strukara, Osjecanina
Vlade Burdevica, Babogredca mestra llije Babica,
BPure Smolcica, glavnog organizatora i voditelja
veceri zaviCajne poezije i divana, pod kapom kul-
turno-umjetnickog drustva ,Slavko Jankovi¢” Ro-
kovci-Andrijasevci.

Medu divandijama najvise je odusSevljenja
gledateljstva pobrao mestar Jakob Horvatovic iz
Zupanje, korijenima Gundin¢anin, ne samo svo-
jim Sokackim izgledom (ima ga ohoho!) vec i So-
kackim govorom, a jos vise Sokackim zgodama i
nezgodama! Za njim nije zaostao ni domadi pri-
povjedac Pavo Bozicevi¢ kao kronicar zaboravlje-
nog vremena. Njima se pridruzio i mladahni Ba-
bogredac Goran Vukovi¢ koji je vjerno ,ilustrirao”
tekst Ilije Babica o djedi Lovri na stanu.

Iznenadenje, ali i simpatije pobrali su gosti iz
Istre iz kulturno umjetnickog drustva Mate Ba-
lote iz mjesta Rakalj, posebice najmladi ¢lanovi
sviraCi na Cuvenim istarskim rozenicama. Svojim
ljupkim glasovima i izgledom simpatije gledatelja
osvojila je babogredska djevojacka skupina Dive
s njihovim prvim glasom Denisom u pjesmama
bliskih njihovu zavicaju.

MUSKI RASPJEVANI GLASOVI: domacini Elanovi
kulturno umjetnickog drustva Slavko Jankovic,
prvi su se oglasili becarskom pjesmom u kojoj su
porucili da im na grob posade sljivu, da

,zna mala di je grob becara!

PJESNICI MEPU - PJESNICIMA: veceri zavicajne poezije i
divana, odvijale su se Sestu godinu za redom u ribickom
domu u Andrijasevcima uz stihove i kazivanja divandija,
pjevanje uz samice ( divanima o zgodama i nezgodama
Sokacke proslosti
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U crkvi svetih Petra i Pavla u Topolju, 24. svibnja 2014. odrzana je

TRINAESTA BARANJSKA SMOTRA
CRKVENOGA PUCKOG PJEVANJA
~MARLJO, SVIBNJA KRALJICE”

Tekst i foto: Zeljko Vurm

programa i gostiju u Sokackoj kuéi u Topo-

lju i razgledavanjem stalnog postava etno-
grafske zbirke. Zatim su se svi sudionici uputili
u crkvu svetih Petra i Pavla koja se nalazi izvan
mjesta.

Ova smotra organizirana je s ciljem ocCuvanja i
populariziranja puckih crkvenih napjeva koje sve
vise potiskuju suvremene duhovne pjesme, ali
i s ciliem afirmacije crkvenog prostora barokne

Smotra je zapocela okupljanjem sudionika

s

crkve svetoga Petra i Pavla koju je 1722. godi-
ne dao podici princ Eugen Savojski na spomen
pobjede nad Turcima. U vrijeme odrzavanja prve
smotre, zbog posljedica razaranja tijekom Do-
movinskog rata, crkva je bila potpuno devastira-
na, a u meduvremenu je obnovljena i glazbeni
kritiCari kazu da je ta crkva baranjski graditeljski
i akusticki biser, idealan za glazbu i muziciranje.
Na pocetku programa nazocnima se obratio
nacelnik opcine Draz Stipan Saslin koji je po-

h}i’iw #TI;'F- fl]lwf '
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Trinaesta smotra u Topolju

zdravio goste i pohvalio organizaciju smotre te
izrazio suosjecanje s ljudima u Posavini koji su
stradali u poplavi.

Zupnik Bojan Slavicek je apelirao za pomo¢
jednoj obitelji na podrucju njegove Zupe, od-
nosno samohranoj majci koja ima petero djece.
Izrazio je zalost zbog stradanja ljudi na poplav-
ljenim podru¢jima kako u Hrvatskoj, tako i u su-
sjednim zemljama — Bosni i Hercegovini i Srbiji.
Zamolio je sve nazocne za pomoc¢ u prikupljanju
sredstava.

U programu puckoga crkvenog pjevanja su-
djelovali su: MjeSovita pjevacka skupina ,Izipci
i izipkinje” Topolje, MjeSovita pjevacka skupina
KUD-a ,Mladi Sokci” Dubosevica, Mjedovita pje-
vacka skupina KUD-a ,Sloga” Draz, KUD ,Seljac-
ka sloga” Gaji¢, Pucke pjevacice crkve svetog Lo-
vre iz Baranjskog Petrovog Sela, Vokalna skupina

,Petrijevéanke” Petrijevci, Zenska vokalna skupi-
na ,Ane" pri KUD-u ,Sveta Ana” Odranski Obrez,
Mjeovita pjevacka skupina KUD-a ,Vesela Soka-
dija” Koritna, Muska pjevacka skupina ,Staroto-
poljani” Staro Topolje, Zenska pjevacka skupina
,Seke” Aljmas i Muska pjevacka skupina KUD-a
,Kosutarica” Kosutarica.

Na kraju smotre sve skupine zajedno pjeva-
le su pjesme ,Marijo, svibnja kraljice” i ,Zdravo,
Djevo". Zatim su, predvodeni gajdasicom, izasli iz
crkve i plesali Gajdasko kolo.

Domacini su pripremili zajednicku veceru
za sve sudionike i uzvanike smotre u mjesnom
Domu kulture, uz pjesmu i ples i tamburaski sa-
stav.

Tom prilikom pracene su i izabrane pojedine
pjevacke skupine za nastup na smotri puckoga
crkvenog pjevanja koja se odrzava 4. srpnja u Da-
kovu, u okviru 48. ,Dakovackih vezova".
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SATIRICA

Vadimir Reskovi¢ Panonski

priloga Vladmira Reskovi¢éa Panonskoga,

Davorca koji ve¢ godinama zivi u Zagrebu.
Ove godine biljezimo 37 godina njegove surad-
nje u nasoj, i njegovoj Reviji Dakovackih vezova,
jer se prvi puta javlja u 1977. s pjesmom Sokakom.
Od tada su Vezovi i Reskovi¢ Panonski nerazdvoj-
ni suputnici, a on je postao jedan od najplodnijih
hrvatskih puckih pisaca, uvijek prepoznatljiv, u
Sokackom ruhu, uvijek spreman iz rukava izbaciti
stih, aforizam, pitalicu, zanimljivost iz povijesti,
pricu, poslati pismo, boriti se za svoja uvjerenja. I
ove godine primili smo pregrst njegovih priloga,
a izdvojili smo ulomak iz njegove Satirice, suvre-
menog citanja slavnoga epa njegovog Davorca
Matije Antuna Relkovica.

Revija Pakovackih vezova nezamisliva je bez

Majka i Anka

Majka cerku jednu imala,
Pa u skolu ona je poslala.
Idi Ceri u Skolu se ucit,

Da ne moras ko majka se mucit.
Dobro ti je biti doktorica,
ILjos bolje mila pivacica.
Doktorica lika Ce ti dati
Pivacica pismom osvajati.
Dok je ana u skolu odila,
Citat, pisat, ona naucila.
Njemacki je govor naucila
( engleski dobro razumila.
Al govori ta njezina stara
I ovako njojzi progovara:
Mi kada smo male bile
Nismo take skole naucile:

Jos se sitim kasd si bila mala,

55;? }'\B'Kﬁﬁlﬁhﬁkﬁﬁ n%ﬁs‘d Kﬁi\g“'\%{ Ti po kruva mene si poslala.

V) e T TR s ) Jer sa svacim kruva jisti mores,
ff C:i’ | kad kosis ( kad zemlju ores.
'g« v;j Kad si, majko, nekad mlada bila,
0 ) Svasta drugo ti si naucila:

ﬁ ......... o Eklat, strikat to vec dica rade,
;’; o SRR }’A Ko odraslo razumno celjade.
0 &) Ljubenice i kad zriju dinje,

) &) Cvala si i majke i svinje.

; 74 Gleda majka, slusa i bakica,

&0 o Sto govori njima unucica.

j( ) Kad se kopa i zaliva cvice,

“r;:f N e e B b o Svuda leda vlastita podmice-.
“«l’% ettt il i Tirali te tvoji kada rade,

Lot s s S S S S RS S S s Kad kopaju i kad krumpir vade.
Jos kad sam onako bila mala,
Ti se mene majko varat znala.
Da je mene roda k vam donila

| kroz badzu u sobu pustila.
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OSVRT NA MONOGRAFLJU:
~KONJOGOJSKA UDRUGA

SIROKO POLJE”

Branka Uzelac

ga Siroko Polje” tiskane 2013. godine upucu-

je samo na Konjogojsku udrugu, ona donosi
i druge kulturno-povijesne podatke do kojih je
autor uspio dodi, a vazni su za razvoj i opstanak
sela. Rijec je o publikaciji u kojoj se jednostavno i
sazeto iznosi najvaznije o predmetu knjige.

Tomislav DPambi¢, §irokopo|jac, predsjednik
Udruge, aktivan je clan i sudionik raznih drus-
tvenih dogadanja svoga mjesta. U stvaranje ove
monografije ulozio je puno truda i vremena. Knji-

Iako naslov monografije ,Konjogojska udru-

ga je napisana jednostavno i pristupacna je pro-
sjecnom covjeku, a namijenjena je svima onima
koji Zele saznati nesto viSe o ovoj temi.

U svom istrazivanju autor je zahvatio razne as-
pekte povijesti, opce i tradicijske kulture.

Velika prednost autora je ta Sto je vrsio istra-
Zivanja u manjoj sredini gdje poznaje ljude, a i
oni njega.

Monografija se sastoji iz vise poglavlja, ali te-
matski je mozemo podijeliti na dva dijela. U pr-
vom dijelu nailazimo na puno povijesnih poda-

Konjogojska udruga Siroko Polje odlikuje se brojnoscu jahaca i konja
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pivo —

Pi;bez maske.

taka koji se odnose na postanak, naseljavanje
i razvoj sela, na organiziranje drustvenog Zivota
i gradnju kapitalnih objekata (crkva sv.Izidora,
Skolska zgrada, Mjesni dom...). U tom dijelu nai-
lazimo i na znacajne osobe iz svjetovnog i crkve-
nog zivota, opisan je i seoski kirvaj kao i organizi-
ranje drustvenog zivota u vrijeme i poslije Prvog i
Drugog svjetskog rata. Autor je detaljno opisao i
Zivot sela za vrijeme Domovinskog rata.

Drugi dio knjige odnosi se na Konjogojsku
udrugu koja je osnovana 1937.godine u Sirokom
Polju i najstarija je konjogojska udruga za uzgoj
lipicanaca u Pakovstini. Seljaci u Bakovstini pri-
hvatili su organizirani uzgoj plemenitih pasmina
konja, narocito lipicanaca, koji su postali zastitni
znak ovog kraja.

Konj se na nasSim prostorima koristio za rad
na njivi, pri transportu i za jahanje. Koristio se i
u svecCanim, svatovskim zapregama te posebnim
prigodama. U vrijeme poklada saonicama, u koje
su bili upregnuti konji, odlazilo se u druga sela.

U mnogim starijim objavljenim zapisima sla-
vonskih etnografa, a posebice u monografiji Jo-
sipa Lovreti¢a iz 1897. godine, pronalazimo vrlo
razliite i iscrpne opise o nacinu uzgoja konja.
Navedeni autor donosi podatke o prehrani konja,
postupku uprezanja konja, opisuje razliCite rad-
ne, prigodne i svecane obicaje vezane uz konje,
potom donosi opise razli¢itih narodnih vjerova-
nja, lijeCenja konja, pjesme, plesove, djecje igre
te mnoge zanimljivosti vezane za konje. Za nesto
kasnije razdoblje, tj. pocetak i sredinu 20. stolje-
¢a, niz podataka o konjogojstvu Slavonije donosi
veterinar dr. Marko Kadi¢. Uz mnogobrojne po-
datke o povijesnim i gospodarskim okolnostima
u kojima se konjogojstvo u Slavoniji razvijalo
autor donosi i Citav niz etnografskih podataka o
ovoj temi.

Upravo i u mnogim poglavljima Monografije
nailazimo na opsirne opise tradicijskih aktivnosti
vezanih uz konja i nekadasnju obradu zemlje. Tu
su detaljni opisi tradicijskog oranja, sjetve, Zetve
i vrSidbe s povijesno-etnografskim elementima
kao Sto su razvoj tehnike oranja od primjene dr-
venih plugova drljaca do pojave parnih strojeva
i traktora.

Autor biljezi da su osim konja kao zaprezna
stoka na prijelazu iz 19. na 20. stoljece sluzili i
volovi. Zabiljezeno je da su Zagorci koji su se u
Slavoniju doseljavali prije Drugog svjetskog rata
upotrebljavali krave za vucu.

Sjetva se obavljala u pocetku ru¢no da bi je
kasnije zamijenio stroj, sijacica.

Autor daje detaljan opis kosidbe-zetve koja
pocinje oko Petrova.

Osnivanje Konjogojske udruge
.Siroko Polje”

U kolovozu 1936. godine zitelji sela Sirokog
Polja odrzali su osnivacku skupstinu i uputili za-
molbu banskoj upravi Savske banovine u Zagreb.
Zbog nekih formalnosti to im ne polazi za rukom
te godine, ali uspjesno osnivanje konjogojske
udruge dogada se sljedece godine. Odrzana je
Osnivacka kao i Izborna skupstina, a Izvrsni od-
bor podnosi 2. travnja 1937. zahtjev u kojem tra-
Ze dodjelu jednog drzavnog pastuha. Udruga je
brojala 39 ¢lanova. Po nekim izvorima 20 ¢lanova
udruge drzalo je 43 rasplodne kobile.

Donesen je i Statut Udruge s 25 clanaka. Osim
osnovnih odredbi Statut je sadrzavao i odredbe
vezane za uzgoj konja.

Uz udruge u Sirokom Polju i Vuki, pastuhe su
uzgajali i udruge u Gorjanima, Punitovcima, Pre-
slatincima i Jurjevcu.

Nakon Drugog svjetskog rata u Dakovstini se
ponovo obnavlja uzgoj lipicanaca. Godine 1947.
osnovana je Zemaljska pastuharna koju je vodio
dr. Zvonimir Bencevi¢ koji se istakao podizanjem
i unapredivanjem uzgoja slavonskih lipicanaca te
obnavljanjem starih i osnivanjem novih konjo-
gojskih udruga.

Konjogojska udruga u Sirokom Polju opsta-
la je i za vrijeme Drugog svjetskog rata. Godi-
ne 1952. Sirokopoljci se pridruzuju Konjogojskoj
udruzi ,Gorjani”.

Konjogojska udruga ,Siroko Polje” ponovno
je osnovana na osnivackoj skupstini odrzanoj 6.
svibnja 2010. godine. Ciljevi udruge su: zajednic-
ki rad na usavrSavanju uzgoja konja lipicanske
pasmine, organiziranje vlastitih manifestacija,
nastupi u drugim mjestima u okruzenju, edukaci-
ja u konjickom sportu.

Udruga organizira
“Zlatne jeseni”.

14. travnja 2012. godine odrzana je svecana
skupstina povodom 75. obljetnice osnivanja Ko-
njogojske udruge u Sirokom Polju.

Naime, ¢lanovi Konjogojske udruge ,Siroko
Polje” trazili su dopunu statuta u kojem se KU
Siroko polje osnovana 6. svibnja 2010. godine
poziva na nastavak djelovanja Konjogojske udru-
ge koja je osnovana 22. kolovoza 1937. godine u
Sirokom Polju.

konjicku manifestaciju
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Povorka lipicanaca uvijek je velika atrakcija

Aktivnosti Konjogojske udruge iz Sirokog po-
lja u 2012.godini su jako brojne i raznovrsne:

- organizacija voznje Ljelja,

- povorka zaprega i jahaca na Pakovackim ve-
zovima

- organizacija Zlatnih jeseni u Sirokom Polju

- pokladno jahanje u Sirokom Polju

- organizacija povorke jahaca na manifestaciji
Pakovacki busari

Bambiceva je monografija vrijedno i korisno
djelo koje moze biti poticaj novim istraziva¢ima.
Vjerujem da e knjiga imati svoje zapazeno mje-

sto medu brojnim knjigama tiskanim u Bakovsti-
ni. Ona daje i veliki doprinos turistickoj ponudi
jer je vrijedan suvenir za svakoga koji posjeti Da-
kovo, odnosno Siroko Polje.

Konji su inspirirali nasega autora, ali i mnoge
umjetnike, a opjevani su i u mnogim pjesmama.
Jedna od njih kaze:

.Da je meni casa vina
{ mom konju Saka sina,
Ja bi sio pa bi pio i

{ mog konja nahranio.”
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HRVATSKI OVCAR

-nasa nacionalna pasmina- Koliko znamo o ovoj pasmini, a kolijevka je upravo

Pakovo, Pakovstina?

Nikola Klemen

a ove naSe crne bisere ,kazu da su nacio-
Znalni ponos, koji su sa nasim ljudima od

doseljenja na danasnja podrudja, sve od 7.
stoljeca (prema povijesnim podacima, navedenih
po prof. dr. Stiepanu Romicu).

Danas u kinoloskoj literaturi neki to deman-
tiraj u, iako nemaju nikakve veze sa povijesti, a
pogotovo sa uzgojem ove pasmine. Usudujem se
reci da nikada nisu uzgojili niti jednog psa ove
pasmine.

Cinjenica je da se uzgojem i selekcijom od
1935. godine poceo baviti prof. dr. Stjepan Ro-
mi¢, i to u Tmavi, kod Bakova, a poslije u Zagre-
bu. Zasluzan je za selekciju i priznanje, te ime ove
pasmine

Pasmina je priznata doista kasno tek 1969. od
Medunarodne kinoloske federacije F.C.L i upisa-
na pod brojem standarda 277 u Skupini 1. - Pa-
stirski i ovCarski psi Sekcija 1. - Ovcarski psi - bez
radnog ispita.

Puno je pri¢a oko imena ove pasmine, no ko-
nacno je pas priznat kao Hrvatski ovcar, iako su
ga u narodu zvali ,pulin”, “bujtar” ili ,,pujtar”.

Cinjenica je da je ovaj pas vezan uz naseg se-
ljaka, selo i da je do danas nezamjenjivi radnik i
Cuvar seoskog dvorista, ali ne samo to, nas seljak
zasluzan je i za oCuvanje ove pasmine. Uzgajan
na selu, ne atraktivan za neznanca, pouzdan rad-
nik i vjeran do groba svom gospodaru. Osamo-
staljenjem i stvaranjem mlade hrvatske drzave,
kinolozi Pakova medu prvima su u drzavi prepo-
znali kinolosku vrijednost ovog psa, i 1992. osno-
vali pasminski klub, pod nazivom ,Maticni klub
,Hrvatski ovcar” Bakovo.

Vec 1993. godine ,kako bi prezentirao pasmi-
nu, klub ucestvuje na ,Dakovackim vezovima, sa
malom zapregom i ovu tradiciju odrzava sve do
danas.

Po prvi puta u povijesti klub odlazi na Svjetsku
izlozbu u Bem (Svicarsku) i svijetu je prvi puta
prezentirana ova pasmina, na nacin kako i ona
zasluzuje. U javnosti se malo znao tome, no da-
nas, iako je ¢injenica, da mnogi stranci bolje po-
Znaju pasminu nego mi sami, ova pasmina dobi-
va sve viSe na popularnosti, pogotovo u Sportu,
a uspjeli smo je rasiriti diljem svijeta, osim Au-
stralije.

lIako ne postoji opasnost za ugrozenosti pa-
smine jo$ uvijek Hrvatski ovcar se ne uzgaja u
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onom broju, kao ostale autohtone pasmine, po-
gotovo lovacke. Tako imamo podatak da kod
upisa i priznavanja pasmine 1969. godine upi-
sano je u rodovne knjige 130 Stenaca, da bi taj
broj nakon 45 godina uzgoja bio manji, oko 120.
Ovdje se moramo svi zapitati Sto smo radili ovih
proslih 45 godina.

Matic¢ni klub” Hrvatski ovéar” Pakovo, teme-
ljlem statistike koju vodi, od osnivanja, njegovi
¢lanovi uzgojili su preko 1000 Stenadi, a Pako-
vacki uzgoj predstavlja vise od 50% uzgoja ovih
pasa u Hrvatskoj poznati su kao dakovacki uz-
goj. Da bi pomogli ovoj pasmini i uzgajivacima
Klub provodi projekt “Sirenje i o¢uvanje pasmine
Hrvatski ov¢ar. Zahvaljujuéi Zupaniji Osjecko-Ba-
ranjskoj i gradu Bakovu ,ovaj projekt je sazivio i
prepoznat je u Hrvatskoj i unato¢ mnogim pro-
blemima uspjesno se provodi vec vise godina.

No da ne ispada da se o ovoj pasmini brinu
samo clanovi dakovackog kluba, postoje ljudi
koji su cijeli svoj Zivot posvetili ovoj pasmini, a
jedan od njih uz pokojnog profesora Romica je i
profesor Josip Vukovic iz Karlovca. Ovaj moj po-
kojni prijatelj ostavi je svu svoju imovinu u korist
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Hrvatski ov¢ar u vezovskoj povorci 2013.

zaklade za ovog psa, koja jos uvijek zbog nase
birokracije nije u funkciji. Vjerujem da ¢e do kon-
ca ove godine sredstva biti oslobodena i da e je
jedna od prvih ulaganja biti tiskanje knjige o Hr-
vatskom ovcaru, Ciji sam autor, ali zbog birokrat-
skih poteza nase krunske organizacije nije ranije
tiskana. Vjerujem da Ce ova tiskovina prezentirati
ovu pasminu, a i sam dakovacki klub, ciji je 20
godisnji rad sazet u tu knjigu.

I danas, kada se nasim Sorovima vise ne Cuju
lavezi ovih pasa i blejanje stoke, koju su ranom
zorom seljaci istjerivali u tako zvanoj Cordi na
pasu, ostao je ovaj pas, kao spomenik proslih
vremena, a sacuvan je upravo tom selu i selja-
ku, a mi svi ostali moramo se potruditi da ga
oCuvamo i za generacije iza nas jer oni pred-
stavljaju bastinu i ostavstinu nasih djedova i
baka. I kada me mnogi danas zapitaju zbog
Cega je Hrvatski ovcar u sveCanom mimohodu
.Dakovackih vezova“, mislim da ovaj moj napis
daje odgovor svima.

Nikola Klemen - uzgajivac i kinoloski sudac
ove pasmine, na kuju sam vrlo ponosan.
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VODIC KROZ STALNI POSTAV
KULTURNO POVIJESNOG RAZVOJA

DAKOVA

Muzej Dakovstine, Pakovo, 2013.

Hrvoje Mileti¢

akon sto se napokon, nakon niza seljenja
N i problema, Muzej Pakovstine udomacio

u novom i trajnom prostoru i reprezen-
tativnom zdanju, koje je odnedavno i dograde-
no novijim prijeko potrebnim sadrzajem; Muzej
je — eto, dobio i svoj tiskani reprezentant ovim
dojmljivim Vodicem.

Podsjetimo; nakon osnivaju¢e 1951. godi-
ne, ve¢ naredne godine je postavljen prvi stalni
postav te su oformljene arheoloska zbirka, et-
nografska, kulturno-povijesna, numizmaticka i
zbirka umjetnina. Uz knjiznicu i fototeku te ove
zbirke , sve je to danasnja okosnica respekta-
bilnog muzejskog fundusa od nekoliko desetaka
tisuca predmeta koji zasluzuju i svoje tiskovno
predstavljanje.

Ravnatelj Bijeli¢ iskazao se dobrim vodenjem
i agilnim upravljanjem, potvrdujuci to uz izlozbe,
radionice, prezentacije knjiga, koncerte, predava-
nja, Noci muzeja i izdavanjem Zbornika Muzeja
Pakovstine od 1997. godine, a od tada je u kon-
tinuitetu tiskan vec 11. kvalitetni Zbornik .

Pred nama je sada i ovaj Vodic kroz stalni po-
stav kulturno povijesnog razvoja Pakova, kvali-
tetnog tvrdog uveza i sjajnog papira, na deve-
desetak stranica prikladnog manjeg formata,
s odabranim skladnim slikovnim materijalom i
fotografijama u boji te je i bogato predocen -
jer je uz hrvatski tekst popracen i na engleskom
i njemackom jeziku. Uz eminentne recenzente i
decentan dizajn Hrvoja Duvnjaka, Vodi¢ ve¢ na
prvi pogled plijeni paznju i odiSe vizualno ugod-
nim ostvarajem.

Uvodnim predgovorom autor nas uvodi u
historijat Muzeja i prethodne smjestajne lokacije.
Potom se pojasnjava treci po redu stalni muzejski
postav i njegova koncepcija. Na povrsini od sto-

tinjak kvadratnih metara Setnja muzejom pocinje
iz biljetarnice te se kruznim kretanjem obilaze
Cetiri prostorije i hodnik u kojima su kronoloskim
nizom postavljene tri vece cjeline podijeljene u
tematske blokove. Tako je predstavljeno Bakovo
s najstarijom povijescu, turskim periodom te ra-
zvojem kroz 17.i 18. stoljece. Uspon gradanskog
sloja tijekom 19. i pocetkom 20. stoljeca bogato
je oslikan razvojem obrta, Skolstva i aktivnostima
pojedinih udruga i institucija. Posebne sobe ima-
ju bidermajerski salon i zasebna cjelina Domo-
vinskog rata. Uz brojne izloske tu su i posebno
dizajnirani posteri oblikovani metodom racunal-
ne animacije te kolor-print uveéanja primjerenog
slikovnog sadrzaja. Pohvala uz kustose ide i ar-
hitektu profesoru Mariju Beusanu za recentnu
vizualizaciju.
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Pismo biskupa Ponse datirano u Pakovu 8.
svibnja 1252. najstariji je fizicki sacuvani srednjo-
vjekovni dokument napisan u Pakovu i stoga je
s(p)retno izabrano za naslovnicu Vodica. Turski
jatagani zorno oslikavaju tursko doba dakovacke
povijesti, a Sparrov plan iz 1697. nastavlja konti-
nuitet, kao i veduta grada iz 18. stoljeca. Biskupi,
katedrala, Mala crkva i sinagoga, cehovske zasta-
ve dakovackih obrtnika, Dobrovoljno vatrogasno
drustvo, pjevacko drustvo Sklad — Preradovi¢, ci-
taonice, Skolski artefakti, kao i Sokolska drustva,

A

razvoj sporta — sve to je skladno i reprezentativno
predoceno uz dobar odabir slikovnog materijala
i strucnih fotografija.

Dodanim izborom literature dan je i osnov
znanstvenom pracenju, a na kraju Vodica je pri-
loZen i plan grada Pakova koji tako upotpunjuje
kulturno-povijesni i turisticki potencijal.

Da zakljucimo; dobar, bogat i vjesto predocen
Vodi¢, vizualno dojmljivo opremljen i poslozen,
bez sumnje je podigao i upotpunio prezentaciju
Muzeja Pakovstine, ovog grada i podneblja.
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Stalni postav kulturno povijesnog razvoja Bakova u zgradi Muzeja Dakovstine
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Vrijedan prilog istrazivanju povijesti dakovackog sporta

Zvonimir Mikié¢: Tenis u Pakovu
1910, 1919, 1951, 1984, 2010, Pakovo, 2013.

Borislav Bijeli¢

d sredine 2013. godine dakovacko izda-
Ovaétvo bogatiji je za jos jednu sportsku

monografiju. Uz ve¢ objavljene knjige o
kosarci, plivanju, Sahu i nogometu, danas nam
na raspolaganju stoji i ambiciozno pisana knji-
ga Zvonimira Miki¢a Tenis u Bakovu... U radu na
noj, koji nije bio lisSen pozitivhog emotivnog za-
nosa, autor je, nema sumnje, ulozio puno truda.
Da je to uistinu tako dovoljno je pogledati popis
izvora i literature iz koje je vidljivo da su konzul-
tirane sve, ili gotovo sve novine koje su izlazile
u Pakovu od kraja 19. stoljeca do danas, jedan
dio regionalnih dnevnih listova, kompatibilne
publikacije monografskog tipa te arhivska grada
Tenis kluba Bakovo i dijela drugih slavonskih te-
nis klubova. Osim spomenutih izvora i literature
izrazito znacajno za obradu teme bilo je i to sto
je autor jedan od osnivaca, igraca i dugogodis-
nji ¢lan uprave Tenis kluba Bakovo. Koliko god je
bliskost sa klubom olaksala pristup arhivskoj gra-
di i mogucnost dobivanja dodatnih informacija
od pojedinaca koji su dali svoj doprinos afirmaciji
dakovackog tenisa - bilo kao aktivni rekreativci,
registrirani igraci, klupski funkcionari ili sponzori
- ta Cinjenica mogla je imati i odredene negativ-
ne konotacije. Naime, sve to moglo je radu dati
jednu subjektivisticku dimenziju u ocjeni mjesta
i uloge pojedinaca — ali na srecu, nije. Mikic je
ocito bio duboko svjestan spomenute opasnosti
i ucinio je sve da je izbjegne. Za konacno, pozi-
tivno profiliranje knjige, to je drzao toliko zna-
Cajnim da je na stranicama njenog predgovora
istaknuo kako je u radu ,primijenjen maksimalno
dokumentaristicki i kronoloski pristup”, i to stoga
da se izbjegne ,davanje ocjena o pojedinim re-
zultatima i projektima.”

Kao rezultat upravo takvog pristupa nastala je
knjiga Tenis u DBakovu.... Otisnuta je na preko 250
stranica koje, osim osnovnog teksta, sadrze i ve-
lik broj fotografija nastalih u razdoblju od 1910.
godine pa sve do nasih dana. Iako to eksplicitno
nije naznaceno, glavnoj temi prethodi nekoliko
poglavlja koje mozemo oznaciti kao uvod, a koja
obuhvacaju krace prikaze razvoja teniskog spor-
ta kroz povijest, u Hrvatskoj, i na kraju u Slavoniji
i Baranji. U uvodna razmatranje ne mozemo a da
ne uvrstimo i dio teksta naslovljen Sportsko Pa-
kovo.
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Iako svi navedeni naslovi imaju svoje logi¢no
opravdanje s obzirom da su napisani s ciljem $to
kvalitetnijeg lociranja razvoja teniskog sporta u
Pakovu u odnosu na druga mjesta u Slavoniji i
Baranji, odnosno sto kvalitetnije usporedbe mje-
sta i uloge tenisa naspram drugih sportovima u
Gradu, Cini se da su oni ipak mogli biti nesto kra-
¢i, ili ¢ak objedinjeni u jednoj zasebnoj studiji. S
obzirom da je autor odlucio svu prikupljenu gra-
du objaviti na jednom mjestu, uvjeren sam kako
¢e knjiga biti prepoznata ne samo kao cjelovit
prikaz razvoja teniskog sporta u Dakovu vec i kao
dobar prikaz razvoja tenisa u regiji. Isto tako, svi
oni Citatelji koji su u potrazi za kvalitetnim Sti-
vom o razvoja sporta u Dakovu zasigurno nece
pogrijesiti ako prelistaju Mikicevu knjigu. Tu e
pronaci relevantne informacije o nogometu, ha-
zeni, rukometu, atletici, gimnastici, Sahu, odbojci,
plivanju, vaterpolu... i, naravno, tenisu.

Iako sam duboko svjestan cinjenica da niti
jedna tema nije, niti moze biti u potpunosti ap-
sorbirana samo jednom knjigom, nakon Mikice-
ve monografije zasigurno nece biti jednostavno,
pogotovo ne na razini faktografije, ponuditi nesto
novo o razvoju tenisa u Dakovu. Na osnovu vec
spomenutih izvora i literature autor je obradio

same pocetke rekreativnog igranja tenisa, potom
organizirano igranje unutar pojedinih sportskih
drustava u periodu izmedu svjetskih ratova kao i
razvoj tenisa u Gradu pedesetih godina proslog
stoljeca. U poglavlju Pocetak nove ere obraden
je period koji je prethodio osnivanju Tenis kluba
Pakovo 1984. godine, da bi nakon toga uslijedio
kronoloski prikaz dogadanja u klubu od 1987.
do zaklju¢no 2010. godine. Taj dio knjige pisan
je izrazito minuciozno. Prikazi aktivnosti kluba u
svakoj od godina spomenutog vremenskog in-
tervala zapocinjali su obic¢no iscrpnim osvrtima
na godisnje skupstine, da bi nakon toga slijedili,
isto tako iscrpni, prikazi svih ostalih aktivnosti,
kako kluba, tako i njegovih pojedinih ¢lanova. Ti
osvrti - osim mozda kriticke valorizacije koju je
autor svjesno nastojao izbjedi, i koja je upravo
stoga izostala - sadrze sve ono S$to je potrebno
znati o razvoj tenisa u Dakovu krajem proslog i u
prvoj dekadi 21. stoljeca.

Svi oni koji o razvoju teniskog sporta u Pa-
kovu Zele saznati nesto vise dobili su knjigom
Zvonimira Miki¢a nezaobilazno stivo koje e kao
izvor pouzdanih informacija morati respektirati i
svi bududi istrazivaci, i to ne samo tenisa, vec i
cjelokupnog sportskog zivota Grada Pakova.

Teniski klub Bakovo jedan je od najmasovnijih i najorganiziranijih u Bakovu
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In memoriam: ZVONKO BENASIC

Borislav Bijelic

Iz ,sjene katedrale” do vjecnosti

U proslom broju ove Revije objavljen je prilog
o tri knjizevne obljetnice, a u kontekstu priloga
0 150 godina od smrti Luke Botica spomenut je
i Zvonko Benasi¢ koji je, zajedno sa suprugom
Mirom, inicirao i financirao izradu njegovog spo-
menika. Spomenik je uz prigodnu svecanost po-
stavljen na dakovackom korzu 7. svibnja prosle
godine i, Cini se, za samo godinu dana, postao
jednim od prepoznatljivih gradskih simbola.
Upravo to je i bila Zelja gospodina Benasica koji
je u emotivno intoniranom govoru prilikom ot-
krivanja spomenika istaknuo kako spomenik po-
dize u znak zahvalnosti prema pjesniku koji je bio
jedan od najznacajnijih stanovnika Dakova druge
polovice 19. stoljeca.

Svi mi koji smo se toga svibanjskog prijepod-
neva okupili da uvelicamo ¢in otkrivanja spo-
menika nismo mogli niti pretpostaviti da prisu-
stvujemo posljednjem javnom nastupu doktora
Benasica. Nedugo nakon toga, 10. srpnja, umro
je u osjeckoj bolnici, a sahranjen na Gradskom
groblju u Bakovu 13. srpnja 2013. godine. Podi-
zanje spomenika Luki Boti¢u zasigurno nije naj-
znacajnije Sto je Benasi¢ ucinio za Dakovo, ali je
svakako indikativno s obzirom na okolnosti u ko-
jima se to dogadalo.

Zvonko Benasic roden je 4. prosinca 1931. go-
dine u Bakovu, u ,sjeni katedrale”, kako je to znao
isticati, i tu je Zivio sve do svojih zadnjih dana.
Osnovnu i srednju skolu zavrsSio je u PBakovu, a
Ekonomski fakultet u Osijeku. Na istom fakultetu
kasnije ¢e magistrirati i doktorirati. Osim kratko
vrijeme koje je proveo u Osijeku, cijeli radni vijek,
sve do mirovine, radio je u Dakovu, i to najduze
u PIK-u Bakovo gdje je, izmedu ostalog, obna-
Sao i posao direktora komercijalnog sektora. Od
toga vremena posebnu pozornost posvecivao je
marketingu vina, disciplini koja je tada bila jos$
u povojima, a koja ¢e mu postati dominantna
strucna i znanstvena preokupacija. U okviru svo-

jih marketinskih preokupacija Benasi¢ je osmislio
dugogodisnji zastitni znak PIK-a Pakovo i rob-
nu marku ,Tena”. U vrijeme pocetka bavljenja s
marketingom bio je i inicijator, osnivac, i jedno
vrijeme predsjednik Drustva knjigovoda.

Paralelno s tim, stru¢nim aktivnostima, Bena-
Si¢ je iskazao i iznadprosjecni interes za drustve-
no-kulturno-sportske inicijative. Tako je pocet-
kom pedesetih godina bio jedan od osnivaca
Pakovackog sportskog kluba (DSK-a) i u njemu
jedan od prominentnijih odbojkasa. U istom
klubu kasnije ce raditi i kao trener odbojkaske
momcadi.

Iako nije za podcijeniti sve ono $to je Benasi¢
napravio na stru¢nom i sportskom planu, ¢ini se
da je na Sirem drustvenom planu dao jos i vise. Tu
ponajprije mislim na angazman oko Pakovackih
vezova, kulturne manifestacije koja je desetljeci-
ma zastitni znak Grada. Clanom Upravnog odbo-
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ra Turistickog drustva Benasi¢ je postao 1967. go-
dine, iste one godine kada su Vezovi i pokrenuti,
da bi od 1971. godine bio izabran za njezinog
predsjednika. Funkciju predsjednika Turistickog
drustva obnasao je sve do sredine osamdesetih
godina. U tom periodu od posebne je vaznosti
i njegov doprinos pokretanju i uredivanju Revi-
je Bakovackih vezova koja je prvotno pokrenuta
kao popratna manifestacija Vezova, kao tiskovina
koja bi prilozima u njoj objavljenim tumacila i bila
svojevrsni promotor Vezova. U relativno kratkom
vremenskom intervalu Revija ¢e evoluirati u pu-
blikaciju koja ¢e osim prvotno zacrtanih ciljeva
postati i mjesto objavljivanja stru¢nih radova koji
su za cilj imali pridonijeti Sto boljem upoznava-
nju slavonskog tradicijskog diskursa. U prvoj Re-
viji Dakovackih vezova objavljenoj 1970. godine
Zvonko Benasi¢ javlja se kao autor jednog od
priloga, da bi vec¢ od drugog broja Revije postao
¢lan njenog Redakcijskog kolegija u cijem se sa-
stavu nalazio se sve do potkraj devedesetih go-
dina, pa i kasnije. Na stranicama upravo Revije
objavljivao je najvise, i bio jedan od njenih najak-
tivnijih suradnika.

Od prestiznih drustvenih funkcija koje je obna-
Sao treba spomenuti jos barem funkciju potpred-
sjednika Skupstine opcine Bakovo, predsjednika
Zajednice vinogradara i vinara Jugoslavije, a jed-
no vrijeme bio je i predsjednika Drustva za mar-
keting Slavonije i Baranje.

Godine 1985. Benasi¢ je inicirao osnivanje
KUD-a Tena koji ¢e pronijeti ime Dakova ne samo
diljem Hrvatske vec i Sire. Na celu Tene bio je sve
do 2000. godine, a od tada njezin je dozivotni
pocasni ¢lan. Samo koju godinu kasnije (1988.g.)
pokrenuo je u Trnavi gospodarsko-turisticko-vi-
narsku manifestaciju Bonavita, a u Pakovu 1993.
godine rad Lions kluba kojemu je bio i prvi pred-
sjednik.

Sve navedeno, dakako, izaziva, ako ne divlje-
nje, onda sasvim sigurno respekt, bas kao sto
respekt izaziva i impozantna Benasiceva biblio-
grafija. Kako je u jednoj od svojih knjiga napisao,
objavio je vise od 1000 novinskih i drugih ¢la-
naka, Sest knjiga s podrudja vinarstva i vise knji-
ga s temama iz dakovacke povijesti i kulture: Od
ZPD-a do PIK-a bakovo, Spomenica Tene kultur-
no umjetnickog drustva PIK-a Dakovo (tri izdanja),
Dakovacki spomendani (dva izdanja), Desetljece u
sluzbi humanosti, Hrvatski sokol u Bakovu, Povje-
snica Dakovackih vezova i Dakovacki portreti.

Za angazman u Lions klubu Benasi¢ je dobio
priznanje Lions Internacionala 1997. godine, a
za cjelokupni drustveni angazman tijekom vise

desetlje¢a aktivnog djelovanja nagraden je od
Grada Pakova Strossmayerovom plaketom 1989.
i GodiSnjom nagradom 2004. godine.U dva na-
vrata, za pripomoc¢ u radu i donaciju Sokackih
otaraka, zahvalnicu mu je urucio i Muzej Pakov-
Stine. Iako broj dodijeljenih sluzbenih nagrada i
pohvala ne moraju uvijek biti pravi pokazatelj o
tome koliko je pojedinac uistinu pridonio razvoju
svoje sredine, Cinjenicu da ih netko jos za zZivota
dobije tridesetak - a Benasic ih je upravo toliko
dobio - svakako treba respektirati.

Na kraju ovog letimi¢nog osvrta na drustve-
ni angazman Zvonka BenaSi¢a ne mogu, a da
ne spomenem i njegovu posthumnu donaciju
Muzeju Pakovstine. Kao pisac stru¢nih radova
o razli¢itim aspektima drustvenog zivota naseg
grada Benasi¢ je uspio prikupiti bogatu arhivsku,
knjisku i svaku drugu gradu koja mu je omogu-
¢avala dobar uvid u predmete njegovih istrazi-
vackih interesa. U toliko se nas donator razliko-
vao od klasi¢nih kolekcionara, iako su, dakako, i
u njemu ,Cucale” prikrivene kolekcionarske stra-
sti. Sve ono sto je posjedovao, ili barem veci dio
toga, prikupio je kao inicijator i ucesnik pojedinih
dogadanja, a koristio kao prvorazredna vrela za
svoje mnogobrojne novinske, revijske, mono-
grafske i druge radove.

Donacija koju smo preuzeli od dr. Benasi¢a
najveca je donacija koju je Muzej dobio od svoga
osnutka 1951. godine. Kolokvijalno bi je mogla
podijeliti u nekoliko zasebnih cjelina. Od materi-
jala vezanog za Dakovacke vezove treba izdvojiti
18 zastavica Dakovackih vezova koje datiraju od
1968. godine pa nadalje, a radene su rucno, na
svili. U tu skupinu mozZemo uvrstiti i 14 plakata,
nekoliko prigodnih gramofonskih ploca, osobne
plakete i medalje dobivene za dugogodisnji an-
gazman u organizaciji te manifestacije, 133 Revi-
je Pakovackih vezova, oko 150 vezovskih ,duka-
ta”, Cetrdesetak plocica s natpisom ,organizator”
te dio arhivske grade i publikacija o Dakovackim
vezovima. Izmedu ostaloga, tu su i Benasiceve
knjige Povjesnica Dakovackih vezova 1967.-2007.
i Bibliografija radova i slika iz Revija Bakovackih
vezova 1967.-20009.

Za Bonavitu, a posebice Tenu, preuzeli smo
bogati arhivski materijal, kao uostalom i za rad
DSK-a i njegovih pojedinih sekcija. Rije¢ je o za-
pisnicima sa sjednica, odlukama, statutima, pro-
gramima rada i drugim pisanim dokumentima.
Bitnu stavku u cijeloj donaciji, dakako, ¢ine i sli-
kovni zapisi. Sveukupno, preuzeli smo oko 3 300
fotografija, razglednica i kompjuterskih preslika,
264 negativa, oko 300 dijapozitiva. Medu njima,
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kao vrednije, izdvojio bih fotografije Hrvatskog
sokola, Katolickog orla, Odbojkaskog kluba Pa-
kovo, fotografije snimljene 1972. godine prigo-
dom posjete engleske kraljice Elizabete Pakovu,
ali i fotografije svih onih manifestacija u cijem
radu je na$ donator aktivno sudjelovao.

Posebnu, i to mozda najznacajniju kompo-
nentu cijele donacije, ¢ine knjige i brosure koje
se mogu grupirati na zavicajne, one koje propi-
tuju duhovno i materijalno bogatstvo Slavonije i
ostale.

Medu zavicajne knjige svrstali smo sve one
koje za predmet interesa svojih autora imaju Da-
kovo i Pakovstinu. Tu se nalaze gotovo svi objav-
ljieni naslovi zadnja dva desetljeca, ali i one prije
toga. Sveukupno ovako definirana BenaSic¢eva
zavicajna zbirka broji oko 70 knjiga. Nesto ma-
nja je naslova vezanih za proslost Slavonije, kao
i drugih knjiga iz nacionalne i svjetske povijesti,

e A

ey | N ¥

B g
Otvorenje izloZbe iz ostavstine Zvonka i Mire Benasic u Muzeju Dakovstine

turistickih monografija, knjizevnosti... Spomenu-
tim publikacijama svakako treba pribrojiti u ovom
osvrtu ve¢ spomenute Revije Dakovackih vezo-
va, 28 brojeva Kalendara Ci¢a Grge Grginog, dva
godista (1926. i 1927.) Hrvatskog sokola - glasila
Hrvatskog sokolskog saveza te gotovo komplet-
na izdanja novina koja su izlazila u BPakovu nakon
1993. godine.

Osim vec spomenutog u muzejske zbirke uvr-
stili smo i 53 ru¢nika (koja su nam donirana prije
nekoliko godina), 9 starih sokolskih plakata i ne-
kih drugih sokolskih ,rekvizita“, oko 1000 vinskih
etiketa, 125 novijih znacaka (mahom PIK-a Pa-
kovo), vise desetaka medalja, diploma, plaketa,
zahvalnica i slicnog materijala.

Kao zahvalu za spomenutu donaciju Muzej
Pakovstine je u travnju mjesecu ove godine or-
ganizirao izlozbu na kojoj je predstavio odabir
spomenute grade.
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In memoriam: PETAR STRGAR

Mirko Curié¢

U DPakovu je 31. kolovoza 2013. sahranjen
svecenik i profesor, dugogodisnji ravnatelj Di-
jecezanskog muzeja i Spomen-muzeja biskupa
Strossmayera - Petar Strgar. Bio je, medu ostalim,
i suradnik Revije Dakovackih vezova, a od 1993.
je redovito priredivao likovne izlozbe u Spo-
men-muzeju biskupa Strossmayera na ,vezov-
sku” subotu. To je bila lijepa i vazna vezovska, ali
i dakovacka likovna tradicija.

Prof. Petar Strgar je roden
u Ivancima, u ilackoj zupi, 23.
sijecnja 1938., a preminuo je
28. kolovoza u KBC-u Osijek,
u 76. godini zivota i 47. godini
svelenistva. Osnovnu skolu je
polazio u Ilaci i Kukujevcima,
a srednju je Skolu zavrsio u
Sidu. Na Filozofskom fakulte-
tu u Zagrebu stekao je zvanje
profesora povijesti. Pred kraj
studija dosao je u dakovacku
Bogosloviju gdje je zavrSio
studij teologije. Za sveceni-
ka je zareden 29. lipnja 1967.
Vrsio je sluzbu duhovnog po-
mocnika u Vinkovcima, Dre-
novcima i Zupaniji. U Liceju je
predavao povijest od 1968. do
1990., a povremeno i njemacki
jezik. Na dakovackoj Teologiji
(danas Katolickom bogoslovhom fakultetu) pre-
davao je predmet crkvena umjetnost. Duznost
prefekta u Liceju obnasao je od 1968. do 1973,
a duznost ravnatelja Gimnazije J. J. Strossmaye-
ra od 1974. do 1990. Obnasao je duznost tajnika
biskupijskog Vjesnika od 1968. do 1975., a bio je
i prosinodalni sudac crkvenog sudista. Od 1991.
pa do smrti bio je ravnatelj Spomen-muzeja bi-
skupa Strossmayera.

Osim svecenickih i odgojno-obrazovnih duz-
nosti, prof. Petar Strgar jedna je od najznacajnijih
osoba dakovacke kulturne scene na razmedi iz-
medu XX. i XXI. stoljeca. Organizirao je vise od

Smiljan Popovic: Poretret Petra Strgara,
ulje na platnu

stotinu likovnih izloZaba, uredio desetak knjiga,
organizirao kazaliSne predstave, predstavljanja
knjiga. Obogatio je zbirku Spomen-muzeja bi-
skupa Strossmayera s nekoliko stotina likovnih
djela, medu kojima se istiCe donacija Zdravka
Cosi¢a od vise od stotinu slika. Stru¢ne ¢lanke
objavljivao je u biskupijskom Vjesniku i Reviji
Pakovackih vezova. Poticao je mlade umjetnike
tako da je rezultat njegova rada zasigurno i pro-
cvat likovne umjetnosti u Pa-
kovu. PocCetkom devedesetih
godina XX. stoljeca u Bakovu
nije bilo slikara, a danasima-
mo oko dvadesetak mladih
umjetnika koji su zavrsili ili
zavrsavaju likovne akademije.

Najplodnije godine djelo-
vanja profesora Strgara, bile
su godine stvaranja samostal-
ne hrvatske drzave i Domo-
vinskog rata. Spomen-muzej
biskupa Strossmayera pre-
tvorio je u jedan od najvaz-
nijih izlagackih prostora u
napadnutoj Hrvatskoj u koji
su dolazili i svi tadasnji mini-
stri kulture. Kulturom je od-
govarao na ratna razaranja:
izlozba je smjenjivala izlozbu.
JosS nam je u sjecanju onaj
prekrasan kriz koji je 1991. nacinio od tenkovske
zapreke, ureSene cvijecem. Taj je kriz postao sim-
bolom Dakova u Domovinskom ratu, a nasao se
i na omotu knjige Pakovstina u Domovinskom
ratu, potom je preoblikovan u umjetnicko djelo
Petra BariSi¢a hrvatskim braniteljima, spomenik
koji je u Bakovu postavljen 2001. Prof. Strgar je
bio ¢lanom ocjenjivackog suda koji odabrao taj
rad, kasnije proglasen najboljim hrvatskim likov-
nim djelom u 2001. i jednim od najboljih spo-
menika Domovinskom ratu uopce. Prof. Strgar
je zasluzan sto je u potkrovlju Muzeja otvoren
lijep izlozbeni prostor, kao i za konacno urede-
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nje stalnog postava posvecenog velikom bisku-
pu Strossmayeru koji je u ratno vrijeme iseljen iz
Pakova u Maribor. Posljednje Zivotno ostvarenje
profesora Strgara bilo je objavljivanje pretiska
znamenite monografije Josip Juraj Strossmayer
Matije Pavica i Milka Cepeli¢a, s kazalom imena i
pojmova. Godinama je Zelio nadopuniti kazalom
tu iznimnu knjigu, ali nije ni slutio kako ¢e mu to
biti posljednje Zivotno ostvarenje. A nije na nje-
mu mislio stati. Planirao je ove godine postaviti
izloZzbu rukotovorina koje je sakupio dakovacki
svecenik i etnograf Milko Cepeli¢, planirao ve-
liku izloZbu njemu iznimno dragog umjetnika i
prijatelja Ivana Rabuzina, planirao je.., ali Bog je
odlucio drugacdije i pozvao ga k sebi.

Za svoje iznimne zasluge primio je niz prizna-
nja medu kojima su nagrada za kulturnu osobu
godine Grada Pakova (1997.), Nagrada Grada
Pakova (2000.), Povelja zahvalnosti Spomen-mu-
zeju biskupa Strossmayer42-45a (2008.), a po-
sebno se ponosio Spomenicom Domovinskog
rata koje je zasluzio ne samo svojim kulturnim
djelovanjem vec¢ i humanitarnim i dusebriznic-
kim: kao potpora potrebitima, napose hrvatskim
braniteljima i njihovim obiteljima. Prof Strgar je
bio istinski domoljub kojemu je samostalna hr-
vatska drzava bila jedno od ostvarenih Zivotnih
snova i za taj san je bio spreman dati sve od sebe.
Samo je Bog bio veci od domovine, a prosvjeta i
kultura bili su nacin na koji im je sluzio.

Valja spomenuti kako je prof. Strgar sve u Zi-
votu postigao unato¢ bolestima koje ga nisu
Stedjele cijeloga Zivota, a napose zadnjih neko-
liko godina kada je bio gotovo nepokretan. Svi
koji su ga poznavali znali koliko se mucio i koliko
je patio. Unato¢ bolestima neumorno je radio i
dalje uspjesno vodio Muzej. Naravno, vidjelo se
da mu snage polako popustaju i da ga napusta
ona;j silni zivotni optimizam i entuzijazam. Pocet-
kom kolovoza zavrsio je u bolnici, a prije nekoliko
dana culi smo tu vijest koja nas je silno razalo-
stila i u nasim srcima ostavila duboku prazninu.
Ostala su nam brojna sjecanja i nada da ¢emo
se jednom sresti, tamo gdje svaka tuga nestaje.
Ostala je praznina koju Ce biti tesko ispuniti jer
za prijatelje Petra Strgara Spomen-muzej bisku-
pa Strossmayera bio je vise od Muzeja: bilo je to
mjesto koje nadahnjuje i ispunjava:

Prije deset godina sam zapisao ove rijeci, o
profesoru i o Muzeju: "..ovamo dolaze mnogi
ljudi, sjediti u proljecu i blistavim bojama, u sva-
kom godisnjem dobu, diviti se daru koji je Bog
dao ljudima. U ovom muzeju, shvacas kako se ne

treba$ bojati neumitnog vremena koje nas pola-
gano satire, jer na svijetu punom tolike cudesne
liepote, nitko i nista ne postoji uzalud... ”

PROF. STRGAR I VEZOVI

Pakovacki vezovi bili su iznimno vazni za prof.
Strgara koji se u vezovsku povijest upisao i kao
autor nekoliko ¢lanaka u Reviji Bakovackih ve-
zova, te kao stalno organizator likovnih izlozaba
u sklopu Bakovackih vezova. U pravilu je vezov-
ska subota bila rezervirana za likovnu izlozbu u
Spomen-muzeju biskupa Strossmayera. Prvu ve-
zovsku izlozbu priredio je prof. Strgar joS 1986.
- prigodom 20. obljetnice Bakovackih vezova 5.
srpnja 1986. otvorena je izloZzba nacrta za vitra-
je Ivana Tune Jakica. Zatim su uslijedile sljedece
izlozbe:

1992.: IZLOZBA MARKA ZIVKOVICA (13. 6.- 15. 7. 1992.)
1993.: 1ZLOZBA TAPISERIA, PORCULANA I AKVARELA
IVANA RABUZINA (19. 6. — 17. 7. 1993.)

1994.: IZLOZBA SLIKA «GOSPI OD UTOCISTA ALJMAS« (9.
7.-31.8.1994)

1995.: [ZLOZBA SLIKA IZ DONACUE LIKOVNIH UMJETNIKA
RAZORENOM VUKOVARU. (8. 7. - 3. 8.1995))

1996.: IZLOZBA SLIKA IZ DONACIE ZDRAVKA COSICA (8.
6.—30. 8.1996.)

1997.: IZLOZBA « HRVATSKI CRTEZ « IZ ZBIRKE IVANA RA-
BUZINA (5. 7. - 5.9.1997.)

2002.: IZLOZBA SLIKA «STECEVINE SPOMEN — MUZEJA
1991. - 2001.« (7. 07.- 15.9. 2001)

2003.: [ZLOZBA PLAKATA HNK-A IZ ZAGREBA (5. 7. - 30.
8.2003.)

2004.: 1ZLOZBA FOTOGRAFIJA MARKA PERICA, ZLATKA
MESICA L' OSSERVATORE RAMANO NA OBLJETNICU PO-
SJETA PAPE IVANA PAVLA II. OSUEKU I DAKOVU (7. 6 — 18.
9.2004.)

2005.: IZLOZBA SLIKA SLAVKA KOPACA (2.7.-30. 9. 2005.)
2006.: IZLOZBA SLIKA MARINA TOPICA U POVODU 500
GODINA ERGELE I 200 GODINA UZGOJA LIPICANACA U
DAKOVU (8.7.-9. 9. 2006.)

2007.: [ZLOZBA SLIKA ANTUNA HORVATOVICA (8. 5. - 1.
9.2007.)

2008.: IZLOZBA SLIKA VLADIMIRA PANDZICA (5. 7. - 10.
9.2008.)

2009.: IZLOZBA SLIKA IVANA DOMCA «PJESNIK TONSKOG
SLIKARSTVA« (3. 7. - 01. 9. 2009.)

2010.: IZLOZBA SLIKA STJEPANA JOZICA (4.7.-3.8.2010.)
2011.: IZLOZBA SLIKA 1Z STROSSMAYEROVE GALERUE
U ZAGREBU PRIGODOM 150. OBLJETNICE HAZU I 20.
OBLJETNICE SPOMEN — MUZEJA U BPAKOVU (2. 7. - 30.
9.2011)

2012.: TRECA IZLOZBA UMJETNINA IZ ZBIRKE SPOMEN —
MUZEJA (19. 5. - 30. 8. 2012))

2013.: IVAN TISOV — CRTEZI, ULJA I OLEOGRAFIE (13. 4.
-30.8.2013)
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In memoriam: ANA PERIC
(27. 06. 1944. - 03. 01. 2014.)

Mato Rucevic

Ana Peri¢, nasa teta Ana, jedna je od osniva-
Cica KUD-a Tena. Tamo davne 1985. godine je
sa skupinom entuzijasta, zaljubljenika u folklor i
svojih radnih kolega u tadasnjem PIK-u Bakovo
odlucila pokrenuti kulturno-umjetnic¢ko drustvo.

21. travnja te godine rodeno je Radnicko Kul-
turno-umjetnicko drustvo PIK-a Bakovo.

Jedna od osobina koja je krasila nasu teta
Anu je i ta da se nije zadovoljavala prosjec¢noscu.
Zajedno je sa svojim suradnicima odlucila od
novoosnovanog drustva nesto napraviti i samo
koji mjesec kasnije u drustvo je stigao dr. Enrih
Merdi¢. Godinama je teta Ana i plesala, a poslije i
brinula o svim nosnjama. Nebrojene su slavonske
zlatare, izvezene njenom rukom otputovale u da-
leke krajeve svijeta. Tu je ljubav prema nosnjama
uspjela prenijeti i na svoju kéer Anitu koja danas
nastavlja njezin rad.

Nakon 29 godina rada u drustvu pocetkom
ove godine nasa nas je teta Ana napustila..., ali tEta ANA

vjerujem..., zapravo znam, da je bila sretna jer je
njezino drustvo uistinu postalo nesto... 27_6_1944 = 3_1_2014

A Sto je to danas Tena? Tena je drustvo kojem
je tamo neke 2003. godine predsjednik festivala i
Celnik meksickog CIOFF-a, odusevljen onime $to

je vidio, skinuo sa sebe jaknu i dao... Tena je drus-
tvo koje je, kad je ¢uo nasu pjesmu 2004. godine,
predsjednik egipatskog CIOFF-a i festivala, odlu-
Cio da se na nasoj pjesmi bazira cijela ceremo-
nija zatvaranja festivala..T ena je drustvo kojem
je predsjednik kineskog CIOFF-a rekao ,kad god
hocete vrata su vam u Kini uvijek otvorena”...Tena
je drustvo koje je cak tri puta gostovalo u Finskoj,
jer se eto, hladni Skandinavci ne mogu zasititi to-
ple slavonske duse... sve je to Tena... svemu tome
je nekad davno nasa teta Ana udarila temelje...
vjerujem i znam da je i sada ponosna jer nastav-
llamo ono $to je oduvijek voljela — rad na ocu-
vanju slavonske i hrvatske tradicije — hvala joj na
svemu tome!
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VREMENSKE PRILIKE U VRIJEME

ODRZAVANJA DAKOVACKIH VEZOVA

Bartol Bacic¢

Temperatura zraka

rr——

(=10 Heclets i)

Dnevna temperatura zraka u nedjelju, za vrijeme Vezova

[ | [N - [ - = 0 N W0 P 003 S =
B SEEEEEEREEEERE R E SRR e
Godina
RbR  Godina temp Godina  temp Godina  temp
1 1972 33 1974 20 W2 37
2 1973 13 1990 2 2000 35
3 1974 20 1979 24 1982 4
4 1975 25 1994 24 1986 34
5 1976 28 1997 24 1989 34
6 1977 31 011 24 1972 33
7 1978 6 1975 25 1973 13
B 1979 24 1984 25 1983 33
9 1980 s 1998 25 19493 33
10 1981 Fi 2003 25 2y k]
i 1982 M 1978 26 W07 33
12 198 33 1981 27 2008 33
13 1984 25 1976 28 1996 32
14 1985 30 1980 29 1999 32
15 1986 34 1987 ] 2010 32
[ 1987 29 2003 ) 1977 31
17 198 30 204 29 1991 31
18 1989 34 1985 3 19492 3l
19 1990 21 1988 an 1995 k]|
20 1991 31 002 30 2001 31
21 192 3 1977 31 2009 31
22 1993 EX] 1991 Ell 2013 31
23 19 24 1992 31 1985 30
4 1998 31 1995 31 1988 30 g
25 1996 32 2001 Ell 2002 3D ~
% 1997 24 009 3 1980 29 5
27 1998 2% 003 31 1987 29 §
28 1999 1 1996 iz 2003 29 ﬁ
29 2000 35 1999 12 004 29 g
300 2000 31 010 32 1976 28 b
31 2002 30 1972 13 1981 27 "
2 008 29 1973 33 978 26 &
33 2004 29 1983 33 1975 25 E
R 2005 25 1993 i3 1984 25
5 2006 33 006 33 1998 25 B
6 000 33 000 1 2005 25 =
7 2008 i3 2008 33 1979 24 g
. 2000 3l 1982 M 1994 24
3% 2010 32 1986 34 1997 24
40 2011 24 1989 34 001 4
41 2012 37 200 35 1990 21
42 2013 k]| 2012 37 1974 20
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48. DPAKOVACKI VEZOVI

Osobne karte KUD-ova - sudionici

Marija Burek

THE VITER UKRAINIAN DANCERS AND VITER
UKRAINIAN FOLK CHOIR

MJESTO: EDMONTON

DRZAVA: KANADA

Ukrajinska grupa plesaca Viter i ukrajinski folklorni zbor Viter istaknu-
li su se kao jedni od glavnih izvodaca u Kanadi, spajajuéi tradicionalni
folklor i pjesmu Ukrajine sa modernim elementima. Njihova izvedba
njeguje tradicionalne elemente ukrajinske kulture s elementima mo-
dernog $tiha.

U skoro vise od dvadeset godina postojanja grupe, pravac djelova-
nja se razvio i evolvirao. Pod umjetni¢kim ravnanjem Tashe Orysiuk,
grupa Viter je privukla talentirane plesace raznih smjerova. Vjestine
tih plesaca omogucduju inovativnim koreografima prosirenje moguc-
nosti plesnog izvodenja uz ocuvanje izvornih kulturnih vrijednosti i
obiljezja.

Nastupi grupe Viter su poboljsani kada je voditeljica zbora Lesia Po-
horeski formirala grupu iskusnih ukrajinskih pjevaca. Rezultat toga
jest grupa glazbenika koji u interakciji s plesacima stvaraju zabavni i
harmonicni spoj plesa i glazbe.

Od svog osnutka Viter nastoji svoj rad prezentirati publici u Edmon-
tonu, diljem Kanade i diljem Svijeta. U ljeto 2010. godine grupa je
nastupila u Brazilu i Argentini. Ponosni su $to su prosle godine po
treci puta boravili u domovini svojih predaka, gdje su nastupili u pre-
punom kazali$tu i gdje su ucili od majstora ukrajinskog plesa i glazbe
u Kijevu, Odesi, Chernivtsi-ju i Lavovu u Ukrajini.

Ukrajinska grupa plesaca Viter je ponosna $to ¢e ovom prilikom moci
u hrvatskoj predstaviti svoju ukrajinsko-kanadsku kulturu.
VODITELJI DRUSTVA: NICK PAWLUK, PREDSJEDNIK

TASHA ORYSIUK, UMJETNICKA VODITELJICA

TERRY MUCHA, KOORDINATOR TURNEJE

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 45

HKUD ’BILOSEVICA”

MJESTO: RASNO / SIROKI BRUEG

DRZAVA: BOSNA I HERCEGOVINA

HKUD “Bilo$evica” — Zupa Rasno i Duzice utemeljeno je u veljaci
2011. godine na inicijativu zaljubljenika u folklor. Oni su oko sebe
okupili mladost iz sela, kako bi ih barem djelomicno odvojili od mo-
dernih poroka danasnjice, te u njih ugradili ljubav prema svom rod-
nom mijestu, svojoj Hercegovini i kulturnoj bastini svojih predaka..
Drustvo broji 60 aktivnih ¢lanova svih dobnih skupina, koji djeluju u
nekoliko sekcija.

Iako su mladi po radu i djelovanju, iza njih su mnogi nastupi u BiH
i RH.

Svoje Rasno i Duzice, svoj Siroki Brijeg, te svoju Hercegovinu svugdje
predstavljaju ponosno, prkosno i dostojanstveno.

VODITELJI DRUSTVA: MARIOFIL COLAK, PREDSJEDNIK

IVANA BORAS, VODITELJICA

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 34

TROYANDA UKRAINIAN DANCE ENSEMBLE

MJESTO: SELKIRK / MANITOBA

DRZAVA: KANADA

Rije¢ "troyanda” prevedena s ukrajinskog znadi “krevet od ruza”, za
mnoge simbol ljubavi. Ansambl je osnovan 1979. godine te je postao
jedan od najaktivnijih ukrajinskih plesnih ansambala u Kanadi.
Troyanda Cesto putuje te zanosi i intrigira publiku diljem Svijeta svo-
jom preciznoscu i gracioznoséu. Njihova elegancija i energija u plesu
istice bit ukrajinske kulture.

Danas, pod umjetnickim vodenjem Kristine Washchyshyn, Troyanda
se sastoji od 25 plesaca koji ponosno prenose publici njihovu ljubav
prema ukrajinskoj kulturi, ljubav prema plesu te ljubav i predanost
ansamblu. Zaljubite se u Troyandu, ukrajinski plesni ansambl.
VODITELJI DRUSTVA: KRISTINA WASHCHYSHYN, UMJETNICKA VO-
DITELJICA

CHRIS BOYCHUK, KOORDINATOR PROMOCIE I TURNEJE

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 25

TAMBURASKO PLESNA SKUPINA “HRVATSKA
LOZA"

MJESTO: CHICAGO

DRZAVA: SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE

“Hrvatska loza" je osnovana 1979. godine u Chicagu pod pokrovitelj-
stvom Hrvatskog kulturnog centra (Croatian Cultural Center) i Hrvat-
ske crkve Andela Cuvara (danas Zupe Blazenoga Alojzija Stepinca).
Grupa je osnovana s ciljem stvaranja kulturne organizacije koja ¢e
Cuvati bogato hrvatsko kulturno nasljede i pruziti priliku hrvatskoj
mladosti da nauce izvornu glazbu i plesove iz razli¢itih dijelova Hr-
vatske. Takva grupa ¢uva hrvatsku tradiciju ali i motivira djecu da uce
hrvatski jezik i upoznaju Hrvatsku i njezine prirodne ljepote.
Izvodadi su u dobi od 8 do 18 godina i obi¢no nastavljaju s aktivnim
radom u grupi tijekom gimnazijskoga obrazovanja. U skladu s dobi
i sposobnostima djece, grupa je podijeljena na pocetnike, srednji
uzrast i izvodacki ansambl. Izvodacki ansambl je sudjelovao na ra-
zlicitim festivalima na Sirem podrucju Chicaga, u SAD-u i Kanadi, a
takoder su nastupali tri puta na turnejama po Hrvatskoj, posljednji
puta u ljeto 2010. godine.

Tamburasko plesna skupina “Hrvatska loza” uspjesno postoji u Chi-
cagu vise od 30 godina. Nadaju se i vjeruju da ¢e tambure i folklor,
koje je Hrvatska loza ugradila u svoje mlade generacije, nastaviti rasti
i napredovati i u generacijama koje dolaze.

VODITELJI DRUSTVA: MARLJA FUMIC-SKUKAN, DLJANA KRPAN, VO-
DITELJI PLESA

JELENA ZIVKO I MAYA JAMBRUSIC, VODITELJI TAMBURASA

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 46

KUD “VINAC”

MJESTO: STANKOVCI
ZUPANDA: ZADARSKA
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KUD “Vinac" Stankovci osnovano je 1998. godine. Broji 40 aktivnih
¢lanova. Nastupilo je na svim vaznijim smotrama u Republici Hrvat-
skoj — vise puta na smotri folklora u Metkovi¢u, Brodsko kolo — dva
puta u Slavonskom Brodu (izbor najliepse snase), na 42. Meduna-
rodnoj smotri folklora u Zagrebu, u Bobovcu na izboru naljepse
djevojke (trece mjesto), u Pirovcu svadbeni obicaji (prvo mjesto).
Sudjelovali su na snimanju emisije “Lijepom nasom” i u poljopri-
vrednoj emisiji snimanoj u Stankovcima.

Nastupili su na Vinkovackim jesenima, Bakovackim vezovima, na
Zupanijskim smotrama u Zadru te na mnogim smotrama diljem Li-
jepe nase. U mjesecu lipnju 2013. godine, u Zagrebu, sudjelovali
su na proslavi ulaska Republike Hrvatske u Europsku Uniju te su u
rujnu iste godine sudjelovali na Sajmu Zupanija u Zagrebu.

Izdana su dva nosaca zvuka (snimljeni svadbeni obicaji) i knjiga po-
vodom proslave deset godina postojanja KUD-a.

Na drugoj zZupanijskoj smotri Zadarske zupanije KUD je osvojilo
jedno od prva tri mjesta te predstavlja Zadarsku Zupaniju na ovo-
godisnjim Dakovackim vezovima.

Uz ¢uvanje od zaborava starih obicaja njihovog kraja te prenose-
nja na mlade narasStaje, KUD posebno gaji nijemo (stupacko) kolo
i ojkavicu (orzenje) koji se nalaze pod zasStitom kao nematerijalno
kulturno dobro.

VODITELJI DRUSTVA: MOMIR MORIC, PREDSJEDNIK DRUSTVA
ANA ORLOVIC, VODITELJICA

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 30

HKUD ““FRA JOZO KRIZIC”

MJESTO: ROSKO POLJE / TOMISLAVGRAD

DRZAVA: BOSNA I HERCEGOVINA

H KUD “Fra Jozo Krizi¢" Rosko Polje utemljeno je 17. veljae 2008.
godine., na 250. Obljetnicu spomena Zupe sv.vana Krstitelja Ro$ko
Polje.

Grupa entuzijasta potaknuta Zeljom za ocuvanjem starih obicaja i
tradicije utemeljuje HKUD "Fra Jozo Krizi¢". Ime dobiva po sveceni-
ku rodenom u Rosku Polju, kojega su komunisticke vlasti zatvarale
i progonile, a koji se izmedu ostaloga zalagao za ocuvanje starina
duvanjskog kraja.

Drustvo broji 50-ak ¢lanova , rasporedenih u tri grupe. U drustvu
djeluju pjevacka, gangaska, plesna, guslarska i sviracka sekcija. Na-
stupa sa kolima i pjesmama duvanjskog kraja i Zapadne Hercego-
vine.

BiljeZe brojne nastupe diljem BiH i Hrvatske. Spominju znacajnije:
Neori¢, Zagvozd, Zagreb, Stari Mikanovci, Primorski dolac u repu-
blici Hrvatskoj te Tolisa, Lepenica, Citluk, Aladini¢i, nastup u Berli-
nu i Minchenu, u emisiji “Lijepom naSom”, na zupanijskoj smotri
folklora u Tomislavgradu, te na medunarodnoj smotri folklora u
VidosSima.

Tradicionalno svake godine organiziraju Vecer folklora, gdje ugoste
mnogobrojna drustva iz Bosne i Hercegovine i Hrvatske.

Postali su prepoznatljivi Cuvari tradicije svoga kraja, gdje se okuplja
najvedi broj mladih Zeljnih ucenja i druzenja.

VODITELJ DRUSTVA: IVA KRAJINA

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 30

HKUD “DRIJEVA”

MJESTO: GABELA / CAPLJINA

DRZAVA: BOSNA I HERCEGOVINA

HKUD "Drijeva” Gabela - Capljina osnovano je 9. veljace 2007. godi-
ne s ciliem ponovnog budenja i daljeg njegovanja pomalo zanema-
renih tradicijsko-kulturnih vrijednosti hercegovackoga kraja.
Gabela se nalazi na obali Neretve uz samu granicu sa Hrvatskom.
Godine 1910. u Gabeli je zivjelo 1053 Zitelja, a na mjestu danasnje-
ga naselja je opstojalo srednjovjekovno naselje, koje se do druge
polovice 15.stoljeca nazivalo imenom Drijeva.

Kroz povijest su djelovala mnoga kulturno umjetnicka drustva.
Medu njima je najpoznatije bilo drustvo “Sv. Ante” koje je djelo-
valo od 1918. do 1944. a trenutno sad djeluje ovo drustvo, HKUD
"Drijeva".

Drustvo trenutno broji oko 80 ¢lanova koji su rasporedeni u 4 sek-
cije: muska bedarska skupina “TROJANI", Zenska becarska skupina
"NEVE", folklorna sekcija i mandolinsko-tamburaski orkestar.

Glavni cilj drustva je ocuvanje tradicije hrvatskoga puka u Hercego-
vini. Bududi da je Gabela kroz povijest imala vaznu ulogu u trgovini
i razmjeni dobara, sve te kulture i utjecaji i dogadanja ostavili su
trag i do dan danas, bilo na nos$njama ili u pjesmama i plesovima.
Drustvo je do sada ostvarilo preko 100 nastupa diljem Bosne i Her-
cegovine, Republike Hrvatske i u inozemstvu, a Zeljeli bi istaknuti
neke nastupe na smotrama folklora kao $to su nastup na Brodskom
kolu 2011.god., smotri folklora u Bilogori, susretu folklorasa u Ogu-
linu, na Neretvu misecina pala 2013. godine.

HKUD ,DRUEVA" je i organizator tradicionalne visednevne kulturne
lietne manifestacije pod nazivom "Jel’ Gabela gdje je prije bila" koja
je trenutno najjaca kulturna manifestacija takvoga tipa u Hercego-
vini, a odrzava se svake godine u zidinama Staroga grada u Gabeli i
okuplja najjace folklorne skupine iz Bosne i Hercegovine i Republike
Hrvatske, a na manifestaciji su nam redoviti gosti i poznate hrvat-
ske klape poput klape Intrade i klape Maslina, dok svoje mjesto
u programu manifestacije redovito imaju i kazaliSne predstave sa
najpriznatijim hrvatskim glumcima.

VODITELJ DRUSTVA: VIKTOR BEGIC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 32

KUD “GORJANAC”

MJESTO: GORJANI

ZUPANDA: OSJECKO-BARANJSKA

KUD “Gorjanac” Gorjani osnovano je 1966. godine. Njeguje pjesme,
plesove i obicaje sela Gorjani i Pakovstine.

Nositelj je nematerijalnog kulturnog dobra RH uvrstenog na UNES-
CO-vu listu svjetske nematerijalne bastine "Proljetni ophod ljelja".
Organizator je dvije folklorne manifestacije u Gorjanima.

Pored folklornih nastupa diliem Domovine i inozemstva, od cega
posebno treba spomenuti gostovanja u Japanu i Juznoj Koreji, drus-
tvo je tijekom djelovanja izdalo i nekoliko knjiga te nosac zvuka,
sudjeluje na brojnom promidzbenim manifestacijama te video sni-
manjima.

Drustvo je jedini sudionik svih do sada odrzanih Bakovackih vezova.
VODITELJI DRUSTVA: MARDA ILAKOVAC I TOMICA IVANOVIC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 35

HKUD “DINARA"

MJESTO: LIVNO

DRZAVA: BOSNA I HERCEGOVINA

Hrvatsko kulturno-umjetnicko drustvo “Dinara” Livno iz Livna, jed-
no je od starijih, gradskih, kulturno umjetnickih drustava na prosto-
ru BiH, osnovano davne 1895. godine.

Drustvo danas okuplja oko 150 ¢lanova od kojih je najvise mladih
ljudi, najrazlicitijih interesa, podrudja obrazovanja, ali sa zajednic¢kim
nazivnikom ljubavi prema pjesmi, svirci, igri i plesu, organiziranih
u slijedece sekcije: Gradske limene glazbe, MjeSovitog pjevackog
zbora, Livanjskih mazoretkinja, Gradske folklorne sekcije i Gradskog
harmonikaskog orkestra.

Zahvaljujuci kvaliteti svojih nastupa ostvarena su gostovanja i pri-
jateljstva diljem drzave BiH, pa i susjednih zemalja od kojih isticu i
gostovanje Gradske limene glazbe na Medunarodnom karnevalu
Carnaval d'Albi koji se odrzao u gradu Albiju u Francuskoj od 7-9.
ozujka 2014. godine.

Od mnogobrojnih nagrada i priznanja treba spomenuti i 2. osvo-
jeno mjesto na Europskom prvenstvu mazoretkinja u Pragu 1999.
godine, kao i osvojeno 1. mjesto u kategoriji B Gradskog harmoni-
kaskog orkestra na Medunarodnom natjecanju harmonike Bela pl.
Panthy u Slavonskom Brodu 2012. godine.

Sve sekcije su nezaobilazan dio programa odrzavanja vaznijih sve-
canosti i obljetnica koje se odrzavaju u gradu i okolici.

Gradska folklorna sekcija, koja se nalazi u sastavu HKUD-a "Dinara”
Livno, okuplja oko 30-ak ¢lanova koji igrom, pjesmom i plesom nje-
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guju i ¢uvaju izvorne pjesme i plesove livanjskog kraja. Pri folklornoj
sekciji djeluje i skola folklora za djecu, iz koje se nakon godina i go-
dina napornog rada i vjezbanja stvara kvalitetan kadar koji ¢e nasta-
viti njegovati i ¢uvati bogatu kulturnu bastinu grada Livna i okolice.
VODITELJI DRUSTVA: BOZICA BRALO, PREDSJEDNICA

DANKO RIMAC, TAJNIK

IVANA VUKADIN, VODITELJICA

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 30

KULTURNO DRUSTVO ZA OCUVANJE TRADICLJE
"ENEKES LENKE”

MJESTO: VITNYED

DRZAVA: MADARSKA

Narodni ples u Vitnyédu ima veliku proslost. Djeluju ve¢ od 1934.
godine a od 1953. godine imaju drustvo u selu pod nazivom “Na-
su u mirovini. Pjevacko druétvo je osnovala Lenke Enekes godine
1987.

Plesno drustvo se ponovno osnivalo godine 1996. kada su danas-
nje ime uzeli od osnivaca nekadasnjeg Narodnog Ansambla: Lenke
Enekes. Od tada neprekidno rade i sudjeluju na raznim drzavnim
kvalifikacijama gdje su postignuli lijepe uspjehe (viSe puta srebrna
i zlatna kvalifikacija).

Plesno drustvo je steklo drzavno — istaknutu zaslugu u 2010. i 2013.
godini. Od 2006. godine radi i pomladak — sekcija.

Tri drustva broje 50 ¢lanova. Zajedno Cuvaju narodne obicaje Vit-
nyéda a od 2010. godine. Djeluju kao udruga.

VODITELJI DRUSTVA: STEFAN KOLOSAR, LASZLO ZSAMBOKI

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 25

HKD "VESELI GRADISCANCI”

MJESTO: UND

DRZAVA: MADARSKA

Na zapadnom dijelu Madarske, u Undi, djeluje HKD "“Veseli Gradi-
$¢anci”. Od 310 stanovnika sela drustvo ima 60 aktivnih ¢lanova.
Ovo malo naselje ima poseban ¢ar s bogatom kulturom, odnosno
Sarenim kulturnim zitkom.

Hrvatsko folklorno drustvo “Veseli Gradis¢anci” je utemeljeno 1974.
godine pod vodstvom Stefana Kolosara, iako je kulturno djelovanje
sela bilo bogato i ranije, u 1930-im godinama.

Unutar drustva djeluju tamburaski orkestar, Zenska vokalna skupina
i plesaci u tri sekcije: djeca iz ¢uvarnice, Skolarci i odrasli. Najbolji
rezultat je zlatna kvalifikacija na drzavnom natjecanju.

U rujnu 2005. godine dobili su zlatnu diplomu od Hrvatskog sabo-
ra za tridesetogodisnji uspjesan rad HKD-a. Godine 2013. dobili su
zlatnu kvalifikaciju na folklornom natjecanju u Kapuvaru za ocuva-
nje tradicije.

Nastupili su na internacionalnim folklornim festivalima u Hrvatskoj,
Austriji, Slovackoj, Njemackoj, Rumunjskoj i Poljskoj. Najvaznije pri-
znanje su dobili na folklornim festivalima u mati¢noj zemlji u Va-
razdinu, Pitomadi, smotri folklora u Zagrebu, 2004. i 2005. godine
u Pribislavcu, 2005. i 2007. godine na Vinkovackim jesenima i 2006.
na Bakovackim vezovima.

Svako ljeto imaju ukupno oko 40 nastupa u madarskoj i izvan nje.
Redovno nastupaju na seoskim danima u susjednim selima, na ba-
lovima i na domacim festivalima i folklornim smotrama u inozem-
stvu.

VODITELJ DRUSTVA: STEFAN KOLOSAR

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 25

KUD “GRANICAR”

MJESTO: LUZANI
ZUPANDA: BRODSKO-POSAVSKA

Kulturno-umjetnicko drustvo "Granicar” iz Luzana osnovano je dav-
ne 1925. godine pod nazivom "Hrvatski sokol”. Nekoliko godina
kasnije mijenja ime u "“Granicar” i pod tim nazivom djeluje i danas.
Primarne djelatnosti KUD-a temelje se na izvornim napjevima i
igrokazima kojima na vrlo Zivopisan nacin Zele doprinijeti ocuvanju
izvornog hrvatskog kulturnog izri¢aja. Danas, KUD broji sedamde-
setak ¢lanova, koji kontinuirano tijekom cijele godine marljivo rade
i nastupaju na smotrama folklora diljem Lijepe nase.

Svake godine tijekom mijeseca sijecnja organiziraju sada ve¢ tradi-
cionalno “Cijalo perja” kao jedno u nizu dogadanja kojim ¢lanovi
KUD-a Zele doprinijeti ocuvanju tradicijskih obicaja slavonskoga
sela. Iako je cijanje perja u nasim selima odavno izumrlo, KUD "“Gra-
nicar” uspio je saCuvati od zaborava ovu aktivnost koja je svojevre-
meno bila uobicajena u seoskim

domovima za vrijeme dugih zimskih veceri. Zene bi se okupile u
jednoj kudi i uz pjesme i pripovijedanje dogodovstina cijale perje
koje bi domacica pripremila, dok bi se muskarci zabavljali uz slasni
zalogaj i dobru kapljicu, a ako se ukaze prilika i uz koju snasu.
VODITELJI DRUSTVA: JADRANKA PETRIK

DANLELA VINKOVIC, TAJNICA

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 40

HKD “NAPREDAK"

MJESTO: VITEZ

DRZAVA: BOSNA I HERCEGOVINA

Obnoviteljski rad HKD Napredak podruznica Vitez poceo je 1991
godine. Medutim, rat i ratna zbivanja su prekinuli rad da bi isti
ponovno bio nastavljen 1995. godine. U drustvu djeluju folklorna,
tamburaska i izdavacka sekcija kao i orkestar harmonika. Drustvo
ima i fond za stipendiranje studenata, a organizatori su i knjizevne
nagrade Anka Topi¢. Vrijedno je reci da je ova nagrada postala veo-
ma znacajan kulturni dogadaj u cijeloj Bosni i Hercegovini.

Zbog odlaska brace Kupreski¢ u Den Haag, folklorna skupina pre-
kida svoj rad, a ponovno pocinje sa radom 2003. godine. Danas
folklorna skupina broji oko 200 ¢lanova rasporedenih u tri skupine.
Za sobom imaju brojne nastupe Sirom Bosne i Hercegovine, a go-
stovali su i u nekoliko gradova u Hrvatskoj i Svicarskoj. S ponosom
istiCcu nastup na Vinkovackim jesenima 2011. godine.

Izvode izvorno narodno kolo pod nazivom Buture i Zavrzlama sa
muskom pjevackom skupinom iz Kréevina koja ¢e se predstaviti sa
izvornim narodnim becarcem. To su plesovi koji su jako rasireni i
omiljeni ne samo u Srednjoj vec i u Zapadnoj Bosni i na sjeveru
Hercegovine.

HKD Napredak Vitez pokusava ocuvati narodnu hrvatsku kulturnu
bastinu i tradiciju viteskog kraja, kao i nacionalni identitet Hrvata
Bosne i Hercegovine. ""Vrijeme prolazi, a nase tek dolazi " poruka je
ovih mladih koji zahvaljuju na pozivu i raduju se novim susretima.
Zenska noénja - na glavi imaju $arene marame s cvjetnim motivi-
ma, a na sebi nose duge bijele tkane haljine - kosulje svojih baka,
od kojih su neke stare i po 50 i vise godina. Tkane su od lana u
novije vrijeme i pamuka, po rubovima rukava i dna kosulje Sivene
raznobojnim gajtanima. Preko ko3ulje nose jelek nacinjen od kadife
i ukraSen nasivenim gajtanima i Sarenim vezom. Na nogama imaju
bijele pletene carape od pamuka i viteSke kozne opanke.

Muska nosnja - se sastoji od bijele kosulje tkane od lana i pamu-
ka, preko koje ide prsluk ukrasen gajtanom — obi¢no crne boje. Od
istog materijala crne vune ili ¢ohe radene su i gace zvane ¢aksire sa
uskim nogavicama. Caksire su ukra$ene crnim ili crvenim gajtanom
oko dzepova i nogavica. Oko pojasa imaju Siroki tamnocrveni sal.
Na nogama nose vunene pletene carape i viteske kozne opanke.
VODITELJ DRUSTVA: ZORAN KUPRESKIC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 50

UDRUGA “DIRAN"

MJESTO: UGLJAN

ZUPANDA: ZADARSKA

Udruga "Diran”, kojoj je ime odabrano prema cvijetu koji uljepsava
terase i balkone stanovnika Ugljana, osnovana je 14.2.2004. godine
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sa osnovnim ciliem da obnovi i saCuva tradiciju i obicaje mjesta
Ugljan.

Njihovo sjediste nalazi se u mjestu Ugljan, koji broji tisu¢u dusa,
a koje se nalazi na istoimenom otoku, nasuprot grada Zadra, na
sjeverozapadnom dijelu koji zbog svojih relejfnih karakteristika ima
najvise suncanih sati na cijelom zadarskom akvatoriju. U razli¢itim
kutcima i mnogobrojnim uvalama smijestilo se devet idilicnih malih
dijelova koji zajedno tvore cjelinu mjesta Ugljana.

Rad udruge u ovih 10 godina bio je intenzivan i usmjeren, prije
svega, ha obnovu narodne nosnje, koja je bila posve nestala. Taj je
cilj ostvaren prepoznavanjem njegove vrijednosti od strane Etno-
grafskog muzeja u Zadru, $to je zatim omogudilo formiranje aktiv-
ne folklorne skupine koja se danas prezentira ne samo na lokalnoj
razini nego i Sire. Sudjelovali su na

nekoliko folklornih manifestacija u Hrvatskoj (Metkovi¢, Vinkovci...)
i uinozemstvu (Slovacka, Francuska, Italija, Ceéka,...).

Udruga organizira veceri posvecene poeziji, razlicite tecajeve, semi-
nare, tribine s razli¢itim temama, koje su vezane, nadasve, uz pro-
bleme Zena i mladih u ovo nase doba, promovira ekoloske akcije sa
ciljem da se sacuva mjesto, ali ponajvise, u suradnji sa odgovornima
iz institucija Skolstva, nastoji pribliziti i aktivirati mlade generacije u
ocuvanju tradicije.

VODITELJ DRUSTVA: INGRID VUCHICH

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 32

KUD “"KOLO"

MJESTO: NARD

ZUPANUA: OSJECKO-BRANJSKA

Kulturno - umjetnicko drustvo "Kolo” Nard osnovano je 1983. godi-
ne a do tada je djelovala " folklorna grupa pri aktivu Zena iz Narda".
Nard sa svojih 500 stanovnika prigradsko je naselje grada Valpova,
a smjesten je na samoj obali rijeke Drave.

Nakon Domovinskog rata, 2006. godine KUD krece sa vrlo inteziv-
nim radom. Broje oko 80-tak aktivnih ¢lanova u nekoliko skupina:
djeca (20 clanova), A-sekcija plesaca (30 clanova), starija skupi-
na-veterani (14 ¢lanova), te sekcija tamburasa (9 ¢lanova).

KUD okuplja velik broj mladih ljudi (prosjek 20 godina) i nosilac je
drustvenog i kulturnog Zivota u Nardu. Ne samo da ¢uvaju tradiciju
i obicaje Narda, Valpovstine i Slavonije, ve¢, za sada, izvode pjesme
i plesove Baranje, Posavine, Banata, Bunjevaca, Dalmacije-Razanca,
Zagorja. Za sve koreografije posjeduju vlastitu narodnu nosnju.
Dostojno predstavljaju svoj kraj na lokalnim, drzavnim i meduna-
rodnim smotrama folklora, a Lijepu nasu sa brojnim koreografijama
na cjelovecernjim koncertima u zemlji i inozemstvu. Osim nastupa
u RH gostovali su u Madarskoj, Svicarskoj, Ceskoj, Bosni i Herce-
govini.

Svake godine ¢lanovi KUD-a odrze po 20-30 nastupa $to je za jedno
malo drustvo jako velika brojka. Jedna od znacajnijih manifestacija
je godisnji koncert koji se odrzava svake godine na Uskrsni pone-
djeljak, izvode ga samostalno i prikazu po 7-8 koreografija A- sek-
cije te tockama ostalih sekcija, a druga je smotra folklora u Nardu.
Izuzetno su ponosni na svoju smotru folklora “"A'oj Nardu selo po-
kraj Drave” koja se svake godine odrzava po dva dana. Prvi dan
djec¢ja smotra na kojoj sudjeluju drustva iz blize okolice, a u zadnje
vrijeme i Sire. Drugi dan odrzava se “velika smotra” koja zapoci-
nje sve¢anim mimohodom brojnih drustava te konjskih zaprega i
konjanika ulicama Narda, a zatim nastupi drustava na pozornici u
velikom $atoru u centru sela.

Voditelj i koreograf drustva je g. Damir Perak, voditelji djecjih sek-
cija Zoran Gazdi¢ i Ana-Marija Tomin Gazdi¢, a voditelj tamburaske
sekcije Andrej Gazdi¢, predsjednik KUD-a Mario Saroni¢, a rad svih
¢lanova i voditelja iskljucivo je volonterski.

VODITELJ DRUSTVA: DAMIR PERAK

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 50

KUD ““ZAGORCI"

MJESTO: BELJEVINA
ZUPANDA: OSJECKO-BRANJSKA

Udruga KUD "Zagorci” Beljevina osnovana je 2009.godine radi ocu-
vanja obicaja, tradicije i kulture mjestana sela koji potjecu iz Za-
gorja.

Dolazedi trbuhom za kruhom iz raznih krajeva Zagorja sa sobom
su donijeli i svoje plesove,obicaje i kulturu koja je godinama bila
zaboravljena.

Kako na podruéju opcine Burdenovac djeluju dva KUD-a koji nje-
guju svoju Sokacku tradiciju, odludili su se da pokazu u ovoj nasoj
okolini obicaje i ljepotu prelijepog Zagorja. Nakon osnutka udruge
okupili su pedesetak odraslih ¢lanova i tridesetero djece. Udruga
je podijeljena na odraslu skupinu, djecju skupinu te tamburase.
Iste godine uspjeli su sasiti trideset zagorskih narodnih nosnji po
usmenoj predaji najstarijih mjestana sela. Te nosnje su specifi¢ne
po tome sto predstavljaju njihovo selo i po tome su poznati u Siroj
okolici. Takoder su uspjeli i sami pribaviti instrumente.

Unato¢ tome $Sto su krenuli od nule i djeluju samo nekoliko godina
iza njih su mnogi nastupi: "Na Gospu Veliku” Koska, 6. i 8. Smo-
tra folklora éc’itarjevo, 4. Medunarodna smotra folklora "Golubica
Bela” Suhopolje, “Folklorni susreti” Neudorf, Dani opcine Jarmina,
"Legenda o ljeljama” Gorjani”, Antunovska smotra folklora” Nasice,
“Saptinovacke ljetne veceri’, “Zimske veceri” Nasice, “Cijanje perja”
Zokov Gaj, "Bozi¢ni koncerti” §aptinovci,Zdenci, Dani opcine bur-
denovac, "Izimaca" Beravci, Humanitarna akcija u Nasickom Novom
selu i Burdenovcu, nastupi u: Benicancima, Pakovackoj Satnici, Stup-
nickim Kutima, Radikovcima, SuSinama, Beretincu i mnogi drugi.

Djecja skupina veliki je prijatelj djejem vrticu “Ja-
glac” BDurdenovac i Osnovnoj skoli J. J. Strossmaye-
ra te se rado odazove svakom njihovom  pozivu.

Organizatori su manifestacija: “Beljevina i Zagorje vu srcu” te "Do-
bro nam dosel prijatel” gdje svake godine ugoscuju folklorna drus-
tva iz raznih krajeva. Zelja im je da im se pridruzi $to viée ¢lanova
te da nastave s jo$ kvalitetnijim radom u vremenima koja nadolaze.
VODITELJ DRUSTVA: NATALIJA ERSETIC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 35

KUD “"SKLAD"

MJESTO: BAKOVO

ZUPANDA: OSJECKO-BARANJSKA

KUD “Sklad” - Kulturno umjetni¢ko drustvo “Sklad” osnovano je
1863. godine kao pjevacko drustvo, a ¢lanovi su mu ugledni Dakov-
cani; intelektualci, svecenstvo, obrtnici, trgovci.

U duhu ondasnjih drustveno politickih zbivanja i nacionalnog za-
nosa osniva se drustvo s ciliem njegovanja hrvatskog jezika kroz
pjesmu. Prvi mecena Drustva bio je biskup Strossmayer koji mu je
od samih pocetaka davao veliku materijalnu i moralnu potporu. Na
ovome mu se Skladovci zahvaljuju davanjem koncerata njemu u
Cast.

Ispoljavanje nacionalne ideje kroz pjesme na hrvatskom jeziku, o
¢emu svjedoci i geslo Drustva “"Budimo pjesmom rodu svijest”, vrlo
brzo nailaze na otpor ondasnjih vlasti te se Skladu zabranjuje rad.
No, vrlo brzo rad drustva se nastavlja ali pod imenom Hrvatsko
pjevacko drustvo Preradovic te pod tim imenom djeluje sve do pred
kraj 2. svjetskog rata. Uz pjevacke koncerte ¢lanovi se predstavljaju
operetama i komedijama.

Kontinuitet u radu Sklada nastavlja se 1948. godine osnivanjem
KUD-a “Ivo Lola Ribar”. Vaznu ulogu u Zivotu drustva imao je glaz-
beni pedagog Franjo Josip Kosina koji osniva tamburasku, a nesto
kasnije i dramsku sekciju. Na mnogim nastupima i natjecanjima
zbor osvaja brojna priznanja. Na zZalost, ponovno dolaze godine u
kojima se drustvo mora nositi s brojnim neda¢ama i nerazumijeva-
njem. No, duh Sklada i slavnih pjevackih dana i dalje zivi u gradani-
ma tako da se 70-ih godina pri UdruZenju zanatlija osniva pjevacko
drustvo koje 1979. godine vrada staro ime Sklad.

Vec¢ 1981. pokrece se folklorna i tamburaska sekcija, a nesto kasni-
je i dramska. Za noviju povijest drustva znacajna je 1985. godina
kada drustvo dobiva staru zgradu DVD-a te time rjeSava problem
nedostatka prostora. Nedace tijekom Domovinskog rata ostavile su
i na Skladu traga. Ipak, drustvo se revitalizira, pomladuje, osnivaju
se nove sekcije; mazoretkinje (koje ove godine obiljezavaju 20- tu
obljetnicu djelovanja), ritmika, jazz dance, break dance ¢ime po-

152




9

OSJECKO

—— pivg ——

Pivo bez maske.

kazuju da idu u korak s vremenom pokusSavajuci i na ovaj nacin
udovoljiti zahtjevima mladih sugradana.

Vrijedno je istaknuti da je iz Sklada potekla ideja o pokretanju poje-
dinih dakovackih manifestacija kao $to su Ivanjski krijesovi, Smotra
dvorskih i starogradskih pjesama i plesova. Tijekom 151 godine po-
stojanja Sklad je dao nebrojeno nastupa kako u svome gradu tako
i dillem domovine i inozemstvu. Izdvajaju samo nekoliko iz blize
proslosti, a to su gostovanja folklorne sekcije 80-ih godina u Nje-
mackoj i Svicarskoj, nastup u Bosni i Hercegovini, visegodisnji na-
stupi na Samoborskom fasniku, Rije¢kom karnevalu, Medunarodnoj
smotri folklora u Zagrebu, Varazdinu.

Od ostalih sekcija izdvajaju sudjelovanje mazoretkinja na Drzavnim
i Regionalnim natjecanjima.

Trenutno je u Skladu tristotinjak ¢lanova koji se okupljaju u sekci-
jama; odrasli i djedji folklor, tamburaska, pjevacka (ZPS Skladovke),
mazoretkinje, ritmika, jazz dance, breakdance i dramska.

VODITELJ DRUSTVA: DRAGAN DRAZIC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 45

KUD “ZORA"

MJESTO: PISKOREVCI

ZUPANUA: OSJECKO-BARANJSKA

KUD "Zora" Piskorevci osnovan je davne 1927. godine kao pjevacka
sekcija, da bi s vremenom prosirio rad i djelovanje u plesne i tam-
buraske sekcije.

KUD je redoviti predstavnik kulturne bastine svog podrucja na
svim vecim i renomiranim smotrama diljem Republike Hrvatske, uz
mnostvo osvojenih nagrada od kojih se izdvajaju Grand Prix u Italiji,
te prvo mjesto na medunarodnoj smotri u Parizu. Gostovali su u
Ceskoj, Madarskoj, Austriji, Bosni i Hercegovini...

Neovisno o teskim vremenima i smjenama generacija djeluje u tri
sekcije: odrasloj, djecjoj (oko 45 clanova) te tamburaskoj sa 20-ak
polaznika.

VODITELJI DRUSTVA: ZLATKO MEZEJI, PREDSJEDNIK

MATO RUCEVIC, VODITELJ ODRASLE SKUPINE

MAJA NIKACEVIC, MATEJA LONCAREVIC, VODITELJICE DJECJE
SKUPINE

MARKO FUNARIC, VODITELJ TAMBURASKE SKUPINE

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 105

ZAVICAJNA UDRUGA KORDUNASA “KORANA"

MJESTO: ZAGREB

ZUPANDA: GRAD ZAGREB

Zavicajna udruga Kordunasa “Korana” Zagreb osnovana je 2003
godine u Zagrebu.

Siroj javnosti prezentira bogatu kulturnu bastinu Korduna. Udruga
broji stotinjak ¢lanova od kojih 45 aktivnih u vise sekcija: folklornoj,
tamburaskoj i dramskoj.

Sudjelovanjem na mnogim manifestacijama u Lijepoj Nasoj i u su-
sjednim drzavama obiljezili su proteklo razdoblje. Ovog puta Zele
izdvojiti sudjelovanje na zavr$noj smotri folklora amatera grada Za-
greba gdje su odabrani medu deset najboljih u domu Ministarstva
obrane , te drzavnu manifestaciju "Vinkovacke jeseni” a posebno
izdvajaju nastup u kolijevci hrvatske kulture Hrvatskom Narodnom
KazaliStu u Zagrebu.

VODITELJ DRUSTVA: ANTON BIONDA

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 45

KUU “GACKA"

MJESTO: LICKO LESCE

ZUPANUA: LICKO — SENJSKA

Kulturno-umjetnicka udruga “Gacka” Licko Les¢e okuplja zaljublje-
nike u narodne obicaje i folklor Gacke doline, a u svom radu dugom

30 godina nastoji oCuvati od zaborava tradicijsku kulturnu bastinu
svoga kraja.

Osnivacka skupstina odrzana je 20. travnja 1980. godine na kojoj
je drustvo dobilo naziv KUD "“Ruzica Brkljaci¢”. Prvih godina svog
djelovanja drustvo je okupljalo 80-ak ¢lanova iz cijele Gacke doline
i to u tamburaskoj, folklornoj, dramskoj i recitatorskoj sekciji i sekciji
zbornog pjevanja. Kako bi se stvorili bolji uvjeti za rad krenulo se u
izradu lickih narodnih nosnji i nabavu instrumenata. To je rezultiralo
vec¢im brojem nastupa, a snimljena je i LP ploca i audio-kazeta na
kojima su se nalazile pjesme i kola iz Like i Gacke doline. Drustvo
nastupa i na Medunarodnoj smotri folklora 1982. godine i na Vin-
kovackim jesenima 1985. godine.

Godine 1994. odrzana je izborna skupstina na kojoj je Drustvo do-
bilo i novi naziv: Kulturno-umjetnicka udruga “Gacka” Li¢ko Lesce.
Iste te godine uclanjeno je 120 ¢lanova.

U nastavku svog djelovanja sa 30-ak ¢lanova Udruga sudjeluje na
brojnim nastupima na lokalnoj i regionalnoj razini te na Lickim ve-
cerima u domovini i inozemstvu (Zurich, Schaffhausen, Stuttgart/
Ditzingen). Od mnogobrojnih nastupa istice se sudjelovanje na
Medunarodnoj smotri folklora u Zagrebu (1999. i 2008. god.), Vin-
kovackim jesenima (2002. i 2006. god.), na Medunarodnom festi-
valu izvornog folklora na Kupresu (2009.), u Metkovi¢ na 28. Smotri
folklora “Na Neretvu misecina pala” (2012.), u Otoc¢cu — Hotel Park
"Zlatna Penkala” 2012.. Redoviti je sudionik i Smotre folklora Lic-
ko-senjske zupanije u Otoccu gdje biljezi vrlo visoke ocjene stru¢nih
povjerenstava i manifestacije “Jesen u Lici". U svibnju 2012. snima
obicaje Gacke doline u emisiji “Moje skitnje” za VOX TV Zadar.
Svoj doprinos Udruga je dala i pri snimanju CD-a “Hrvatska glaz-
bena tradicija” u izdanju Instituta za etnologiju i folkloristiku iz Za-
greba te u seriji radnog naziva "Kolo" Hrvatske radio televizije —
Programa za kulturu. U Zelji da se zabiljezi tradicijska glazba ovoga
kraja 2010. godine o 30. obljetnici djelovanja snima nosac zvuka na
kojem se nalazi 20 pjesama.

Za svoj rad Udruga je 2008.godine dobila plaketu Grada Otocca.
Udruga ve¢ 30 godina nastoji sacuvati od zaborava tradiciju, obi-
Caje i kulturu kako Gacke doline i Like tako i cijele Lijepe nam nase
Hrvatske. To Cine kroz pjesmu i plesove te prikazivanjem narodnih
obicaja svoga kraja diliem zemlje i inozemstva. Njihov trud i ljubav
prema tradiciji i povijesti Zivota ljudi ovog podrugja, koje je kroz
proslost pogodeno svakojakim teskim vremenima prepoznao je i
UNESCO dodijelivsi im 2011.godine Povelju za ocuvanje nemateri-
jalne kulturne bastine.

VODITELJ DRUSTVA: IVAN MARKOVIC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 35

KUD “DR. VINKO ZGANEC”

MJESTO: VRATISINEC
ZUPANDA: MEDIMURSKA

Kulturno umijetnicko druitvo “dr. Vinko Zganec” Vratiéinec osno-
vano je na inicijativu Komisije za prosvjetu, kulturu i fizicku kultu-
ru Mjesne zajednice VratiSinec, 13. sije¢nja 1970. godine. Tada je
naime sazvana osnivacka skupstina “Kulturno umjetnickog drus-
tva Vratisinec”. Medutim samo nekoliko mjeseci kasnije drustvo je
preimenovano i nosi naziv “Kulturno umjetnicko drustvo dr. Vinko
Zganec” Vratiginec.

Sam dr. Vinko Zganec dao je u pismenom obliku pristanak da ovo
drustvo moze jos$ za zivota nositi njegovo ime.

KUD od samog osnutka do danas ponosno nosi ime neumornog
sakupljaca puckih popijevki, etnomuzikologa svjetskog glasa, njiho-
vog sumjestanina, rodenog vratisincara, akademika doktora Vinka
Zganca.

Drustvo djeluje u folklornoj i tamburaskoj sekciji. Drustvo broji pe-
desetak aktivnih ¢lanova. BiljeZe brojne nastupe u Hrvatskoj i ino-
zemstvu.

VODITELJI DRUSTVA: MARTINA KURETIC SEDLAR, FOLKLORNA
SEKCDA
NIKOLA KRALJIC, TAMBURASKA SEKCIJA

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 48




KUD ““SLAVONDA"

MJESTO: BURDANCI

ZUPANDA: OSJECKO-BARANJSKA

KUD "Slavonija” Burdanci osnovano je u svibnju 2008. godine. KUD
okuplja 40-ak aktivnih ¢lanova i djeluje kroz dvije sekcije: folklorna
i tamburaska.

Cilj KUD-a je obnavljanje, oCuvanje i prezentiranje narodnih obicaja,
pjesama i plesova uze i Sire okolice. KUD je nastupalo na mnogim
pozornicama Republike Hrvatske a realiziralo je i i nekoliko inoze-
mnih nastupa.

VODITELJI DRUSTVA: JOSIP VINKESEVIC, FOLKLORNA SEKCIJA
ADAM PAVIC, TAMBURASKA SEKCUA

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 30

KUD “"VESELA SOKADLJA”

MJESTO: LAPOVCI

ZUPANDA: OSJECKO-BARANJSKA

KUD “Vesela Sokadija” dolazi iz Lapovaca. Dana 1. listopada 2013.
prvi puta u povijesti sela osniva se KUD. KUD radi pri udruzi “Zene
veselog srca”. Broji 50-tak ¢lanova, istie nastupe u Republici Hrvat-
skoj i inozemstvu.

Iznimno su ponosni na svoju manifestaciju “Jesen u Lapovcima” s
ciliem ocuvanja tradicije sela. Djeluju u tri sekcije: djecjoj, odrasloj
i tamburaskoj.

VODITELJ DRUSTVA: IVAN BOSNJAK

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 30

KUD “PODRAVINA"

MJESTO: CADAVICA

ZUPANDA: VIROVITICKO-PODRAVSKA

Kulturno-umjetnicko drustvo “Podravina” Cadavica osnovano je
1979.godine.

Sudjelovali su na brojnim smotrama, sijelima i drugim manifestaci-
jama diljem Hrvatske, ali i izvan nje. Isticu sudjelovanje na Meduna-
rodnoj smotri folklora u Zagrebu, redovito viSegodisnje sudjelova-
nje na Pakovackim vezovima i Vinkovackim jesenima te nastupe u
Madarskoj i Crnoj Gori.

Godine 2003. KUD je prestao s radom. Ta stanka trajala je do prosle
godine, kada su se ponovno pokrenuli i zabiljezili petnaestak na-
stupa, organizirali manifestaciju povodom zastitnika Opcine gdje su
ugostili 8 KUD-ova.

Trenutno KUD broji preko 40 clanova u 5 razlicitih sekcija: tambu-
raskoj, vokalnoj, plesnoj, etnografskoj i literarnoj sekciji. Voditelj
KUD-a je Buro Beg, a predsjednica Marina Klen.

Cilj im je oCuvati tradiciju i ponos njihovih starih, potaknuti mlade
na postovanje starih obicaja i oCuvanje starina, razvijanje socijalnih
odnosa i prijateljstva u danasnjem urbanom drustvu.

VODITELJ DRUSTVA: BURO BEG

MARINA KLEN, PREDSJEDNICA

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 30

KUD “CARZA"

MJESTO: POLICNIK

ZUPANDA: ZADARSKA

KUD “Carza" osnovano je 2003. godine. Kroz KUD je proslo stoti-
njak ¢lanova. Stalnih ¢lanova ima 25-30.

Svake godine u kolovozu organizira smotru folklora pod imenom
"Poli¢niku lipsi si od grada”.

Do sada je sudjelovalo na svim smotrama folklora u Zadarskoj zu-
paniji, a gostovali su i Sirom Domovine: Lovas, Slavonski Brod, Ko-
marevo itd... nastupilo je u emisiji “Lijepom nasom”.

VODITELJ DRUSTVA: SIME LONCAR

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 25

KUD “JASEN"

MJESTO: SAPTINOVCI

ZUPANDA: OSJECKO — BARANJSKA

KUD “Jasen” Saptinovci je drudtvo bogate tradicije, osnovano je
1978. godine sa namjerom da ocuva stare obicaje, pjesme, narodne
nosnje i sve one vrednote i starine koje su potisnute od raznih in-
dustrijskih proizvoda i ostalih naprednih tehnologija.

Drustvo ima Sezdesetak clanova razlicite dobi i uzrasta, od preds-
kolske djece do ljudi starije Zivotne dobi. Rad u KUD-u "Jasen” se
odvija u grupama: dje¢ja grupa, grupa mladezi i seniora je glav-
na reprezentativna grupa KUD-a dok izvorna grupa ima zadatak
predstaviti nastupima autohtone Saptinovacke obicaje, pjesme i
plesove.

U organizaciji KUD-a "Jasen” deset godina odrzavala se manifesta-
cija izbora najljepse narodne noénje pod nazivom “Sokica”.

"Jasen” u svom tridesetogodiSnjem radu ostvaruje niz nastupa i
koncerata u okvirima bivse drzave i inozemstva: Austrija, Njemacka,
Svicarska, a tijekom turisticke sezone nastupao je po turistickim ja-
dranskim gradovima: Rovinj, Novigrad, Rab, Umag, Vodice itd.

Za potrebe snimanja skolskog programa i stru¢nih emisija o etnic-
kom i folklornom Zivotu u Slavoniji, ¢lanovi Drustva sudjelovali su u
radijskim i TV emisijama HRT-a Zagreb.

KUD "Jasen” je dao i svoj doprinos odazvavsi se pozivu organizatora
najvecih folklornih manifestacija u drzavi: Smotri folklora Zagreb i
Pakovackim vezovima. Isto tako sudjelovali su na svim folklornim
manifestacijama u okruzenju sjevernog dijela Slavonije: Orahovac-
ko proljece, Miholjacko sijelo, Smotra folklornih drustava grada Na-
Sica, Folklorna manifestacija Podgorac.

Za vrijeme Domovinskog rata drustvo je bodrilo branitelje nastu-
pivsi prilikom osnivanja i obiljezavanja ratne 132 Nasicke Brigade. U
teskim poratnim vremenima 2003. godine drustvo zapada u malu
krizu i prestaje sa nastupima, gubi se jedna plesna generacija i na-
kon pet godina pauze organizira se rad sa novim plesacima i poci-
nje se sa nastupima.

Ciljevi Drustva su ostvariti suradnju sa drugim drustvima i udru-
gama kojima je cilj njegovanje folklorne bastine. Cilj Drustva je i
okupljanje mladih te njihovo usmjeravanje ka oc€uvanju tradicije i
obicaja.

A "Jasen” Ce, kao Sto kaze stara pjesma, u mirisnoj livadi svojom
Sirokom i gustom kro$njom pokraj bistrog izvora ispuniti sve Vase
zelje i dusu okrijepiti.

VODITELJ DRUSTVA: JELENA PRITISANAC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 35

UDRUGA ""PREKODRAVSKI ZVON"

MJESTO: GOLA

ZUPANDA: KOPRIVNICKO - KRIZEVACKA

Udruga "Prekodravski zvon” iz Gole osnovana je 1996. godine.
Djeluje u Cetiri sekcije: tamburaska, dramska, zbor i folklor.Do sada
su nastupali na mnogim lokalnim, zupanijskim i drzavnim susretima
i smotrama. Bili su dva puta na snimanju HRT-ove emisije “Lijepom
nasom” iz Purdevca i iz Gole. Svake godine sudjeluju na Danima
travnjaka, Podravskim motivima i Zupanijskoj smotri folklora.
Udruga njeguje plesove i pjesme izvornog folklora. Sudjelovali su
na Bakovackim Vezovima, a prosle godine bili su na 48.Vinkovackim
jesenima na Drzavnoj smotri folklora.

Udruga ima 60 ¢lanova a voditelji su Davor Cvetanovic i Jurica Hre-
nic.

VODITELJ DRUSTVA: DAVOR CVETANOVIC, JURICA HRENIC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 40

KUD “"HRVATSKA CITAONICA”

MJESTO: SELCI DAKOVACKI

ZUPANDA: OSJECKO — BARANJSKA

Kulturno-umjetnicko drustvo utemeljeno je 1969. godine s ciljem
ocuvanja narodne i kulturne bastine sela i Sire okolice (Pakovstine).
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KUD broji 80 ¢lanova koji djeluju u tri sekcije: dje¢joj skupini, skupini
odraslih i tamburaskoj skupini.

KUD je sudjelovao na brojnim nastupima u Slavoniji, Dalmaciji, Za-
grebackoj smotri folklora te je nastupio u Madarskoj, Grckoj, Bosni
i Hercegovini...

VODITELJ DRUSTVA: BURO SERFEZI

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 50

KUD “CROATIA"

MJESTO: ST. POLTEN

DRZAVA: AUSTRIJA

Drustvo je osnovano u rujnu 2002. godine na prostorima Hrvatske
katoli¢ke misije St.Poltena.

Prvobitna ideja osnivaca, don Nikole Vidovi¢a, je bila da se mladima
Hrvatske katolicke misije St.Poltena pruzi mogucnost okupljanja i
druzenja. Njegovim entuzijazmom formira se prvo folklorno drus-
tvo s ciljem da se sacuvaju identitet i kulturna bastina Hrvata izvan
Domovine.

Drustvo je u prostorijama franjevackog samostana dobilo mjesto i
prostor za osnovne uvjete rada, kako bi se mogao oblikovati orga-
nizirani oblik druzenja s umjetnickim ambicijama.

Uz pomo¢ §jora Branka Segovica i don Nikole Vidovi¢a polako ovo
druzenje prerasta u KUD.

Prvi nastup Drustva bio je na smotri folklora 2003. godine u Gornjoj
Austriji u Attnang Puchheimu.

Drustvo obustavlja djelovanje povodom premjestanja don Nikole
Vidovi¢a u grad Tulln. U meduvremenu sazrijeva ideja o vlastitom
"Klubu” za Hrvate grada St.Péltena i ponovno ozivljavanje KUD-a.
Tako se 2012. godine u St.PSltenu formira u sklopu osnivanja Hrvat-
skog Kluba "“Croatia” istoimeni KUD.

Umjetnickim voditeliem postaje opet don Nikola Vidovi¢, a Klub
nastavlja priredivati razli¢ite priredbe, kulturne veceri sa zadatkom
ocuvanja Hrvatskog identiteta i promicanja Hrvatske izvan Domo-
vine.

Drustvu se 2013. godine pripojio i zbor "St.Stjepan” mladih Hrvata
iz Tullna, koji nakon glasanja prihvaca ime i drustvo KUD Croatia
St.Polten. Dva drustva su se stopila u jedno slijedeci zajednicki cilj, a
to je oCuvanje i njegovanje Hrvatske kulture i obicaja.

Drustvo nastupa vec¢inom na hrvatskim vecerima u St.Péltenu i Tull-
nu, na smotrama Austrijskog folklornog amaterizma i raznim grad-
skim manifestacijama koje se odnose na kulturu i integraciju.

Uz poznatog koreografa $jora Branka Segovica, koreografije im je
postavljao i gosp. Igor Durakovic iz Osijeka.

VODITELJ DRUSTVA: DON NIKOLA VIDOVIC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 24

HKUD “VRILO”

MJESTO: LOVINAC

ZUPANDJA: LICKO - SENJSKA

Kulturno-umjetnicka djelatnost na podrucju opcine Lovinac seze
jo$ u vrijeme prije Drugog svjetskog rata, zbog ratnih i poslije rat-
nih situacija u opcini Lovinac KUD prestaje s radom. Dana 25. ozujka
1985. KUD ponovno podinje aktivno s radom te odlazi na razne
smotre, vrlo uspjesno, od Vinkovackih jeseni, Zagrebacke smotre
do svih lokalnih smotri.

Ponovno se tijekom ovog Domovinskog rata gasi te se nakon oslo-
bodenja opet formira i danas djeluje u pet grupa; svirackoj, plesnoj,
dramskoj, pjevackoj i djecjoj grupi.

HKUD “Vrilo" Lovinac danas broji oko 30 odraslih i 20 najvaznijih
dje¢jih ¢lanova kojima zele, kao i ostatku Svijeta, pokazati obicaje
Lovila¢kog kraja.

VODITELJ DRUSTVA: PEDO JURJEVIC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 25

HKUD “UZARIC1”

MJESTO: UZARIC], SIROKI BRUEG

DRZAVA: BOSNA I HERCEGOVINA

HKUD je osnovan 1978. godine, djeluje do pocetka rata. Rad je ob-
novljen 2006. godine.

Ima 70-ak aktivnih ¢lanova podijeljenih u stariju i mladu skupinu.
Cuvaju obicaje Hrvata iz svih krajeva. Druétvo broji mnoge nastupe
u BiH, Slavoniji, Dalmaciji, Makedoniji, Slovackoj...

VODITELJI DRUSTVA: BOZE ZOVKO — BOLE, PREDSJEDNIK
KATARINA LOVRIC, DOPREDSJEDNICA

IVA ZOVKO, TAJNICA

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 25

KUD ‘"VESELI SOKCI”

MJESTO: PUNITOVCI

ZUPANDJA: OSJECKO - BARANJSKA

KUD "Veseli Sokci” iz Punitovaca 1967. godine krece s radom i odr-
Zava se sve do ratnih godina kada se u nekoliko navrata ponovno
osnivao. Nakon dugogodisnje stanke ponovno je, na inicijativu gde.
Jasne Matkovi¢, osnovan u listopadu 2012. godine.

KUD narednih nekoliko mjeseci djeluje u jednoj djecjoj skupini u
kojoj broji 30-ak clanova. U svibnju 2013. KUD se dijeli na dvije
djecje skupine: "Dukati”, za djecu od 6. do 12. godine, koja njegu-
je tradicijske igre te "Biseri”, za djecu od 12. do 18. godine, koja
njeguje tradicijske plesove i pjesme samih Punitovaca, ali i ostatka
Dakovitine. Obje djecje skupine vodi gdica. Ivana Skegro, dugogo-
disnja ¢lanica KUD-a "Tena" iz Dakova.

Vrlo brzo se osnovala i skromna sekcija tamburasa, koji su i prijas-
njih godina sudjelovali u radu KUD-a, koja broji Cetiri stalna ¢lana.
Kroz dosadasnje djelovanje KUD “Veseli Sokci” sudjelovao je na Pa-
kovackim busarima, Smotri folklora u Bakovu, Dje¢joj smotri folklo-
ra u Josipovcu Punitovackom, Dakovackim vezovima, Vinkovackim
jesenima, smotri folklora u Gabeli (BiH) te na nekoliko nastupa u
Punitovcima.

VODITELJ DRUSTVA: IVANA SKEGRO

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 50

SKUD “BRACE BANAS”

MJESTO: JOSIPOVAC PUNITOVACKI

ZUPANDA: OSJECKO — BARANJSKA

Drustvo je osnovano 1967. godine usporedno s utemeljenjem Da-
kovackih vezova i kontinuirano djeluje do danas, u posljednjih 20
godina pod okriliem Matice Slovacke Josipovac.

U radu SKUD-a djeluju tri skupine, mlada i starija djecja skupina
koja je najbrojnija s 50-tak ¢lanova, odrasla plesna skupina te pje-
vacka i tamburaska.

Orjentirani su na njegovanje tradicija koje su razvili u vlastitoj, ov-
dasnjoj sredini ali i tradicija iz Slovacke, narocito podrudja Kysuca,
odakle Josipovcani vuku svoje podrijetlo.

VODITELJI DRUSTVA: MARIJAN BATOREK, ZDENKO KOMAR

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 35

HKUD “"SVETI IVAN KRSTITELJ”

MJESTO: RUZICI, GRUDE

DRZAVA: BOSNA I HERCEGOVINA

Drustvo je osnovano i utemeljeno 2003. godine s ciljem Cuvanja
obicaja svoga kraja, pjesama i plesova i svega onoga $to su nasli-
jedili od starih, kao i sviranje na tradicijskim glazbalima. Sekcije u
drustvu su pjevacka, gangaska, guslarska, diplarska i folklorna. U
Ruzi¢ima su organizirali nekoliko radio emisija. Objavili su nosac
zvuka (CD) pod nazivom “U Ruzi¢ima rodila me mati”.

Svake godine u Zagrebu organiziraju tradicionalnu vecer Ruzi¢ana
na kojima sudjeluju brojni Ruzi¢ani i Grudani koji Zive u Zagrebu,
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a i Sire. U mjesecu srpnju u Ruzi¢ima organiziraju folklornu vecer
na kojima ugoste brojna kulturno — umjetnicka drustva iz BiH i RH.
U svojih 11 godina rada i djelovanja imali su brojne i znacajne na-
stupe, a neki od njih su: Medunarodne smotre folklora: u Puséi kod
Zagreba; u dvorani Vatroslava Lisinskog; u Mucu kod Splita, u Tenji
kod Osijeka; u Pazinu; zatim mnoge smotre folklora po raznim dije-
lovima Dalmacije, Zagorja, Istre i Slavonije. Drustvo je na “Danima
grada Slunja” osvojilo prvu nagradu za najljepsi uredeni Stand u
izlozbi starina svoga kraja. Clanica ovoga drustva je na smotri fol-
klora u Tenji kod Osijeka osvojila prvo mjesto za najljepsu djevojku
odjevenu u narodnu nosnju svoga kraja. Takoder, nastupili su i na
brojnim folklornim vecerima u Bosni i Hercegovini.

VODITELJI DRUSTVA: IVICA ILICIC, PREDSJEDNIK

TONI ILICIC, FOLKLORNI VODITEL)

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 30

KUD “'SV. ANA"

MJESTO: RADIKOVCI

ZUPANDA: OSJECKO — BARANJSKA

KUD "Sv. Ana" Radikovci, osnovano 17.sijecnja 2010. godine, danas
broji 60 ¢lanova i djeluje u dvije osnovne skupine: plesaci i tambu-
rasi. Tijekom 2013. Godine formirana je i dramska skupina koja je
vec imala tri premijerna nastupa na veliku radost samih aktera, ali i
na opce odusevljenje publike.

Duge nedjelje u mjesecu svibnju Drustvo organizira i svoju manife-
staciju pod nazivom "“Kolo oko bare”, koja je ove godine organizi-
rana po cCetvrti puta.

Iako nemaju bogatu i dugu tradiciju, osnovani su tek prije Cetiri
godine, imaju pino volje, entuzijazma i iznad svega ljubav prema
svojem mjestu, obicajima i tradiciji.

Treba istaknuti ¢injenicu da u Radikovcima do 2010. godine nikada
nije postojalo kulturno-umjetnicko drustvo, stoga su im poceci bili
teski. Na tragu starih fotografija, pric¢a i sjeéanja, izradili su narod-
ne nosnje. Svjesni vremena u kojima zivimo na Osnivackoj skupsti-
ni 2010. Godine donijeli su odluku da ¢e izradu nosnji financirati
vlastitim sredstvima, $to su i ucinili i danas ih s ponosom nose na
svojim nastupima, a ponosni su ina Cinjenicu da se u njihovim or-
marima ponovno nalaze oplecci, krilca, Samije, pregace, Sesiri, gace,
suknje, opanci itd...

Njeguju pjesme i plesove Slavonije i svojega kraja, i na taj nacin po-
kusavaju od zaborava sacuvati stare obicaje, kola, pjesme i plesove,
a dramska skupina od zaborava pokusava otrgnuti karakteristican
radikovacki govor i poneke ve¢ zaboravljene rijeci svojih djedova i
baka.

Tijekom cetiri godine imali su preko 30 nastupa, najmanje tri puta
godisnje nastupaju pred svojom publikom u Radikovcima, tako da
su svojim marljivim radom kulturno obogatili Zivot svojega mje-
sta i svojega Grada, a ¢emu u prilog govori i Povelja grada Donjeg
Miholjca koju su dobili za posebne zasluge u kulturi. Gostovali su
diljem Osjecko-baranjske Zupanije, zatim u Vukovarsko — srijemskoj
Zupaniji, Brodsko-posavskoj Zupaniji, Zagrebackoj zupaniji, sudjelo-
vali su na susretu KUD-ova koji nosi ime “Sv. Ana". Gostovali su i u
Republici Madarskoj, sudjelovali su ina revijama narodnoga ruha na
Smotri folklora u Semeljcima, a prikljucili su se i Najve¢em Kolu na
svijetu 15.9.2013. godine ispred njihove crkve sv. Ane.

Inace, Radikovci su maleno, pitomo, slavonsko selo koje prema te-
ritorijalno-politickom ustroju pripada gradu Donjem Miholjcu i koje
danas broji oko 290 stanovnika.

VODITELJ DRUSTVA: SLAVKO KNEZEVIC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 30

KUD “"VELIKO TROJSTVO”

MJESTO: VELIKO TROJSTVO
ZUPANDA: BJELOVARSKO — BILOGORSKA

KUD “Veliko Trojstvo” iz Velikog Trojstva u Bjelovarsko-bilogorskoj
Zupaniji izvorna je folklorna skupina, koja od 1924. godine skrbi
o vrijednoj bilogorskoj bastini. Okupljaju¢i mlade i stare, zajedno

su cijele obitelji. KUD trenutno broji pedesetak ¢lanova u folklor-
noj, glazbenoj i pjevackoj skupini. Istrazuju, zapisuju, obnavljaju i
predstavljaju osobitost i izvrsnost savrsene jednostavnosti njihove
bjeline.

Nastupali su diljem Domovine i izvan nje, na radiju, javljali se broj-
nim napisima u tisku, ¢asopisima, na seminarima.

Ponose se knjigama koje su izdali: "Narodna nosnja Bilogore — Ve-
liko Trojstvo”, “Ljubav je dar” — monografija KUD-a 1 i 2, "Djeca se
Sale” - djecje igre Bilogore, "Bilogorski obicajnik — Bozi¢nica” — bo-
Zi¢ni bilogorski obicaji, a u pripremi su i Uskrsnica, Pripjevki...
Izdali su CD sa 59 troscanskih napjeva i snimili vise cjelovitih TV
emisija i sudjelovali u serijalima HTV-a s temama iz tradicijske kul-
ture Bilogore. U ovih svojih prvih 90 godina postojanja su im dika i
ponos svi dosadasniji vrijedni ¢lanovi. Osobito cijene prijatelje koje
su stekli na brojnim susretima.

Ljubav i prijateljstvo se sije, nice, cvjeta, donosi rod i sjeme na sva-
kom iskrenom susretu ljudi.

VODITELJI DRUSTVA: SINISA KOVACIC, KARMELA IVANKO

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 40

KUD “SOKADLJA”

MJESTO: BUDROVCI

ZUPANDA: OSJECKO-BARANJSKA

Kulturno-umjetnicko druétvo “Sokadija” Budrovci postoji i djeluje
od 1983. godine, te je prosle godine proslavilo 30. obljetnicu ne-
prekidnoga postojanja i uspjesnog djelovanja. Sudionik je svih vaz-
nijih folklornih smotri i manifestacija u Hrvatskoj (Drzavna smotra
folklora u Metkovi¢u, Medunarodna smotra u Zagrebu, "Dakovac-
ki vezovi”, "Vinkovacke jeseni”, "Brodsko kolo” i druge). Svakogo-
disnji je sudionik "Pakovackih busara” i nastupa na karnevalskim
manifestacijama u Hrvatskoj. Razvija i medunarodnu suradnju te
suraduje s drustvima iz Austrije, Madarske, Njemacke, Vojvodine,
Bosne i Hercegovine i Makedonije. Drustvo je domacin folklorne
manifestacije U Budrovci, na Nedilju bilu” koja se odrzava svake
godine na Mladi Uskrs, a u okviru folklornoga programa odrzava
se i smotra puckoga crkvenog pjevanja. Domacin je i Djecje smotre
folklora "Rubina zlatne jeseni”.

U Drustvu djeluje folklorna, pjevacka i tamburaska skupina, te tam-
buraska skola. Polaznici su djeca predskolskog uzrasta, ucenici nizih
i viSih razreda osnovne $kole, srednjoskolci, studenti i ostali mje-
stani.

Voditelj Tamburaske $kole je Damir Condi¢, voditeljica djejih fol-
klornih skupina je Gordana Zetovi¢ a voditelj folklorne skupine
odraslih Miro Damjanovi¢. Rad Drustva je prezentiran u sredstvima
javnog priopcivanja, te na web stranici http://web.comhem.se/bu-
drovci .

VODITELJI DRUSTVA: TOMISLAV VUKOVIC, ZELJKO VURM, MIRKO
DAMJANOVIC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 46

KUD “"VESELA SOKADLJA”

MJESTO: KORITNA

ZUPANDA: OSJECKO-BARANJSKA

KUD "Vesela Sokadija” Koritna osnovano je 1950. godine.

Biljezi brojne nastupe u zemlji i inozemstvu.

Organizator je smotre "Poklade su milo janje moje” koja se odrzava
zadnju pokladnu nedjelju.

Djeluje u folklornoj, djecjoj i pjevackoj sekciji.

VODITELJ DRUSTVA: MATO GRADISTANAC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 35

KUD “"PETOFI SANDOR”

MJESTO: IVANOVCI DAKOVACKI
ZUPANIJA: OSJECKO-BARANJSKA
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KUD je osnovan 1975. godine. Radi u tri grupe. Obraduje izvorne
madarske plesove. Sudjeluju u Drzavi i inozemstvu na raznim smo-
trama i svecanostima.

VODITELJ DRUSTVA: MAGDOLNA ALEKSA

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 25

KUU “NASA GRANA"

MJESTO: BUDROVCI

ZUPANUA: OSJECKO-BARANJSKA

KUU “Nasa grana” Budrovci osnovano je 9.10.2005. godine.
Drustvo trenutno broji 39 aktivnih i 64 podupirajudih ¢lanova s ten-
dencijom rasta. Osnovna djelatnost je oCuvanje narodne bastine
ovoga kraja; pjesme, plesa, narodnih nosnji, izvornog Sokackog go-
vora kao i obicaja i svega Sto spada u tradicijsku kulturu Dakovstine
i sela Budrovaca.

U svim tim godinama koliko Udruga djeluje uspjeli su ostvariti za-
vidne rezultate kako na smotrama u Hrvatskoj tako i izvan nje. Tako
su ostvarili medunarodnu suradnju s Hrvatskim kulturno umjetnic-
kim drustvom “Vladimir Nazor” iz Sombora, s Hrvatima iz BiH na
smotri folklora “Posavsko kolo” u Odzaku kao i na mnogim drugim
smotrama u hrvatskoj od Metkovi¢a do Vinkovackih jeseni.

Muska i mjesSovita pjevacka skupina na koju su narocito ponosni
ostvarila je zavidne rezultate na smotrama acapella pjevanja kako
na Pakovstini tako i na Osjecko-baranjskoj Zupaniji i meduzupanij-
skim smotrama.

VODITELJI DRUSTVA: MARKO SLOBODANAC, DAVOR BUBIK

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 35

KUD “TENA"

MJESTO: BAKOVO

ZUPANLA: OSJECKO-BARANJSKA

Kulturno umjetnicko drustvo “Tena” je osnovano 21. svibnja 1985.
godine. Bazira se na bogatoj folklornoj tradiciji Slavonije i samog
grada bakova.

Kulturno umjetnicki i socijalni program rada drustva usmijeren je
prema osnovnim principima glazbenog scenskog amaterizma te
organiziranog edukativnog okupljanja i uvjezbavanja mladih ljudi iz
Dakova i okolice. Osnovica rada drustva je ocuvanje folklorne tradi-
cije narocito Slavonije ali i ostalih regija Hrvatske, te usmjeravanje
mladih ljudi da uoce i prihvate vrijednosti tradicionalnog u novom
nacinu Zivota.

Sve plesne koreografije bazirane su na obicajima, pjesmama i ple-
sovima te tradicijskim instrumentima pojedinog podrucja. Dobra
plesacka tehnika, izrazajno pjevanje i virtuozno sviranje karakteri-
stika su ovog ansambla koji ¢e gledatelju pruziti potpuno zadovolj-
stvo. Dvosatni program sastavljen od folklora svih etiriju folklornih
regija (Dinarske, Alpske i Jadranske) koje postoje u Hrvatskoj. Zivo-
topisne originalne nosnje ¢ine program jos$ atraktivnijim.

Vrlo uspjesan plesni i umjetnicki voditelj FA Slavonskih kraljica dr.
Enrih Merdi¢, Voditelj FA — Dukati Anemarija Rucevi¢, Voditelj FA
— Zvoncica i Péelica Stjepan Jurisa, Voditelj MVS Becarina Tomislav
Radicevi¢ te glazbeni voditelji Tomislav Klasan i Tomislav Seiter,
omogucuju da njihove umjetnicke i pedagoske savjete i ideje slije-
di oko 70 ¢lanova pjevaca, plesaca i glazbenika okupljeni u repre-
zentativni ansambl “Slavonske kraljice” i oko 250 aktivnih ¢lanova
u ostalim sekcijama drustva (tamburaski orkestar, djecje folklorne
sekcije i muska vokalna skupina "Becarine”).

Predsjednik drustva ing. Dinko Hrehorovi¢, tajnik Zora MijoSevi¢
te organizacijski voditelj i garderobijer Anita Deli¢, svojim radom
omogucuju da drustvo posjeduje originalne nosnje te organiziraju
turneje na mnogim pozornicama Hrvatske i na medunarodnim fe-
stivalima diljem Europe.

Do sada su nastupili izvan Hrvatske u Belgiji, Bugarskoj, Njemac-
koj, Madarskoj, Italiji, Nizozemskoj, Sardiniji, Vatikanu, Spanjolskoj,
Portugalu, Meksiku, Grckoj, Egiptu, Finskoj, Poljskoj, Italiji — Sicilija,
Kini...

Neposredno prije 48. Dakovackih vezova KUD "“Tena"” je predstavlja-
lo Republiku Hrvatsku u Indoneziji.

Clanovi su CIOEF-a. )
VODITELJ DRUSTVA: DR. ENRIH MERDIC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 150

KUD “"DINARA"

MIJESTO: KJEVO

ZUPANUA: SIBENSKO-KNINSKA

KUD “Dinara” iz Kijeva osnovano je 3.5.1999.godine.Trenutno ima
86 registriranih ¢lanova, od cega je 40 aktivnih.

Od svojih nastupa isticu: Smotre folklora u Polaci kod Zadra, Smo-
tra folklora u Metkovi¢u. Medunarodna smotra folklora u Zagrebu,
Olimpijada starih $portova u Brodancima, October fest M(inchen,
Zupanijska smotra folklora, Vinkovacke jeseni 2012., Folklorni su-
sreti Zadarske Zupanije u Bibinjama, Miljevacke uzance, Festival
ojkavice u Miljevcima, Smotra folklora u Kninu povodom Dana za-
hvalnosti te gostovanja u Skradinu, Mirlovi¢u, Koprnu, Vrlici, Grad-
cu.

Kijevska nosnja proglasena je najljepsom u emisiji “Lijepom na-
som”, njihova autorska izvedba "Vucari iz Kijeva” proglasena je je-
dinstvenom na medunarodnoj smotri folklora u Zagrebu.

Osim sviranja na diple u njihovom repertoaru je ojkavica muska i
Zenska, pivanje na "bas” koje izvode zZene, ali i pivanje "po licki" koje
izvode muskarci. Djeca i mladi izvode staro Kijevsko kolo tipicno za
Dalmatinsku zagoru bez glazbene pratnje.

VODITELJI DRUSTVA: MARKO GASPAR, MARTINA GUTIC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 35

SKUD “IVAN BRNJIK SLOVAK"

MJESTO: JELISAVAC

ZUPANLA: OSJECKO-BARANJSKA

SKUD "Ivan Brnjik Slovak” osnovano je 1967. godine od strane Je-
lisav€ana, koji su na Celu s uciteljem Tomislavom Rajkovi¢éem od-
lucili odrzati slovacke narodne obicaje i tradicije svojih predaka te
ih prenijeti na pozornicu putem pjesme, glazbe i plesa. Od samog
pocetka su generacije folklorista tezili k o¢uvanju, njegovanju i pre-
zentaciji ne samo bogate slovacke tradicije, vec i izvornih jelisavac-
kih obicaja i navika.

Tijekom vremena se folklorno drustvo razvilo u vodeceg predstav-
nika ocuvanja kulturnih vrijednosti Slovaka u Hrvatskoj. Prezentira
slovacki folklor na raznim kulturnim dogadajima, festivalima i smo-
trama u svim krajevima Hrvatske, kao i u inozemstvu: Slovacka, Ces-
ka, Poljska, BiH, Makedonija, Njemacka, Svicarska.

Drustvo danas ima oko 100 ¢lanova- pjevada, sviraca, plesaca. Osim
odrasle plesne i glazbene skupine, u drustvu se odgaja i nadolazeéa
mlada generacija, pri ¢emu se razvija odnos prema tradicijama vec
od djetinjstva, zahvaljuju¢i djecjoj glazbenoj i plesackoj skupini. U
sklopu drustva takoder djeluje i crkveni orkestar i pjevacki zbor, koji
redovito nastupa na svim vec¢im euharistijskim slavljima.
Neprekidno se radi na poboljsavanju koreografije plesa, prikuplja-
nju i obradi novih, kao i tradicijskih elemenata i pjesama iz svih kra-
jeva Slovacke. Ponuda drustva je stoga vrlo bogata, a glazbeno-ple-
sni repertoar Cine, osim spomenutih jelisavackih izvornih napjeva i
plesova, i koreografije iz podrucja Kysuce, Orave, Liptova, Terchove,
Horehronia, Saria i Zemplina, dopunjene posebnim umjetnickim
stilom jelisavackih glazbenika.

Danas je SKUD Ivana Brnjika Slovaka stabilna i atraktivna udruga,
koja svojim izvedbama plijeni pozornost svih ljubitelja folklora te je
zasigurno najveéim ponosom Jelisavca.

Voditelj/predsjednik SKUD-a je Slavko Hulak, dopredsjednik i vo-
ditelj odrasle glazbene skupine je Kristijan Zavada, voditelj male
glazbene i pjevacke skupine je Samir Slivka a

glazbeni pedagog i koreograf je Darina Labudikova.

VODITELJ DRUSTVA: SLAVKO HULAK

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 36
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MATICNI KLUB “HRVATSKI OVCAR”

MJESTO: DAKOVO
ZUPANDA: OSJECKO-BARANJSKA

Maticni klub “Hrvatski ovcar” Bakovo djeluje ve¢ preko 20 godina
(od 1992). Sa ponosom mogu reci da su uspjeli saCuvati ovu pa-
sminu i prosiriti je.

Uzgoj preko 1000 Stenaca u ovim teskim vremenima nije mala stvar.
Promovirajuci ovu pasminu ucestvovali su na Svjetskoj izlozbi u
Budimpesti, odakle su njihovi ljubimci ponovno donijeli svjetska
odli¢ja.

Da ovi psi predstavljaju nacionalno i kulturno blago, prepoznali su i
drugi, a posebno im je Cast $to ih mogu predstaviti ovdje u koljevci
pasmine u Bakovu na Bakovackim vezovima.

VODITELJI DRUSTVA: KRESIMIR LUKIC, NIKOLA KLEMEN

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 15

KUD “’SELJACKA SLOGA”

MJESTO: KUTINA

ZUPANDA: SISACKO-MOSLAVACKA

KUD “Seljacka sloga” Kutina osnovano je 1953. godine. Drustvo je
djelovalo jo$ prije 2. svjetskog rata. Danas drustvo okuplja mlade i
stare u tri sekcije: Zenskoj pjevackoj, plesackoj i tamburaskoj. Nje-
guju i Cuvaju od zaborava izvornu pjesmu, ples, obicaje i nosnje
moslavackog kraja.

Nastupali su na svim znacajnijim smotrama u Hrvatskoj, Bakovac-
kim vezovima, Vinkovackim jesenima, Brodskom kolu, Meduna-
rodnoj smotri folklora u Zagrebu i brojnim Zupanijskim smotrama
i dostojno predstavili tradicijski folklor Moslavine, s posebnim na-
glaskom na kutinski kraj. Godine 1986. nastupali su u Njemackoj, a
iste godine ih je Bozo Potocnik snimio za Zagrebacku televiziju za
emisiju o narodnom blagu.

Poznati su po dobroj pjesmi njihove zenske pjevacke skupine, a po-
sebno su ponosni $to su pocetkom 2009. godine izdali nosac zvuka
"Moslavino, lijep si kraju” na kojem su zabiljezili 30 starih napjeva.
Promocija je odrzana na priredbi “Selo moje, po pjesmi si znano” na
kojoj u njihovoj organizaciji svake godine osim moslavackog folklo-
ra se moze vidjeti folklor iz raznih krajeva nase zemlje u izvodenju
kako domadina tako i gostiju.

Uz njihov KUD vezana je tradicija fasnika koji je u novije vrijeme
preuzela Turisti¢ka zajednica Grada Kutine.

Prodle godine KUD Seljacka sloga iz Kutine proslavio je vrijedan
jubilej 60 godina rada. S njim isto toliko slavi i dusa ovog drustva
pocimalja, plesadica i kazivadica Marija Lenart - baka Mara.
VODITELJ DRUSTVA: LJERKA JEVREMOVIC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 15

PUHACKI ORKESTAR DVD-a DAKOVO I PUHACKI
ORKESTAR DVD-a RETFALA OSIJEK

MJESTA: PAKOVO I OSUEK

ZUPANDA: OSJECKO-BARANJSKA

Puhacki orkestar DVD-a Dakovo osnovalo je DVD Dbakovo 1882.
god. Prvi kapelnik bio je Josip Keller, iza njega Mijo Matajs stariji,
a zatim do 1947. godine Hinko Sroubek. Poslije Drugog svjetskog
rata kapelnik je Antun Sroubek do 1982. godine, iza njega Miro-
slav Kirhmajer do 1992. godine kada je za dirigenta doveden prof.
Branko Meden, koji je vodio orkestar do 2002. godine kada se vraca
Miroslav Kirhmajer sve do 2012. godine kada tu duznost preuzima
Tomislav Kruljac. Puhacki orkestar od svog osnutka pa sve do da-
nas, kroz razdoblja dva svjetska rata i Domovinskog rata radi bez
prekida. Najveci uspjeh postize od 1924. god. do 1936. kada je bio
najbrojniji. Orkestar je tada imao preko 100 glazbenika te nije bio
isklju¢ivo puhacki ve¢ simfonijski, a uposljavao je vise profesional-
nih glazbenika. Od poznatih nastupa treba istaknuti:- 1925. 1000.
obljetnica Hrvatskog kraljevstva; 50. godisnjica Hrvatsko-Slavonske
vatrogasne zajednice- 1929. — sudjeluje na proslavi zasluznog radni-

ka na polju vatrogastva u Hrvatskoj Mirka Kolari¢a u Zagrebu- 1930.
- sudjeluje na Sveslavenskom kongresu vatrogastva u Ljubljani, a
iste godine gostuje i u Budimpesti- Od 1950. gostuje u: Varazdi-
nu, Krizevcima, Korculi, Arandelovcu (Srbija),Makarskoj, Sibeniku i
mnogim drugim mjestima- 1994. — orkestar sudjeluje na otvaranju
prve Skupstine Hrvatske VatrogasneZajednice. Sudjeluje na svim
smotrama puhackih orkestara Slavonije i Baranje, te na smotrama
vatrogasnih orkestara RH. U Domovinskom ratu orkestar je nastu-
pao na svim znacajnijim manifestacijama, kao i na sahranama po-
ginulih u Domovinskom ratu. Za sudjelovanje u Domovinskom ratu
14 clanova orkestra nositelji su Spomenica Domovinskog rata. Za
svoj rad orkestar je primio vise priznanja i odlikovanja:- 1973. god.
Orden zasluga za narod sa srebrnim zracima- 1986. god. Nagradu
oslobodenja Grada Pakova- 1994. god. Povelju kulturno-prosvjet-
nog vije¢a Sabora RH i niz drugih priznanja i odlikovanja. Danas
orkestar broji 29 ¢lanova i 7 ¢lanova pricuve. Sudjeluje na svim
gradskim i regionalnim manifestacijama.

Dobrovoljno vatrogasno drustvo Retfala koje je osnovano 1890.
godine ima i dugogodisnju tradiciju njegovanja puhacke glazbe.
Pretpostavlja se da je i puhacki orkestar osnovan iste godine jer se
ve¢ na prvim dokumentima drustva spominje voditelj glazbe. Or-
kestar radi sve do 1941.godine kada zbog rata prekidaju sa radom.
Godine 1946. orkestar nastavlja sa radom. Zbog osipanja ¢lanova
orkestra pokrenuto je nekoliko glazbenih Skola u sklopu DVD-a iz
kojih su dosli i danasnji clanovi orkestra. Zbog domovinskog rata
1991.godine je doslo do jos jednog kraceg prekida u radu glazbe
jer je vecina glazbenika bila u nekoj od postrojbi Hrvatske vojske.
Danasnji orkestar broji petnaestak ¢lanova. Nastupi tijekom godine
obuhvacdaju bozi¢ni koncert, budnice, nastupe za poklade, Cvjetni-
cu i bakljadu povodom proslave Dana domovinske zahvalnosti te
nastupe na drugim proslavama u gradu.

VODITELJI DRUSTVA: TOMISLAV KRULJAC, Dakovo ZELJKO BATR-
NEK, Osijek

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 35

KUD “SOKADLJA”

MJESTO: STRIZIVOJNA

ZUPANDA: OSJECKO-BARANJSKA

Drustvo je osnovano davne 1925. godine, a kontnuirano djeluje od
1974. godine.

Unutar Druétva djeluje ZPS Druge, MPS Strossmayer, folklorna,
tamburaska i dramska sekcija.

KUD ¢uva obicaje, kola i izvorno pucko pjevanje svoga kraja te uve-
like doprinosi ocuvanju tradicijske Sokacke kulture.

Iza njih je dugogodisnji uspjesan rad koji je rezultirao izdavanjem tri
nosaca zvuka, osvajali su brojne nagrade na takmicarskim smotra-
ma kako u pjesmi tako i u plesu.

Nastupali su na svim smotrama diljem Lijepe nase, a od inozemnih
gostovanja nastupali su u Madarskoj, Italiji, Njemackoj, Makedoniji,
Turskoj, Grékoj i Bosni i Hercegovini.

VODITELJ DRUSTVA: MIRKO DAMJANOVIC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 65

KUD ““SLAVONDA”

MJESTO: GORNJI ANDRIEVCI

ZUPANDA: BRODSKO-POSAVSKA

KUD “Slavonija” Gornji Andrijevci dolazi iz Opéine Sibinj, Brod-
sko-posavska zupanija, a nastalo je na temeljima dugogodisnje fol-
klorne tradicije Gornjih Andrijevaca.

Djeluje od 1984. godine, ¢uva od zaborava i dostojno prezentira
pjesme, plesove i tradicijske obicaje.

Drustvo okuplja 60 ¢lanova - u dvije sekcije: folklornoj i tamburas-
koj. Aktivno je 35 ¢lanova, a ostali redovito pomazu u svim potreba-
ma drustva . Uz redovno sudjelovanje na regionalnim i Zupanijskim
smotrama , drustvo se rado odaziva i na pozive za sudjelovanje na
folklornim priredbama diljem Hrvatske, a ljepotu i rasko$ njihove
narodne nosnje pokazuju ¢lanice drustva na natjecanjima za izbor
najljepse.

KUD je organizator tradicionalne folklorne manifestacije pod ime-
nom "“Kukuruzijada” koja se odrzava svake godine u kolovozu. Cilj
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pive ——

Pivo bez maske.

je okupljanje mladih, ozZivljavanje tradicijskih obicaja vezanih uz
obradu kukuruza, izlaganje starih alata i nastup mnogih folklornih
grupa i puckih pripovjedaca.

VODITELJ DRUSTVA: KATICA NOVAK

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 30

KUD “IVAN GORAN KOVACIC”

MJESTO: BERAVCI

ZUPANDA: BRODSKO-POSAVSKA

Kulturno-umjetni¢ko drustvo “Ivan Goran Kovaci¢" iz Beravaca pod
tim imenom kontinuirano djeluje od 1967. godine. Drustvo njeguje
izvorni folklor svoga kraja i tijekom djelovanja nastupalo je na mno-
gim smotrama folklora kao $to su: Medunarodna smotra folklora
u Zagrebu, Brodsko kolo, Bakovacki vezovi, Vinkovacke jeseni i sl.
Osim nastupa na smotrama folklora u Hrvatskoj, KUD je viSe puta
gostovao i nastupao na razli¢itim manifestacijama izvan granica dr-
Zave.

Od 1978. godine KUD je organizator kulturne manifestacije pod
nazivom “Izimaca" - smotre folklora i starih obicaja koja se odrzava
druge nedjelje u mjesecu rujnu.

U sastavu KUD-a djeluje viSe sekcija: folklorna, dramska, tamburaski
sastav i djecja skupina.

VODITELJ DRUSTVA: MARIJA ILAKOVAC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 30

VITESKO UDRUZENJE “KUMPANDA”

MJESTO: CARA

ZUPANDA: DUBROVACKO - NERETVANSKA

Vitesko udruzenje “Kumpanija” Cara je kulturna udruga koja sluz-
beno djeluje od 9.1.1998. godine.

Tradicija mjesta Cara je kumpanija; stara viteska igra proizala iz or-
ganizirane narodne vojske koja je branila otok od raznih osvajaca u
nemirnim vremenima proslosti. Ples od boja je posebno atraktivan
ples s macevima.

Osim kumpanije takoder se izvodi i starinski ples “Tanac".

Carska kumpanija nije samo zanimljivi lokalni plesni obicaj, turisti¢-
ka atrakcija ili slikovito sje¢anje na gusarske napade, vec je vazan
dio bastine.

VU “Kumpanija” — Cara je odradila brojna gostovanja u Hrvatskoj,
tako su bili gosti u Samoboru, Remetincu, Metkovicu, sudjelovali su
kao predstavnici Dubrovacko — neretvanske zupanije na "Vinkovac-
kim jesenima”, a takoder i u Passau u Njemackoj.

VODITELJ DRUSTVA: IVAN KRAJANCIC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 45

KUD “LUKA LUKIC”

MJESTO: BRODSKI VAROS

ZUPANDA: BRODSKO-POSAVSKA

KUD iz Brodskog Varosa ima dugu tradiciju; bez prekida djeluje od
1973. godine do Domovinskog rata.

KUD nosi naziv ucitelja, etnografa i etnomuzikologa Luke Lukica,
rodenog Varosca. Po njegovim zapisima obogacuje svoj program,
njegujuci bastinu Brodskog Varosa i Brodskog Posavlja.

Izvornost i tradicija vazna su polazista u izboru sadrzaja: pjesme,
kola, scenskih prikaza obicaja, ocuvanih originalnih no$nja. Ponosni
su na to blago kojim su kroz zadnjih 10 godina djevojke, snase i
momoci osvojili 19 nagrada na revijama diljem Hrvatske.

Osim izvornog folklora, u svom program KUD njeguje crkveno
pucko pjevanje, djeciji folklor, dramski program, skolu tambure i
etno-radionice tradicijskog Cesljanja, izrade nosnja, spremanje u
nosnju i izrade nakita.

Uspjesno predstavljaju i koreografije drugih krajeva Hrvatske, a na-
stupaju na svim znacajnijim smotrama folklora u Hrvatskoj, BiH i
Vojvodini.

VODITELJ DRUSTVA: ANTUN TONKIC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 45

KUD “SLOGA"

MJESTO: SATNICA DAKOVACKA

ZUPANUA: OSJECKO-BARANJSKA

KUD je osnovan 1996. godine. Njeguje izvorni folklor, pjesmu, nos-
nju i obicaje svoga kraja.

Broji 80 clanova koji rade u djecjim i odraslim skupinama.
Marljivim radom uvrstili su se medu vodece kudove Dakovstine sto
dokazuju visegodisnjim osvajanjima vodecih mjesta na takmicenji-
ma.

Svoj program predstavljuju Sirom lijepe nase i BiH te inozemstvu.
Posebno su ponosni na smotru folklora za djecu i odrasle "Satnica u
igri,pjesmi i plesu” koja je ove godine odrzana po Sesti put i na njoj
se predstavilo oko 700 izvodaca.

VODITELJ DRUSTVA: MARDUA ILAKOVAC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 45

KUD “SLOGA"

MJESTO: DRAZ

ZUPANDA: OSJECKO-BARANJSKA

Mjesto Draz nalazi se u Osjecko — baranjskoj zupaniji i sjediste je
istoimene opcine smjeStene na krajnjem sjeveroistoku Lijepe nase
uz granicu s Madarskom i rijeku Dunav.

Korijeni danasnjeg kulturno — umjetnickog drustva “Sloga” iz Draza
sezu u daleku 1938. godinu. Osnovano kao folklorna skupina pri
"Ogranku seljacke sloge” nastupa na lokalnim smotrama folklora
u Drazu i obliznjim mjestima, a kasnije kao kulturno — umjetnicko
drustvo s folklornom, dramskom i tamburaskom sekcijom. Do da-
nas su kroz drustvo prosle mnoge generacije folklorasa, tamburasa,
recitatora i dramskih umjetnika.

Aktivnost druStva usmjerena je na ocuvanje izvornih narodnih nos-
nji, starina, obicaja, tambura, pjesme i plesa te prenosenje bastine
na mlade narastaje.

U svom sedamdesetogodisnjem radu drustvo se moze pohvaliti
brojnim nastupima kako u Lijepoj nasoj tako i van njenih granica.
Sudionici MSF u Zagrebu ve¢ 1966., te redoviti gosti Dakovackih
vezova, Vinkovackih jeseni, Baranjskog becarca, Ljeta valpovackog...
Zapazenu aktivnost drustvo biljezi i tijekom Domovinskog rata kad
je sjediste KUD-a premjesteno u Osijek. Godine 1992. u suradnji s
djelatnicima Radio Osijeka ¢lanovi KUD-a snimaju nosac zvuka pod
nazivom "Ej, Baranjo”.

Nakon ratnih zbivanja uslijedio je povratak u dragi im Draz. Nasli
su svoje mjesto medu seljanima, obnovili prostorije, nosnju i instru-
mente te uspjesno nastavili rad.

Druzenje, ljubav prema starinama, nosniji, glazbi, pjesmi i plesu odr-
zali su ovo drustvo do danasnjih dana Sto je i najvedi razlog danas-
njeg djelovanja i jamstvo da ¢e mladi narastaji nastaviti rad.
Clanovi drutva nastupaju u svojim vlastitim noénjama koje su na-
slijedili od svojih predaka i koje s ljubavlju Cuvaju i prezentiraju na
brojnim nastupima.

Drustvo organizira i svojevrsnu turisticko-kulturnu manifestaciju
pod imenom “Berem grozde i crno i bilo” na kojoj se predstavljaju
kulturno umjetnicka drustva, vinari i vinogradari te razni tradicijski
obrti.

VODITELJ DRUSTVA: BOBAN BURIC

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 35

DAKOVACKE MAZORETKINUJE KUD-a “’SKLAD”

MJESTO: BAKOVO

ZUPANUA: OSJECKO-BARANJSKA

DPakovacke mazoretkinje KUD-a “Sklad” osnovane su kao Skladova
sekcija davne 1994. godine otkada neprekidno djeluju. Jedan su od
najstarijih mazoret timova u Hrvatskoj i ¢lanice su Hrvatskog mazo-
ret saveza.

Ove ¢e godine obiljeziti svojih 20 godina od osnutka i neprekid-
noga rada. Mazoretkinje sudjeluju na svim priredbama u Bakovu i
okolici, humanitarnim koncertima, sportskim dogadanjima, kultur-
nim priredbama, smotrama folklora i sl.
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Osim standardnih nastupa nase mazoretkinje sudjeluju i na natje-
canjima u mazoret plesu Hrvatskog mazoret saveza. Na ovogodis-
njem Regionalnom prvenstvu mazoretkinja isto¢ne Hrvatske u Iloku
nase juniorke osvojile su izvrsno drugo mjesto, a na Drzavnom pr-
venstvu u Vinkovcima bile su odli¢ne 13.

U njihovu sekciju ukljuceno je vise od osamdeset djevojcica i djevo-
jaka od 4 do 23 godine podijeljenih u pet skupina. To su: pocetnice,
djedji sastav, kadetkinje, juniorke i seniorke. Voditeljica pocetnica
i kadetkinja je Matea Culjak, a dje¢jeg sastava, juniorki i seniorki
Kristina Svalina. Upisi u sekciju vrse se u kolovozu i rujnu i pozivaju
sve zainteresirane djevojcice i djevojke da im se pridruze.
VODITELJ DRUSTVA: KRISTINA SVALINA

BROJ SUDIONIKA NA 48. DAKOVACKIM VEZOVIMA: 40

KUD “"DRENJANCI”

MJESTO: DRENJE

ZUPANUA: OSJECKO-BARANJSKA

Drustvo je osnovano 1979. godine sa Zeljom da sacuvaju tradiciju
Drenjanstine, da na mlade generacije prenesu sve ono vrijedno $to
se godinama stvaralo na tom podrudju.

Poceli su skromno, no danas Drustvo broji 151 ¢lana svrstanih u 3
folklorne grupe, 2 pjevacke grupe (muska i Zenska) te grupe tam-
burasa.

Drustvo je u svom trajanju sudjelovalo na velikom broju smotri Si-
rom Republike Hrvatske, a 5 puta su predstavljali Republiku Hrvat-
sku na medunarodnim smotrama te smo 2001. osvojili GRAND PRIX
u Cedkoj.

VODITELJ DRUSTVA: VIDA BLAZEVIC
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KUU “CERNIK"

MJESTO: CERNIK
ZUPAND/A: BRODSKO-POSAVSKA ZUPANIA

Kulturno umjetnicka udruga “Cernik” iz Cernika mlada je udruga,
osnovana 29. travnja 2004. godine s ciliem njegovanja i ocuvanja
folklorne i glazbene bastine te obicaja Cernickog kraja i Lijepe nase.
Clanovi plesnog ansambla podijeljeni su u tri skupine; reprezenta-
tivna, pripremna te djecja grupa, dok u sastavnom dijelu tamburas-
kog orkestra je i sekcija tradicijskih instrumenata.

Osim plesova Cernicke Zupe i Novogradiskog kraja, na programu
se nalaze vrhunska koreografska ostvarenja raznih etnokoreologa
iz cijele Hrvatske: Stari Splitski plesovi, Pjesme i plesovi Baranje,-
Medimurja, Posavine, Brodskog posavlja, Vrlike te Hrvata Bunjevaca
Na drzavnom natjecanju u Krapini, Hrvatskog sabora kulture, u ka-
tegoriji izvorna pucka glazba KUU “Cernik” je osvoji prvo mjesto, te
postao drzavni prvak.
KUU “Cernik” je
ske sekcije, te je

CIOFF-a,
boje na

Hrvat-
mnogo-

¢lanica
svoje

punopravna
predstavljala

brojnim  festivalima  diliem Lijepe nase i inozemstva.
U organizaciji Hrvatskog sabora kulture, na Prvoj smotri koreogra-
firanog folkora Brodsko posavske Zupanije, osvojila je prvo mjesto,
te Cast prestavljanja na Drzavnom natjecanju folklornih ansambala.
Na Zupanijskoj smotri pjevackih skupina, Vesna Valenti¢ Runjas,
proglasena je pocimaljom Zupanije, te dobitnicom nagrade Dorin.
Posebna pozornost se poklanja ispravnom scenskom oblacenju,
tako da Udruga posjeduje vlastite narodne nosnje za sve spome-
nute tocke.

KUU Cernik je i organizator Folklornih susreta “Lipa moja Slavonijo”
koji se odrzavavaju svake godine u rujnu, gdje nastupaju mnogo-
brojni ansambli i KUD-ovi njegujuci scenski oblikovani folklor.
Promisljenim radom i zalaganjem svakog pojedinog ¢lana, KUU
"Cernik” postize vrhunske rezultate u svijetu folklorne umjetno-
sti,zasluzivsi mnoge pozitivne kritike struke, kao i mnogobrojna
priznanja. www.kuu-cernik.hr

VODITELJI DRUSTVA: IVAN IVANOVIC, PREDSJEDNIK

NIKOLA KRAMAR, VODITELJ FOLKLORNOG ANSAMBLA
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KUD “SIROKOPOLJAC”

MJESTO: SIROKO POLJE

ZUPANUA: OSJECKO-BARANJSKA ZUPANLA

KUD “Sirokopoljac” iz Sirokog Polja osnovan je 1974. godine. Oku-
pljaju 50 starijih ¢lanova i 50 mladih ¢lanova. Ova Udruga okuplja
ljubitelje folklora djece, mladezi i starije uzrasti, njeguje folklornu
bastinu Slavonije, odnosno cijele Hrvatske.

Cilj KUD-a je kulturno umjetnicko djelovanje na amaterskoj osnovi,
koji ¢e se amaterski baviti plesom, glazbom i pjevanjem. U svom
radu imamo odredene sekcije: Folklorna odrasla sekcija; Folklorna
djecja sekcija(mala i srednja); Pjevacka sekcija; Tamburaska sekcija
Vazniji nastupi su: redovito Dakovacki vezovi, Grab kod Sinja, Pito-
maca, Pleternica, Nasice, Donji Miholjac, Ludbreg, Zapresi¢ , Sveta
Nedjelja, PoZega, Kastel, Solin, Dubrovnik (2013.), Citluk, Stolac ,
Domaljevac, Neum, Capljina (BiH), Austrija, Prag (Ceska), Lido di
Jeselo-Venecija (Italija), Beograd, Sombor (Srbija), Budmpesta (Ma-
darska), Grcka(2013.) i mnogi drugi, a organizirali su 2 humanitarna
koncerta u Bakovu.

Organizatori su Medunarodne smotre izvornog folklora "Tebi pje-
vam polje moje zlatno” u Sirokom Polju. Organizatori su Djecje
smotra grada Pakova u okviru SAKUD-a Grada Dakova. Redovito
sudjeluju na pokladnoj manifestaciji "Dakovacki busari” .
http://kud-sirokopoljac.hr/

VODITELJ DRUSTVA: IVAN LONCAREVIC, VEDRAN DAMBIC
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*[zvor: Prijavnice za 48. DBakovacke vezove pristigle do 15. lipnja
2014. godine .

Neumorni ¢uvari tradicije... Hvala Vam!

Kroz Reviju 48. Dakovackih vezova KUD "Seljacka sloga” iz Kutine za-
hvaljuje svojoj pocimalji i kazivacici Mariji Lenart, baki Mari, koja je prosle
godine zajedno s KUD-om obiljezila vrijedan jubilej - 60 godina rada, ne
samo kao pocimalja i plesacica, vec i kao glumica u igrokazima i prezenta-

torica tradicije svoga kraja.

Marija Burek, mag.oec.
TZG bakova

160




